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iBienvenido!

Muchas gracias,
por haber escogido Loewe y haber confiado en nosotros.

Con Loewe no solo ha optado por untelevisor modernoy técnicamen-
te innovador, sino también por un disefio intemporal, una calidad de
imagen de grannitidez, un sonido excelente para disfrutar de peliculas
y musica, y un manejo intuitivo con el control remoto de Loewe, un
smartphone o una tableta. En pocas palabras, Loewe es el equipo de
entretenimiento doméstico perfecto, fabricado en Alemania.

Esperamos que disfrute con su sistema de primera calidad para
entretenimiento doméstico de Loewe y nos alegramos de poder darle
la bienvenida como cliente.

Muchas prestaciones con un solo resultado:
unsistemade entretenimiento doméstico perfecto.

Sencillamente, mas entretenimiento.
Lainterfaz de usuario Assist Media de Loewe es intuitivay se
ha optimizado a nivel grafico. De este modo puede encontrar
rapidamente los contenidos que desea, tanto en el televisor
como en internet.
Consultar el manual de instrucciones: vista Home.

Perfectamente conectado.

Gracias a sus multiples conexiones, su televisor Loewe se
convertird en su centro de entretenimiento. Conéctelo a
internet, al reproductor de DVD/Blu-ray, a unos altavoces
externos, etc.

Consultar el manual de instrucciones: Media+

L)
on|

Disco duro para sus archivos de television.

Grabe un programa de television o parelo y sigalo viendo mas
tarde. Esto no supone ningln problema para su televisor
Loewe gracias al DR+ (Digital Recording - Grabacion digital).
Consultar manual de instrucciones: Digital-Recorder
(Grabadora digital).

I Su persona de contacto.
il Cstaremos encantados de responder cualquier consulta
sobre su televisor y otros productos Loewe.
Consultar el manual de instrucciones: Servicio técnico.

Incluido en el embalaje

e Televisor LCD

e Cable de alimentacion de red

e Cable de antena

e Mando a distancia Assist con dos pilas

e Brida para cables

e Manual de instrucciones

e Brida para cables (Reference 55)

e Soporte para el cable, 4 piezas (Reference 75 / 8b)

e Tapa paraaberturas dela cara posterior, 4 piezas (Reference 75 / 85)
e Juego de herramientas para el montaje de la solucion de instalacion

Acerca de este manual de usuario

Para conseguir un uso seguro, duradero y sin averfas del aparato, le
rogamos lea el capitulo Para su seguridad antes de poner en marcha
el televisor.

El capitulo Glosario proporciona las explicaciones de algunos térmi-
nos utilizados en el televisor y en el manual de usuario.

Los parrafos que comienzan con el simbolo B indican instrucciones
importantes, consejos o condiciones pararealizar los siguientes ajustes.

Los términos que pueden encontrarse enelmenu o enlasinscripciones
del mando a distancia o del televisor aparecen en negrita.

Enlasdescripciones, los elementos de mando necesarios se disponen
a laizquierda del texto que contiene las indicaciones de manejo.

Dependiendo de los dispositivos adicionales conectados, las pantallas
de menu del televisor podran ser distintas a las aquf descritas.

Todos los nombres de canales y contenidos de programacion
utilizados, asfcomo las fotos mostradas, titulos de canciones, albumes
e ilustraciones de los albumes se han elegido a manual de usuario.

Ademas del mando a distancia, es posible conectar untecladode PCa
las conexiones USB de su televisor y utilizarlo para manejar el televisor.

Este simbolo indica en las manual de usuario los
puntos en los que es mas conveniente el uso de un
teclado.

[S[mnfun)

fzams

—

Estasinstrucciones de manejoy elmanual de usuario para su televisor
se actualizaran en intervalos de tiempo irregulares. Recomendamos
visitar ocasionalmente el Support-Portal del sitio de Internet de Loewe.

Informacion general sobre elmanejo deltelevisor

Puede obtener mas informacion sobre la interfaz de usuario vy el
manejo general de su televisor en el capitulo Informacién general
sobre el manejo.

Servicios de datos interactivos

En algunos pafses, las emisoras retransmiten también servicios de
datos interactivos con sus programas, para lo cual las funciones de
las teclas no estan disponibles o solo lo estan limitadamente. En el
capitulo TV, seccion HbbTV / MediaText encontraréa mas informa-
cion relacionada.

Indicacion importante

Loewe no asume ninguna responsabilidad por los contenidos ni los
servicios de Internet recibidos. Esto se aplicara también al portal
Loewe MediaNet. Ademas de sus equipos, Loewe pone a disposicion
del usuario una plataforma técnica que permite la recepciéon de
dichos servicios. Loewe no puede ofrecer ninguna garantia sobre las
modificaciones del alcance y los contenidos, en especial en el futuro
ni tras la impresion. Los servicios de Internet recibidos no forman
parte del productoy pueden variar en funcién del producto y del pafs.
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Por su seguridad

Por su propia seguridad y para evitar dafios innecesarios en
su aparato, debera leer y respetar las siguientes instrucciones
de seguridad.

Uso conforme a las especificaciones y condiciones ambientales

Este televisor esta disefiado exclusivamente para recibir y reproducir
sefiales de audioy video. Eltelevisor esta concebido para utilizarse en
habitaciones con ambientes secos. No debera usarse en habitaciones
con altos niveles de humedad (como un cuarto de bafio o una sauna).

Tenga en cuenta gue las particulas de polvo y hollin en suspension
pueden afectar al televisor. Una concentracién excesiva de estas
particulas puede causar dafios en el aparato e incluso un
funcionamiento defectuoso. Aseglrese de mantener el ambiente
limpio para evitar dafios en el aparato.

Se pueden formar depdsitos de hollin y polvo detrés del cristal del
panel frontal del televisor LCD sin que haya una fuente de hollin visible.
Estos depositos también se conocen como “vaho” o “polvo magico”.
Este efecto es poco frecuente y tiene lugar sobre todo en épocas de
calefaccion, después de obras de renovacién o en nuevas
construcciones. Se sefialan varios factores como causa (ver informes
en Internet). En estos casos, la garantia no cubre la limpieza ni la
sustitucion del panel, ya que se considera que el problemano es debido
a un defecto del aparato, sino a influencias externas.

Sielequipo se utiliza al aire libre, protéjalo de lahumedad (lluvia, gotas
y salpicaduras de agua o rocio). Una alta humedad o grandes
concentraciones de polvo pueden dar lugar a corrientes de fuga en el
equipo. Ello puede provocar un peligro de contacto con tensiones o a
un incendio.

Siha trasladado el equipo de un ambiente frio a uno caliente, déjelo
apagado durante aprox. una hora, ya que en caso contrario podria

condensarse la humedad.

No cologue sobre el dispositivo objetos llenos de
liquido. Proteja el aparato de las gotas de aguay
salpicaduras.

Mantenga el dispositivo en todo momento aleja-
dodevelasy otras fuentes de fuego afin de evitar
la propagacion del fuego.

No coloque el televisor en un lugar donde pueda
recibir sacudidas. Ello podria causar darios.

Transporte

Transporte el aparato solamente en posicion vertical. Sujete el televisor
por los bordes superiores e inferiores de la carcasa.

No lo cologue sobre el borde inferior para reducir el riesgo de dafios
y ensuciamiento. Si el aparato debe recostarse durante el embalaje o
desembalaje, coloque el televisor sobre su superficie delantera
completaenunabase blanda. Utilice como base una manta o el fieltro
del material de embalaje, por ejemplo.

La pantalla LCD es de cristal y plastico y puede romperse si se
manipula incorrectamente.

En caso de dafiar la pantalla LCD v si se sale el cristal liquido, utilice
guantes de goma para transportar el televisor. Si el liquido entra en
contacto con la piel, lavela bien con agua.

Suministro de corriente

Si se establece una tensién incorrecta pueden producirse dafios en
el dispositivo. Este dispositivo solo se puede conectar con mediante
el cable de red proporcionado a un suministro de corriente con la
tensiony frecuenciaindicadas en la placa de caracteristicas. Elenchufe
deltelevisor debe estar amano para poder desenchufarlo en cualquier
momento. Cuando retire el enchufe de red, no tire del cable, sino de
la cubierta del enchufe. En caso contrario, los cables del interior del
enchufe podrian sufrir dafios y provocar un cortocircuito al volver a
ser conectado ala red.

Coloque el cable de red de forma que no pueda dafiarse. Nunca pise
el cable de red. El cable de red no se debe doblar ni colocar sobre
bordes afilados y tampoco se debe exponer a productos quimicos;
este Ultimo punto también se debe aplicar atodo el equipo. Siel cable
dered presentadafios en el aislamiento, puede provocar electrocucion
o riesgos de incendios.

Circulacion de aire y temperaturas elevadas

Las ranuras de ventilacion del panel posterior del aparato deben
permanecer siempre descubiertas. No coloque periddicos, tapetes, etc.
sobre el televisor nilo cubra con dichos objetos.

N —
Si se coloca el televisor en un armario o |o™ $oen o
estanterfa, se tiene que asegurar un espacio libre
de al menos 10 cm tanto en los laterales como
en la parte superior para que circule el aire.

2 [N

Como cualquier aparato eléctrico, este televisor
también necesita aire para su refrigeracion. Si se
obstaculiza la circulacion de aire, se puede producir un incendio.

Evite que caigan piezas metédlicas, agujas, clips, liquidos, cera o
similares en elinterior delaparato através de las ranuras de ventilacion
del panel posterior. Esto podria causar un cortocircuito en el aparato
e incluso un incendio.

Si, de todos modos, entrara algin objeto en el interior del aparato,
desenchufe de inmediato el cable de red del televisor y avise al servicio
de atencion al cliente para que efectle una revision.

Indicaciones sobre la pantalla LCD

El televisor de pantalla LCD gue usted ha adquirido cumple con los
requisitos de calidad mas exigentes en este &ambito y ha sido sometida
a un control de errores de pixel. A pesar de que esta pantalla ha sido
fabricada con el mayor cuidado, debido a motivos técnicos no puede
asegurarse al 100% la ausencia de subpixeles defectuosos. Le
rogamos comprenda que dichos defectos no pueden ser considerados
como un defecto deltelevisor a efectos de la garantia siempre y cuando
se encuentren dentro de los limites especificados por la legislacion.
Evite visualizar imagenes inmoviles durante un periodo de tiempo
prolongado. Existe la posibilidad de que se queden en pantalla restos
de las imagenes.

Televisor con funcion 3D

Lealas siguientes indicaciones de seguridad antes de utilizar la funcion
3D en su televisor.

Utilice para los televisores 3D de Loewe exclusivamente las gafas 3D
de Loewe, las cuales puede adquirir como accesorio en su distribuidor
autorizado de Loewe.

Las personas con problemas de vision no podran detectar los efectos
3D o solo lo haran de forma limitada. Las personas sensibles a las
imagenes fluctuantes (por ejemplo, epilépticos) solo deberan utilizar
la funcion 3D tras consultar con su médico.

Puede tardar un poco en acostumbrarse al uso de las gafas 3D y en
detectar sin problemas los efectos 3D.

Encasode sentir mareos, malestar o nauseas al visualizar contenidos
en 3D, interrumpa inmediatamente el uso de la funcion 3D.

Supervise a los nifios durante la visualizacion de contenidos 3D, ya
que pueden reaccionar de forma especialmente sensible.

Haga una pausa prolongada tras ver una pelicula en 3D para poder
relajarse. En caso contrario, podra sentir dolores de cabeza, fatiga,
mareos o0 malestar.

Siéntese cémodo delante del televisor 3D y busque un punto de
estabilidad. De estaforma, evitara posibles lesiones por las reacciones
ante los contenidos 3D extremos.

No active ninguna fuente artificial (por ejemplo, unalampara de ahorro
de energia) entre el televisor 3Dy las gafas 3D. Podria interferir en el
receptor de infrarrojos o producir oscilaciones en laimagen del televisor.
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Por su seguridad

Colocacion

Los televisores de pantalla plana de Loewe estan especificados para
accesorios Loewe. El televisor ofrece distintas posibilidades de montaje.
Siga las instrucciones correspondientes a las distintas opciones de
montaje.

Si se utilizan accesorios de fabricantes terceros, hay que asegurarse
de que el televisor se ajuste de manera sencillaen la correspondiente
opcion de instalacion.

En caso de opciones de instalacion de fabricantes terceros con
accionamiento por motor, hay que prestar atencion a que el ajuste del
televisor no se realice de forma manual. En general, se desaconseja
utilizar opciones de instalacién de fabricantes terceros con bloqueos
en determinadas posiciones.

Al ajustar el televisor, hay que prestar atencion
sin falta a que la presion que se ejerce sobre el
bastidor del aparatono sea demasiado elevada.
Sobre todo en caso de pantallas de formato
® grande, existe el peligro de dafiar la pantalla.

Compruebe antes de la colocacion del equipo si la ubicacion final es
adecuada para la carga del televisor en cuanto a su superficie
(sensibilidad a la presion) y estabilidad (estatica).

Esto es especialmente importante en caso de superficies barnizadas
de alto brillo y superficies de madera auténtica / chapas de madera
auténticay superficies de plastico.

Cologue el televisor con soporte de pie o soporte para mesa sobre
una superficie horizontal, firme y plana. Especialmente si el televisor
se coloca dentro de un mueble o encima de él, no debera sobresalir
de la parte delantera.

Se debe respetar la posicion de uso normal del televisor. El televisor
s6lo puede utilizarse en posicién horizontal. La inclinacion maxima
deberéa ser de 10 grados. En ninglin caso puede utilizarse el televisor
en altura, tumbado o colgado por encima de la cabeza en el techo.

+10° é g %é é% é é
Cologue el televisor de modo que no esté expuesto a la luz del sol
directa ni a la calefaccion.

Si se utilizan los puntos de fijacion VESAY, preste atencion a las indi-
caciones del capitulo Accesorios, seccion Estandar VESA.

Vigilancia
No deje gue los nifios manipulen el televisor sin su supervision ni deje

que jueguen muy cerca de él, ya que podrian darle un golpe,
desplazarlo o tirarlo y dafiar otras personas.

No deje el televisor encendido sin su supervision.

Volumen

La musica puede provocar dafios auditivos. Evite niveles
extremadamente altos del volumen, especialmente durante largos
periodos de tiempo y cuando utilice auriculares.

Tormenta

Sihay unatormenta, desconecte el enchufe de red y todos los cables
de las antenas que estén conectadas al televisor. Las sobretensiones
causadas por rayos pueden ocasionar dafios en el aparato tanto a
través del sistema de antena como a través de lared eléctrica. Incluso
durante una ausencia prolongada deberian desconectarse el enchufe
de redy todos los cables de las antenas conectadas al televisor.

Apagado automatico

Si el televisor no se maneja durante 4 horas (cambios en el volumen,
el programa, etc.), este pasa automaticamente al modo de espera
paraahorrar energfa. Un minuto antes de que transcurranlas 4 horas
aparecera la indicacion de interrupcién de este proceso.

La desconexion automatica solo esta activa en el modo de eficiencia
energética Modo doméstico.

Durante el funcionamiento de radio sin imagenes (pantalla apagada)
no se produce la desconexion automatica.

Limpieza y mantenimiento
H Antes de lalimpieza, apague el televisor con el interruptor de red.

Limpie el televisor, la pantalla y el mando a distancia solamente con
un parfio humedo, suave, limpio y de un color neutro y no utilice agen-
tes limpiadores corrosivos ni abrasivos.

Es posible retirar la pantalla en caso de suciedad en el interior (con-
sulte el capitulo Otro, seccion Limpieza de la pantalla).

La cubierta del altavoz de su televisor tiene un revestimiento textil.
Aspire la superficie conregularidad con una boquilla de cepillo suave.
En caso de suciedad o manchas:

Humedezca un pafio suave blanco con lejia o un quitamanchas
convencional y frote sobre la mancha con suavidad. También puede
tratar la mancha directamente con un spray quitamanchas en seco
convencional (aspirar polvo). No humedezca la tela de revestimiento
directamente con lejfa o quitamanchas (riesgo de formacion de
corona). No utilice disolventes para la limpieza de la tela.

H Tenga en cuenta las instrucciones de uso del fabricante al utilizar
guitamanchas.

H En la limpieza de las cubiertas del altavoz sometidas a nicotina
existe un alto riesgo de formacion de corona.

Reparaciones y accesorios

No retire por su cuenta el panel posterior del televisor bajo ninguna
circunstancia. Conffe los trabajos de reparacion y mantenimiento de
su televisor Unicamente a personal técnico autorizado.

Sies posible, utilice Unicamente accesorios originales como soportes
de Loewe.

Y Solo para el tipo de dispositivo Reference 55.
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Mando a distancia

Ocupacion de las teclas del mando a distancia

Segun el tipo de funcionamiento (TV/Video/Audio/Foto/Web) y funcion (p. €j., GD, EPG, PIP. Teletexto, HobTV, etc.) seleccionados, la distribucién
del teclado puede diferir de la distribucion aquf descrita (véase el capitulo correspond\ente en este manual de instrucciones).

@ Sonido encendido/apagado.

@ Indicacion LED para el aparato manejado actualmente.

@ Acceder al modo TV.

@ Adaptar mando a distancia a SetTop-Box ! (preajuste: Apple TV).

(® Pulsacion breve: Acceder al archivo GD+.
Pulsacion larga: Acceder a la lista del temporizador.

(® Anadir objeto actual a los favoritos Home.
@ Mostrar/ocultar la EPG (Guia electrénica de programacion).
Teletexto/MediaText© activado/desactivado.

(9) Pulsacion breve: Acceder a la lista de funciones sobre el modo de funcién activo.
Pulsacion larga: Acceder a ajustes del sistema.

V+/V=Subir/bajar volumen.
@ Pulsacion breve: Acceder ala lista de canales/emisoras.

Pulsacion larga: Acceder a la lista ampliada de canales/emisoras.
En el menu: Confirmar/abrir.

() 8) &

&)

mam. EPG HOME PIP

DISC-M

. TEXT MENU BACK INFO
__ v

(2 Tecla de color verde: pantalla on/off en el modo audio/radio.
@ Tecla de color rojo: iniciar servicio de valor afiadido preferido,
en caso de estar disponible ©.
Pulsacion breve: saltar hacia atras.
Pulsacion larga: rebobinar hacia atras.
(9 Pulsacién breve: grabacion directa (con determinacién de la duracién de grabacion).
Pulsacion larga: grabacion inmediata (One Touch Recording).
C Pausa / Iniciar television en diferido/pausar.
@) Stop / Detener visualizacion en diferido (volver a emisién en directo).
Pulsacion breve: saltar hacia delante.
Pulsacion larga: rebobinar hacia delante.
Reproduccién / Iniciar / continuar la funcién de television en diferido.
Tecla de color azul: acceder a la lista de funciones de canales
(Seleccion de idioma/sonido, subtitulos o canal/pista de video).
@) Pulsacion breve: Tecla de color amarillo: acceder a canales visualizados.
Pulsacion larga: Tecla de color amarillo: acceder al Ultimo canal.
@ Navegacion en la superficie de manejo, seleccionar objetos.
Enelment / en listas: seleccionar/ajustar.
@) P+/P- Seleccionar canal siguiente/anterior.
/ Pulsacion breve: paso / nivel atras.
Pulsacion prolongado: Cerrar todas las sobreimpresiones.

@9 Pulsacion breve, durante un aviso en pantalla: visualizacién de informacion,
informacion de texto relativa al contenido que le ayudara en caso de preguntas
sobre su televisor.

Pulsacion breve, sin un aviso en pantalla: acceder a la visualizacion de estado.

On la visualizacion de estado abierta y pulsando repetidas veces, acceder a infor-
macion detallada sobre el programa.

Pulsacion prolongada: mostrar explicaciones sobre teclas.

Encender/apagar PIP (imagen en imagen).

@) Abrir/cerrar vista Home.

Acceder ala lista AV.

Seleccionar canal directamente con las teclas numéricas.
En el menu: introducir cifras o letras.

Abrir MediaNet (asignacion estandar) .

@ Cambiar mando a distancia para dispositivo de video“ (preajuste: BluTech Vision 3D).

@ Acceder al modo de radio (asignacion estandar) .

@ Encender el aparato (el interruptor de red tendra que estar encendido) o ponerlo en
stand-by.
Pulsacwéyn larga con el televisor encendido: poner en stand-by el televisor y todos los
equipos con capacidad CEC conectados ala interfaz HDMI (stand-by del sistema).

®

i

o

i)

/o

O
~

<

o E
<
u
o
(SR (S S S

AR @???

(' Se puede modificar la asignacion de estas teclas (véase el capitulo Dispositivos externos, seccion Ajuste del mando a distancia).
© Se puede modificar la asignacion de estas teclas (véase el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion — Funcion de tecla WEB).
© Depende de los ajustes de Hob TV (véase el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion — HbbTV).
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Elementos de mando en el televisor

Funciones de los elementos de mando

(1) Interruptor de red:

Elinterruptor dered se encuentraenla parte inferior del televisor.
Ponga el televisor siempre en modo en espera (Standby) antes
de desconectar el interruptor de red.

@ Boton de encendido/apagado:

Encender desde el modo de espera.
Apagar activando el modo de espera.

(3 Receptor de infrarrojos:

Receptor de infrarrojos para la recepcion de los comandos del
mando de distancia.

® Indicador:
[ blanco: Televisor enstandby (enmodoenespera).

En funcién de la luminosidad del
ambiente, el indicador LED blanco se
atentia®y brilla con diferente intensidad.

Si el televisor esté en modo de inicio
rapido, el indicador LED blanco no se
atentay brilla con toda su intensidad.

1 blanco, por impulsos: Televisor se inicia.

I verde: Televisor en funcionamiento.
I 0)0: Grabacién con temporizador activa.
I ozul Televisor en modo de espera y servicio

en segundo plano activo (actualizacion
de datos EPG, actualizacién de software
o funcién de servidor DR+ Streaming).

(5 Emisor de infrarrojos:

Enlavisualizacion de contenidos en 3D, las gafas 3D Loewe Active
Glasses 3D se controlan a través del emisor de infrarrojos.

(6) Tecla M:

Televisor en elmodo de espera: Encender el televisor en el modo
de espera.

Televisor encendido: Acceder al manejo en el televisor.

Manejo en el televisor: hacia arriba .

(@) TeclaR:

Televisor en el modo de espera: Encender el televisor en el modo

de radio.

Televisor encendido: Cambiar entre el modo de television y el
modo de radio.

Manejo en el televisor: hacia abajo « .

Tecla +:

Televisor en el modo de espera: Encender el televisor en el modo
de espera.

Subir el volumen.

Manejo en el televisor: hacia la derecha » .

@ Tecla -:

Televisor en elmodo de espera: Encender el televisor en el modo
de espera.

Bajar el volumen.

Manejo en el televisor: hacia la izquierda « .

1 Debe activar la atenunacién automatica dependiente de la claridad de la sala (OPC) (véase el capitulo Ajustes del sistema, seccion Imagen).
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Conexiones en la cara posterior del televisor
Reference 55

Posicion y funcion de las conexiones (Reference b5)

—
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@ Alojamiento para cierre Kensington

(@ AC IN - Conexién de red
Tomadered - 220-240V ~50 /60 Hz

(® LAN - Conexion de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ HDMI 1 ARC - Entrada HDMI 1 (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN (4K@60Hz)/Audio IN/OUT

(5) HDMI 2 - Entrada HDMI 2
HDMI - Digital Video IN (4K@60Hz)/Audio IN

(® ANTTV - Antena/cable analdgica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija IEC - 750hm / 5V / 80mA

@ ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
Clavija F = 750hm /13/18 V / 500mA

ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
ClavijaF - 750hm /13/18 V / 500mA

(9 SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 900mA)

) MOTOR UNIT - Control para soporte giratorio
@ DIGITALAUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)

TT8ds &

A sy

(i3 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

HDMI 3 - Entrada HDMI 3
HDMI - Digital Video IN (4K@60Hz)/Audio IN

@ AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)
RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12)

(D AV - Puerto Micro-AV ¢
Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm)
RGB
L/R
Sefial de imagen PC/STB
Component (YPbPr)

L/R
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 UHD - Entrada HDMI 4 ¢
HDMI - Digital Video IN (4K@60Hz)/Audio IN

@) USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

@2 USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (max. 500mA)

Audio/Video IN con adaptador VGA:

U Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

@Las fuentes HDMI que suministran contenido UHD deberfan conectarse con esta conexion.
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Conexiones en la cara posterior del televisor
Reference 75 / 85

Posiciony funcion de las conexiones (Reference 75/8b)

R

O O
-
e /|

=
R v s

(1) AC IN - Conexién de red
Toma dered - 220-240 V ~ 50 / 60 Hz

(@ LAN - Conexién de red
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

(3 HDMI1ARC - Entrada HDMI 1 (con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN (4AK@60Hz)/Audio IN/OUT

(® HDMI 2 - Entrada HDMI 2
HDMI - Digital Video IN (4K@60Hz)/Audio IN

(5) ANTTV - Antena/cable analégica / DVB-T/T2 / DVB-C
Clavija IEC - 750hm / 5V / 80mA

(6) ANT SAT 1 - Antena de satélite (sintonizador sat 1) DVB-S/S2
Clavija F =75 0hm /13/18 V / 500mA

@ ANT SAT 2 - Antena de satélite (sintonizador sat 2) DVB-S/S2
Clavija F =75 0hm /13/18 V / 500mA

SPDIF OUT - Salida de sonido digital
Toma Cinch (naranja)

(9 USB 3.0 - Conexion USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 900mA)

MOTOR UNIT - Control para soporte giratorio
@ DIGITALAUDIO LINK - Salidas de sonido surround (digitales) - (RJ45)

(0 HEADPHONE - Conexion de los auriculares
Jack 3,5 mm - Auriculares 32-200 Ohm

(3 HDMI 3 - Entrada HDMI 3
HDMI - Digital Video IN (4K@60Hz)/Audio IN

AUDIO OUT - Salida de audio (analdgica) L/R - (Jack 3,5 mm)
(9 RS-232C - Interfaz serie ¢ - (RJ12)

AV - Puerto Micro-AV ¢
Audio/Video IN con adaptador Scart:  Y/C (S-VHS/Hi 8)
FBAS (VHS/8 mm)
RGB
L/R
Serial de imagen PC/STB
Component (YPbPr)
L/R

@ COMMON INTERFACE - Ranura Cl 1 (estandar V1.3)
COMMON INTERFACE - Ranura Cl 2 (estandar V1.3)

HDMI 4 UHD - Entrada HDMI 4¢
HDMI - Digital Video IN (4K@60Hz)/Audio IN

USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

@) USB - Conexion USB
USB tipo A - USB 2.0 (mé&x. 500mA)

Audio/Video IN con adaptador VGA:

1 Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

@Las fuentes HDMI que suministran contenido UHD deberfan conectarse con esta conexion.
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Preparacion del televisor

Colocacion del televisor

Opciones de instalacion / nota sobre la instalacion

En sudistribuidor Loewe puede adquirir otras opciones de montaje.
Siga las indicaciones del correspondiente manual de montaje.

Las cuatro tapas redondas autoadhesivas incluidas con el televisor
sirven para cubrir las cuatro aberturas de la cara posterior al montar
el Floor Stand Reference 75 / 85 MU.

Al elegir el lugar de colocacion, aseglrese de que sobre la pantalla no
incida directamente la luz clara o los rayos solares, pues la calidad de
la imagen podria verse perjudicada con reflexiones.

Como distancia ideal para ver la television suele utilizarse el triple de
la medida de la diagonal de la pantalla (p. €]., para un televisor de 55
pulgadas, serfanunos 4,2 m parala sefial SD). En el caso de una sefial
HD/UHD, la distancia ideal para ver el televisor puede ser menor.

Fijacion de cables

Reference 55:

Conlafijacion de cables de velcro incluida en el volumen de suministro
puede fijar los cables de conexidn traseros.

Al utilizar el soporte de mesa o de suelo, la fijacion se realiza en el
soporte (vea las instrucciones de montaje correspondientes).

Al utilizar el soporte de pared, puede pasar la correa de velcro por las
dos ranuras de la parte posterior del aparato.

con soporte de mesa o suelo con soporte de pared

Reference 75 / 85:

Los soportes para cable autoadhesivos incluidos permiten fijar los
cables de conexion.

Puede elegir la posicién de cada soporte para cable segln sus
necesidades. En laimagen se indica una colocacion de ejemplo.

R0

Tapas del televisor

Reference 55:

Pararetirar las tapas de cables traseras, despréndalas sencillamente
del aparato.
Para colocar las tapas de cables, cologue las pestafias del borde
superior delatapaenlos orificios correspondientes del panel posterior
del aparato e incline la tapa hasta que encaje.

-

lgualmente puederetirarse
completamente lacubierta
) lateral del televisor. Para
ello, abra la tapa hasta el
tope y tire suavemente de
la cubierta abierta.

LT

Latapa se sueltadel soportey las conexiones quedan al descubierto.
Para colocar la tapa, simplemente vuelva a encajar la tapa en los
alojamientos correspondientes y presione.

Lazonade conexiones lateral y trasera une un paso de cables. De este
modo, puede pasar los cables de las conexiones laterales y tenderlos
junto con los cables de conexion traseros.

Reference 75 / 85:

Pararetirar las dos partes de la cubierta del cable, utilice los tiradores
de la parteinferior del aparato. Separe la tapa del televisor con cuidado.

La cubierta lateral puede levantarse.

LLazonade conexiones lateraly
trasera une un paso de cables.
De este modo, puede pasar
los cables de las conexiones
laterales y tenderlos junto
con los cables de conexion
traseros.

Para colocar la cubierta de
los cables, cologue la parte
superior de la cubierta en el
aparato y presione las guias
contra el perfil de la parte
posterior del televisor hasta
que encaje.

Si es necesario, empuje la
cubierta hacia arriba hasta
el tope.
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Preparacion del televisor

Conexion del televisor

Conexion a la red de corriente

Reference 55:

Retire la tapa de las conexiones.

Conecte el televisor a una toma de 220-240 V:

En primer lugar, introduzca el conector més pequefio (conector de
aparato pequefio) del cable de red en la conexién de red (AC IN) del
televisory, acontinuacion, una el conector mas grande (euroconector)
aunatomade red.

N[ HH\HHHHHHHWH i HNH\HHHMHHH(\)HHHHH\HHHHHH -/

—

oL

Reference 75 / 85:
Cologue las dos cubiertas de las conexiones.
Conecte el televisor a una toma de 220-240 V:

Enprimer lugar, introduzca el conector con puesta a tierra del cable de
redenlaconexiondered (AC IN) del televisor y, a continuacion, una el
conector mas grande (euroconector) a una toma de red.

§J°—D

]

Conexion de antenas

Antena de cable (analdgica) / DVB-C / DVB-T:

Conecte al puerto ANT TV el cable de conexiéon de antena, de cables
o de la antena interior.

En el caso de que quiera utilizar una conexion de cable analdgica y
DVB-Cjunto conunaantena DVB-T, necesita un conmutador de antena
externo (disponible en el comercio especializado).

Antena de satélite DVB-S:

En funcién del sistema de satélite que se utilice, conecte un cable de
conexion desde el conmutador multiple o directamente desde el LNC
alos puertos ANT-SAT o ANT-SAT2 del televisor.

En la conexion del televisor a una instalacién compartida de cable
unico, conecte los puertos ANT-SAT o ANT-SAT 2 directamente ala
toma de antena de satélite adecuada.

Enlaconexion del televisor a una instalacion compartida de cable
tinico DISEqC (seglin EN 50494), conecte la entrada ANT-SAT
directamente a la toma de antena de satélite adecuada.

H £n caso de unainstalacion compartida de cable Unico DiISEQC sola-
mente se necesita un cable de antena. La distribucion de la sefial
aambos métodos de recepcion se realiza a través del sintonizador
via satélite del televisor.

Sinembargo, existe la posibilidad de seguir utilizando un cable SAT
disponible con dos cables de antena en un sistema comunitario
monocable DISEqC. Sihay disponibles dos canales de transmision
del sistema comunitario monocable DISEQC, se utilizara un canal
del sistema por cada cable de antena SAT.

En caso necesario, consulte a su distribuidor.

Cable DVB-T DVB-S
analégica / NI \\HHHHH\HHHWH MHHHHHHHHHNHHHHHH\HﬂﬂHHHHH\HHHHH i/
DVB-C ((( )))
RV O
©

©
©
©

e
ailiie
9
9

I |
I ]
\—
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Conexion del televisor a la red doméstica

Puede conectar el televisor mediante cable (Ethernet, Powerline con
adaptadores disponibles por separado) o una conexién inalambrica
(WLAN), alared doméstica. El televisor dispone de una antena WLAN
interna para las conexiones inaldmbricas.

Para poder reproducir datos de su red domeéstica, su televisor Loewe
es compatible con el estandar AV UPnP.

Para configurar los adaptadores dered, abra el asistente de red (véase
el capitulo Ajustes del sistema, seccion Multimedia / Red - Ajus-
tesdelared).

H Nunca debe conectar el televisor a la vez por cable y mediante
conexion inalambrica al mismo servicio de red, por ejemplo, un
router; en caso contrario, pueden producirse averias graves duran-
te el funcionamiento.

Ejemplo de una conexién con cable

Conecte el puerto LAN del televisor con el interruptor/router LAN de
su red doméstica con un cable de red (disponible en el comercio

especializado).
Televisor Switch / router inalambrico PC

\MNH\N\\\HHH\NH\N\NW\HUHHHNHHNH\N\HHN\\U\THNHWNHWHH i/

ooo O

Ejemplo de una conexién inalambrica

A través de la antena WLAN del interior del aparato, puede conectar
el televisor a su red doméstica utilizando una conexion inalambrica.

H | as zonas de sombra a causa de diferentes materiales como, p. €.,
hormigén armado, superficies de metal, etc., atenuan la sefial
WLAN de forma significativa o completa. (

P

A

Televisor router WLAN C
= O
_ e0000
—S &= §
DSL
(=]

Ayuda para los problemas de configuracion

Debido al gran nimero de posibilidades de configuracion que ofrecen
las redes domésticas, Loewe no ofrece soporte técnico parahardware
o software de PC ni componentes de red.

Para obtener ayuda en el montaje y mantenimiento de conexiones
de red, soportes de memoria, software de servidor de medios
y dispositivos de red como, por ejemplo, router, consulte al
administrador de su red doméstica o en el comercio especializado.

Preparacion del control remoto

Colocacion o cambio de pilas

Presione donde estéa la flecha impresa y deslice la tapa del
compartimento de las pilas hacia abajo.

Unicamente utilice pilas a prueba de fugas del tipo alcalinas
manganeso LR 03 (AAA). No mezcle pilas de distintos tipos ni pilas
nuevas con usadas.

Las pilas empleadas no pueden estar sobrecalentadas a causade los
rayos del sol, el fuego o elementos similares.

H La posicién de las pilas se indica en el compartimento de las pilas
(opuestas la una a la otra). Aseglrese de colocar las pilas con la
polaridad +y - correcta.

Si las pilas se desgastan después de un tiempo de uso prolongado,
aparece en el televisor una sobreimpresion solicitando el cambio de
pilas. Deseche las pilas usadas de forma respetuosa con el medio
ambiente (véase el capitulo Medio ambiente / Reseiias legales).

Después de colocar las pilas, vuelva a colocar la tapa deslizandola
desde abajo.

Configurar el mando a distancia para el manejo del televisor

Pulsarlatecla TV.

Puede consultar cémo manejar otros aparatos Loewe
y cambiar la asignacion de las teclas del mando a
distancia en la el capitulo Dispositivos externos,
seccion Ajuste del mando a distancia.
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Encender/apagar televisor

Encender/apagar televisor

Activar el modo de espera del televisor
Colocar el interruptor de encendido/apagado de la parte inferior del
aparato en la posicion 1.

Elindicador en el elemento de mando de la parte delantera se ilumina
en blanco. El aparato esta ahora en el modo de espera.

o) |

Interruptor de red
Elemento de mando

Encender y apagar el televisor mediante el elemento de mando

Para encender el televisor o ponerlo en modo standby, pulse el centro
del botdn de encendido y apagado.

Si se pulsa una de las teclas del panel de mando, también se puede
poner en marcha el televisor. Con las teclas M/+/= el aparato se
conecta en modo televisor y con la tecla R, en modo radio.

o

Significado del color delindicador LED delbotdn de conexion/desconexion:
[ blanco:

Pantalla

Standby (en modo de espera)

En funcion de la luminosidad del ambiente, el
indicador LED blanco se atentia®y brilla con
diferente intensidad.

Si el televisor esta en modo de inicio rapido
(véase la columna derecha), el indicador
LED blanco no se atentda y brilla con toda su

intensidad.
[ blanco,
por impulsos: el televisor se inicia
I verde: televisor en funcionamiento
I 0j0: Grabacion con temporizador activa
I ozl Televisor en modo de espera, servicio en

segundo plano activo (actualizacion de datos
EPG, actualizacion de software o funcion de
servidor DR+ Streaming).

H Tras conectar el televisor, se procesaran los deméas comandos de
manejo tras unos segundos (Excepcion modo de inicio rapido, véase
el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion - Modo de
inicio rapido). Su televisor esta preparado para funcionar en cuanto
seiluminaen verde elindicador de estado en el elemento de mando.

Encender el televisor con el mando a distancia

©

Pulsar la tecla de conexiéon/desconexion.
O:

Pulsar latecla TV.

Se abrira el Ultimo canal visto.

O:

Pulsar |a tecla numérica 1-9.
Se abre la correspondiente posicion de canal.

H Tras conectar el televisor, se procesaran los deméas comandos de
manejo tras unos segundos (Excepcién modo de inicio rapido, véase
el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion - Modo
de inicio rapido). Su televisor esta preparado para funcionar en
cuanto se ilumina en verde el indicador de estado en el elemento
de mando.

Apagar con el mando a distancia (modo de espera)

©

Pulsar la tecla de conexion/desconexion.

H Antes de apagar el aparato con el interruptor de red,
le recomendamos que active el modo de espera.

Apagar televisor y aparatos adicionales conectados (Standby

del sistema)

@ Pulsar de forma prolongada |a tecla de conexién/
desconexion:

Desconectar en Standby el televisor y todos los dispo-
sitivos con capacidad CEC conectados a la interfaz
HDMI (Standby del sistema).

Modo de inicio rapido

Siactivael modo de inicio répido, tras cada conexién del televisor desde
el modo standby vera la imagen de television inmediatamente y sin
tiempo de espera. Puede determinar en qué momentos su televisor
se encuentra en el modo de inicio rapido. Tenga en cuenta, que este
modo consume mas energia (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Configuracion - Modo de inicio rapido).

H Ajuste estandar para el modo de inicio rapido: no.

Nota técnica

Sidesconecta el televisor con el interruptor de red cuando adn esta
en funcionamiento o sise interrumpe de forma accidental la corriente
(por ejemplo, en caso de un corte de corriente), el sistema de archivos
de undiscoduro externo conectado puede resultar dafiado y es posible
gue se pierdan los datos de los programas guardados.

No retire en ninglin caso el soporte de memoria del televisor durante la
copia enun soporte de memoria USB. Antes de apagar el aparato con
elinterruptor dered, le recomendamos que active el modo de espera.

Sisurgen problemas imprevistos con el funcionamiento del disco duro,
puede ser de ayuda formatear el disco duro. Preste también atencion
alas indicaciones del capitulo Ajustes del sistema, seccion Manejo
= Discos duros. Esto también es valido para el uso de discos duros
USB externos en el televisor.

Loewe no se hara responsable de la pérdida de datos del disco
duro integrado en su televisor. Para evitar la pérdida de datos, le
aconsejamos que copie las grabaciones importantes en un medio de
almacenamiento externo.

(' Debe activar la atenunacion automatica dependiente de la claridad de la sala (OPC) (ver capitulo Ajustes del sistema, seccion Imagen).
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Informacion general sobre el manejo

Las teclas mas importantes para la navegacion se explican aqui de
forma general. Las cifras en el texto hacen referencia a la ilustracion
del mando a distancia en el capitulo Mando a distancia.

Las teclas de direccién @ sirven para navegar en los menus vy
listas del televisor y para seleccionar puntos del menu. Se encuentran
dispuestas en forma de anillo en el centro del mando a distancia
alrededor de la tecla OK (). Posteriormente en esta gufa se
representaran a modo de ejemplo de la siguiente manera:

< » a v Seleccionar el punto deseado.

La tecla OK @ sirve para confirmar una seleccién, para acceder al
punto del mend marcado y para abrir la lista de canales/emisoras.
En esta guia se ofrecen las siguientes instrucciones sobre esta tecla:

OK Confirmar.

Con las teclas numéricas de su mando a distancia indique
directamente las posiciones de programas y las paginas de teletexto.
Conlatecla0, abralalista AV. Eneste manual laindicacion conteclas
numeéricas se representa del siguiente modo:

§§§ Indique directamente la posicion del programa.

Las teclas numéricas también sirven para introducir texto (véase
el capitulo Informacion general sobre el manejo, seccion
Introduccién de caracteres mediante el mando a distancia).

LavistaHome es |la pagina central de resumen sobre todos los modos
de funcionamiento del televisor. A la vista Home se accede mediante
la tecla HOME @)).

HOME: Acceder ala vista Home.

Pulsando brevermente la tecla BACK 24 se vuelve un paso atras en
asistentes. Una pulsacion prolongada de la tecla BACK cierra todas
las sobreimpresiones abiertas. Un ejemplo para la tecla BACK en
esta guia:
BACK: Cancelar la introduccion de texto y salir del
campo de introduccion.

Mantenga pulsada la tecla INFO @ para ver la explicacion de las
funciones masimportantes delmodo actual (p. e, modo TV, teletexto,
PIP etc.).

Sila funciéon de una tecla no esta disponible temporalmente, ello se
indica arriba a la derecha mediante una sobreimpresion @) .

Estructura de la pantalla del menu

En principio, la estructura de las distintas pantallas de menu es
similar, independientemente de que se trate de un asistente, de la
reproduccion de medios o un menu de ajuste. La estructura se explica
mediante tres ilustraciones diferentes.

Estructura de pantalla: Asistente

PRIMERA PUESTA EN SERVICIO - Idioma del ment

(de)

) ®h (da)

Francais  (fr) (hu) Portugués  (pt)
Italiano (it) (fi) (ru)
Espaiiol (es) S¢ina (sl) (no)

Nederlands (nl) Slovencina  (sk) b (zh)

a (] Tiirkce (tr)

Continuar con G

(A) Barra de titulo con nombre del asistente y del paso de manejo
actual.

(B) Puntos de seleccion, cuyo nimero puede diferir seguin el paso
de manejo.

(C) Barra inferior con las teclas de mando disponibles. En caso
necesario, se muestran indicaciones e informaciones.

Estructura de pantalla: Reproducciéon de medios (ejemplo:
reproduccién de musica)

I3 snow Patrol / Eyes Open -

€

Hands Open

Chasing Cars

(A) Barra de titulo con el dlbum / la carpeta seleccionado(a).

(B) Punto de menu Atras para salir del menu o volver al punto de
menu anterior.

(C) Seleccion de album o seleccién de titulo.
(D) Barra de tiempo.

(E) Linea inferior con los diferentes simbolos para el control de la
reproduccion.
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Estructura de pantalla: Ajustes (ejemplo: imagen) Navegacion: Asistentes

o) Imagen Contraste 2 El valor de ajuste del contraste se rige por la claridad de
1 1a habitacion. Cuanto mas dlaro sea el entorno mas alto
debera situarse el valor del contraste.

Brillo Ajustes DVB-S (ASTRA1 19,2°E)

ambién deben b £ odificadas.

con un médulo CA integre
Intensidad
de color

Emisoras codificadas no | si

Image+

Proceso de busqueda 3 ed Busqueda de frecuencia

otros

Atras con GD  Continuar con G=

(A) Funcion seleccionada enlavista Home (aquf: ajustes del sistema) Siel o los puntos del ment (marcados en blanco) no
(B)Menu principal Ajustes del sistema, con punto de menu estan correctamente preajustados:
seleccionado Imagen. ) Acceder al siguiente paso.

(C) Puntos de menu Imagen con foco en Contraste. ]
De lo contrario:

(D) Texto de ayuda sobre el punto de menu seleccionado Imagen > : < » a~ Marque los puntos del mend que deban
Contraste. S modificarse. La modificacién se acepta
automaticamente. El color de las letras del

Navegacion: Seleccion de elementos (ejemplo: Sobreimpresiones) punto activo anterior cambia a gris. De lo

L contrario, confirmar la seleccién con
Conlamarca controlable mediante las teclas de direccién del mando OK confirmar
a distancia puede seleccionar los simbolos/elementos o puntos del )
menu en la pantalla. ) () Acceder al siguiente paso.
Asf vera en todo momento donde se encuentra actualmente. De lo
contrario, es valido lo siguiente: En cuanto hay una Iinea sobre un

simbolo o texto, se trata de un elemento seleccionable. Navegacioén: seleccién de elementos en listas mediante letras
iniciales
Sobreimpresiones . .
— — — ‘ - En listas, p. g]., las listas de emisoras de radio por Internet, puede
3 - Sobreimpre- Duracién de visualiza i Ari
siones — saltar de emisora a emisora con ayuda de las teclas numéricas del

Mastrar valumen

mando a distancia.

Encasode clasificacion alfabética de |alista, saltardaalaletraindicada.
Por ejemplo, pulsando tres veces la tecla 7 se ira al primer elemento
delalistaconlaletraR.

En caso de clasificacion numérica la posicion del canal o la emisora
puede seleccionarse directamente con las teclas numeéricas.

- Ment de informacién autom
Informacién sobre teclas
Visualizacién permanente

HDMI autom.-Nota

i Si aqui selecciol iempre se mostrara el texto informativo correspondiente cada vez que seleccione un punto del
menu.

(A) Elementos / puntos del menu seleccionables.

(B) Lasletras delalineaenlaque se encuentra actualmente lamarca
son blancas.

(C) Controlar lamarca conlas teclas de direcciéon ¢ » a - enelpunto
del menu que debe ajustarse.
La posicion de la marca se indica con un angulo recto gris.

Elpuntodelmenidmarcado se acepta de maneraautomaticamente
en la mayorfa de los casos. El color de las letras del punto activo
anterior cambia a gris, el del nuevo punto seleccionado a blanco.

H Enunos pocos menus es necesario confirmar con OK un punto
de menu seleccionado.
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Introduccion de caracteres mediante el teclado en pantalla

Para algunas funciones, p. e]., para direcciones web en el navegador
0 para cambiar el nombre de entradas de archivos es necesario
introducir letras. Para introducir texto aparece un teclado en pantalla.

Introducir/modificar direccion de Internet

http://Awww.loewe.tv

de com

Borrar Cancelar Aceptar

Acept: Cancelar

(2 seg.) @ sobre una letra con un tridngulo muestra més letras

< » a v Seleccionar caracter / botén,
OK Aceptar caracter.
En el caso de letras con triangulo, al pulsar de

forma prolongada OK (2 s) se muestran mas
letras.

Paralaseleccion de caracteres especiales, selec-
cionar el campo .-/.

Para finalizar la introduccion.

< » a ¥ Seleccionar Aceptar,
OK Confirmar.

Introduccidon de caracteres mediante el mando a distancia

De forma alternativa al teclado en pantalla, los caracteres deseados
también pueden introducirse con ayuda del mando a distancia (como
con el teclado numérico de un teléfono maovil).

< » a v Seleccionar campo de entrada de texto.

Debajo de la primera letra del nombre vera una raya
que indica la posicion actual del cursor.

» Posicidn del cursor un espacio hacia la derecha
(también para espacio en blanco).

<« Posiciéndel cursor unespacio hacialaizquierda.

Introduzcalas letras una tras otra. Utilizando el mando
a distancia, pulse una tecla numérica (del O al 9)
como en el teclado de un movil tantas veces como sea
necesario hasta que aparezca el caracter deseado.
Las letras disponibles estan impresas en cada una de
las teclas numéricas.

%

La asignacion exacta de las teclas se encuentra en la
tabla de caracteres de la columna derecha.

Para finalizar la introduccion:

< » a ¥ Seleccionar Aceptar,
OK Confirmar.

Tabla de caracteres para la introduccion de texto con el mando
a distancia

Tecla | Caracteres (mayusculas - mintsculas)

1 [espacio] 1

2 ABC2AZAZAAAAACCC -abc2dxeaaasdaadce
3 DEF3EEEEEEE-def3eéceded

4 GHI4TTTT - ghi4itjini

5 JKL5 - jkI5

6 MNOG6OOEOOOOOD -mno6nrfidoed660d0
7 PQRS7B -pqrs7B

8 TUV8UUUUU - tuvsiaauu

9 WXYZ9 -wxyz9

0 0-/_ i+, ?21=8#%~@5* ()"§\{}[]<>""A
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Explicacion de las teclas

Se puede mostrar una explicacion de las teclas de mando mas
importantes gue pueden utilizarse actualmente.

Ladisponibilidad de la explicacion de telas depende de la situacion de
manejo que esté activa en ese momento.

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

Explicacion de simbolos

Para las paginas de la pantalla con simbolos de manejo en la linea
inferior se muestra una explicacién de la funcién en cuanto se
selecciona el simbolo.

X USB1 > CRW_7266b

Informacion de menu automatica

La informacion de menud automatica le ofrece un texto informativo
relacionado con el contenido del punto del menu seleccionado y que
ayuda para el manejo de su televisor.

H Se mostrard el menu superpuesto en la pantalla.

Modo do-
méstico
iliza durante 4

En la configuracion de fabrica, la indicacion de
informacion aparece automaticamente con cada punto
de menu. Silo desea, puede ocultar temporalmente los
textos informativos con la tecla INFO.

Visualizacion permanente de la hora

Lahora puede mostrarse en pantalla de forma permanente. Entonces
estara siempre visible mientras no se visualice ninguna otra cosa.

La visualizacion permanente de la hora se puede activar o desactivar
en la Vista Home en Ajustes del sistema — Configuracion —
otros... » Sobreimpresiones.

Manejo sin mando a distancia

Modificar volumen

+ / = Subir/bajar volumen.

Encender/apagar la radio o cambiar a funcion de radio

Cerrar todas

Modo de
funcion

R Avanzar hacia abajo.
M Avanzar hacia arriba.
Avanzar hacia la izquierda.

Avanzar hacia la derecha, aceptar ajustes,
confirmar.

+

las sobreimpresiones

Pulsar M prolongadamente

Explicacién sobre los ajustes:

Modo de
funcion

Seleccion de
programas

Seleccion
AV

3D

Contraste

Formato de
imagen

Servicio

Cambiar de modo TV aradioy viceversa.

Acceda a la Seleccion de canales.

Seleccionar interfaz AV.

Acceder a Ajustes 3D.

Ajustar el contraste.

Elconsumo de potencia del televisor depende direc-

tamente del valor configurado aqui.

Ajustar formato de imagen.

H £l punto de ment Servicio ofrece exclusivamente

servicio técnico al comercio especializado.
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Asistente primera puesta en funcionamiento

Instalacion después de encender el televisor por primera vez

Elasistente de primera puesta en funcionamiento se inicia automatica-
mente tras el primer encendido. Puede volver a abrirse posteriormente
(véase el capitulo Ajustes del sistema, seccion Extras — Repetir la
primerapuesta en servicio).

H Sise ha seleccionado alguna llave nifios, deberaintroducir el cédigo
secreto antes de repetir la primera puesta en marcha (véase el capi-
tulo Ajustes del sistema, seccion Configuracién — Llave nifios).

H Para obtener informacion sobre la navegacion dentro de los asisten-
tes, véase Informacién general sobre el manejo.

Proceso del asistente de primera puesta en funcionamiento

Los ajustes seleccionados influyen en el desarrollo del asistente de
primera puesta en funcionamiento.

Idioma del
menu

PRIMERA PUESTA EN SERVICIO - Idioma del menti

Italiano
Epanol (@)
Nederlands (nl

Continuar con G

a v « » Seleccionar Idioma del menu.

La seleccion del idioma de la gufa del usuario es el
primer paso del asistente. A partir de ahora, siga las
instrucciones del televisor.

» Continuar al siguiente paso.
Se mostraré el acuerdo de licencia.

a v Hojear el acuerdo de licencia.
OK Confirmar el acuerdo de licencia y pasar al
siguiente paso.

© [

Eficiencia
energética

Eficienia energética

Modo doméstico |\

Atras con G+

< » Seleccionar Eficiencia energética.

Determine la eficiencia energética conlaque desea
que funcione el televisor. En funcion del ajuste
previo, se adaptara el valor del contraste (y, por
tanto, el brillo de la iluminacién de fondo) y se
activara o desactivara la atenuacion automatica.

La desconexion automatica solo esta activa en el
modo de eficiencia energética Modo doméstico.

Continuar con G

Eficiencia Modo doméstico

etnerget,\ca Enese caso, la prioridad serd un consumo de energia
(continuacion)  minimo con el uso en el hogar. Se activaré la atenua-
cion automatica.

Modo Premium

Este modo optimizalos ajustes en el caso de un mayor
consumo de energiapara un entorno con mayor clari-
dad. Se activaré la atenuacion automatica.

La utilizacion de este ajuste de eficiencia energética
debe confirmarse una vez mas posteriormente.

Modo Shop

Los ajustes de imagen estan orientados al funciona-
miento en una sala de presentaciones. Se desactivara
la atenuacion automatica. En caso de que disminuya
la claridad del entorno, el consumo de energia no se
vera reducido.

La utilizacion de este ajuste de eficiencia energética
debe confirmarse una vez mas posteriormente.

H E| preajuste puede modificarse posteriormente en
la Ajustes del sistema en Manejo —» Eficiencia
energética.

>

Localizacion
deltelevisor

» Continuar al siguiente paso.

Localizacién del televisor

lizacion de su televisor, para que los programas encontrados puedan

Dinamarca
Espana
Francia
Finlandia
Hungria

RepiblicaChe ()  Htalia

ania Irland:

Continuar cor

»

v ¢ » Seleccionar Localizacién del televisor (se
aplican los ajustes previos del pafs corres-
pondiente).

En determinados lugares de colocacion (p.
e]., Australia) tiene lugar, a continuacion, una
seleccion sobre el estado/territorio donde
se utilizara el aparato.

<

Modo de
funcion

» Continuar al siguiente paso..

£ Modo de funcion

Indi 2 utilizar su aparato como aparz

Como aparato de television

Atrés con =) Continuar con

< » Seleccionar Modo de funcion.

Utilizar el televisor Como aparato de television:
Contintia con Conectar cable(s) de antena (véase
la siguiente pagina).

Utilizar el televisor Colo como monitor:
Véase el capitulo Primera puesta en servicio,
seccion El televisor como monitor.
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Conectar Opciones de ajuste para la recepcion a través de antena/
cable(s) de Conecar o) s cable analégica:
antena : ‘ Si en el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta
en funcionamiento no ha seleccionado Cable analégico, pase a la
siguiente seccion Opciones de ajuste para la recepcion DVB-T.

Cable analégico

Norma de

television/
color
Norma de television/color
Indique
BG+L automat.
a v Seleccionar el cable de antena. :
OK Conectar/retirar el cable de antena.
Delante de cada antena seleccionada aparece el e —
simbolo B4
Cable analégico: canal analdgico por
cable
H La seleccion de lanorma de color solo es necesaria
terrestre (DVB-T): canal digital terrestre si para la localizacion del televisor se selecciono
Otros paises. De lo contrario, con laselecciéndela
cable (DVB-C): canal digital por cable localizacion deltelevisor se estableceranlos ajustes

especificos del pafs. El paso se omite a continuacion
satélite (DVB-S / cable 1): canaldigital por satélite

- ) ) a ¥ <« » Seleccionar lanorma de color correcta.
satélite (DVB-S / cable 2): canaldigital por satélite

[ &

o) »w Continuar al siguiente paso. » Continuar al siguiente paso.

El proceso de la primera puesta en funcionamiento
depende de la antena seleccionada (cable analdgico,
DVB-T, DVB-C, DVB-S) en el paso Conectar cable(s)
de antena.

Las diferentes antenas/modos de recepcion se descri-
ben en las siguientes secciones de la primera puesta
en funcionamiento.
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Opciones de ajuste para la recepcién DVB-T: () » Continuar al siguiente paso.
Si en el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta _
en funcionamiento no ha seleccionado terrestre (DVB-T), pase ala Tension de
siguiente seccion Opciones de ajuste para la recepciéon DVB-C. aliment.
eléctrica
S e ‘ e CC ‘ O m d e Tension de aliment. eléctrica de la antena DVB-T
red
Seleccion de red (DVB-T)
Indique la red
T
Unitymedia
Atras con GD
< » Seleccionar tensionde aliment. eléctricano / si.
Si utiliza una antena DVB-T, que necesite una
Sihay varias redes de recepcion disponibles a través tem_sbwon <‘je ahrperﬁacgjom (amtfena ?Ct(‘jV@ ‘y quetno
de DVB-T, puede seleccionar lared desde la que desea reciba almertacion de und fuerte de aimentas
recibir las emisoras cion enchufable, seleccione entonces si (5V)
' para el suministro de corriente de la antena.
/ @ ) a v Seleccionar red. En el capfitulo Ajustes del sistema, seccion
. OK Confirmar seleccion. Conexiones — Antena DVB encontrara
informaciones para orientar la antena DVB-T.
» Continuar al siguiente paso. !
& g b ) » Continuar al siguiente paso.
Ajustes

Ajustes DVBT
Indique si tambié

tarjeta ac

Emisoras codificadas

Proceso de biisquedz

Aceptar el Nimero de canal logico  no

Atrdscon G Continuar con G2

a v < » Seleccionar y adaptar los ajustes para la
recepcion DVB-T.

Emisoras Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
codificadas actualizacion se busquen canales codificados. Si
selecciona si, se memorizaran todas las emisoras
codificadas que se hayan encontrado. Sinembargo,
estos canales solo pueden recibirse con un maédulo
CA 'y una Smart Card adecuada.
El manejo del modulo CA se describe en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras — Médulo
CA.

Procedimien-  Siquiererealizar unabusgueda automaticaindepen-
tode dientemente de latramadelcanal, seleccione como
busqueda procedimiento Busqueda de frecuencia.

Aceptarel Los canales digitales (DVB-T) se retransmiten en
Numerode cada pafs con un numero de programa fijo para
canallégico cada canal, su denominacion es Logical Channel

Numbers - LCN.

Sihaseleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
de sefal preferentes se clasifican segiin el LCN.
Ademas, los canales ya no se pueden desplazar en
el resumen de canales.
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Opciones de ajuste para la recepciéon DVB-C:

ID dered
Si en el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta
en funcionamiento no ha seleccionado cable (DVB-C), pase a la
siguiente seccion Opciones de ajuste para la recepciéon DVB-S.
Seleccién de
red
Seleccion de red (DVB-C)
Unitymedia
Estindar Aceptar el
firds con 2> Contiuarcon > NUmero de
canal légico
Sihay varias redes de recepcion disponibles a través
de DVB-C, puede seleccionar lared desde la que desea
recibir las emisoras.
Los ajustes comunes de DVB-C se deducen de la
seleccion del lugar de colocacion del aparato o red y
no deben modificarse.
Elalcance de los siguientes ajustes depende de la red )

seleccionada.

a ¥ Seleccionar red.
OK Confirmar seleccion.

» Continuar al siguiente paso.

Ajustes

Ajustes DVB-C

mbié

s codificac

Biisqueda de frecuencia

Atrés con G Continuar con G2

a v « » Seleccionar y adaptar los ajustes para la
recepcion DVB-C.

Emisoras
codificadas

Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
actualizacion se busquen canales codificados. Si
selecciona si, se memorizaran todas las emisoras
codificadas que se hayan encontrado. Sinembargo,
estos canales solo pueden recibirse con un moédulo
CAy una Smart Card adecuada.

El manejo del médulo CA se describe en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras — Médulo
CA.

Si selecciona aquf Busqueda de frecuencia se
buscaran todos los canales que pueden recibirse.

Con Busqueda de red se buscan aquellas emisoras
que emiten todas las redes que pueden recibirse o
solo las que emite lared indicada en ID de red.

Procedimien-
tode
busqueda

Los canales DVB se buscaran en la banda de
frecuencia solo por encima de la frecuencia de
arranque.

Frecuencia
inicial

Si aquf selecciona ninguno, se buscaran automa-
ticamente las sefiales DVB de todas las redes de
emisoras actuales (recomendado para la mayoria
de redes de cable).

Si, por el contrario, introduce una ID de red
determinada (necesario en el caso de las redes de
algunos pafses), sélo se buscaran automaticamente
las sefiales DVB de esa red de emisoras.

Puede obtener mas informacién del fabricante de
los cables.

Los canales digitales (DVB-C) se retransmiten en
cada pafs con un numero de programa fijo para
cada canal, su denominacién es Logical Channel
Numbers - LCN.

Sihaseleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
de sefial preferentes se clasifican segin el LCN.
Ademas, los canales ya no se pueden desplazar en
el resumen de canales.

» Continuar al siguiente paso.
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Opciones de ajuste para la recepcion DVB-S:

Sien el paso Conectar cable(s) de antena de la primera puesta en
funcionamiento no ha seleccionado satélite (DVB-S / cable x), pase
a la siguiente seccion Opciones de ajuste para todos los tipos de

recepcion.

Seleccionde
red

Seleccion de red (DVB-S)

ASTRALCN

Estandar

Atrés con G Continuar con G

a v Seleccionar red.

>

Seleccionar
sistemade
satélite

Sihay varias redes derecepcion disponibles através
de DVB-S, puede seleccionar la red desde la que
desea recibir las emisoras.

» Continuar al siguiente paso.

Seleccionar sistema de satélite

Continuar con G2

a v Seleccionar el sistema de satélite.

Indique la via de recepcion (satélite individual y/o0
tipo de sistema de satélite) y el/los satélite(s) que
recibe. En caso necesario, consulte a su
distribuidor.

Las configuracion comun de la DVB-S se
establece a partir de la eleccién del lugar de
colocacion del aparato y normalmente no debe

modificarse.
Soloun  Recepcion de un satélite independiente a través de
satélite un LNC conectado (LNB).
2 satélitesa Recepcion de dos satélites distintos con dos LNC
lacajade (LNB), que se conectan al televisor mediante una
conmutacion  caja de conmutacion de 22 kHz.

22 kHz

2 satélitesal  Recepcién de dos satélites distintos con dos LNC
conmutador (LNB), que se conectan al televisor mediante un
Toneburst  conmutador Tonburst.

Max. 4  El televisor incorpora un interruptor DISEQC al que
satélitesal se conectan hasta cuatro LNC (LNB) para distintos
interruptor  satélites.

multiple
DiSEqC

Instalacion
compartida
de cable
unico DISEqC

otra
instalacion
compartida

>

Seleccione este ajuste siel televisor esta conectado
aunainstalacion de cable unico DiISEqC (conforme
a EN50494).

Pueden conectarse varios receptores de satélite a
un cable de satélite.

Seleccione este ajuste siel televisor esta conectado
a una instalacion de cable Unico (sin DISEQC).
Pueden conectarse varios receptores de satélite a
un cable de satélite.

En comparacion con una instalacion compartida
de cable Unico DISEQC, en las instalaciones
compartidas de cable Unico "normales" existen
limitaciones enla zona de determinadas frecuencias
de recepcion.

» Continuar al siguiente paso.

El proceso de la primera puesta en funcionamiento
depende de la instalacion de satélite seleccionada en
el paso Seleccionar sistema de satélite.

Las diferentes instalaciones de satélite se describen
en las siguientes secciones de la primera puesta en
funcionamiento.
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Opciones de ajuste para el sistema de satélite (solo un satélite):

Seleccionar
satélites

Seleccionar satélites

elsato01 18

) Continuar con G

a v < » Seleccionar satélite.
OK Confirmar seleccion.

>

» Continuar al siguiente paso.

Doble banda/
Banda Unica

Doble banda/Banda tinica (ASTRAT 19,

Por favor, indique si utiliza una niversal) LNB o una banda tnica LNB.

Doble banda (low/high)  Ba

Continuar con G

< » Seleccionar Doble Banda (low/high) o Banda
Unica.
Aqui se indica si se utiliza un LNB de banda dual
(universal) o LNB de banda unica.

«<»

» Continuar al siguiente paso.

Frecuencias-
LNC

Frecuencias LNC

9750 MHz

Banda baja ASTRA1 19,2°E

@D Continuar con G

a v < » Ajustar las frecuencias LNC.
OK Aceptar ajustes.

H Si en el paso Doble Banda/tnica utilizé el
ajuste Banda unica, solo debera determinar
la frecuencia LNC para la banda baja.

Normalmente no es necesario cambiar los valo-
res de Bandaaltay Bandabaja, exceptosiel LNC
(LNB) de su instalacion de satélite utiliza una
frecuencia de oscilacion distinta (importante
para laindicacion de la frecuencia).

>

» Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-
cion DVB-S (continuacion).

Opciones de ajuste para el sistema de satélite (2 satélites
a la caja de conmutacion 22 kHz/2 satélites la conmutador
Toneburst):

Seleccionar
satélites

Seleccionar satélites

ASTRAT 19,2°E

Eutelsat 16A

Continuar con

a v « » Marcar Satélite 1/ Satélite 2,
a v < » Seleccionar satélite.
OK Aceptar ajustes.

«<»

» Continuar al siguiente paso.

Frecuencias
LNC

(cajade
conmutacion
22 kHz) e

Banda baja ASTRA1 19,2°E

Frecuencias LNC
9750MHz 10000 MHz 10200 MHz 10600 MH:

Banda alta Hot Bird 13°E z 10600 MHz

Atréscon G Continuar con G=>

Frecuencias
LNC
(interruptor =
Toneburst) ot

Banda baja ASTRA1 19,2°E

Frecuencias LNC

Banda alta

Banda bai:

10600 MHz 1

Banda alta

Atrés con G

a v < » Ajustar las frecuencias LNC.
OK Aceptar ajustes.

Normalmente no es necesario cambiar los valores
de Banda alta y Banda baja, excepto si el LNC
(LNB) de su instalacion de satélite utiliza una
frecuenciade oscilaciondistinta (importante para
la indicacion de la frecuencia).

«<»

» Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-
cion DVB-S (continuacién).
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Opciones de ajuste para el sistema de satélite (Max. 4 Frecuencias Frecuendas NC
satélites al interruptor DiSEqC): LNC
Ajustes

10600 MHz

interruptor-
D |S Eq C Ajustes del interruptor maltiple DISEGC

9750 MHz

10600 MHz

ner m: 9750 MHz

10600 MHz

Tasa de repetition ninguno

Tirksat 42 9750 MHz

Tension de mand 8 no s
Tirksat 42°E Hig 10600 MHz

Atréscon G Continuar con G=>

Atrdscon G Continuar con G2

a v « » Ajustar las frecuencias LNC.
Encircunstancias normales, no necesita cambiar

- los valores.
a v < » Seleccionary adaptar la configuracion para OK Aceptar ajustes.
: el interruptor DISEqC.
OK Aceptar ajustes. ) » Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-

Tasade La tasa de repeticion determina la frecuencia de cién DVB-S (continuacién).

repeticion  funcionamiento de DISEQC. Solo es necesaria una
repeticion enlos sistemas en cascada.

Tension  Latension de mando controla el paso delas distintas

demando etapas de polarizacion (horizontal/vertical) en los

componentes que no disponen de DISEqQC (por

ejemplo, el mando de Single LNBs a través del
interruptor DISEQC).

Serialde 22 La sefial de 22 kHz controla el cambio entre Banda

kHz alta y Banda baja en el ajuste Banda. El ajuste

Posicion controla la seleccion de los satélites enlos
componentes que no disponen de DiSEQC.

Toneburst El Toneburst controla con los ajustes Posicion
y Opcion la seleccion de los satélites en los
componentes que no disponen de DISEqC pero sf
de Toneburst.

) » Continuar al siguiente paso.

Seleccion de
satélites Seleccionar satélites

a v < » Satélite1 .. Marcar Satélite 4,
: a v < » Seleccionar satélite.
OK Aceptar ajustes.

> » Continuar al siguiente paso.

26



B Reference 55-85
Manual del usuario
Primera puesta en servicio

Opciones de ajuste para el sistema de satélite Frecuencias-
(Instalacién compartida de cable tinico DiSEqC): LNC

NUmero de
canbles de
antenade
satélite

Banda baja ASTRA1 19,

Banda

Numero de canales de sistemas utilizados

Atras c > Continuar con G2

Atrdscon G2 Continuar con G

a v ¢ » Ajustar las frecuencias LNC.
Normalmente no es necesario cambiar los
valores de Banda altay Banda baja, excepto
< » Seleccionar Un canal o Dos canales. siel LNC (LNB) de suinstalacion de satélite
utiliza una frecuencia de oscilacion distinta
(importante paralaindicacionde la frecuen-
cia).
OK Aceptar ajustes.

Indigue sipara suinstalaciéon compartida de cable
unico utiliza uno o dos canales de transmision.

En caso de dos canales: siempre que los tenga a
disposicién de susistema, en la pantalla principal

y enel PIP podra ver simultaneamente dos cana- @) » Continuar al siguiente paso.
les distintos.
En su distribuidor especializado obtendrd més Registro
informacion acerca de su sistema. manual R
(paratoma
D »w Continuar al siguiente paso. ANT SAT)
Instalacion
compartida
de cable : - — E
un‘co D‘SEqC Seleccione la instalacion compartida de cable tinico DISEQC T o
uinstalacion. 00
Continuar con (7
a v < » Seleccionar y adaptar la configuracion para
la instalacién compartida de cable Unico
DiSEQC.
OK Aceptar ajustes.
a v < » Seleccionar la instalacion compartida de Canalde Seleccione el canal de transmision deseado.
cable unico DISEqC. transmision
«» » Continuar al siguiente paso. Frecuenciade Seleccione la frecuencia de transmision asociada.
transmision
Selecciénar
satélites Proteccién Mientras su instalacion lo permita, podra proteger

s e : mediante  susdatos de transmision de otros usuarios mediante
i PIN  unPIN.

Elegir/  Aquipuede fijary modificar el PIN para la proteccién
modificar mediante PIN. Solo es posible si se selecciond Pro-
PIN teccion mediante PIN si.

Atréscon GO Continuar con G+

() » Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para la recep-

/ ) a ¥ < » Seleccionar satélites de la lista, cién DVB-S (continuacién).
X OK Confirmar seleccion.

> » Continuar al siguiente paso.
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Opciones de ajuste para el sistema de satélite
(otra instalacion compartida):

Seleccionar
satélites

Seleccionar satélites

Atrés con G Continuar con G

(o) a v < » Seleccionar satélite.
OK Confirmar seleccion.
D » Continuar al siguiente paso.

Frecuencias-
LNC

Tension de
aliment.
eléctrica

Frecuencia LNB, tension de aliment. eléctrica

Atrés con GO Continuar con G

a v < » Seleccionary adaptar la configuracion.

Frecuencia- Encircunstancias normales, no necesita cambiar los
LNC valores, anoser que el LNC (LNB) de su sistema de
satélite utilice una frecuencia de oscilador distinta

(importante para la indicacién de frecuencia).

Tensiénde Si su aparato esté conectado a una instalacion de
aliment. cableado sin suministro de tension externo, podra
eléctrica conectar adicionalmente el suministro de la antena

(13018 V /500 mA max.).

> » Continuar al siguiente paso.

Continuar con Opciones de ajuste para todos los
tipos de recepcion.
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Opciones de ajuste para la recepcion DVB-S (continuacién): Aceptarel Los canales digitales (DVB-S) se retransmiten en

Numerode cada pafs con un nimero de programa fijo para
canallégico cada canal, su denominacién es Logical Channel
Numbers - LCN.
Sihaseleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
 coneciamnte iy esbacorecamnic orenad de sefal preferentes se clasifican segiin el LCN.
rrm——— ) Ademés, los canales ya no se pueden desplazar en
el resumen de canales.

Recepcion
de prueba

() » Continuar al siguiente paso.

Después de realizar los ajustes anteriores, deberia Continuar con Opciones de ajuste para todos los
recibir laimagen y el sonido de los satélites seleccio- tipos de recepcion.

nados (so6lo es posible con Astral y HOTBIRD).

D » Continuar al siguiente paso.

Ajustes DVB-S (ASTRAT 19,2°F)

Emisoras codificadas

Proceso de biisqueda stsqueda de red  Busqueda de frecuencia

a v < » Seleccionary adaptar la configuracion.

Sise reciben varios satélites, deberan llevarse a cabo
los siguientes ajustes para cada satélite.
Dependiendo del satélite o red seleccionado, puede
darse gue el alcance de los ajustes varie.

Emisoras Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
codificadas actualizacion se busquen canales codificados. Si
selecciona si, se memorizaran todas las emisoras
codificadas que se hayan encontrado.
Sin embargo, estos canales solo pueden recibirse
con un modulo CA y una Smart Card adecuada.

El manejo del médulo CA se describe en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras — Médulo
CA.

Procedimien-  Si selecciona aquf Busqueda de frecuencia se
tode buscaran todos los canales que pueden recibirse.

busqueda  Con Basqueda de red se buscardn en todas las
redes que pueden recibirse aquellos canales que
emiten esas redes.

H Este paso podria omitirse en funcion de la red
seleccionada.

Tasade El proveedor de la television por satélite especifica
simbolos las tasas de simbolos vy, por lo general, no deben
modificarse.
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Opciones de ajuste para todos los tipos de recepcion:

I[diomas de
subtitulos y
audio (solo
para DVB)

>

Comprobar
los ajustes de
busqueda

ONY

Info
busqueda de
canales

«—»

Idiomas de subtitulos y audio (DVE)

1as DVB y los idiomas alternativo:

Subtitulos (DVB)
Idioma deseado

Espaiol

a v ( » Seleccionelosidiomaseidiomasalternativos
para subtitulos y audio en programas DVB.
OK Confirmar seleccion.

» Continuar al siguiente paso.

Comprobar los ajustes de bisqueda

El televisor ejecuta la

Verauna pantallageneral conlos ajustes seleccionados.
Con la tecla 4« puede retroceder paso a paso para
modificar los ajustes en caso de que asflo desee.

OK Iniciar busqueda autom.

El aparato buscara ahora canales y emisoras de
television y radio.

Sebuscanemisoras de formasecuencial enlas fuentes
de sefiales utilizadas. El progreso de la busqueda se
indica mediante una barra de estado.

H Al ejecutar nuevamente la primera puesta en
servicio (mediante vista Home en Ajustes del
sistema — Extras) se eliminan todas las emisoras
guardadas en este lugar.

Resultados TV

La bisqueda

Se muestra el niumero de canales de televisién
encontrados.

» Continuar al siguiente paso.

Se muestra el niimero de emisoras de radio encon-
tradas.

» Continuar al siguiente paso.

Bloguear

segun laedad

>

Horay fecha

>

Bloquear segnla edad

0s programas DVB que lleven un
ciendo el ndmero secretc

< » Seleccionar Bloqueo por edad a partir de...
OK Confirmar seleccion.

Aqui puede introducir un limite de edad para su
televisor. Los programas DVB que tienen un
codigo de edad se blogueany solo se pueden ver
siseintroduce el correspondiente codigo secreto.

Endiferentes paises desaparece la seleccion si/
no con determinados proveedores de programas
y debeintroducirse obligatoriamente un Iimite de
edad.

» Continuar al siguiente paso.

Hora y fecha

s siguient

H Este paso podria omitirse en funcién de la red
seleccionada.

a v Seleccionar hora/fecha.

Sitodaviano se hanintroducido los datos de hora
y fecha o no son correctos, indigue aguf los
valores correctos utilizando las teclas numéricas.

» Continuar al siguiente paso.
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Reproduccion
de sonido a
través de ...

>

Configuracion
de red

«»

ASISTENTE DE COMPONENTES DE SONIDO - Reproduccion de son

fel televisor
L AUDIO LINi

Sistema de altavoces
mplificador HiF;

Amplificador HiFi/AV o altavoces del TV (conmutable)

a v Seleccionar el componente de sonido.
OK Confirmar seleccion.

Con esta selecciéon esta indicando los
componentes por los que le gustaria escuchar el
sonido del televisor. Seglin la seleccion se inicia
el asistente de componentes de sonido, que le
permite llevar a cabo los siguientes ajustes.

El asistente de componentes de sonido se
describe detalladamente en el capitulo Ajustes
del sistema, seccién Conexiones -
Componentes de sonido y puede iniciarse en
cualguier momento, incluso fuera de la primera
puesta en funcionamiento.

» Continuar al siguiente paso.

Configuracién de red

te momento. Pue

>Re

Configurar ahora

Seleccionar opcion.
Con esta seleccion indicara si quiere configurar
ahora el adaptador de red existente.

Configurar ahora: realizar los ajustes para el
adaptador de red y servidor proxy (véase el
capitulo Ajustes del sistema, seccion Imagen).

No configurar/Configurar mas tarde: saltar
configuracion del adaptador de red.

» Continuar al siguiente paso.

Info
actualizacion
de software

>

Informar sobre nuevo software

2 través de Internet. Por
Jalquier nuevo sof

Alemani formamc

» Terminare asistente.

Sise selecciona informar sobre nuevo software, su
televisor comprueba automaticamente a intervalos
determinados si hay software disponible en Internet
mas reciente que el instalado en su televisor.

Un mensaje en pantalla le informa de si se encontro
un nuevo software.

Back: Finalizar el asistente.

El asistente primera puesta en funcionamiento ha
finalizado.

El televisor como monitor

También puede utilizar su televisor como simple monitor, por ejemplo,
si lo utiliza exclusivamente con un PC. Los sintonizadores (Tuner)
del televisor no pueden utilizarse con este modo de funcionamiento.

v

Seleccionar canal de encendido

a ¥ Seleccionar conexion AV.

La conexién AV seleccionada aparecera al
encender el televisor.

» Continuar al siguiente paso.

La primera puesta en servicio continda en el punto
Fechay hora.
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Vista Home

LavistaHome es |la pagina central de resumen sobre todos los modos
de funcionamiento del televisor.

La barra de seleccion izquierda le permite acceder a los modos de
funcionamiento TV, Video, Audio/Radio, Foto y Web. Mediante
la Configuracion del sistema accedera a otras funciones y puede
configurar su televisor.

La parte derecha de la pantalla muestra los favoritos (véase también
la columna derecha) y las fuentes disponibles, en funcion del modo
seleccionado.

H Segun el equipamiento del aparato, la conexién de red, la
disponibilidad de servidores o medios y los dispositivos conectados,
podria variar la cantidad de puntos que pueden seleccionarse.

Acceder a la vista Home

HOME: Acceder alavista Home.

O Das Erste HD 0 ZDF HD

e [TRRSEeR

v a « » Seleccionar punto delment / favorito / fuente,
OK Acceder.

Descripcion de las distintas areas/funciones:

m®m  Home:enelpuntolnicio se agrupan todos los favoritos de

las diferentes zonas.

TV: mediante el punto TV puede acceder a los favoritos
de TV y diferentes fuentes como, p. €., listas de canales,
EPG, temporizador).

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo TV.

||:| I

Video: A través del punto Video se accede a videos de
fuentes locales (USB, red doméstica) y online.

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo Video.

Audio/Radio: Fn el punto Audio/Radio encontrara archivos
de musica de sus servidores y medios de almacenamiento
USB locales asi como radio DVB y radio por internet.

Para obtener masinformacion, consulte el capitulo Audio/
Radio.

Y
a FE
N

Foto: Con el punto del ment Foto puede ver en el televisor
imagenes de sus medios locales.

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo Foto.

c

Web: Aqufl tendra acceso a contenidos multimedia en
Internet (MediaNet), asicomo a un navegador web completo.

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo Web.

)

Ajustes del sistema: £n el punto del menu Ajustes
del sistema se encuentra el menu de configuracion
del televisor con los ajustes para, p. ej., imagen, sonido,
conexiones o componentes de sonido.

Paraobtener mas informacion, consulte el capitulo Ajustes
del sistema.

3

Vista Home - Favoritos

A la derecha de los modos de funcionamiento individuales puede ver
sus favoritos.

Al seleccionar el modo de funcionamiento se filtran los favoritos.
Cuando se selecciona Home se muestran juntos los favoritos de todos
los modos de funcionamiento.

H Tras la primera puesta en funcionamiento, en funcion del lugar de
instalacion del televisor y de la conexion a Internet existente, habra
establecidos algunos favoritos (p. €j., canales de TV, enlaces de
Internet).

Fijar favoritos

Enlos modos de funcionamiento del televisor puede fijar como favorito
el objetoactivo (p. e]., canal, titulo de musica, pagina de teletexto, sitio
web, foto, etc.). El objeto activo se affade como favorito en el modo
de funcionamiento seleccionado vy se incluye al final.

Fijar favorito.

Sihay mas favoritos de los que pueden mostrarse en
una pagina de la pantalla, esto se indicara en la vista
Home mediante un simbolo rectangular en la linea
superior. Por ejemplo:

Hay tres paginas de pantalla con favoritos. Se muestra
laprimeradeellas. Larepresentacion con los simbolos
para la seleccion de fuentes es equivalente.

P+/P-avanzar y retroceder por las paginas indivi-
duales.

Editar favoritos

Puede editar los favoritos existentes a través de la vista Home.
Modifique el orden de sus favoritos seglin desee o elimine los favoritos
que ya no necesite.

HOME: Acceder a la vista Home.
< » a v Seleccionar los favoritos que se modificaran.
MENU: Modificar favorito.

Desplazar o eliminar favoritos (véase abajo).

Desplazar favoritos

< » a v Desplazar favorito a una nueva posicion.

BACK: Finalizar proceso.

Borrar favoritos

TEXT: Eliminar favorito seleccionado.

BACK: Finalizar proceso.

Vista Home - Fuentes

A la derecha junto a los favoritos, en caso de existir, encontrara la
seleccidondelas fuentes enlos modos de funcionamiento individuales.

En funcion del modo de funcionamiento, estas pueden ser, p. ej.,
diferentes listas de canales (analégicos, DVB-T, DVB-C, DVB-S, lista
AV, lista de canales ampliada), radio DVB, radio por internet, lista de
temporizador, MediaNet, memorias USB externas, servidor de medios
enlared o el archivo GD del disco duro integrado.
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TV

En el modo TV, que puede seleccionarse mediante la vista Home,
puede utilizar las funciones de TV basicas de su televisor. En el modo
TV tiene a sudisposicién numerosas funcionalidades como, p. ej., PIP,
EPGYy, siel canallo ofrece, HbbTV.

Mediante la lista de funciones puede acceder a opciones adicionales
y ajustes relacionados con el modo TV.

Ajustar el volumen

Encendido y apagado del sonido

Sonido desactivado.
Sonido activado: Pulsar nuevamente latecla o aumen-
tar el volumen con V+.

Ajustar el volumen
V+/V=Bajar/subir el volumen.

Elindicador de volumen se muestra arribaaladerecha.

H £l indicador de volumen puede desactivarse en el
menu en Ajustes del sistema - Manejo -
otros...—» Sobreimpresiones.

Seleccionar canal/emisora
Seleccionar canal/emisora con P+ / P-

Con Instant Channel Zapping se puede realizar un cambio réapido de los
canales. La tecnologfa Instant Channel Zapping utiliza en un segundo plano
el segundo sintonizador para precargar por orden los siguientes canales.
Mediante esta carga previa se puede cargar un muy poco tiempo a este canal.

H Durante el uso de la grabadora digital DR+ (funcionamiento Times-
hift (modo aplazado), grabacion de archivo, Multirecording) o en el
modo PIP. Instant Channel Zapping no estéa disponible. El cambio
serealiza a velocidad ,normal”.

H En caso de canales codificados, Instant Channel Zapping solo es
posible con limitaciones.

P+/P- Desplazarse haciaarribay hacia abajo porlos canales.

Elnumeroy elnombre del canal con titulo de programa
y siguiente programa se muestran brevemente.
También se muestra la visualizacion de estado con
hora/fechay simbolos segin el programa.

H Los simbolos de la indicacion de estado se describenen
elcapitulo TV, seccion Visualizacion de estado del TV.

Seleccionar canal/emisora con las teclas numéricas

H Siseleccionaunaposicionno asignada, se pasara al siguiente canal
disponible.

pulsacion larga

Canal/emisora de 1 cifra

Mantener presionada la tecla numérica algo mas de
tiempo: el canal cambia inmediatamente. Pulsar
brevemente la tecla numérica; el canal cambiara
después de 2 segundos (si hay hasta 9 canales alma-
cenados, el cambio es inmediato).

Canal/emisora de 2 y 3 cifras

Pulsar brevemente la primera (y la segunda) tecla
numérica. Mantener presionada la Ultima tecla
numeérica algo mas de tiempo: el canal cambia inme-
diatamente.Pulsar todas las teclas numéricas breve-
mente, el canal cambia 2 segundos después de la
introduccion de la ultima cifra.

CEn

corta corta larga

Canal/emisora de 4 cifras
Pulsar brevemente las cuatro teclas numéricas; ¢l
canal cambiara enseguida.

todas cortas

Seleccionar canal/emisora a través de la lista de canales
H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Acceder a lalista de canales/emisoras.

wFwp  me 21:30
20:15 - 22:45 Toskana
22:45 - 23:20 Bilder der Wissenschaft

17.07.2014

- 22:00 Countdo

\
22:15 The Big Ban:

a v Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado.

Cambiar lista de canales

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Acceder a lalista de canales/emisoras.
<« Acceder al resumen de las listas de canales/
emisoras.

a v Marcar la lista deseada.
Lalistade canales/emisoras se modifica con arreglo
alaseleccion. La lista se acepta automaticamente.
» Cambiar ala nueva lista seleccionada.

Explicacion sobre las listas de canales/emisoras:

H Lacantidady las denominaciones de las posibles listas de canales/
emisoras dependen de las fuentes disponibles (antenas, redes de
recepcion, etc.).

ASTRALCN
Analdgica
DVB-C
DVB-T

Enlalistade canales solo se muestran los canales de
la fuente / lared de recepcion seleccionada.

Enlalista de canales solo se muestranlos canales de la
lista personal seleccionada. EInombre dela lista puede
modificarse.

Lista
personal

Lista AV Enlalistade canales solo se muestran entradas AV.

Gestionar
listas

Acceder al menu para la edicion de las listas de
canales (Ajustes del sistema —» Emisoras — Lista
de canalesde TV).
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Seleccionar canal/emisora a través de la lista ampliada de
canales/emisoras

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Pulsacioén larga: Acceder a la lista ampliada de
canales/ermisoras.

[ Lista ampliada de canales/emisoras

1 Das Erste HD
2 ZDF HD DFinfokanal HD
3 BR Nord HD ® 5 SAT.1 HE

3 ZDFkultr HD =z

4 SATA

kabel eins HD
PERRTLHD mmmm 32
21 N24 HD

P+/P-Desplazarse por las paginas en la lista de
canales.

a v < » Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado.

O:

§ § Con clasificacion numeérica: Introducir el nimero del
canal. La marca salta al canal seleccionado.

OK Se activara el canal marcado.

Se marcara el primer canal que corresponda a la letra

§§§ Conclasificacion alfabética: Introducir la letra deinicio.
introducida.

a v ¢ » Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado.

Opciones de filtro y clasificacion de la lista ampliada de
canales/emisoras

Mediantelos botones enlalineainferior de la listaampliada de canales/
emisoras puede filtrar y clasificar la lista seglin diferentes opciones.

MENU: cambiar entre lista y linea inferior.

0.9 Clasificacion numérica de la lista de canales/emi-
soras.

A..Z Clasificacion alfabética de la lista de canales/emi-
soras.

Buscar Aqui puede buscar canales de forma especffica. La
introduccion del nombre del canal se realiza median-
te el teclado en pantalla. La entrada se describe en
el capitulo Informacion general sobre el manejo.

Fuentede Seleccionar fuente de sefial cuyos canales deben
sefial mostrarse en la lista de canales ampliada (p. €.
Analdgica, DVB-C, DVB-T, ASTRA LCN, Lista per-

sonal, Lista AV).
Todaslas Aquf puede filtrar el alcance de la lista de canales
emisoras seglndiferentes criterios. Se puede mostrar Todas

las emisoras, solo canales HD, canales que estan
Bloqueado o Codificado o Sin codificar, canales
que estan Cl+ protegido.

Seleccionar canal/emisora mediante listas personales
Puede guardar sus canales preferidos en listas personales (p. €]. para
varios usuarios). Cada lista personal puede incluir hasta 99 canales.

H Lista personal existente (creacién de unanueva lista
personal mediante Gestionar listas — Nueva lista
personal).

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

OK Acceder a lalista de canales/emisoras.
< Accederalresumende laslistas de canales/emisoras.

v a Marcar la lista personal deseada,
Lalistade canales/emisoras se modifica con arreglo
alaseleccion. Lalista se acepta automaticamente.
» Cambiar ala nueva lista seleccionada.

a v Marcar canal.
OK Se activara el canal marcado. O:

§§§ Acceder al canal directamente conlas teclas numéricas.

Significado de los simbolos que aparecen detras de los nombres
de los canales:

= Canal blogueado (llave nifios).
Canalde HDTV.
Canal de DVB-T (digital terrestre via antena).
Canal de DVB-C (digital por cable).
Canal de DVB-S (digital por satélite).
O] Canal codificado.
Historial

En el historial se guardan los Ultimos canales abiertos.
H £n modo TV normal, sin otras indicaciones:

@ @ (@ (® Tecla amarilla: abrir el historial.

= Db EISIe D

" D zoFHD

a v Seleccionar entrada.
OK acceder.

También puede acceder directamente al Ultimo canal:

® @ ® ® Mantenga pulsado el tecla amarillo: accederallitimo
canal.
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Visualizacion de estado del TV

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:
INFO: Mostrar visualizacion de estado del TV.

20.12.2014

Arriba a la izquierda, en el campo marcado, veré el
numero y el nombre del canal, la hora de emisiény (en
caso de que esté disponible) el titulo del programa actual.
La barra (si se dispone de una) muestra el estado de
avance del programa que se esta viendo. Si hay mas
informacion disponible sobre el programa actual,
podraacceder aella pulsando de nuevo latecla INFO.

Asimismo, en canales DVB se mostrara enelcampo de
laderecha lainformacion relativa al siguiente programa.

El campo arriba a la derecha muestra la hora, la fecha
vy, en funcion del canal DVB y segin la disponibilidad,
diferentes informaciones adicionales que se representan
mediante simbolos (véase la columna derecha).

Abajo a la derecha se muestra una ventana con
informacion relativa a las teclas. La visualizacion
automaticade lainformacion relativa alas teclas puede
desactivarse conla visualizacion de estado a través de
Ajustes del sistema —» Configuracion - otros ...
- Sobreimpresiones — Informacién sobre teclas.

Mediante una pulsacién larga de la tecla INFO se
puede mostrar la explicacion sobre teclas con
independencia de la visualizacion de estado (véase
también el capitulo Sobreimpresiones, seccion
Explicacion de las teclas).

Lavisualizacion de estado del TV se muestra automa-
ticamente con cada cambio de canal.

Después de que transcurra el tiempo de visualizacion
desaparece automaticamente la visualizacion de
estado del TV.

Para ocultar el la visualizacion de estado del TV
manualmente antes de que transcurra el tiempo de
visualizacion, pulse la tecla BACK.

Explicaciéon sobre los simbolos en la visualizacion de estado del TV:

Simbolos generales:

Seleccion de idioma/sonido disponible.
Subtitulos disponibles.

Seleccién de canal para proveedores de varios
canales.

Programa en 3D.
Programaen HDTV.

HbbTV disponible en este canal.

Explicacion sobre los simbolos en la visualizacion de estado
del TV (continuacién):

Sefal de sonido transmitida:

Mono
Sonido dual

1+1
Estéreo

Estéreo
(AAC+)

()

00 Digital
0d Digital+
00 Digital (AAC+)
04 TrueHD

dts
MPEG
oa P
0a vs Ref
0a vs Wide

Transmision de sonido mono analogica.

Transmision de sonido dual (sonidol/sonido?)
analégica.

Transmisién de sonido dual (sonidol/sonido?2) digital.
Transmision de sonido estéreo analégica.

Transmision de sonido estéreo (HEAAC).

Transmision de sonido estéreo digital (PCM).
Transmision de sonido Dolby Digital (DD).
Transmision de sonido Dolby Digital+ (DD+).
Transmision de sonido Dolby Digital AAC+ (HEAAC).
Transmision de sonido Dolby Digital True HD.
Transmision de sonido DTS® / DTS-HD®.
Transmision de sonido MPEG.

Transmision de sonido Dolby Pro Logic Il
Representacion de Dolby Virtual Speaker Reference.
Representacion de Dolby Virtual Speaker Wide.

Canales de sonido transmitidos:

BHOEGBHODIOCODO

DD1.0/DTS*1.0 / Mono
DD2.0/DTS"2.0/MPEG 2.0
DD 3.0/DTS*3.0
DD4.0/DTS"4.0
bD5.0/DTS"5.0
bDD21/DTS"21
DD31/DTS"31
DD41/DTS"4.1
DD51/DTS"51

DD71

Modo de escucha seleccionado:

(1

o2

<3
w4

{5

o Proyector

de sonido

o Altavoces

externos

Reproduccion del sonido central o mono (izquierda/
derecha).

Reproduccion del sonido frontal (izquierda/derecha
estéreo).

Reproduccion de los sonidos frontal y central.
Reproduccion de los sonidos frontal y surround.

Reproduccion de los sonidos frontal, surround y
central.

Reproduccion del sonido a través de un proyector
de sonido.

Reproduccién del sonido a través de altavoces que
estan conectados a un amplificador externo.

H Si el nimero de altavoces aparece entre paréntesis, el sonido de los
altavoces que faltan se transmitira desde los altavoces disponibles
(virtuales). Para la representacion virtual en los modos (4) und (5)
se activa el Dolby Virtual Speaker (Modo VS), desarrollado por
Dolby. Puede elegir entre Dolby Virtual y Cinema Surround. En el
modo (3) se utilizan configuraciones propias para la representaci-
on virtual de Loewe.
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Lista de funciones (modo TV)
Lalistade funciones contiene ajustes y opciones adicionales. Los puntos
individuales de la lista se explican brevemente a continuacion.

H Es posible abrir la lista de funciones para el canal actual o para la
lista de canales seleccionada. En funcion como se abra algunos
puntos de la lista podrfan no estar disponibles.

Lista de funciones del canal actual:
MENU: Acceder a la lista de funciones.

Listade funciones de la lista de canales seleccionada:

OK Acceder alalista de canales/emisoras.
» Acceder alalista de funciones.

a v Seleccionar la funcion.
OK Acceder.

Explicacién sobre los simbolos en la lista de funciones:

Abrir la Lista ampliada de canales/emisoras.

5:' Acceder ala seleccion de ldioma / Sonido. | os formatos de

sonido ofrecidos, asfcomo sus denominaciones, dependen

del programa emitido.

H £l punto del menu solo se muestra si hay disponibles
varios idiomas/pistas de sonido.

Acceder a la seleccion de Subtitulos.
B El punto del mend solo se muestra si hay disponibles
subtitulos.

@®  Abrirdidlogo de grabacién para programar una Grabacion.

Ajustar Modo de audicién (nlimero de altavoces).

Acceder a Ajustes de sonido.

~"  Acceder avolumen de los auriculares y ajustar.
H £l punto del menu solo se muestra si hay conectados unos
auriculares en el televisor.

Acceder a Ajustes de imagen.
Activar PIP.

Desplazar laimagen verticalmente hacia arriba/abajo.

Apagar la pantalla.

Volver a encender la pantalla: OK, BACK o Tecla verde.

H £l punto del ment solo se muestra siradio DVB, radio por
internet u otra fuente AV esta activa.

w  Anadir canal actual como Favorito en la vista Home.

Cambiar la Seleccion de la clasificacion delalista de canales

entre numéricay alfabética.

H Se muestra el punto del menu cuando se abre la lista de
funciones de la lista de canales (ver arriba).

Explicacion sobre los simbolos en lalista de funciones (continuacién):

i= Acceder a Modificar lista de canales/emisoras.
Borrar, desplazar canales, restablecer canales borrados.
H Se muestra el punto del mend cuando se abre la lista de fun-
ciones de la lista de canales (véase la columna izquierda).

Acceder a Cambiar el nombre.
Es posible cambiar elnombre de los canales analégicos y la
denominacion de las conexiones de la lista de AV.

i

=3 Acceder a Guardar emisoras.
Afadir canal actual a una lista de favoritos.

H £l punto del menu solo se muestra si existe al menos una
lista de favoritos.

Lista AV

Seleccionar fuente AV con la Lista AV

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

Abrir Lista de canales AV.

Lista AV 1 HDMI1

(]

v a Seleccionar la conexion deseada,
OK Cambiar.

Si la fuente AV seleccionada transmite una sefial
(imagen), deberfa verse ahora.
Encaso de seleccion VIDEO, se cambia a la fuente de
sefiales Cable analégico, canal E36. El televisor
puede representar la sefial de un reproductor mediante
laentrada de antena ANT TV.

Reproducir solo sonido de la fuente AV (pantalla apagada)

Para reproducir Unicamente el sonido de un dispositivo de
reproduccion (p. e]., reproductor MP3), pueden seleccionarse las
fuentes AV de modo que la pantalla se apague.

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo de potencia del
televisor.

Seleccionar fuente AV mediante la lista de canales
H £n modo TV normal, sin otras indicaciones:

Ty OK Acceder a la lista de canales/emisoras.
- <« Acceder al resumen de las listas de canales/

emisoras.

Abrir lista de canales AV.

v a Seleccionar la conexion deseada,
OK Mantener pulsado durante dos segundos como
minimo.

v a Seleccionar Lista AV.
Se muestra la lista AV.

» Cambiar alalista AV.

v a Seleccionar la fuente AV deseada,
OK Cambiar a fuente AV.

36



B Reference 55-85

Manual del usuario
TV
Gufa electrénica de programacion

Gufa electronica de programacion - EPG

EPG significa Electronic Programsnme Guide v le proporcionainformacion
sobre los programas en la pantalla. Este sistema le permite ver la
informacién sobre los programas actuales como sihojeara unarevista.
Ademas puede clasificar los programas por temas, preseleccionar
programas y programar grabaciones.

Iniciar y finalizar EPG

EPG EPG: Conectar/desconectar EPG.

H £PG solo esta disponible para canales DVB.

H Al iniciar por primera vez la gufa EPG se inicia un asis-
tente que le conduce por los ajustes previos necesarios.

H £n funcion de la cantidad de canales seleccionados
para EPG, las informaciones de programas pueden
tardar un tiempo en mostrarse.

Asistente EPG

En este dialogo se determina para qué canales deben registrarse
y mostrarse datos de EPG. Con el numero de canales aumenta la
duracién de la adguisicion de datos nocturna. Por motivos de clari-
dad, recomendamos seleccionar solo aquellos canales que vea con
regularidad.

Aliniciar por primera vez la EPG:

>

» Continuar los asistentes y acceder a la seleccion
de canales EPG.

MENU: Alternar entre la lista de canales/emisoras y
los botones en la linea inferior.

Cambiar lista de canales:

< » a v Marcar lista de canales/emisoras en la linea
inferior,
OK Seleccionar lista de canales/emisoras deseada.

Seleccionar canales/emisoras para EPG:

< » ~ v Marcar canales individuales,
OK Seleccionar / quitar canales para EPG.

Paralavisualizaciénenla EPGlos canales seleccionados
estan marcados con una marca de seleccion 4.

(OX

< » a v Seleccionar Marcarlos todos.
OK Se activan todos los canales de la lista de canales
para EPG.

(OX

< » a v Seleccionar Cancelar todos los marcados.
OK No se activara ninguin canal para EPG.

Significado de los colores en la EPG
Las marcas de color le indican el género del correspondiente

programa. Si se filtra mediante la seleccién de género en la Iinea de
cabecera se resaltan los programas del género seleccionado.
Peliculas

Noticias

Espectéaculos

Deporte

Nifios

Musica

Arte

Social
Educacion
Aficiones

Series

Manejo de la EPG

Enla columnaizquierda hay una relacion de los canales de la fuente/
listade canales seleccionada (p. ej., DVB-C, Lista personal). Mediante
los botones en la linea de cabecera de la guia de programas puede
seleccionar el dfa del avance de programacion, cambiar la fuente asf
como filtrar los programas por tipo de programa (género).

P+/P- Desplazarse porlaspaginasen lalistade canales.

v a Desplazarse por la lista de canales.
< » Desplazarse por los programas.

OK pulsacién breve: (el programa marcado se emite
actualmente): EPG se cerraray
se abrira el programa.

pulsacion breve: (el programa marcado todavia
no hacomenzado): se muestran
informaciones detalladas sobre
el programa seleccionado.

pulsacion larga: cambiar vista previa al canal del
programa marcado.

INFO: pulsacién breve: mostrarinformacionesdetalladas
sobre el programa seleccionado
(véase la columna derecha).

pulsacion larga: mostrar explicaciones sobre teclas.

REC: programar la grabacion del programa marcado.

Manejo linea de cabecera:
MENU: Cambiar a la linea de cabecera.

< » Marcar seleccién de fecha, fuente, género.
OK Realizar cambios.

B0 0

MENU: Cambiar desde la fecha al género o desde el
género a la lista de canales.
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Cambiar al programa actual

a v Marcar el programa actual.
OK pulsacion breve: cambiar al programa actual.

EPG se cerrara.

Avance de programacion

a v Marcar el canal/la emisora deseado/a en lalista de
canales/emisoras.
OK pulsacion larga: mostrar vista previa.

Enlaventanaarribaalaizquierda se muestraahora
el programa emitido del canal/la emisora
marcado/a.

Saltar a Hora o Canal/Emisora

H La marca debe encontrarse en la lista de canales/emisoras.

%

Pulsar la tecla numérica (O a 9). Se muestra la
ventana Seleccionar tiempo/seleccionar canal.

a v Seleccionar Hora o Canal/Emisora,
Introducir cifras.

H En caso de una indicacion de hora siempre se salta
primero a la siguiente aparicion de la hora indicada
(ventana de 24 horas). Si la hora ya ha pasado hoy
se muestra la hora indicada del dia siguiente.

H Las posiciones de memoria de canales/emisoras
deben indicarse siempre con cinco posiciones, p.
ej., 00001 para posicion de programa 1 0 00134
para posicion de programa 134.

OK Ejecutar salto.

Acceder a informacion adicional sobre los programas

Ver

Preselec-
cionar

Borrar
preseleccion

Lista del
temporizador

(grabacion)

*
Favorito

INFO: Acceder a informacion detallada.

[ Inform. detallada Atrés

5 ProSieben © 16145 20.12.14

16:30-16:58 How | Met Your Mother
Eine Halloween-Party auf dem Dach seines Wohnhauses steft bevor, und
auch dieses Jahr lasst sich Ted das Ereignis nicht entgehen. Doch eigentlich
hofft er, ein Madchen, das er vor vier Jahren dort getroffen hat, endlich
wiederzusehen.

Bamey findet die Idee vollig damlich und versucht, seinen Freund zu einer
Party bei Victoria's Secret zu (iberreden. Ted gibt die Hoffnung nicht auf,
doch dann taucht spat abends eine ganz andere Frau auf dem Dach auf
und geselltsich zu hm ...

Si para el programa seleccionado existe mas
informacion, esta se mostrara aqui. Enlalineainferior
encontraraotras opciones para el programamostrado:

Ver programa de TV seleccionado.
HEl punto del menu solo esta disponible si el
programa seleccionado se emite actualmente.

Preseleccionar el programa seleccionado para verlo /

escucharlo mas tarde. Informacion adicional - véase

péagina siguiente.

HEl punto del menu solo esta disponible si el
programa seleccionado todaviano ha comenzado.

H Segln el ajuste previo, el televisor podria activarse
desde el modo de espera.

Para programas con preseleccion fijada, puede volver
a quitar la preseleccion.

Acceder ala lista del temporizador.

Programar la grabacion del programa seleccionado.

Programar la grabacion del programa seleccionado.
Almismotiempo, se afiade unaentradaa los favoritos
de Home en cuanto comienza la grabacion.
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Programar grabacién mediante EPG

Puede programar comodamente grabaciones de programas mediante
la EPG.

»

v ¢ » Seleccione laemision que desea grabar.

REC: Programar la grabacion del programa.
Seabriraelcuadrodedidlogo de datos deltemporizador.

«»

[ Datos del temporizador - Grabacion

DasErsteHD = m

Tipo de graba

Grabar programa

Compruebe los datos del temporizador y, dado
el caso, modifiquelos (z.B. Ordner, Beginn, Ende,
Aufnahmeart).

Encontrara informacion sobre las posibilidades de
ajuste en el menu Datos del temporizador véase el
capitulo TV, seccion Temporizador.

< » v a Seleccionar Grabar programa,
OK Aceptar.

Detras del titulo del programa se fijara un simbolo de
grabacion @ enla EPG.

Preseleccionar programa mediante EPG

Puede preseleccionar un programa que todavia no haya comenzado.
Al comienzo de la emision, si hay programas preseleccionados,
el televisor le preguntaréa si desea cambiar al canal del programa
en cuestion o se encendera desde el modo de espera, en caso de
que asfl esté configurado en el menu los Ajustes del sistema en
Configuracion— EPG.

< » v a Seleccionar el programa a preseleccionar.
OK Acceder a informacion detallada.

< » v a Seleccionar Preseleccionar,
OK Preseleccionar programa.

Detras del titulo del programa se fija un sfmbolo de

preseleccion ?EJ enlaEPG.

H En una actualizaciéon de software puede suceder
en ocasiones que se eliminen preprogramaciones
de programas. Después de una actualizacion de
software, controle su lista de temporizador (véase
el capitulo TV, seccién Temporizador).

Adaptar el indice EPG

H La seleccion se encuentra en la linea de cabecera,

en caso contrario, pulsar la tecla MENU.

< » Seleccionar dia o género.
OK Seleccionar especificaciones.

15- 184
Brisant

Ejemplo Si busca las préximas noticias, seleccione la fecha
actualy, entemas, Noticias. Se resaltanlos programas
de noticias.

Ajustar vista de EPG

PIP: Cambiar la vista EPG entre vista estandar y vista
compacta.
Vista estandar:
Configurar EPG

Los ajustes para EPG se encuentran en el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Configuracion — EPG.
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Teletexto

En su televisor pueden funcionar los dos sistemas de manejo texto
TOP y FLOF. Se almacenan hasta 2000 péaginas para garantizar un
acceso rapido.

Iniciar y finalizar el teletexto

TEXT: Acceder al teletexto.

La funcion de la tecla TEXT puede ajustarse en
Ajustes del sistema — Configuracién— otros...»
HbbTV - Funcion de la tecla TEXT.

El ajuste de fabrica es Primero Teletexto estandar
(véase también el capitulo Ajustes del sistema, sec-
cion Configuraciéon — HbbTV).

Das Erste
100 100 ARDtext Do 20.12.14 14:12:42

ARD Text @

Syrden: Botschafter 18ufe Uber
EUGH hebt Saatgut-Verbot au .
Bundeswehr : Feldpostaffare beendst
Neun Tote bei Lawinenungliick

Live: Ticker, 11.Etappe der Tour.

Galatasaray will Hamit Altintop..
NBA: Kaman spielt mit Nowitzki...

14:00

Tagesschau
15:00 Tagesschau
Tagesschau. . ..
Wirtschaft

Sport.

Programm.

TEXT: Cambiar entre teletexto estandar y Media-
Text.

Al pulsar la tecla BACK se sale del teletexto.

Funciones de las teclas en modo teletexto estandar

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

0-9:

Introducir directamente elnimerodela pagina.

0 AV: Sedetienen las paginas que se cambian
automaticamente.
9: Se amplia la pagina (pulsar varias veces).

Seleccidn de paginas con las teclas de colores

@ @ ™ @ Tecla roja:

Retroceder una pagina o volver a la
pagina anterior (en funcién del
proveedor de teletexto).

Tecla verde: Avanzar una pagina.

Tecla amarilla: Al siguiente tema.

Tecla azul: A la siguiente area tematica.

Las barras de colores (en TOP) olas letras de color (en
FLOF) en la penultima linea le indican con qué teclas
de color puede pasar paginas en las areas tematicas
y los temas.

Seleccién de paginas con P+/P-

P+ abrir la siguiente pagina de teletexto.
P- abrir la anterior pagina de teletexto.

Otras opciones para la seleccion de paginas

CEn

12 opcion:
INFO: Acceder a la pagina de resumen 100.

22 opcion:

Introducir directamente el nimero de la pagina.
32 opciodn:

H Los nimeros de pagina son de 3 cifras.

v a Marcar el nUmero de pagina deseado.

Das Erste
100 100 ARDtext Do 20.12.14 14:12:42

ARD Text @

Syrien: Botschafter lauft iber
EuGH hebt Saatgut-Verbot auf
Bundeswehr : Feldpostaffare beendet
Neun Tote bei Lawinenungliick

Live: Ticker, 11.Etappe der Tour.
Galatasaray will Hamit Altintop..
NBA: Kaman spielt mit Nowitzki...

14:00 Tagesschau

15:00 Tagesschau

Tagesschau
Wirtschaft

Ratgeber .
Inhalt (A

OK Acceder ala pagina.

42 opcion:

H L2 pagina esta formada por varias subpéginas que
pueden reconocerse con el simbolo O vy las flechas
al pie de pagina.

v a Cambiar ala linea inferior.

<« » Marcar <o >,
OK seleccionar subpagina anterior / siguiente.

H £l nimero de la actual subpéagina se muestra entre
las flechas.

Explicacion de los simbolos en la linea inferior del teletexto

Simbolo Tecla del

3 M
ﬁnnv

]

* K

Explicacién

mando a
distancia
- Para paginas de teletexto con subpaginas:
Mostrar subpéagina anterior.
- Para paginas de teletexto con subpaginas:
Mostrar subpagina siguiente.
Ocular imagen del televisor (teletexto
como pantalla completa).
Mostrar imagen del televisor (pantalla
dividida teletexto/pantalla del televisor).
- Activar modo Newsflash.
- Mostrar informaciones ocultas de la pagina
del teletexto.
- Volver a ocultar informaciones ocultas de
la pagina del teletexto.
Afiadir pagina de teletexto actual a los
favoritos en la vista Home.
Acceder alalista de funciones con ajustes

de teletexto.
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Ultimas noticias

Algunas paginas de teletexto, p. e]., Live-Ticker, se actualizan de ma-
nera regular. Para seguir los cambios y ver pese a ello la imagen del
televisor, puede ocultar temporalmente el teletexto e informarse sobre
actualizaciones de la pagina.

/ @ ) < » a v Marcar Ultimas noticias |=E'n ,
- OK Confirmar.

Elcomportamiento posterior de la funcion de noticias
depende del tipo de pagina de teletexto:

Enpaginas de teletexto de pantalla completa se oculta
el teletexto. Arriba a la izquierda aparece un simbolo
para la funcién de mensajes activada. Si el conteni-
do de la pagina ha variado aparece un mensaje de
pantalla:

Si el contenido de la pagina ha variado aparece un
mensaje de pantalla:

Mostrar pagina actualizada,

/ @ \ <« » siono.
- OK Confirmar seleccion.

En paginas de teletexto que solo ocupan una parte de
la pagina de teletexto, por ejemplo Ticker de noticias,
se muestra y se actualiza de forma continua la parte
correspondiente.

Finalizar funcién de noticias
OK Mostrar nuevamente el teletexto.
O:
BACK: Salir del teletexto.

Girar TV

Conuna base giratoria a motor conectada tiene la posibilidad de girar
de forma automatica su televisor con el mando a distancia.

H El drea de giro vy la posicion de apagado pueden configurarse en
Ajustes del sistema— Configuracién - otros ... » Girar TV.
Puede encontrar mas informacién en el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Configuracion — Girar TV.

Girar el televisor.

H En modo TV normal, sin otras indicaciones:

< » Girarel TV ala posicion deseada.

O:
MENU: Acceder a lalista de funciones.

/ @ \ a v Seleccionar Girar TV,
- OK acceder.

Girar TV

1 = Angulo de giro

Girar TV

< » Girarel TV a la posicién deseada.

H tltelevisor puede posicionarse enel dreade giro
ajustada.

BACK: Salir de Girar TV.
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Hbb TV / MediaText

HbbTV @ (Hybrid broadcast broadband television) ofrece al usuario
numerosos contenidos multimedia, por ejemplo, mediatecas o
informacion adicional sobre un programa activo, siempre que los
ofrezca el canal actual (Servicio de valor afiadido).

El MediaText sirve para el empleo de la siguiente generacion de
teletexto/ videotexto sobre la base de HbbTV.

Se puede acceder al MediaText / texto Hbb TV desde una aplicacion
HbbTV o se puede iniciar directamente.

H Para utilizar HobTV/MediaText, el televisor debe disponer de una
conexion a Internet. Para acceder a los videos sin problemas, se
recomienda una conexién con un minimo de 6.000 kbit/s (DSL
6000 o similar).

Acceder a la aplicacion HbbTV

Si, tras cambiar de emisora, esta disponible una aplicacién HbbTV
para la emisora seleccionada, esta se cargara en caso de arrangue
automatico y aparecera un simbolo de tecla rojo.

En caso de arranque manual, la aplicacion se cargara al pulsar la
teclaroja.

Elcomportamiento deinicio puede ajustarse en Ajustes del sistema
— Configuracién - otros ... » HbbTV —» Funcion de la tecla
TEXT (véase también el capitulo Ajustes del sistema, seccion
Configuracion — HbbTV).

H El canal seleccionado ofrecerd HobTV.
H Conexién a Internet establecida.
H Ajuste del modo HbbTV en si.

= ® ® (= Tecla roja: Cargar/mostrar la aplicacion HbbTV.

El aspecto, la asignacion de teclas y las funciones
disponibles de la aplicacion HbbTV dependeran del
proveedor.

En algunos casos, las funciones de preseleccion y
grabacion de las aplicaciones no se admitiran.
Loewe no ofrece ninguna garantia sobre la
disponibilidad, el funcionamientoy el contenido de las
aplicaciones HbbTV.

Ocultar/cerrar la aplicacion HbbTV.

BACK: Ocultar/cerrar la aplicacién HbbTV.

En funcion del arranque seleccionado, se ocultara
(automaticamente) o cerrara (manualmente) la
aplicacion HbbTV. En caso del comportamiento inicial
automaticamente, debera pulsar por segunda vez
latecla BACK para cerrar la aplicacion. Aparecera un
mensaje en pantalla al cerrarla.

Acceder directamente a texto HbbTV

H En funcién del proveedor de programas, el acceso
directo a MediaText podria no estar disponible en
determinadas circunstancias. En dicho caso, Media-
Text debera abrirse mediante la aplicacion HbbTV.

H £l canal seleccionado ofrecerd el texto MediaText/
HbbTV.
H Conexién a Internet establecida.

TEXT: Abrir teletexto “estandar” (véase el capitulo TV,
seccion Teletexto).

Si pulsa de nuevo la tecla TEXT aparecera el texto
MediaText/HbbTV.

H La funcion de la tecla TEXT puede configurarse.

ARDText®

La navegacion en texto HbbTV y la asignacion de las
teclas de color puede variar en funcion del proveedor.

Salir de texto HbbTV

Al pulsar la tecla BACK se sale del texto HbbTV.
HbbTV en modo radio DVB

Diferentes emisoras de radio DVB ofrecen también texto HbbTV/
MediaText. El manejo se corresponde con el del modo de TV.

 Depende de los ajustes seleccionados.
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Imagen en imagen (Picture in Picture / PIP)

Lafunciondeimagenenimagen consiste envisualizar simultaneamente
dos imagenes distintas.

Iniciar y finalizar el modo PIP

PIP: Mostrar / ocultar imagen PIP.

Visualizacion simultanea de... ® (s) / - (no)
un canaldigital (DVB-T/C/S)y laimagen de una °
fuente AV (p. . AV, HDMI1)

un canal digital por satélite (DVB-S) y un canal °
analogico de television por cable

un canal digital a través de DVB-T/C y un canal °
analogico de television por cable

un canal digital a través de DVB-T/C y un canal °
digital por satélite (DVB-S)

dos canales analdgicos de television por cable -
dos canales digitales (DVB-T/C/S) (]
un canal digital en abierto y un canal digital °
codificado (DVB-T/C/S)

dos canales codificados [ ]
uncanal SDTV y un canal HDTV (DVB-C/S) ®
dos canales HDTV (DVB-C/S) ([

H Si hay una grabacion en curso, el cambio de imagen y la seleccion
de canal estan limitados.

Seleccionar el canal de la imagen PIP

H Sielcolor delborde de laimagen PIP no fuese verde,
pulse |a tecla verde.

Seleccione el canal de forma normal (véase también
el capitulo TV, seccion Seleccionar canal/emisora).

Seleccionar el canal de la imagen principal

H Si el color del borde de la imagen PIP no fuese
blanco, pulse la tecla verde.

Seleccione el canal de forma normal (véase también
elcapftulo TV, seccion Seleccionar canal/emisora).

Funciones de las teclas de colores

H Sielcolor delborde de laimagen PIP no fuese verde,
pulse la tecla verde.

@ @ @ @ Tecla amarilla: Cambia contenido de la imagen de
televisiony laimagen PIP.

Tecla azul: Iniciar/detener barrido PIP en laimagen
PIP

Ajustes PIP

Eltamano de laimagen PIP se puede ajustar en la Ajustes del sistema
en Configuracion— otros... - PIP (véase también el capitulo Ajustes
del sistema, seccion Configuracion — PIP).

Las funciones y los ajustes también pueden realizarse mediante el

menu PIP.

H Sielcolor delborde de laimagen PIP no fuese verde,
pulse |la tecla verde.

MENU: acceder al Menu.

a v Seleccionar la funcion.
OK acceder.
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Ver un programa de forma aplazada

Puede grabar con la grabadora digital de su televisor Loewe programas
en un disco duro USB externo conectado.

Se grabara automaticamente en segundo plano el programa que
estd viendo. Puede detener un programa de television en cualquier
momento y reproducirlo de forma aplazada (modo timeshift). El
tiempo de visionado aplazado es de unas tres horas como maximo.

En caso de funcionamiento Timeshift, el programa no se guarda de
forma permanente. Si desea guardar el programa a mas largo plazo,
utilice la grabacién de archivo (véase pagina siguiente).

H No son posibles las grabaciones de canales analégicos.

H En el caso de programas emitidos por canales que trabajen con
una codificacion Cl Plus, puede que el funcionamiento en diferido
no sea posible o esté disponible con limitaciones.

Interrumpir (iniciar la funcion de television en diferido)

Cno

Pulsar la tecla PAUSE.

La imagen de TV sera congelada y se mostrara el
indicador de estado de la grabadora digital.

Arriba vera el nimero y el nombre del canal, el inicio,
el finy el titulo del programa actual.

Enelareainferior, al inicio de la barra, se indica la hora
desde lacual serealizala grabacion en segundo plano.
Al final de la barra vera la hora a la que se llenara la
memoriaconlagrabaciénenmodo aplazado (se alarga
automaticamente en intervalos de 30 minutos hasta
un méaximo de 3 horas).

El tiempo en la barra para la tecla PAUSE indica la
posicion actual.

Continuar (visionado aplazado)
(» ) Pulsar latecla PLAY.

Atrés

Podra ver el programa de television en modo aplazado
desde elmomento en gue ha pulsado la tecla PAUSE.

En lugar del simbolo de pausa Il vera el de reproduc-
cion » .

En relacion con el manejo sucesivo de la reproduc-
cion aplazada, consulte en el capitulo Video, seccion
Reproduccion de video.

Cambiar aimagen en directo (finalizar la television en diferido)

(m ) Pulsarlatecla STOP.
Volvera a ver laimagen del programa en directo.

Cambiar a otro canal

Si cambia de canal, se reiniciaré la grabacién diferida (Timeshift). La
grabacion diferida que hubiera hasta entonces quedara descartada
(el bufer se vaciara).

Al cambiar entre contenidos cifrados y no cifrados del mismo canal
también se vacia la memoria intermedia de television en diferido.

Al'mismo tiempo, la television en diferido se interrumpe y se vuelve a
ver laimagen en directo del programa.

Encanales con cifrado alternante, inicie con precaucion una grabacion
de archivo para programas interesantes.

Establecer marcadores

En el modo aplazado puede establecer marcadores manuales. Con
esta funcion, la grabacion aplazada se transforma en una grabacion
de archivo.
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Grabacion en el archivo

Grabe enelarchivo de la grabadora digital (archivo GD) " los programas
que desee ver mas tarde.

Puederealizarse una grabacion manual (grabacion instantéanea/direc-
ta) ocontemporizador. Laintroduccion de los datos deltemporizador
también puede efectuarse de forma manual o cémodamente, por
ejemplo, mediante la EPG.

Si existen datos de la EPG o del Teletexto, la grabadora digital alma-
cena junto con el programa su titulo y toda la informacion adicional
que encuentra en el Archivo. Sien programas DVB estéan disponibles
otrosidiomas, estos también se grabaran. Los subtftulos DVB también
pueden grabarse.

Durante la grabacion de un programa en el archivo puede ver otro
programa o reproducir un programa que tenga guardado en el archivo.
También puede reproducir endiferido el programa que esta grabando
actualmente.

Con Multi-Recording, es posible grabar dos programas al mismo
tiempo (véase el capitulo TV, seccion Grabadora digital = Multi-
Recording).

Durante lagrabacién enel archivo, labarra de progreso de la grabacion
se mostrara de color rojo.

H No son posibles las grabaciones de canales analdgicos.

H Puede que no se puedan grabar programas codificados para Cl
Plus (p. e]., RTL HD, Satl HD, Pro7 HD etc.) o que sélo se puedan
grabar con limitaciones.

H Para utilizar el pleno alcance de funciones GD, si se utiliza DVB-S
han de conectarse dos cables de antena.

Grabacion inmediata (One Touch Recording) / Grabacién directa

La grabacion inmediata se inicia directamente con solo pulsar una
tecla. Enlagrabaciondirecta, la grabacion seinicia en cuanto se indica
la duracion de la grabacion.

H Si el programa se vio desde el principio, este se grabara desde el
inicio en el archivo GD. En caso contrario, se inicia la reproduccion
en el punto a partir del que se ha empezado a ver el programa.

Grabacion inmediata:

Pulsar larga la tecla RECORD: el programa actual se
grabara inmediatamente.

CeD

Grabacion directa:

Pulsar breve la tecla RECORD.

< » Seleccionar la duracion de la grabacion,
OK Confirmar.

Sisedesea, adaptar los datos deltemporizador (p. €.,
carpeta, inicio, fin, tipo de grabacion).

©[

<« » v a Seleccionar Grabar programa,
OK Aceptar.

Ver otros canales durante una grabacion en el archivo
Después de haber comenzado la grabacion, puede cambiar a otro
canal.

H El segundo canal también puede verse en diferido durante una
grabacion en marcha (Timeshift durante la grabacion de archivo).

Ver otro programa desde el archivo con grabacién de archivo

Después de iniciar la grabacion, puede ver un programa que ya esté
grabado.

DR+ Acceder al archivo GD.

v a Marcar programa grabado,
OK Ver programa.

La grabacion continuara en segundo plano.

Ver un programa de forma aplazada durante una grabacion

Durante la grabacion del archivo en curso puede visualizar en diferido
tanto el programa que se esta grabando en el archivo en ese momento,
como un programa de otro canal.

()  Tecla PAUSE: Cambiar aimagen inmovil.
La grabacion continuara en segundo plano.
Pantalla con television en diferido durante una graba-
cion en el archivo:

(» ) Tecla PLAY:Continuar la reproduccion.
Ahora puede ver la grabacion del archivo en diferido.
En relacion con el manejo sucesivo de la reproduc-
cion aplazada, consulte en el capftulo Video, seccion
Reproduccion de video.

(Cm ) Tecla STOP: Salir de forma aplazada y volver a la

imagen en directo de la grabacion de
archivo actual.

Grabacion posterior en el archivo
Puede grabar en el archivo un programa gue se haya visto y haya
acabado si entretanto no se ha cambiado de programa.

Retroceda o rebobine hasta el programa que desee e inicie la gra-
bacion.

Establecer marcador para grabacién en el archivo

Duracién una grabacion en el archivo puede establecer marcadores
(pulsar durante unos segundos la tecla PLAY). Aparece un mensaje
en pantalla.

Los marcadores también sirven como puntos iniciales y finales para
intervalos.
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Subtitulos

Los subtitulos de un programa también pueden guardarse en la

grabacion.

H Lagrabacion de subtitulos en funcionamiento continuo DR+ ha de
estar activada en los ajustes.

El acceso a los subtitulos para la reproduccion posterior equivale al
acceso a subtitulos en el modo de TV.

Grabacion con temporizador

Elija comodamente su programa preferido desde la EPG para la
grabacion. El resumen de temporizador ofrece espacio para 50
entradas.

Encontrara mas informacion sobre grabaciones con temporizador
(véase el capitulo TV, seccién Temporizador).

Apagar el televisor durante la grabacion

Puede desconectar el televisor mientras se realiza una grabacion,
activando el funcionamiento en modo de espera. La grabacion conti-
nuara en modo de espera.

H No utilice nunca el interruptor de red para desconectar el aparato
ni desenchufe el cable del televisor, ya que, de lo contrario, se
perdera la grabacion.

Finalizar la grabacion antes de tiempo

Puede terminar antes de lo previsto una grabacion de archivo en
proceso.

=

Pulsar la tecla STOP.

En la esquina superior derecha aparece un mensaje
de pantalla.

OK Terminar grabacion.

Lagrabacionfinalizaré. La parte del programa grabada
hasta el momento se guarda en el disco duro y puede
reproducirse a través del archivo GD+.

H Si hay activas dos grabaciones de archivo (Multi
Recording) finalizaré primero la Ultima grabacion
iniciada.

H También puede finalizar una grabacion en curso
borrando la entrada correspondiente del resumen
de temporizador (véase el capitulo TV, seccion
Temporizador).

Multi-Recording

Con la funcién Multi-Recording es posible grabar dos programas al
mismo tiempo y ver ala vez un tercero.

Engeneral es valido lo siguiente: todas las grabaciones de cada canal
seleccionado necesitan una corriente de transpondedor. Con aparatos
Dual Channel hay disponibles dos corrientes separadas.

Elescenarioideal es la grabacion de dos canales que se dividen enun
transpondedor, asf se puede ver cualquier otro tercer canal.

En la grabacion simultédnea de dos programas que se encuentran
en dos transpondedores distintos, para el tercer programa solo se
pueden seleccionar canales que se encuentren en uno de los dos
transpondedores.

Todos los canales que estan en otros tranpondedores se mostraran
en color gris oscuro en la lista de canales y no podran seleccionarse.

H Para utilizar el pleno alcance de funciones de Multi-Recording, si se
utiliza DVB-S han de conectarse dos cables de antena.

H No son posibles las grabaciones de canales analdgicos.

H Puede que no se puedan grabar programas codificados para Cl Plus
(p.ej., RTLHD, Sat1HD, Pro7 HD etc.) o que estas grabaciones solo
puedan realizarse con limitaciones.

H Los ejemplos mostrados en la tabla siguiente para combinacion
de programas solo son validos para DVB-S. Para DVB-T o DVB-C
pueden ser validas otras combinaciones.

El canal / la combinacién de grabaciones que puede utilizarse
depende del correspondiente grupo de canales / grupo de trans-
pondedores. Obtendra la asignacion de su proveedor de red o de
las correspondientes cadenas de television.

Ejemplos de combinaciones de grabaciones DVB-S:

Combinacién de canales: Posible: | Info

Grabar Sat 1 Si Transpondedor 1: Sat 1, Pro 7

Grabar Pro 7 Transpondedor 2: libre para la

Ver cualquier canal eleccion de cualquier canal

Grabar Sat 1 No Transpondedor 1: Sat 1

Grabar RTL Transpondedor 2: RTL

Ver cualquier canal No se puede seleccionar un
canal cualquiera, solo un canal
que se encuentre en uno de los
transpondedores utilizados, p.
ej. Vox, Pro7, RTL2.

Grabar ARD HD Sf Transpondedor 1: ARD, arte HD

Grabar ZDF HD Transpondedor 2: ZDF HD

Ver arte HD

Grabar RTL Si Transpondedor 1: RTL, RTL2

Grabar RTLII Transpondedor 2: ARD HD

Ver ARD HD

Grabar RTL No Transpondedor 1: RTL

Grabar ARD HD Transpondedor 2: ARD HD

Ver ZDF HD ZDF HD se encuentra en otro
transpondedor vy, por tanto, no
se puede mostrar.
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Archivo GD

A través del archivo GD accede a sus programas grabados e inicia
la reproduccion. En el archivo GD puede crear carpetas propias y
clasificar sus grabaciones.

Acceder al archivo GD+

Acceder al archivo GD.

v a Seleccionar el archivo GD deseado en caso de que
haya varios disponibles.

OK Mostrar entradas del archivo.
La barra sobre el archivo GD seleccionado mues-
tra el espacio ocupado enlamemoria asicomo el
resto de capacidad disponible. Abajo encontrara
el nimero de péaginas (por ejemplo, 1/4) de las
entradas del archivo GD.

Unsere Tierwelt
20:15-22:00 © =
20.12.14 ZDF HD

Dokumentation, D 2014

PIP: Cambiar la vista de archivo GD+ entre vista
estandar y vista compacta.
Las carpetas se muestran en la vista estandar
mediante vistas previas superpuestas y en la vista
compacta con una flecha -> delante del nombre
de la carpeta.
La barra encima de laimagen de vista previa o el
nombre del programa muestra qué proporcion
se ha visualizado ya de la grabacion.

‘The Big Bang Theory 03.0215  ProSieben The Big Bang Theory
30 - 22:55

Richterin Barbara Salesch  28.01.15  SAT 03.02.15 ProSieben

Die Geschenk-Hypothese,
Sitcom, USA 2007

28.01.15

T0212.14

Das Erste HD
be (1850) Das Erste HD
-> Reisedokumentationen

11.06.14  DasErste HD

Morgenmagazin

TFamilien im Brennpunkt  13.11.13 _ RTL Television

Volle Kanne Service taglich 16.03.13  ZDF HD.

‘Blumen der Welt 17.0012  DasErste

Reproducir desde el archivo GD

v a Marcar laentradadeseada del archivo (programa
o carpeta).

Sise ha marcado carpeta:
» abrir carpeta,
v a marcar el programa deseado en la carpeta,

OK Iniciar o continuar la reproduccion del programa
seleccionado.
Para obtener mas informacion, consulte el
capitulo Video, seccion Reproduccion de video.
Durante la reproduccion:

P+ abrir el siguiente programa.
P- abrir el programa anterior.

H Las carpetas se saltan en este caso.

Lista de funciones del archivo GD

Lalistade funciones del archivo GD contienelas funciones individuales
para sus entradas del archivo.

H Los puntos del menu disponibles en lalista de funciones dependen
de la entrada del archivo seleccionada (programa o carpeta).

Inform.
detallada

Seleccion

Cambiar el
nombre

Eleccion
multiple

Borrar

Exportar

Mover

Favorito

Proteccion
de borrado

Llave
nifnos

Repetir

v a Se selecciond una entrada del archivo.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

Inform. de-
tallada

Seleccion

Cambiar el

Borrar

Exportar

Favorito

v a Seleccionar la funcion deseada,
OK Confirmar seleccion.

Mostrar informacion detallada sobre la entrada
marcada del archivo (véase la siguiente pagina).

Clasificar las entradas del archivo segun
determinados criterios (p. ej., alfabéticamente de
forma ascendente A-Z o descendente Z-A) o por
fecha de grabacion (nuevas entradas primero).

Modificar el titulo de la grabacion o de la carpeta.

Se pueden marcar varias entradas de archivo (véase
la pagina siguiente).

Borrar entrada del archivo del disco duro y volver a
liberar espacio de almacenamiento.

Copuar/mover entradas del archivo a un medio de
memoria USB externo conectado o en el disco duro
detelevisores Loewe compatibles enla red doméstica.

H Sino hay un medio de destino disponible, el punto
del mend se mostrara en color gris oscuro.

Con esta funcién puede mover grabaciones en el
archivo GD a una carpeta y crear nuevas carpetas
(véase el capitulo TV, seccion Grabadora digital
— Mover entradas del archivo).

Afadir entrada de archivo a los favoritos de Inicio.
Para obtener mas informacion, consulte el capitulo
Vista Home.

Activar o desactivar la proteccién contra el borrado
automatico a través del administrador de borrado.
Simbolo para indicar que la protecciéon de archivos
estaactiva:

Proteger el programa grabado contra la reproduccion
no autorizada mediante un PIN de cuatro cifras.

Simbolo para indicar que la proteccién para nifios
estd activa: &

H El punto delment solo aparece siya se establecid
un PIN (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Configuracién — Llave nifios).

Reproducir entrada de archivo para reproduccion
futura (en bucle).

Simbolo paraindicar que larepeticion esta activa: (O
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Mostrar informaciones detalladas sobre la grabacion

Si sobre el programa grabado existen informaciones detalladas de
EPG, podra ver estas.

H Laentrada deseada estéd marcada en el archivo GD+.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Inform. detallada,
OK Mostrarinformaciones detalladas sobre el programa.

erwelt" liefert
iche Einblicke in die

A la derecha de la imagen de vista previa se muestra,
siestadisponible, unabreve descripcion del contenido
del programa.

Debajo de la imagen de vista previa esta la barra de
progreso, que indica hasta qué punto se ha visualizado
el programa.

Debajo de la barra de progreso se indica informacion
como el nombre del canal, la hora y la fecha de la
emision, y el titulo del programa grabado.

Modificacion del titulo de un archivo grabado o una carpeta

H a2 entrada deseada (programa o carpeta) esta
marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Cambiar el nombre,
OK Acceder.

Cambiar el nombre

<« » a v Seleccionar caracter,
OK Aceptar caréacter en el campo de entrada.

B Para mas informacién sobre la introduccion de
caracteres, consulte el capitulo Informacioén
general sobre el manejo.

Finalizar laintroduccion con Aceptar. La modificacion
se guardara de forma permanente.

O:

BACK: Cancelar el cambio de nombre.

Seleccién miiltiple

La seleccion multiple ofrece la posibilidad de marcar varias entradas
delarchivoy paraluego ejecutar una accion deseada mediante la lista
funciones (p. gj., exportar, eliminar).

H £l archivo GD estéa abierto y se abri¢ la seleccién
multiple en la lista de funciones del archivo GD.

v a Seleccionar entrada de archivo,
OK Confirmar la seleccion (el color de la entrada del
archivo cambia a azul).

Repetir tantas veces como se quiera.

Unsere Tierwelt
20:15 - 22:00

21.09.12 ZDF HD

Unsere Tierwelt

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar la funcion deseada (p. €j., eliminar),
OK Confirmar seleccion.
Se eliminar las entradas marcadas del archivo.

Borrar grabacion del archivo

H a2 entrada deseadaestéd marcadaenelarchivo GD+.

=

Tecla STOP: Acceder al dialogo de borrado.

OK Confirmar proceso de borrado.
Elarchivo GD se muestra nuevamente.

O:
MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Borrar,
OK Acceder.

OK Confirmar proceso de borrado.
Elarchivo GD se muestra nuevamente.

Blumen der Welt (10)
19:00 - 19:45
19.09.12 Das Erste HD

Blumen der Welt (10)

H L2 eliminacion de grabaciones puede tomar un
tiempo segun la duracion del programay la calidad
de la grabacion.

H Para eliminar una carpeta, deben borrarse todas
las entradas del archivo que se encuentren en la
carpeta.
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Exportacion de entradas del archivo

Puede copiar/mover entradas del archivo aun medio de memoria USB
externo conectado o al disco duro de televisores Loewe compatibles
en lared doméstica.

H Si no hay un medio de destino disponible, el punto
del menu se mostraréa en color gris oscuro.

H Es posible que no se puedan copiar/mover graba-
ciones procedentes de un canal codificado para Cl
Plus o que esto solo sea posible con limitaciones.

H Lz entrada deseada estd marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Exportar,
OK Acceder.

Datos del temporizador
Destino EXTHDD Ut

Programa 20.09.12 ZDF HD Unsere Tierwe

Copiar  Mover

< » a v Seleccione el Destino en el caso de que
hubiera mas de uno disponible,
OK Aceptar.

< » a v Seleccionar Copiar o0 Mover.
OK Iniciar el proceso.

H Enelmovimiento, unavez completadacorrectamente
la copia se borra automaticamente la grabacion de
su ubicacion original.

H L2 copia en un disco duro externo se realiza en
segundo plano y a una velocidad notablemente
superior. Al finalizar el proceso de copia, aparecera
en pantalla el correspondiente mensaje informativo.
Elestado delas tareas de copia en curso/pendientes
puede consultarse en la lista del temporizador.

H INo desconecte el televisor con el interruptor dered
mientras se esté copiando!

Mover entradas del archivo (administracion de carpetas)
Puede crear nuevas carpetas en el archivo GD mediante la funcion
mover.

Aestas carpetas puede mover entradas existentes del archivo o grabar
allf directamente una nueva grabacion.

Para ello, seleccione simplemente en el control de grabacion (datos
de temporizador) la carpeta deseada.

Puede asignar el nombre que quiera a la nueva carpeta. El directorio
principal del archivo GD tiene el nombre fijo Carpeta principal.

H No es posible intercalar varias carpetas unas dentro de otras.

H Mediante la seleccién multiple se puede mover mas de una entrada
del archivo al mismo tiempo en una carpeta.

Mover entrada del archivo a una nueva carpeta

H |2 entrada deseada estéd marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Mover,
OK Acceder.

Mover

| MVover Destino Reisedokumentationen
Programa 20.11.14 ZDF HD Uns

B
T

G
13.06.1.

=

v a Marcar Nueva carpeta,
OK Acceder.

Se visualiza el teclado de la pantalla para introducir el
nombre de la carpeta.

[S[anfus)

s

@ ) 4 » a v Seleccionar caracter,
. OK Aceptar caracter en el campo de entrada.

H Para més informacién sobre la introduccion de
caracteres, consulte el capftulo Informacién
general sobre el manejo.

Después de introducir el nombre completo de la
carpeta, cerrar con Aceptar.

Se crealanueva carpeta del archivo GD y se mueve a
la carpeta la entrada del archivo seleccionada.

Mover la entrada del archivo a una carpeta existente

H L2 entrada del archivo que debe moverse a una
carpeta estéd marcada en el archivo GD.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Mover,
OK Acceder.

<« » a~ Seleccione el Destino (nombre de la
carpeta) en el caso de que hubiera mas de
uno disponible,

OK Aceptar.

< » a v Marcar Ejecutar,
OK Aceptar.

Se mueve la entrada del archivo seleccionada a
la carpeta seleccionada.
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Activar/desactivar proteccion de borrado

Puede activar una proteccion contra borrado para las peliculas y
asi impedir el borrado automatico del gestor de borrado (véase la
columna derecha).

H Laentrada deseada esta marcadaenelarchivo GD+.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

v a Marcar Proteccion de borrado,
OK Acceder.

Proteccion de
borrado

v a Marcar si/ no,
OK Aceptar ajuste.

Administrador de borrado

Eladministrador de borrado se encarga de que haya siempre suficiente
espacio en el disco duro para guardar nuevas grabaciones.

Cuando la capacidad del disco duro esta casi agotada, se libera
espacio en el disco duro borrando automaticamente la grabacion o
grabaciones mas antiguas.

El administrador de borrado no eliminara las grabaciones que estan
protegidas contra borrado. Puede borrar estas grabaciones manual-
mente.

Para evitar la pérdida de datos, le aconsejamos que copie las graba-
ciones importantes enundisco duro USB externo (véase Exportacion
de entradas del archivo).

H Loewe no se responsabiliza de la pérdida de datos en el disco duro
de la grabadora digital.

Bloquear/desbloquear pelicula (Llave nifios)

Puede bloquear programas para evitar, por ejemplo, que los vean sus
hijos. La reproduccion solo es posible entonces indicando un codigo
secreto.

H Para activar la llave nifios para entradas del archivo
debe haber definido previamente un cédigo secreto
(PIN) (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccién Configuracién — Llave nifios).

H | 2 entrada deseada esta marcadaenelarchivo GD+
MENU: Acceder a la lista de funciones.

~ a Marcar Llave nifios,
OK Acceder.

si

no

v a Seleccionar si/ no,
OK Aceptar.

H £l titulo de las peliculas blogqueadas se sustituye por
asteriscos * en el archivo GD+ siempre que hay
activa unallave nifios y, por tanto, no se puede leer.
No puede accederse a la informacion detallada de
lagrabacion. Laimagen del titulo de la grabacion se
sustituye por unaimagen con un candado. Ademas,
se anade el simbolo & a la entrada.

Ver pelicula bloqueada

H La entrada bloqueada deseada estd marcada en el
archivo GD.

f‘g Blumen d

Si todavia no se ha indicado el codigo secreto de la
llave nifios:

OK Acceder a Indicacion del PIN.

§§§ Indique su codigo secreto.

H Una vez indicado el cédigo secreto se quita tem-

poralmente el blogueo de las entradas del archivo.

OK Ver pelicula.

50



B Reference 55-85

Manual del usuario
TV
Grabadora digital

DR+ Streaming

Conlafuncion DR+ Streaming puede ver a través de sured doméstica
peliculas de archivos GD de otros televisores Loewe debidamente
habilitados, siempre que estos tengan disponibles sus archivos GD.

Al ' mismo tiempo, puede poner a disposicion el archivo GD de su
televisor para otros televisores y clientes UPnP debidamente prepa-
rados, los cuales podrén entonces acceder al archivo GD a través de
su red domeéstica.

H Para utilizar DR Streaming se necesitan como minimo dos tele-
visores Loewe, de los cuales al menos uno de ellos con disco duro
integrado (con chasis SL1xx, SL2xx, SL3xx como DR+ Streaming
Server).

Los televisores deben estar conectados entre sf a través de una
red (de formainalambrica mediante WLAN o por cable a través de
Ethernet, PowerLine).

H Lasentradas del archivo solo se pueden poner adisposicion oliberar
en lared através de televisores con disco duro integrado (DRT).

Para estos televisores que actlian como DR+ Streaming Server el
archivo GD debe estar liberado para otros dispositivos:

Ajustes del sistema — Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming —» Compartir el archivo DR+ con otros aparatos —
si.

H Las entradas del archivo liberadas en la red pueden reproducirse
en todos los televisores con chasis SL1xx, SL2xx, SL3xx y chasis
MB180.

Paraestos televisores que actuan como DR+ Streaming Client debe
estar activado el acceso a otros archivos GD:

Ajustes del sistema — Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming — Utilizar conjuntamente otros archivos - si.

H Las funciones que demandan acceso de escritura a un aparato

habilitado no estan disponibles en la reproduccion de una entrada
del archivo GD a través de la red doméstica.
Dichas funciones son, p. €., la llave nifios, la proteccion contra el
borrado, el cambio de nombre, la eliminacion de entradas o mar-
cadores, la fijacion de marcadores, la eliminacion/ocultacion de
partes de la grabacion.

Reproduccion de entradas del archivo GD a través de la red

DR+ Acceder al archivo GD.
- v a Seleccionar el archivo deseado del aparato
N @ J correspondiente,
OK Mostrar entradas del archivo.

Amazonas

DFinfo

ation, D 2014

@ v a Seleccionar la entrada de archivo deseada,
- OK reproducir entrada del archivo.
Para obtener mas informacioén, consulte el capi-
tulo Video, seccion Reproduccion de video.

Funcion Follow-Me

Con la funcién Follow-Me podré interrumpir el programa actualenun
televisor con disco duro integrado (televisor principal) y continuar la
reproduccion con su televisor (televisor secundario) desde el punto
interrumpido.

H Para utilizar Follow-Me se necesitan como minimo dos televisores
Loewe, de los cuales almenos uno de ellos con disco duro integrado
(con chasis SL1xx, SL2xx, SL3xx).

Los televisores deben estar conectados entre si mediante una
red (de forma inaldambrica mediante WLAN o por cable mediante
Ethernet, PowerLine).

H £n el televisor principal la funcion debe estar activada
Ajustes del sistema — Configuracién - otros ... » DR+ - DR+
Streaming —» Compartir el archivo DR+ con otros aparatos —»
si.

H En el televisor de destino (televisor secundario) la funcién debe
estar activada:
Ajustes del sistema — Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming — Utilizar conjuntamente otros archivos - si.

Iniciar funcién Follow-Me en el aparato principal

Cu>

Pulsar la tecla PAUSE.

Atré

La imagen de TV seré congelada y se mostrara el
indicador de estado de la grabadora digital.

v a ¢ » Activar Follow-Me [ .

Aparece un mensaje en pantalla.

Lagrabacion enelarchivo se iniciara automaticamente
si no se realiza ninguna entrada al cabo de unos 20
segundos. Tras iniciar la grabacion, el televisor se
apaga solo. El programa se graba en el archivo GD.
Elprograma se desbloqueara a partir de este momento
en lared desde el televisor que lo ha grabado.

H Puede informar del inicio de una grabacion Follow
-Meenlos televisores de destino de sured mediante
una ventana en pantalla.

Continuar la reproduccion del programa en el segundo aparato

En el televisor en el que desee seguir viendo el programa, acceda al
archivo DR del televisor grabador.

DR+ Acceder al Archivo GD+.

v a Seleccionar el archivo del televisor grabador
(televisor principal),
» mostrar entradas del archivo.

v a Seleccionarr la grabacion Follow-Me,
OK Ver la grabacion.

¢ endispositivos con disco duro integrado.
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Multiroom

Con la funcion Multiroom @ puede reproducir el contenido de un
televisor (principal) a otros dos televisores Loewe situados en
habitaciones diferentes a través de la red.

El contenido puede ser television en directo (Multiroom TV Streaming),
Radio DVB (Multiroom DVB Radio Streaming) o grabaciones DR+
(Multiroom DR+ Streaming).

El televisor principal puede utilizar la funcion Activar en WLAN/LAN
para encender los televisores seleccionados antes de que comience
la transmision.

H Para utilizar Multiroom necesita al menos dos televisores con chasis
SL3xx. Con eltipo de dispositivo Reference, la funcién Multiroom®
estéa disponible de fabrica; con los demas tipos de dispositivo
necesita el Feature Upgrade Stick SL3xx.

H Todos los televisores deben estar vinculados con la red doméstica.
Serecomienda utilizar una conexién por cable (LAN). Siutiliza una
conexion inaldambrica (WLAN), la transmision puede tener fallos o
interrumpirse por completo por cuestiones técnicas (p. ej., inter-
ferencias, limitacion del ancho de banda).

H Para encender los televisores con la funcion Activar en WLAN/
LAN, estadebe estar habilitada. Se activa en Ajustes del sistema,
en Multimedia/Red — Ajustes de red— Activar TV por LAN/
WLAN.

Transmision Multiroom

Seleccione el contenido deseado: por ejemplo, un programade TV o
radio DVB o una emision DR+ del archivo.

El televisor en el que se selecciona el contenido se convierte en
televisor principal.

Ejemplo de transmision Multiroom de un programa de television en
directo:

MENU: Acceder a la lista de funciones.

2 Aqui puede abrir en
1 pantalla

21:45 Toskana
22:00 heute -journal
determinad

a v Seleccionar Reproduccién multisala,
OK acceder.

HEn Multiroom TV Streaming solo es posible
seleccionar canales que emitan contenidos en
abierto.

Configurar reproduccién multiroom

< » a v Seleccionar aparato(s) para reproducir el
contenido (max. 2 aparatos),
OK Confirmar seleccién. Después del aparato
seleccionado se muestra una marca de
verificacion.

< » a v Seleccione Confirmar,

OK confirmar.
Elprograma actual se mostraraenlos dispositivos
seleccionados al mismo tiempo ©.

Lareproduccion Multiroom de una grabacion DR+
del archivo DR+ o de una emision de radio DVB
sigue el mismo esquema descrito para Multiroom
TV Streaming.

Enlatransmision Multiroom, los controles estéan
limitados (no se puede utilizar la pausa ni
rebobinar).

Finalizar transmision Multiroom

Siselecciona otro contenido enun televisor Multiroom, la transmision
Multiroom a ese televisor se interrumpe.

Cambiar nombre del televisor
Elnombre de fabrica de su televisor en la red es Remote TV.

Puede cambiar el nombre del televisor en Ajustes del sistema, en
Configuracién - otros ... - DR+— DR+ Streaming » Nombre
del aparato DR+.

Funcién Multiroom con Smart tv2move App

Puede seleccionar el televisor comodamente con Smart tv2move App
e iniciar la funcion Multiroom (Multiroom TV Streaming y Multiroom
DR+ Streaming) .

Puede descargar la aplicacion de Loewe Smart tv2move App gratis
enel App Store.

(0 Lafuncion Multiroom esté activada automéaticamente en el modelo Reference desde la version de software 2.1.x.

@ Distancia inferior a 100 ms.
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Temporizador

En el menu del temporizador encontraré la lista del temporizador y
los servicios del temporizador.

En la lista del temporizador hay una lista de todas las grabaciones
programadas, de los programas preseleccionados y de las tareas de
grabacion.

El menu de servicios del temporizador pone a su disposicién unos
comodos servicios de alarma (véase el capitulo TV, seccion Tempo-
rizador — Servicios de temporizador).

Abrir el menti Temporizador
HOME: Acceder a la vista Home.
<« » a v Seleccionar TV,

< » v a Seleccionar Temporizador (en fuentes),
OK acceder.

O:

pulsacion prolongada: abrir el ment Temporizador.

< » v a Seleccionar Lista del temporizador.

DR+

. 2
&= Temporizador

Lista del temporizador  Tempor

Malcolm mittendrin

i Millionér

Todas las entradas

Regenerar Atravésdelalistadeltemporizador podraprogramar
nuevas grabaciones, preseleccionar programas y
copiar programas ya grabados del archivo GD enun

disco duro USB externo.

H Una vez programado el temporizador, si quiere
apagar el televisor lo debera hacer Unicamente en
modo de espera. Nunca utilice elinterruptor de red
paradesconectar el aparato ni desenchufe el cable
del televisor, ya que, de lo contrario, no se podréa
gjecutar ninguna grabacion con temporizador.

H Enunaactualizacion de software puede sucederen
ocasiones que se eliminen entradas del temporiz-
adory preprogramaciones de programas.Después
de una actualizacion de software, controle sulista
de temporizador.

Explicaciéon de los simbolos del resumen de d6rdenes del
temporizador:

® Grabacion

® Grabacion en curso

programa preseleccionado

@ Grabacion repetida (a diario, semanalmente o L-V)
& Grabacion de series

Nueva orden: Nueva grabacion

H £n |a lista de temporizador:

< » ~ v Marcar Regenerar,
OK Acceder.

< » a v Marcar Nueva grabacion,
OK Acceder. Se abre la lista de funciones de
grabacion.

programa act
9 ZDF HD 20:15 - 21:45
Toskana

4o puede grabar el programa actual,

20115

ir el archivo DR+

v a Marcar la opcion deseada,
» Continuar.

Grabacion  Programar manualmente la grabacion.
manual  para obtener mas informacion, consulte la pagina
siguiente.
programa Grabar el programa que se ve actualmente.
act. para obtener mas informacion, consulte la pagina
siguiente.
H £l punto del ment solo se muestra si hay datos
EPG disponibles para el canal actual.
siguiente  Grabar programa siguiente.
programa  pgrg obtener mas informacion, consulte la pagina
siguiente.
H £l punto del ment solo se muestra si hay datos
EPG disponibles para el canal actual.
Grabaciéon  Programar la grabacion de un programa mediante la
conEPG gufa de programacion electronica (EPG).
Puede encontrar mas informacién en el capitulo
TV, seccion Guia electrénica de programacion
- Programar grabacion mediante EPG.
Abrirel  Se abrira el archivo GD.
archivo DR+

Puede encontrar mas informacionenel capitulo TV,
seccion Grabadora digital — Archivo GD.
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Nueva grabacién — Grabacion manual (canal actual)
H £n lalista de temporizador se selecciond Nueva grabacién.

v a Marcar duracion de la grabacion.

H |2 seleccion de una duracion de grabacion progra-
ma siempre una grabacién del canal que se esta
viendo. Para Cualquier canal y hora véase deba-
jo.

© OK Acceder al didlogo Datos del temporizador.

H |2 duracion de grabacion seleccionada esta
preestablecida en los datos del temporizador.
Controlar y, en caso necesario, corregir los
datos del temporizador. Para seleccion previa
de ??? min indicar sin falta la duracion de la
grabacion.

Q00

v a Marcar Aceptar en temporizador.

OK Confirmar y aceptar en orden del temporizador
los datos del temporizador.
Se iniciala grabacion.

©

Nueva grabacion — Grabacion manual (otro canal)
H Se selecciond Grabaciéon manual (véase arriba).

©

Nueva grabacién — Programa actual

Tras acceder a Programa act. se muestra el cuadro de didlogo de
datos del temporizador. £l programa en curso esta preestablecido
en los datos del temporizador.

ok

v a Marcar Canal/emisora y hora preferida,
OK acceder a Seleccion de canales.

<« » v a Marcar el canal deseado,
OK aceptar el canal en datos del temporizador.

Controlary, en caso necesario, corregir los datos del
temporizador.

v a Marcar Aceptar en temporizador.
OK Confirmar y aceptar en orden del temporizador
los datos del temporizador.

Controlary, en caso necesario, corregir los datos del
temporizador.

v a Marcar Aceptar en temporizador.

OK Confirmar y aceptar en orden del temporizador
los datos del temporizador.
Seiniciala grabacion.

Nueva grabacion - Siguiente programa

Tras acceder a Siguiente programa se muestra el cuadro de dialogo
de datos deltemporizador. El programa siguiente del canal actual esta
preestablecido en los datos del temporizador.

ok

Controlary, en caso necesario, corregir los datos del
temporizador.

v a Marcar Aceptar en temporizador.
OK Confirmar y aceptar en orden del temporizador
los datos del temporizador.

Nueva tarea de copia
Deberfa copiar en un disco duro externo USB las grabaciones que
quiera conservar.

Il £ s posible que no se puedan copiar grabaciones procedentes de
un canal codificado para Cl Plus o que esto solo sea posible con
limitaciones.

H En la lista de temporizador:

< » a v Marcar Regenerar,
OK Acceder.

< » a v Marcar Copiar nueva,
OK Acceder.

Se accede al archivo GD. En el capitulo TV, seccion
Grabadora digital — Exportacion de entradas del
archivo encontrara mas informacién sobre la copia.

Conflicto de grabacion
A pesar de poder realizar multiples grabaciones, es posible que al
programar unanueva grabacion se produzca un solapamiento conlas
grabaciones del temporizador ya almacenadas. En este caso aparece
el didlogo Conflicto de grabacion.
Aqui debe establecerse qué grabaciones deben realizarse y, en caso
necesario, debe indicarse qué programas deben grabarse enteros y
qué otros deben cortarse.

@ a v Seleccionar grabacion,

- OK Cambiar estado.

El simbolo previo a la grabacion le muestra qué
ocurre con ella.

Si el estado de cada grabacién esta bien:
~ » a v Marcar Guardar imagenes,
OK acceder.

Se adaptaran de forma correspondiente los datos
del temporizador de la grabacion.

Explicacion de los simbolos del gestor de conflictos:

Se realizara la grabacién entera.

-

Se cortara la grabacién (principio y/o fin). Preste
atencion a la hora de inicio y fin de la grabacion.

W Se borraré la grabacion.
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Borrar / modificar orden de temporizador programada

Utilice esta funcion en la lista del temporizador si quiere borrar gra-
baciones ya programadas, finalizar una grabacion con temporizador
que esté en curso o modificar una orden de temporizador.

H Se muestra la lista del temporizador.

v a Marcar la orden de temporizador deseada,

H Eltexto de untemporizador activo es de color rojo. Si
borra este temporizador, se detendra la grabacion.

2w Temporizador

Lista del temporizador  Tempc

24.09. 12:15- 12:44 ProSieben Malcolm mittendrin

24.0 21:15 RTL Television d Millionat

Das Erste HD hau

Todas las entradas

OK Modificar la orden de temporizador marcada.
Se accede a los datos del temporizador.

O:
)

STOP: Eliminar la orden de temporizador marcada.

OK Confirmar la eliminacion.
Se elimina la orden de temporizador.

Introduccion de los datos del temporizador

Una vez seleccionado el programa que desea grabar, se visualizaran
los datos del temporizador.

Las posibilidades de configuracion de datos del temporizador se
diferencian seguinla formade programar la grabacion (EPG, manual).

Datos del temporizador - Grabacion

| programa act.
101 Das Erste HD 20:15 - 21:45
Tatort: Jagdzeit

Ajustes estanda

2015 1:45 Tatort: Jagdzeit
Carpeta principal

DasErste HD ue s

unavez LuVi

4 Tipo de grabaci

a v « » Modificar los datos del temporizador en
caso necesario o confirmar con
OK confirmar,

H Para saber como grabar programas codificados,
le rogamos consulte también las instrucciones el
capitulo Ajustes del sistema, seccion Extras —
Médulo Conditional-Access.

Posibilidades de las opciones de ajuste en el menti Datos del
temporizador - Ajustes estandar

Carpeta En caso de estar disponible, seleccionar la carpeta
en la que debe grabarse directamente.
Eldirectorio principal del archivo GD tiene el nombre
fijo Carpeta principal.
Ajuste estandar: carpeta principal.
Programa Canal en el que debe realizarse la grabacion.
Fecha Dfadelagrabacion.
Inicio Hora de inicio de la grabacién.
Fin Hora de finalizacion de la grabacion.

Tipode
grabacion

Los programas pueden grabarse de distintas formas:

una vez: E| programa se graba en el momento
programado.

Lu-Vi: Elprograma se graba de lunes a viernes siemp-
re a la horaindicada.

diariamente: £/ programa se graba todos los dias a
la hora indicada.

cada semana: £l programa se graba una vez por
semana en el momento programado.

Serie ": Puede programar comodamente un progra-
ma que se emite de maneraregular, pero adiferentes
horas de inicio. Para ello, el televisor comprueba a
diarioenlahoraindicada siel programa esta presente
enlos datos EPG. En caso afirmativo se graba el pro-
gramay, delo contrario, la proxima comprobacion se
efectla al dia siguiente.

('solo disponible si existen datos EPG.
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Posibilidades de las opciones de ajuste en el menti Datos del
temporizador — Otras opciones

Bloguear Lareproduccionposterior de estagrabacion sélo es
grabaciones posible introduciendo el codigo secreto (llave nifios).

H Si en Ajustes del sistema —» Configuracion -
Llave nifios todavia no se indic un cédigo
secreto, se activara en principio la llave nifios.
Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion
- Llave nifios.

Proteccion
de borrado

Proteger la grabacion del borrado automatico por el
administrador de borrado.

Control
autom. de
grab. ¢

Su televisor puede utilizar el control de tiempo
automatico para grabar un programa (Accurate
Recording).

El control automatico de grabacién se encarga
del control correspondiente de lahora de inicio y final
en los canales DVB. La grabacion se inicia al comi-
enzo del programa y concluye al final del mismo,
aunque el proveedor de programa haya cambiado
la hora de comienzo o final del programa.

H El control de tiempo automatico no es compatible
con todos los canales DVB.

H Si se selecciona si'y el canal grabado no es com-
patible con el control automatico de grabacion,
no se grabara.

H Silainformacién del programa (1D de evento) para
un programa programado para la grabacion dejase
de existir, por ejemplo a causa de una modificacion
del programa o porque el servicio de radiodifusion
modificé la ID de evento, el programa no podra
grabarse. De la transmision de estos datos para la
utilizacion del control de tiempo automatico son
exclusivamente responsables los servicios de ra-
diodifusion. Loewe no puede garantizar la disponi-
bilidad de los datos correspondientes.

Grabar
subtitulos

Seleccione si también quiere grabar los subtitulos

emitidos.

H Etn caso de una grabacién directa se adopta
la configuracion previa desde Ajustes del
sistema— Configuracion— otros ... » DR+ -
Grabar subtitulos.

Favorito Alseleccionar sise ariade lagrabacion a los favoritos

Home.

Servicios de temporizador

Este menu pone a su disposicion cémodos servicios de despertador.
Las alarmas programadas se activan una vez que el televisor se haya
apagado y se encuentre en modo de espera.

Sieltelevisor se enciende del modo en espera por alarma, aparece un
aviso de pantalla. Si éste no se confirma con |la tecla OK en un plazo
de 5 minutos, el televisor se vuelve a apagar automaticamente por
razones de seguridad.

De igual forma su televisor podré apagarse automaticamente a una
hora determinada. Un minuto antes de que el televisor se apague
automaticamente, aparece una advertencia en pantalla. Pulsando
unatecla cualquiera puede interrumpirse la desconexion automatica.

Timer-Dienste aufrufen

HOME HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Seleccionar TV.

< » v a Seleccionar Temporizador (en fuentes),
OK acceder.

©

O:
R Pulsacion prolongada: abrir el menu Temporizador.

< » v a Seleccionar Temporizador - Servicio.

o
¥

& ™ Temporizador

< » a v Seleccionar el ajuste deseado,
OK cambio.

OK Aceptar.

Aclaraciones sobre las posibilidades de configuracién:

Desconectar
una sola vez

El televisor pasa automaticamente al modo en es-
pera una vez ala hora indicada.

Sise introduce una hora que ya ha pasado ese dfa, €l
televisor se apagara al dia siguiente aesa misma hora.

Desconectar
cadadia

El televisor pasa automaticamente al modo en es-
pera cada dfa a la hora indicada.

Avisar una
solavez

Hoy el televisor activa una alarma Unica a la hora
indicada. Si se introduce una hora que ya ha pasado
ese mismo dia, la configuracion de la alarma se
guardara para el dfa siguiente.

Despertar El televisor activa una alarma de lunes a viernes a
L-V lahoraindicada.

Eltelevisor activa una alarma los sébados o domin-
g0s a la hora indicada.

Despertar
sabado /
domingo

Despertar Indique si el televisor se ha de encender

con (abandonando el modo en espera) en modo TV o

radio al activarse la alarma con el canal o la emisora
sintonizados por ultima vez.

('solo disponible si existen datos EPG.
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Video

Através del punto Video se accede a videos de fuentes locales (USB,
red doméstica) y online.

H £ material de filmacion de alta resolucion (peliculas HD) a partir
del formato 720p (resolucion 1280 x 720 o superior) deberfa
reproducirse a través de una conexion por cable. En caso de
conexion inalambrica pueden producirse fallos en la reproduccion
o incluso la cancelacion total de la reproduccion a causa de
limitaciones técnicas (p. e]. interferencias, limitacion del ancho
de banda).

Acceder a la seleccion de video

HOME: Acceder alavista Home.

< » v a Seleccionar Video.

an

i DR+ Archiv & Medianet

& Media01 & Media_NAS

< » v a Seleccionar favorito (en caso de existir) o
fuente,
OK acceder.

Fuentes de video posibles

H | as fuentes de medios mostradas dependeran de los dispositivos
utilizados/disponibles.

Archivo GD+ Los programas que se graben con la grabadora
digitalen el disco durointegrado, se almacenaran en
el Archivo GD+. Mediante el archivo GD+ se pueden
reproducir, editar o borrar todos sus programas
grabados.

Para obtener masinformacion, consulte en el capitulo
TV, seccion Grabadora digital — Archivo GD+.

MediaNet Abrir MediaNet.

Para obtener masinformacion, consulte en el capitulo
Web, seccion MediaNet.
USB  Soportes de memoria USB que se encuentran en
las conexiones USB de su televisor.
La denominacién exacta depende del soporte de
memoria correspondiente.

H i Tenga en cuenta también las indicaciones sobre
el soporte USB en la capitulo Otros, seccion
Actualizacion de software!

WMPI11  Ejemplos para servidores de medios en su red
doméstica. La denominacion exacta depende del

servidor de medios que utilice.

Lista de funciones de video
La lista de funciones de video contiene las funciones individuales
para sus videos.

H Se selecciond una fuente de video.

H Los puntos del menu disponibles en la lista de
funciones dependen del objeto actualmente
marcado (fuente de datos, carpeta, archivo).

MENU: Acceder a la lista de funciones.

Seleccion = Aqui puede seleccionar las entradas segn diferentes
1 criterios

Favorito

. v a Seleccionar la funcion deseada,
OK Confirmar seleccion.
Selecciéon  Clasificar archivos de medios alfabéticamente
en la carpeta abierta (de forma ascendente A-Z o
descendente Z-A), por tamario del archivo o por
fecha (nuevas entradas primero).

Afadir elarchivo de medios marcado a los Favoritos
enlavista Home.

Favorito

Seleccionar video

H Se selecciond una fuente de video.
B2 estructura de carpetas y la forma de

representacion de la seleccion de titulos depende
de la fuente seleccionada.

v a Seleccionar la carpeta deseada,
OK Abrir carpeta.
Repetir en caso necesario.

Fuente: USB1
Titulo: Video_1.avi
Tamario: 0.47 GB

. v a Seleccionar el video deseado,
\ ) OK iniciar o continuar la reproduccion del video
seleccionado.
Para obtener mas informacion, consulte el
capitulo Video, seccion Reproduccion de video
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Reproduccién de video Simbolo Tecla del Explicacion
o - . ) mando a

La descripcion de las siguientes funciones es valida tanto para la distancia

reproduccion de videos desde el archivo GD+ como para videos de

medios de memoria USB o servidores de medios enlared doméstica. [ 2 - Iniciar grabacion DR+ Follow-Me.

H Para la reproduccion de entradas del archivo GD+ hay disponibles Con la funcion Follow-Me, podra
opciones adicionales de reproduccién y edicién. La explicacion interrumpir el programa actual
de estas funciones se encuentra en el capftulo Video, seccion y confunuar la reproduccion en otro
Reproduccién de video. _televwsor Loewe desde el punto

interrumpido.

Visualizacion de estado de video H Solo durante Ia reproduccion diferida

) o . (modo timeshift).
La visualizacién de estado le ofrece opciones adicionales para la
reproduccion adicional. - Acceder a funciones de intervalo.
. H Solo parareproduccion de archivo GD+
INFO: Mostrar barra de estado. H Solo se puede seleccionar en modo
de pausa.
|I| - Aceptar la imagen fija actual como
imagen de titulo en el archivo GD+.
H Solo parareproduccion de archivo GD+
H Solo se puede seleccionar en modo
de pausa.
(&) - Activar / volver adesactivar la repeticion
de la entrada del archivo reproducida.
%5 o
H Solo parareproduccionde archivo GD+
) - Activar / desactivar la repeticion
BACK: Volver a ocultar la visualizacion de estado. (reproduccion continua) de todos los
titulos de la carpeta/del directorio actual.
., 3 ] . H Para reproduccion de videos a través

Explicacion de los simbolos en la visualizacidon de estado para de soportes de memoria USB o desde

reproduccion de video la red doméstica.

H £l numero de simbolos disponibles en la visualizacion de estado ) : o
depende del video y de la fuente de video seleccionados (archivo 2 N Activar / desactivar la repeticion
GD, USB, red doméstica). (reproduccion continua) del titulo actual.
i L H Para reproduccion de videos a través

Simbolo Tecla del Explicacion de soportes de memoria USB o desde
:lr!a:do a lared doméstica.
istancia
= Abrir vista de lista (seleccionar video). B r’\gg%gfﬁcgiilﬂf%@g&de imagen de la
l (» Dlarga  Establecer marcador manual. hh:mm - Saltar ala posicién deseada en la repro-
H Solo parareproduccion de archivo GD+ duccion.
'l»:i (» Dlarga  Borrar marcador manual. ) ¢ Anadir video reproducido actuaimente a
H Solo para reproducciéon de archivo los favoritos en la vista Home.
GD+. La funcion solo esta disponible (inFo) Acceder a informacion detallada sobre
si un marcador fluac(ijo énangalmente @ la reproduccion actual.
2;3232?“;1;% ae\aoprosii‘\g:qmég H Tecla INFO: muestra informacion
reproduccion actual detallada si aparece la visualizacion
P ' de estado, de lo contrario se abre la
,: @ @ @ @ Saltar al siguiente marcador (ver pagina visualizacion de estado.
siguiente). B ) L Acceder a la lista de funciones con
H Solo parareproduccion de archivo GD+ ajustes de video.
@ @ @ @ Saltar al anterior marcador (ver pagina

siguiente).

H Solo parareproduccionde archivo GD+
Acceder al didlogo para borrar marca-
dores.

H Solo parareproduccionde archivo GD+

Explicaciones de teclas

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones

sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

58



B Reference 55-85

Manual del usuario
Video

Poner en pausa la reproduccién (imagen inmévil)

()  Tecla PAUSE: Cambiar aimagen inmovil.
(» ) Tecla PLAY:Continuar la reproduccion.
Saltar

Al pulsar brevemente las teclas « o » puede saltar hacia atras o
hacia delante en la pelicula.

Puede ajustar la distancia de salto en el Ajustes del sistema por
debajo Configuracién—- otros ...—» DR+- Distancia de salto (véase
el capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion — DR+).

>

» Saltar hacia delante.

B 1127 20122014

<D

B 1127 20.12.2014

Saltar con Smart Jump

La funcion Smart Jump se encarga de que la distancia de salto en
cada cambio del sentido del salto se reduzca a la mitad o se duplique
tras tres saltos en el mismo sentido (8 minutos max.). Asf podra ir
rapidamente a un lugar concreto del programa grabado.

Elajuste para Smart Jump se encuentra en los Ajustes del sistema
en Manejo - otros ...» DR+— Smart Jump.

27 20122014

Busca un punto determinado de un programa en
reproduccion:

(<) (O» ) Pulse las teclas « (retroceso) o W (avance) brevemen-
te varias veces, segln sea necesario, para dar saltos
grandes hacia el tramo buscado del programa.

Sise hasaltado el punto deseado del programa, pulse
para moverse en la direccion contraria. Este salto se
realizara con la mitad de la distancia de salto.

Si se ha saltado de nuevo el punto deseado del pro-
grama, vuelva a pulsar para moverse en la direccion
contraria. La distancia de salto se reducira de nuevo
alamitad.

La nuevareduccién de la distancia de salto al cambiar
la direccion, le permitird acercarse cada vez mas al
punto deseado.

Saltar a una hora concreta

Indicando una hora concreta puede saltar a cualguier punto del video.
INFO: Mostrar barra de estado.

v a ¢ » Marcar hh:imm (Saltara ...)..

B 1127 20.12.2014

Introducirunahoraconcretacon las teclas numéricas.

OK Ejecutar salto.

OK:::
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Rebobinar Repetir

Puede rebobinar hacia delante o haciaatras videos atres velocidades  Los videos pueden repetirse, es decir, reproducirse en un bucle
distintas para buscar las escenas que desee. Durante el rebobinado  continuo. En funciéon de la fuente (archivo GD, dispositivo de alma-
no se oye el sonido. cenamiento USB, servidor de medios en la red doméstica) pueden

reproducirse en bucle videos individuales o todos los videos.
(<« () Pulsar « o w durante unos segundos.

kel Repetir la reproduccion de entradas del archivo GD

INFO: Mostrar barra de estado.

@ \ v a ¢ » Marcar Repetir ¢ ,
- OK Confirmar.

Laentradaen curso delarchivo sereproduce de forma
repetida. El ajuste de larepeticion también se mantie-
ne fijado para esta entrada del archivo si se finaliza la
reproduccion.

(««D (&> Cada vez que pulse « o » aumentara la velocidad Desactivar de nuevo la reproduccion:
hasta volver ala primera velocidad. . « » < » Marcar Repetir desc. ¢ |
P> | oo distintas velocidades de avance se muestran : OK Confirmar.

O mediante los simbolos mostrados en el lateral
AR LN -2 2 )

ke Repetir videos de dispositivos de almacenamiento USB o
| servidores de medios

INFO: Mostrar barra de estado.

_ \ v a < » Marcar Repetir titulo @
- OK Activar / desactivar la repeticién del video indivi-

dual.

H £l ajuste de larepeticion permanece fijado hasta que
se desactiva o se reproduce otro video.

H Con la television en diferido, cuando llegue al final o
de la grabacion, pasara automaticamente a modo . ‘ . .
de reproduccion. Se encontrara entonces cerca de v « < » Marcar Repetir todo ﬂ:_>_ ,
10 Segundos por detras de la imagen en directo o OK Activar / desactivar la repeticion de todos los
bien, si ha rebobinado, al principio de la grabacién. titulos de la carpeta/del directorio actual.

H £l ajuste de la repeticion permanece fijado hasta que
se desactiva o se selecciona otra carpetaenla vista

H Al rebobinar entradas del archivo, la reproduccion
finaliza al final de la grabacion. Vera de nuevo el

Archivo GD. resumert.
H Repetir titulo y Repetir todo no pueden activarse
: -, de formasimultanea. La activacion de unadelas dos
(» ) Tecla PLAY: Continuar la reproduccién. funciones desactiva a otra.

H Para ver videos de Internet debe esperar hasta que
se guarden temporalmente en la memoria. Esto
puede tardar unos segundos dependiendo de la
velocidad de datos de la pelicula y de la velocidad
de Internet.
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Seleccionar idioma/sonido

Los videos, sobre todo las grabaciones de programas de television,
pueden contener varias pistas de sonido.

Seleccionar la pista de sonido/el idioma deseado:

INFO: Mostrar barra de estado.

v a ¢ » Marcar Ajustes X .
OK Acceder a ajustes .

v a Marcar Idioma/sonido
OK Acceder ala seleccion de idioma/sonido..

2 Aqui puede seleccionar otros idiomas para peliculas y
1 formatos de sonido.

| idioma/so- | Estéreo

a v Marcar el sonido o el idioma deseado,
OK Seleccionar pista de sonido.

Modificar formato de imagen

H Funcion no disponible para todos los videos.
INFO: Mostrar barra de estado.

v a « » Marcar Modificar formato de imagen

YOK Ajustar formato de imagen.

Puede seleccionar entre la visualizacion del video en
imagen pequefia o en imagen completa.

En la visualizacion en imagen pequefia, la resolucion
delvideo se aproximaramas alaoriginal. Bajo lamisma
sevisualizara permanentemente lalinea de estado del
video.

Enlavisualizacion en imagen completa, la imagen de
video se ampliara a la pantalla completa. La Iinea de
estado puede mostrarse u ocultarse.

Funciones adicionales para reproduccion de
archivo GD

Enlareproduccion de programas grabados desde el archivo GD existen
funciones adicionales de edicion y reproduccion.

Establecer marcadores

Para poder volver a encontrar un lugar concreto dentro de una pelf-
cula, puede establecer marcadores manualmente. Al mismo tiempo,
también hay marcadores de lectura fijados automaticamente para el
inicio/fin de un programa.

Enlos programas que se emiten en Dolby Digital 5.1, se reconocenlos
blogues publicitarios y se colocan automaticamente marcadores al
principio y al final del blogue.

En caso de una grabacion aplazada (television en diferido) esta se
transforma en una grabacion de archivo fijando un marcador.

)

Pulsar la tecla PLAY durante unos segundos:
Establecer marcador.

Aparece un mensaje en pantalla. A continuacion,
aparecera la barra de estado y vera el marcador
establecido encima de la barra de reproduccion.

H Los marcadores establecidos automéaticamente son
blancos. Los marcadores creados manualmente
son azules.

B 1127 20122
ol O en
U1 mbigital (2

Saltar a marcadores

INFO: Mostrar barra de estado.

< » v a Marcar Siguiente marcador >= .
OK Saltar al siguiente marcador.

1127 20122
- E=EY
O mpigital 12

< » v o Marcar Anterior marcador =< ,
OK Saltar al anterior marcador.

O:

® ® @ ® Tecla azul: Saltar al siguiente marcador.

@ @ @ Tecla amarilla: Saltar al anterior marcador.
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Borrar marcadores individuales

Saltar al marcador fijado manualmente que se borrara.

B 1127 20.12.2014

D

Pulsar la Tecla PLAY durante unos segundos: Borrar
marcador.

Borrar marcadores durante la reproduccién
Puede borrar sus marcadores fijados manualmente durante la repro-
duccion de la entrada del archivo GD.

H Los marcadores creados manualmente se muestran en color azul,
los fijados de forma automatica en gris. Los marcadores fijados
automaticamente no pueden borrarse.

o

Tecla PAUSE: Cambiar a imagen inmovil.

v a < » Marcar Borrar marcadoresﬁrT ,
OK Acceder al didlogo de borrado.

B 1127 20122014

Borrar todos los marcadores

Borrar
todos
los marca-
dores

Seborran todos los marcadores fijados manualmente
(azules) de la grabacion actual.

Borrar
marcadores
e

Seborra el marcador fijado manualmente alaizquier-
da de la posicion actual.

Borrar
marcadores
.9

O

Seborraelmarcador fijado manualmente aladerecha
de la posicion actual.

OK Confirmar seleccion.

Tecla PLAY: Continuar la reproduccion.

Funciones de intervalo

Las zonas entre marcadores fijados de forma manual o automatica
(intervalos) pueden ocultarse para la reproduccion futura. Ademas,
mediante las funciones de intervalo pueden eliminarse fragmentos al
inicio o al final de sus programas grabados.

H Se reproduce una entrada del archivo.

INFO: Mostrar barra de estado.
Controlar elintervalo deseado en el programa grabado
saltando o rebobinando.

() PAUSE: Detener la reproduccion.

1

. <« » v a Marcar Funciones de intervalo _'-
- OK Acceder a funciones de intervalo.

Cancelar

Ocultar intervalo

H L as funciones de intervalo estan activas.

< » Marcar Ocultar,
OK Ocultar intervalo actual.

1127 20.12.2014

En lareproduccion futura de la entrada del archivo se
saltara esta seccion.
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Informacién sobre salto de tramos

Sienlareproduccion de una entrada del archivo GD+ se omite un salto de
tramo aparecerd un mensaje en pantalla.

H En la Ajustes del sistema — Configuracion -
otros ... DR+ — Informar sobre salto de tramos
debe estar fijado si.

< » Seleccionar Si en el mensaje de la pantalla,
OK confirmar.

En caso de reproduccioén futura el salto de tramo
volvera a mostrarse.

Borrar parte de la grabacién

H Se reproduce una entrada del archivo.

INFO:Mostrar barra de estado.

Pulsarla Tecla PAUSE en el lugar a partir del cual debe
borrarse hasta el inicio o el final.

1127 20122014
=
7 moigital (2

s el principio | Borrar hasta el final

< » v a Marcar Funciones de intervalo _-©
OK Acceder a funciones de intervalo.

<« » Marcar Borrar hasta el principio o Borrar
hasta el fin,
OK Confirmar.

<« » Marcar Confirmar eliminacion
OK Borrar parte de la grabacion.

1127 20122014
=
T mpigital 12

Borrar intervalos

Los intervalos definidos se eliminan borrando el marcador al inicio o
al final del correspondiente intervalo.

Ajustar una imagen de titulo

Lasimagenes de titulo paralavisualizacion de la entrada en el archivo

GD+ se pueden ajustar libremente durante la reproduccién de un
archivo:

(<« (O ) Saltar/avanzar al punto que desee de la reproduccion.
Cn

Tecla PAUSE: Cambiar aimagen inmovil.

v a ¢ » Marcar Guardar como imagen de titulo[&],
OK confirmar.

Aparece un mensaje en pantalla. La imagen se
mostrara en el archivo GD junto al programa en el
futuro.

D

Tecla PLAY: Continuar la reproduccion.

Subtitulos

En caso necesario, pueden grabarse los subtitulos disponibles del
programay mostrarse en la reproduccion.

H Se reproduce una entrada del archivo.

H Se han grabado los subtftulos (véase el capitulo TV,
seccion Temporizador = Introducir de los datos

del temporizador).
INFO: ostrar barra de estado.

v a ¢ » Marcar Ajustes x ,
OK Acceder a ajustes .

v a Marcar Subtitulos,
OK Acceder a subtitulos disponibles.

Subtitulos.

= Aqui puede insertar los posibles subitulos
1 disponibles para programas.

v a Marcar subtitulos deseados,
OK Mostrar / ocultar subtitulos.
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Audio/Radio

En el punto Audio/Radio encontrara archivos de musica de sus
medios de almacenamiento USB servidores de medios asi como radio
DVBy radio por Internet.

Acceder a la seleccion de audio

HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar Audio/Radio.

13 Radio DVB

o

12 Back to Black

13 MediaNet

11 Media_NAS

A -

==

12 Bom to die

13 Media01

< » v a Seleccionar favorito (en caso de existir) o
fuente,
OK acceder.

Fuentes de audio/radio posibles

H Las fuentes de medios mostradas dependeran de los dispositivos
utilizados/disponibles.
RadioDVB La television puede sintonizar emisoras de radio
digitales por DVB.

Para obtener mas informacion, consulte en el capitulo
Audio/Radio, seccién Modo de radio (radio DVB).

Radio por
internet

Eltelevisor puede sintonizar emisoras de radio digitales
por internet.

Para obtener més informacion, consulte en el capitulo
Audio/Radio, seccién Modo de radio (radio por
internet).

MediaNet Abrir MediaNet.

Paraobtener mas informacion, consulte en el capitulo
Web, seccion MediaNet.
USB  Soportes de memoria USB que se encuentran en
las conexiones USB de su televisor.
La denominacion exacta depende del soporte de
memoria correspondiente.

H iTenga en cuenta también las indicaciones sobre
el soporte USB en la capitulo Otros, seccion
Actualizacién de software!

WMPI1 Ejemplos para servidores de medios en su red
domeéstica. La denominacion exacta depende del
servidor de medios que utilice.

Lista de funciones de audio/radio
Lalistade funciones de audio/radio contiene las funciones individuales
para sus titulos de musica.

H Se selecciond una fuente de audio.

H Los puntos del menu disponibles en la lista de
funciones dependen del objeto actualmente
marcado (fuente de datos, carpeta, archivo).

MENU: Acceder a la lista de funciones.

 Aqui puede seleccionar las entradas segin
1 diferentes criterios

Seleccion
5

. v a Seleccionar la funcion deseada,
OK Confirmar seleccion.
Seleccion  Clasificar archivos de medios alfabéticamente
en la carpeta abierta (de forma ascendente A-Z o
descendente Z-A), por tamafio del archivo o por
fecha (nuevas entradas primero).

Afadir el archivo de medios marcado a los Favoritos
enlavista Home.

Favorito

Seleccionar titulo de musica

H Se selecciond una fuente de audio.

B2 estructura de carpetas y la forma de
representacion de la seleccion de titulos depende
de la fuente seleccionada.

v a Seleccionar la carpeta deseada,
OK Abrir carpeta.
Repetir en caso necesario.

Called Love

vith The Devil
r
een

v a Seleccionar el titulo de musica deseado,
OK iniciar o continuar la reproduccion del titulo de
musica seleccionado.

Para obtener mas informacién, consulte el
capitulo Audio/Radio, seccion Reproduccién
de audio.
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Reproduccién de audio Poner en pausa la reproduccion
Explicacion de los simbolos en la visualizacién de estado para () Tecla PAUSE: Detener la reproduccion en curso.
reproduccion de audio 13 Snow Pt/ yes Open
J3 snow Patrol / Eyes Open
(» ) Tecla PLAY: Continuar la reproducciénn.
Simbolo Tecla del Explicacién Rebobinar _ _
mando Puede rebobinar hacia atras titulos de musica a cuatro velocidades
a distancia distintas. Durante el rebobinado no se oye el sonido.
= Abrir vista de lista (seleccionar titulo de () » pulsacion larga.
musica / canal).
J3 snow Patrol / Eyes Open
) - Activar / desactivar la repeticion
(reproduccién continua) de todos los
titulos de la carpeta/del directorio actual.
H Solo para reproduccion de titulos de
mUsicaatravésde USB /red doméstica.
) - Activar / desactivar la repeticion e B e
(reproduccion continua) del titulo actual.
H Solo para reproduccion de titulos de
musicaatravés de USB /red doméstica.
> - Activar / desactivar la reproduccion Concasapulsaciénen » se incrementara la velocidad
aleatoria de los titulos de la carpeta hasta volver a la primera velocidad.
actual. Velocidades: 2x, 4x, 8x, 16x.
H Solo para reproduccion de titulos de
musicaatravés de USB / red doméstica. S S s

@ @ @ @ Apagar la pantalla del televisor.

¢ Afladir emisoras / titulos de musica

reproducidos actualmente alos favoritos
enlavista Home.

@ Mostrar informacion detallada EPG
sobre el programa actual.

H Solo para radio DVB.
Acceder a informacién detallada sobre (» ) Tecla PLAY: Continuar la reproduccion.
el titulo de musica reproducido.

H Solo para reproduccién de titulos de
musicaatravés de USB / red doméstica.

@ Acceder a la lista de funciones con ajus-
tes de audio.
Explicaciones de teclas

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.
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Seleccionar otro titulo / reproducir desde el principio el
titulo actual

BACK: Acceder a la seleccion de musica.

Seleccionar titulos de musica segun lo descrito en el
capitulo Audio/Radio, seccion Seleccionar titulos
de musica.

O:

Pulsar P+ o »
Reproducir el titulo siguiente del album / carpeta actual.

Pulsar P=0 «:
GO Reproducir desde el principio el titulo actual.

Pulsar de nuevo P= 0 « :
Reproducir el titulo anterior del édlbum / carpeta actual.

O:

a v Cambiar alalinea con titulos de musica,
< » Desplazarse por titulos de musica.

J3 snow Patrol / Eyes Open

OK |Iniciar la reproduccion del titulo marcado.

Repetir

Los titulos de musica pueden repetirse, es decir, reproducirse en un
bucle continuo.

v a < » Marcar Repetir titulo >
OK Activar / desactivar la repeticion del titulo de
musica individual.

H £l ajuste de larepeticion permanece fijado hasta que
se desactiva o se reproduce otro titulo de musica..

O:

v a <« » Marcar Repetir todo 6

OK Activar / desactivar la repeticion de todos los
titulos de musica de la carpeta/del directorio
actual.

H £l ajuste de larepeticion permanece fijado hasta que
se desactiva o se selecciona otra carpetaen lavista
resumen.

H Repetir titulo y Repetir todo no pueden activarse
deformasimultanea. Laactivaciéon de unadelas dos
funciones desactiva la otra.

H Repeticién y Reproduccidon aleatoria (véase la
columna derecha) no pueden activarse de forma
simultanea. La activacion de larepeticion desactiva
la reproduccion aleatoria.

Reproduccioén aleatoria

Los titulos de musica de su carpeta actual pueden reproducirse en
secuencia aleatoria.
N v a « » Marcar Reproduccién aleatoria /& .
- OK Activar / desactivar la reproduccion aleatoria de
los titulos en el album / carpeta actual.

H Reproduccién aleatoria y Repeticion (véase la
columna izquierda) no pueden activarse de forma
simultéanea. La activacion de la reproduccion alea-
toria desactiva la repeticion.

Apagar / volver a encender pantalla

@ @ @ @ Tecla verde: Apagar pantalla.

J3 snow Patrol / Eyes Open

£ B

It's Begin You Coul

v a < » Marcar Apagar imagen el
OK Apagar la pantalla.

H Al desconectar lapantalladisminuye el consumo de
potencia del televisor.

Encender la pantalla con el mando a distancia:
® ® @ @ Pulsar la tecla verde.

Activar la pantalla en el televisor:

Pulsar R en el circulo de mando del televisor.

Terminar reproduccién

=

Tecla STOP: Finalizar reproducciony volver ala selec-
cion de musica.
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Modo de radio (radio D\/B) Explicaciones de teclas
La television puede sintonizar emisoras de radio digitales por DVB. INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones

bre teclas.
H L2 tecla AUDIO esté asignada de fabrica al modo radio. SOPre teeies

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.
Activar modo de radio

Pulsar |a tecla AUDIO en el mando a distancia.
Se abre el Ultimo modo de radio utilizado (DVB o

Internet). MENU: Acceder a la lista de funciones.
O:
O:
HOME: Acceder a la vista Home.
: > OK Acceder ala lista de canales/emisoras.
< » v a Seleccionar Audio/Radio. » Acceder alalista de funciones.

< » v a Seleccionar Radio DVB, a v Seleccionar la funcion.
OK Acceder. OK Acceder.

Lista de funciones de radio DVB

Para obtener mas informacion, consulte el capitulo TV,

Cuando se utilizapor primera vez laradio DVB, se abre seccion Lista de funciones.

la primera emisora de la lista de emisoras de radio, de
lo contrario se abre la Ultima emisora utilizada.

HbbTV en modo radio DVB

Diferentes emisoras de radio DVB ofrecen también texto HbbTV/
MediaText. El manejo se corresponde con el del modo de TV (véase
el capitulo TV, seccion HbbTV / MediaText).

Encender / apagar pantalla

2 ANTENNE BAYERN

@ @ @ @ Tecla verde: Apagar pantalla.

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo de
potencia del televisor.

H Algunas emisoras de radio muestran un logotipo ) )
de emisora en lugar del simbolo arriba mostrado. Encender la pantalla con el mando a distancia:
@® @ @ @ Pulsar tecla verde.

Cambio de emisoras )
Activar la pantalla en el televisor:

H £l modo radio esta activado y hay seleccionada una

emisora de radio (véase arriba). Pulsar R en el circulo de mando del televisor.

P+/P- Desplazarse hacia arribay hacia abajo por los
canales.

El nimero y el nombre de la emisora se muestran  salir del modo radio
brevemente. También se muestra la visualizacion de

estado conhora/fechay simbolos seguin el programa. Pulsar |a tecla AUDIO o
§§§ O: Tecla TV: se abre el modo TV.
9 Introduccion directa del canal con las teclas numéricas.
O:
O:
: HOME: Acceder a la vista Home.
OK Acceder alalista de emisoras. ,

<« » v a Seleccionar otro modo de funcion,
OK Acceder.

n - ASTRA1 2 ANTENNE BAYERN
19,2°E

@ v a Seleccionar emisora,
- OK Acceder.
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Modo de radio (radio por internet)
Eltelevisor puede sintonizar emisoras de radio digitales por internet.

H Los nombres de las carpetas y las emisoras en el area de radio por
internet son especificados por el proveedor vTuner. Aqui no puede
modificarse el orden ni el nombre de las emisoras.

H Radio por internet solo esté disponible cuando hay una conexion
a Internet.

Activar modo de radio

Pulsar la tecla AUDIO en el mando a distancia.
Se abre el ultimo modo de radio utilizado (DVB o
Internet). O:

HOME: Acceder a la vista Home.
< » v a Seleccionar Audio/Radio,

< » v a Seleccionar Radio por internet,
OK Acceder.

Veréd la lista de emisoras de radio por internet.

AT SCaTen
[

" Radio por inter-
ﬂ net

[~ T
iy Por género
([ ]

([ ]

[

Favoritos
[Tl

v a Seleccionar la carpeta deseada,
OK Abrir carpeta.
Repetir en caso necesario.

v a Seleccionar emisora,
OK Acceder.

H Para més informacion sobre el control de la repro-
duccion de radio por Internet, en el capitulo Audio/
Radio, seccién Reproduccion de audio.

Cambio de emisoras

BACK: Acceder a la lista de emisoras.
Seleccionar canales seglin lo anteriormente descrito.

O:
P+/P- Desplazarse por las emisoras de la carpeta de
radio por internet actual. O:

Tecla 2-9: Introducir letras iniciales. La lista de
emisoras salta a la primera emisora de la
correspondiente letra.

%

Explicaciones de teclas

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

Lista de funciones de radio por internet

MENU: Acceder a la lista de funciones.
a v Seleccionar la funcion.
OK Acceder.

Para obtener masinformacion, consulte el capitulo TV,
seccion Lista de funciones.

Artist Search (Buisqueda de intérpretes)

Mediante la busqueda de intérpretes puede ver de forma rapida y
sencilla todas las emisoras de radio que emiten actualmente musica
del artista buscado. La lista de resultados se clasifica por ahora y
reproducido con frecuencia.

H Lalistade canales de radio por Internet esté abierta.

v a Seleccionar Busqueda de intérpretes,
OK Se abre el teclado en pantalla.

< » a v Introducir conelteclado elnombre del grupo
o del cantante (véase también el capitulo
Informacion general sobre el manejo,
seccion Introduccién de caracteres
mediante el teclado en pantalla),

OK aceptar, la busqueda se inicia.

" Attist Search
ie}

Nueva bisqueda
(Coldplay)

ar
oducido con frecuencia

Radio Gor
reproducido con frecuencia

| Spreeradio
B " "eproducido con frecuenci

B

v a Seleccionar emisora,
OK acceder.

Busqueda de canales

Laopciondel menul Busqueda de canales permite buscar por nombre
una emisora de radio en Internet. El procedimiento es igual al de Ia
busqueda de intérpretes (arriba).

Encender / apagar pantalla
@ @ @ @ Tecla verde: Apagar pantalla. O:

= | = N

105.5 Spre Antenne Bayem Cl ANTENNE ANTENNE

v a ¢ » Seleccionar Apagar imagen ,
OK Apagar la pantalla.

H Al desconectar lapantalla disminuye el consumo de
potencia del televisor.

Encender la pantalla con el mando a distancia:
® @ @ @ Pulsar tecla verde.

Activar la pantalla en el televisor:
Pulsar R en el circulo de mando del televisor.

Salir del modo radio

Tecla TV: se abre el modo TV.
O:
HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar otro modo de funcion,
OK Acceder.
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Foto

Con el punto del menu Foto puede ver en el televisor imagenes de
sus medios locales y de fuentes online.

Acceder a la seleccién de fotos

HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar Foto.

& Media01 @ Media_NAS

& CRW_0284b

< » v a Seleccionar favorito (en caso de existir) o
fuente,
OK acceder.

Fuentes posibles de fotografias

H Las fuentes de medios mostradas dependeréan de los dispositivos
utilizados/disponibles.

MediaNet Abrir MediaNet.

Para obtener masinformacion, consulte en el capitulo
Web, seccion MediaNet.

USB  Soportes de memoria USB que se encuentran en
las conexiones USB de su televisor.
La denominacién exacta depende del soporte de

memoria correspomd\emte.

H iTenga en cuenta también las indicaciones sobre el
soporte USBen el capitulo Otro, seccion Software
/ Manuales de instrucciones!

WMPI11 Ejemplos para servidores de medios en su red
doméstica. La denominacion exacta depende del

servidor de medios que utilice.

Lista de funciones de foto
La lista de funciones de foto contiene las funciones individuales para
sus fotos.

H Se selecciond una fuente de fotograffa.

Hla estructura de carpetas y la forma de
representacion de la seleccion de fotografias
depende de la fuente seleccionada (ejemplo de
pantalla del menu: fuente servidor red doméstica).

H Los puntos del menu disponibles en la lista de
funciones dependen del objeto actualmente
marcado (fuente de datos, carpeta, archivo).

MENU: Acceder a la lista de funciones.

o Aqui puede ver las imagenes de la carpeta
X seleccionada en modo presentacion de
diapositivas.

v a Seleccionar la funcion deseada,
OK Confirmar seleccion.

Presentacion  Iniciar presentacion de diapositivas de las fotos en
de lacarpeta actualmente seleccionada (para obtener
diapositivas  mas informacion, consulte la pagina siguiente).

Clasificar archivos de medios alfabéticamente
en la carpeta abierta (de forma ascendente A-Z o
descendente Z-A), por tamario del archivo o por
fecha (nuevas entradas primero).

Seleccion

Afadir elarchivo de medios marcado a los Favoritos
enlavista Home.

Favorito

Seleccionar foto
H Se selecciond una fuente de fotograffa.
H La estructura de carpetas y la forma de representacion

de la seleccion de fotograffas depende de la fuente
seleccionada (ejemplo de pantalla de menu: fuente USB).

v a Seleccionar la carpeta deseada,
OK Abrir carpeta.
Repetir en caso necesario.

Fuente: USB1
Titul 7266b

Fech: .
Tamafio: 4036 KB

v a Seleccionar la foto deseada,
OK ver foto como imagen completa.

Para obtener mas informacion, consulte la pagina
siguiente - Visualizacién de fotos.

69




B Reference 55-85
Manual del usuario
Foto

Visualizacion de fotos

Explicacion de los simbolos en la visualizacion de estado para
visualizacién de fotos

O3 USB1 -> CRW_7266D

Simbolo Tecla del Explicacion
mando a
distancia
= - Abrir vista de lista (seleccionar foto).
) - Girar foto 90° a la izquierda.
¢ - Girar foto 90° a la derecha.
> ) Iniciar presentacion de diapositivas.
1] Cu) Poner en pausa la presentacion de
diapositivas en curso.
(<< )corta Mostrar foto anterior.
@corta Mostrar foto siguiente.
) ¢ Afiadir foto mostrada actualmente alos
favoritos en la vista Home.
O) Acceder ainformacién detallada sobre
la foto mostrada.
0 Acceder a la lista de funciones con

ajustes de foto.

Explicaciones de teclas

INFO pulsacion prolongada: mostrar explicaciones
sobre teclas.

INFO o BACK: ocultar explicaciones sobre teclas.

Modo de imagen completa

H Una fotografla estéa marcada en la seleccion (vista
de lista).

OK Ver foto en modo de imagen completa.

K3 USB1 -> CRW_7266b

(C<<) () Mostrar fotografia anterior / siguiente.

Girar foto

a v Mostrar linea de estado de foto.
5 <4 » Marcar O 0 C

OK Girar fotograffa 90° a la izquierda / derecha.

X USB1 > CRW_7266b

Presentacion de diapositivas

(» )  TeclaPLAY: Iniciarlapresentacionde diapositivas.
I
(_n )  Tecla PAUSE: Poner en pausa la presentacion de
diapositivas.
(» ) TeclaPLAY: Continuarlapresentacion de diaposi-

tivas detenida.

Salir del modo de imagen completa / presentacion de
diapositivas de fotos

(m )  Tecla STOP:

Finalizar elmodo de imagen completa
/ presentacion de diapositivas y volver

ala seleccion de fotos.
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Web MediaNet

Aquf tendréa acceso a contenidos multimedia en Internet (MediaNet),

asf como a un navegador web completo. Abrir MediaNet

H Para utilizar el alcance de funciones completo de
MediaNet, el televisor debe estar conectado a

Acceder a la seleccion web
Internet.

HOME: Acceder a la vista Home. — WEB: Abrir MediaNet .

4 » v a Seleccionar Web. 0

HOME: Acceder alavista Home.

4 » v a Seleccionar Web,

4 » v a Seleccionar MediaNet,
OK acceder.

Prre— , ”"’"‘"’ -

< » v a Seleccionar favorito (en caso de existir) o

et il Y

OK acceder.
o, ==

Fuentes web posibles

MediaNet En el punto de menu MediaNet encontrara La seccién superior de la pantalla de inicio de MediaNet
una plataforma en continuo crecimiento para tiene nuevos contenidos online
aplicaciones de television interactivas de Internet La seccién inferior de la pantalla de inicio de MediaNet
(véase la siguiente columna). contiene Recomendaciones de Loewe.

Todas las aplicaciones se han optimizado para su

Uso en el televisor H £l contenido predeterminado puede modificarse de

vez en cuando sin previo aviso.
Navegador Acceder al navegador de Internet del televisor.

Para obtener mas informacién, consulte en el
capitulo Web, seccion Navegador.

a v Seleccionar Home,
OK cambiar a la derecha para la seleccion de los
contenidos online.

< » a v Marcar el contenido online deseado,
OK Mostrar/reproducir el contenido.

H Lanavegaciéndentrodelas aplicacionesindividuales
depende del correspondiente proveedor.

Funciones en la pantalla de inicio de MediaNet

Home Muestra la pantalla de inicio de MediaNet con una
seleccion de los nuevos contenidos en linea y
recomendaciones.

Explorar Con Explorar puede hacer una lista por temas de
los contenidos online y acceder a ellos.

Configuracio- En los Configuraciones para MediaNet puede, p.
nes e]., seleccionar paises para utilizar diferentes ofertas.

Piede Mostrar informacion exigida por ley sobre los
imprenta responsables del contenido.

Salir de MediaNet

HOME: Acceder a la vista Home y seleccionar otra
funcion

1 Se puede modificar la asignacion de estas teclas (capitulo Ajustes del sistema, seccion Configuracion — Funcién de la tecla WEB).
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MediaNet — Explorar

En el punto Explorar se explora toda la oferta de aplicaciones por

areas tematicas.

H Se ha accedido MediaNet-Explorar.

Filtrar aplicaciones

v a Seleccionar Género / Area temética,
OK Acceder a aplicaciones para el género.

< » v a Seleccionar la aplicacion deseada,
OK Abrir aplicacion.

Modificar filtro

‘
: v a Seleccionar otro género / otra area temética,
OK Acceder aaplicaciones para el género seleccionado.

Cambiar alacolumnacongéneros / éreas tematicas.

Finalizar explorar

BACK: \olver a la pantalla de inicio de MediaNet.

O:

‘

a v Seleccionar Atras,
OK Volver a la pantalla de inicio de MediaNet.

Cambiar a la columna con géneros / areas
tematicas.

Establecer aplicacion como favorito

<« » v a Marcar la aplicacion deseada.

Afadir la aplicacion marcada a los favoritos Home.

Elfavorito se afiade ala vista Home de |os favoritos de
laweby se sitla al final de la lista.

MediaNet — Configuraciones
Aquiencontrara posibilidades de ajuste de MediaNet.

H Se ha accedido a los ajustes de MediaNet.

(@  Seleccionar pais

Pie de imprenta

v a Seleccionar el ajuste deseado,
OK acceder.

Seleccionar
pais

Seleccionar pafses desde los que desea ver los
servicios (véase debajo).

Piede
imprenta

Mostrar informacién exigida por ley sobre los re-
sponsables del contenido.

Seleccioén de paises

< » v a Marcar pafls,
OK Seleccionar / cancelar la seleccion de pafs.

Los distintos servicios (aplicaciones, etc.) delos palses
que estan marcados aquf con un gancho M se ofrecen
en MediaNet.

Salir de los ajustes

BACK: Volver a la pantalla de inicio de MediaNet.

O:
« Cambiar ala columna con ajustes.
> a v Seleccionar Atras,

OK Volver ala pantalla de inicio de MediaNet.
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Navegador

Puede abrir las paginas de Internet directamente con el navegador
Opera integrado. El navegador web se puede utilizar también sin
conexion a Internet. Asf podré acceder a dispositivos locales que
tengan una interfaz web (por ejemplo, router, control doméstico,
servidor de red doméstica).

Acceder al navegador
HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar Web,

< » v a Seleccionar Navegador,
OK acceder.
Se abre la pagina de inicio.

Loewe Connect =
' Unigue and
| multitalented.

U - Loewe
Loewe Art. [ : Reference.

n ——

} ‘ SR

INFO: Mostrar estado del navegador.

Explicacion de los simbolos en el estado del navegador

®)  Actualizar pagina de Internet mostrada.
Ce Establecer pagina actual como pagina de inicio.
100% Modificar el factor de zoom de la pagina mostrada / del
navegador.
%  Anadir sitio web mostrado como favorito a la Vista Home.

Navegar en paginas de Internet

P+/P- Desplazarse verticalmente por la pagina.

(<« (» ) « / »w Desplazar la pagina horizontalmente.

%

< » a v Marcarelenlace o el campo de introduccion
de texto con marco de seleccion azul,
OK Abrir enlace o confirmar laintroduccion de texto.

Pulse unateclanumérica (delOal9) comoenelteclado
de un movil tantas veces como sea necesario hasta
que aparezca el caracter deseado. Las letras
disponibles estan impresas en cada una de las teclas
numeéricas.

@ @ @ @ Tecla amarilla: Borrar un caracter.

BACK: Cancelar la introduccion de texto y salir del
campo de introduccion.

Indicar URL (direccion de Internet)
H £l estado del navegador se muestra.

< » ~ v Marcar URL (direcciéon de Internet) de la
magqguina de Internet mostrada,
OK Abrir ventana de introduccion de direccion.

Introducir/modificar direccién de Internet

http/Avwwloewetv

con un triangulo muestr

4 » a v Seleccionar el caracter deseado,

OK Aceptar caracter.
En el caso de letras con triangulo, al pulsar de
forma prolongada OK (2 s) se muestran mas
letras.

& Borrar los caracteres a la izquierda del cursor.

.-/ Laseleccion cambia a caracteres especiales.

abc  Cambiar entre mayUsculas y mindsculas.
Espacios Introducir espacio en blanco.
Borrar Borrar todos los caracteres.

Cancelar Cancelar la introduccion. La ventana de entrada se
cierra y se vuelve a mostrar la pagina de Internet
anterior.

Aceptar Aceptar direccién y abrir nueva pagina de Internet.

H Los caracteres también pueden introducirse me-
] diante un teclado USB o las teclas numéricas del
mando a distancia (véase la columna izquierda).

O

Salir del navegador

HOME: Acceder a la vista Home vy seleccionar otra
funcion.
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Ajustes del sistema

Enelpunto del menl Home - Ajustes del sistema encontrara todos

los ajustes y opciones de adaptacion de su televisor.

Acceder Ajustes del Sistema

HOME: Acceder ala vista Home.

< » v a Seleccionar Ajustes del sistema,
OK acceder.

MENU pulsacion larga: acceder Ajustes del sistema.

Explicacion sobre las Ajustes del sistema:

Imagen

Sonido

Emisoras

Aqufserealizan los ajustes que afectan alarepresen-
tacion de la sefial de imagen en el televisor.

Puntos del ment Imagen:

3D, Adaptacionimagen, Contraste, Brillo, Intensidad
de color, Image+ Active, Formato de imagen.

Puntos del menty Imagen - otros ...:
Temperatura de color, Nitidez, Desplazamiento
vertical de la imagen, Atenuar automaticamente,
Suavizado de pelicula (DMM), Reduccion digital de
ruido (DNC), Color de la piel, Deblocking filter.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Imagen.

En este punto del menu se encuentran los ajustes
para la reproduccion del sonido.

Puntos del menu Sonido:

Modo de audicion, Adaptacion de sonido, Loudness,
Modo Surround, Sincronizacion deimageny sonido,
Ajuste del volumen.

Puntos del menUl Sonido — otros ...:
Vol. automatico, Sonido de salida AV, Volumen
maximo, Volumen inicial max., Balance.

H Las opciones del menu disponibles pueden
variary dependende los componentes de sonido
conectados.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Sonido.

Desplace y borre canales y emisoras de TV y radio.
Ademas, puede actualizar de forma automatica y
manual la lista de canales/emisoras.

Sus canales/emisoras también pueden ordenarse
en listas personales vy clasificarse como se desee.

Configura-
cion

Multimedia /
Red

Conexiones

Extras

Puntos del menl Emisoras:

Busqueda automatica TV+Radio, Busqueda manual
(incl. estado de antena), Listade canalesde TV, Lista
de emisoras de radio, Actualizar automaticamente la
listade canales, Transferir todas las listas de canales.

Puede encontrar més informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Emisoras.

En este menu hay tanto ajustes para funciones adi-
cionales de sutelevisor como, p. e]., EPG, imagenen
imagen (PIP) y grabadoradigital (GD), como ajustes
que afectan a varias funciones como, p. ej., horay
fecha, llave nifios o actualizacion de software.

Puntos del menu Configuracion:

ldioma, Llave nifios, EPG, Eficiencia energética,
Modo de inicio rapido, Software.

Puntos del menu Configuracion — otros ...
Sobreimpresiones, Hora y fecha, Ajustes DVB, PIP.
DR+, Teletexto estandar, HobTV, Girar TV ¢, Discos
duros, Exportar Archivo de registro, Funcion de
tecla WEB.

Puede encontrar mas informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion.

Mediante el menU Multimedia / Red se configuran
los adaptadores de red y el acceso a la red.

Con el punto del menu Renderer puede permitir a
dispositivos externos acceder mediante aplicacion
asutelevisor (Renderer) parareproducir contenidos
en este.

Puntos del meny Multimedia / Red:

Ajustes de la red, Ajustes multimedia, Procesador,
Mobile Recording, Bluetooth.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Multimedia / Red.

Mediante este menu, usted configura el televisor
para el funcionamiento con aparatos externos.

El asistente de componentes de sonido le gufa
comodamente por la configuracion de sus aparatos
de audio utilizados como, p. ej., sistemas de
altavoces o amplificador HiFi/AV.

Para obtener mas informaciéon, consulte los
manuales deinstrucciones delos aparatos utilizados.

Puntos del menl Conexiones:

Componentes de sonido, Antena DVB, Ajustes de la
conexion AV, Digital Link, Modo de juegos.

Puede encontrar mas informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones.

En este punto del menu puede consultar el equi-
pamiento de su televisor, repetir la primera puesta
en funcionamiento o reponer el aparato al estado
de fabrica.

También se puede activar DR+ Streaming, con

lo cual el televisor pone a disposicién en la red el
contenido del archivo DR+.

Puntos del menu Extras:

DR+ Streaming, Equipamiento del televisor, Repetir
la primera en servicio, Restablecer los valores de
fabrica.

Puede encontrar mas informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Extras.

@ El punto del ment aparece solo si hay conectada un soporte giratorio a motor en el televisor.
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Imagen
Imagen Temperatura  Aqui puede ajustar un tono mas célido o mas frio
, : : L - de color paralaimagen de televisién seglin sus preferencias
Aquiserealizanlos ajustes que afectan ala representacion de la sefial
‘ ‘ personales.
de imagen en el televisor.
. i Nitidez Aquipuederegular la nitidez para que los contornos
Acceder a ajustes de imagen tengan mas definicion.
HOME: Acceder a la vista Home. Desplaz.  Conlosdistintos formatos deimagen, las sobreimpre-
s . . imagen vert.  siones de textos o graficos de la parte inferior o supe-
‘OI; 2 v l(\j/larcar-Aj;.lstgs‘delt5|stema, rior no son visibles o solo son parcialmente visibles.
. cceder a austes def sistema. Puede mover laimagen hacia arriba o abajo con los
v a Marcar Imagen, botones de control del menu subir/bajar para que
» Cambiar a la siguiente columna.. dichas visualizaciones sean visibles de nuevo.
H Las opciones del ment solo estan disponibles en
los formatos de imagen Panorama o Zoom.
Autenuar  Aquf estan disponibles dos funciones automaticas
automatica- de regulacion de la luz, que permiten ajustar la
mente imagen de television a la luz de ambiente, mejorar

a v Seleccionar funcion de imagen deseada,
» Cambiar a la siguiente columna.

Explicacion de los ajustes de la imagen:

3D!

Adaptacion
imagen

Contraste

Brillo

Intensidad de
color

Image+
Active

Formato de
imagen

otros ...

Efectuar ajustes para la visualizacion en 3D de su
televisor (véase la siguiente pagina).

Aquipuede cambiar entre diferente variantes de ajuste
de imagen predeterminadas y sus valores de imagen
personales, modificados por usted.

Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Imagen — Adapta-
cién imagen.

Elvalor de ajuste del contraste serige por la claridad
de la habitacion. Cuanto mas claro sea el entorno
mas alto deberé situarse el valor del contraste.

Elconsumo de potenciadel televisor depende direc-
tamente del valor configurado aquif.

Gradue el brillo de modo que las partes negras de la
imagen parezcan alin negras.

Ajuste la intensidad de color seglin su gusto.

Ajuste la intensidad de color segiin su gusto. Los
colores deberfan parecer naturales. Esto puede
constatarlo, por ejemplo, en el color de los rostros.

Image+ Active es una mejora de la imagen
desarrollada por LOEWE que proporciona una
imagen rica en detalles y contrastes, nitida, natural
y de colores solidos.

Seleccione el formato de laimagen de tal modo que
a ser posible se aproveche toda la pantalla, pero se
mantengan las proporciones naturales.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Imagen — Ajustar
formato de imagen.

Acceder con OK (véase la columna derecha).

Formato auto
(AMD)

Suavizado de
pelicula
(DMM)

Reduccion
digital de
ruido (DNC)
Colordela
piel
Correccion

gamma de
brillo

Deblocking
filter

PCIN -
Pantalla

la percepcién del contraste y disminuir el consumo
de potencia del televisor.

Dependiente del video (VBD+):

Siestaatenuacion automatica esta activa se reduce
lailuminacion de fondo dependiendo del contenido
del video actual y al mismo tiempo se refuerza la
sefial de video con el fin de mejorar el contraste de
laimagen de su televisor.

(Video compensated Backlight Dimming - VBD).

Dependiente del espacio (OPC):

El contraste de la imagen del televisor se reducird
automaticamente a medida que disminuyalaluz de
ambiente (Optical Power Control - OPC).

H Debido a una reduccion del brilloen modo 3D por
cuestionestécnicas, esta funcion esta desactivada
en la visualizacién de iméagenes en 3D.

Si esta conectado el « formato auto », el televisor
reconocera el formato deimagen en las peliculas en
cinemascope o pantalla panoramicay se ajustara de
forma adecuada.

Lafuncion DMM evita gue laimagen tiemble en el caso
de movimientos bruscos de objetos y sobreimpresio-
nes en movimiento, sobre todo en peliculas de cine.

Conlafuncion DNC (Digital Noise Control) activada,
se elimina o reduce el ruido de laimagen.

Ajuste el color de |a piel de modo que los colores de
la cara parezcan lo mas natural posible.

Cuando las imagenes estén sobreexpuestas o
subexpuestas, podra corregirlas aqui.

Con el fin de reducir el visible efecto bloque que
se produce durante la reproduccion de imagenes
y secuencias de imagenes debido al proceso de
compresion moderno, puede activarse el llamado
deblocking filter.

Enalgunos formatos de imagen de ordenador puede
corregirse la posicion horizontal y vertical y la posi-
cion de fase de laimagen.

Puede encontrar més informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Imagen = Ajustar
formato de imagen.

H Opcion del ment solo disponible sihay una sefial
valida de ordenador a través del adaptador VGA
de la conexiéon AV.
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Funcién 3D

Con la funcionalidad 3D de su televisor puede reproducir material
en 3D transmitido desde un canal o un reproductor conectado ex-
ternamente.

Para poder utilizar completamente la funcionalidad 3D, necesitara
unas gafas 3D Loewe Active Glasses 3D (véase el capitulo Acceso-
rios). Tenga en cuenta las instrucciones de manejo que acompafnian
alas gafas 3D.

Modo 3D

Encontenidos 3D que se reproduzcan a través de un reproductor HDMI
conectado, lamayor parte de las veces el formato en 3D se reconoce
correctamente si esta configurado el ajuste de fabrica Modo 3D —
Automatico. En contenidos 3D emitidos por servicios de radiodifu-
sion, puede ser necesario un ajuste manual del modo 3D.

H Debido a una reduccion de laluminosidad en el modo 3D motivada
porrazonestécnicas, al visualizar contenidos 3D estan desactivadas
las opciones de Atenuacién automatica - Espacio y Atenuacién
automatica- Video (VBD+).

H Si el televisor se maneja con el mando a distancia durante una
reproduccion en 3D, pueden producirse centelleos en las gafas 3D

Acceder a Modo 3D

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Imagen,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » Marcar 3D,
» Cambiar ala siguiente columna.

3D

3D-Modus Automético

* Aquipu

1 2utoms

< » Seleccione el Modo 3D.

Explicacién sobre el modo 3D:

Automatico En este ajuste (de fabrica) el televisor se conecta
automaticamente en el modo 3D correcto, siello es
posible y el canal lo admite.

Modifique el ajuste Unicamente si los contenidos en
3D no se visualizan correctamente.

Para visualizar contenidos 3D en formato side by
side. Para la reproduccion en 3D con este ajuste, se
transmiten dos imagenes casi idénticas una junto
a la otra y el televisor se encarga de unirlas correc-
tamente.

H £/ modo 3D se repondra en automatico cuando
vuelva a encenderse el televisor.

side by side

Para visualizar contenidos 3D en formato top/bot-
tom. Para la reproduccién en 3D con este ajuste, se
transmiten dos imagenes casi idénticas una sobre
otra y el televisor se encarga de unirlas correcta-
mente.

H £/ modo 3D se repondra en automatico cuando
vuelva a encenderse el televisor.

top/bottom

Formato de imagen / Modo 3D

Sieltelevisor reconoce contenidos en 3D, yano seréd posible el cambio
delformato deimagen. El formato de imagen en modo 3D es siempre
16:9PC.

Nota /7 Simbolo

Sieltelevisor reconoce contenidos en 3D, aparecera unanota. La nota
de texto se ocultara unavez transcurrida la duracion de visualizacion.

Enlavisualizacion de estado también del TV también
se indican contenidos 3D mediante un simbolo.

125  ASTRA 3D

20:15 - 21:00 ASTRA 3D Demo
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Adaptacion imagen

Mediante la seleccion de una de las tres variantes de ajuste de imagen
predeterminadas (Modo doméstico, Modo Premium, Modo
cine, Modo Shop) los ajustes de imagen se fijaran con los valores
preestablecidos para el grupo de entrada de sefiales activo en ese
momento.

Algunos ajustes propios de contraste, intensidad de color, tempera-
tura del color, brillo, nitidez y supresion digital de ruido se guardaran
en Modo Personal. Para cada grupo de entrada de sefiales existen
valores personales propios.

Puede encontrar una lista de los distintos grupos de entrada de sefial
en el capitulo Caracteristicas técnicas, seccion Grupos de entrada
de seial.

Acceder a adaptacién de imagen

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Imagen,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » Marcar Adaptacién imagen,
» Cambiar ala siguiente columna.

[
méstico

05 energia
hor

v a Seleccionar modo,
OK Aceptar modo seleccionado.

H En la seleccion de una de las tres variantes de ajus-
te de imagen predeterminadas también debe indi-
carse si el modo debe fijarse solo para la fuente de
sefal actual, p. e]., sélo para HD Digital o para
todalaTV.

Explicacion sobre las variantes de ajuste de imagen:

Modo
domeéstico

Aquf lo que prima en los ajustes de imagen es un
menor consumo de energfa para el uso doméstico.
En este caso, por motivos de ahorro de energia, el
televisor se desconecta automéaticamente si no se
ha manejado después de 4 horas.

Modo
Premium

Los ajustes de imagen en el modo Premium estan
optimizados para un mayor consumo de energia en
un ambiente mas claro.

Modo cine  El modo cine ésta optimizado para la reproduccion
de cine e imagenes.

Modo Shop Los ajustes de imagen en el Modo Shop estéan
orientados al funcionamiento en una sala de

presentaciones.

Modo
Personal

Aqui puede acceder a su ultimo ajuste de imagen
realizado.

Ajustar formato de imagen

H L as opciones ajuste dependen del contenido de la imagen trans-
mitida.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Imagen,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » Marcar Formato de imagen,
» Cambiar ala siguiente columna.

Formato de 16:9 TV = Elm

imagen 1 cor

sefial de imagen pr

v a Seleccionar formato,
OK Aceptar formato seleccionado.

Explicacion de los formatos de imagen para sefiales HD:

43TV
16:9TV

Representacion en proporciones correctas de pro-
gramas 4:3 0 16:9. Seleccione este modo si la sefial
no proviene de un PC (caso normal). Se recortauna
pequefiaparte de laimagen. Esto puede ser necesa-
rio para ocultar eventuales alteraciones delborde de
laimagen procedentes de la sefial emitida.

4:3PC
16:9PC

Representacion en proporciones correctas de los
programas 4:3 0 16:9 sin pérdidas de informacion.
Seleccione este modo sila sefial proviene de un PC.

4:3 Zoom
16:9 Zoom

Representaciéon en proporciones correctas. Am-
pliacion maxima de la imagen. Podrfan perderse
sobreimpresiones de textos.

Explicacion de los formatos de imagen para sefiales SD:

16:9 Representacion en proporciones correctas de pro-
gramas 16:9.

4:3  Representaciéon en proporciones correctas de pro-
gramas 4:3.

Panoramal Representacion en proporciones correctas de pro-
gramas 4:3. en la pantalla 16:9. El logotipo del canal

vy los subtitulos permanecen visibles.

Panorama 2 Representacion en formato de pantalla completa
(estado de entrega) de programas 4:3 en pantalla
16:9. El logotipo del canal y los subtitulos perman-

ecen visibles.

/Zoom Representacion en proporciones correctas. Am-
pliacion maxima de la imagen. Podrian perderse

sobreimpresiones de textos.

PALplus Unatransmisiéndeimagen compatible con4:3emitida

en formato 16:9 que se reconoce automaticamente.
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Sonido

Sonido

Acceder a ajustes del sonido

H Los puntos del menu seleccionables dependen del canal seleccio-

nadoy de los

componentes de sonido conectados.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Sonido,
» Cambiar ala siguiente columna.

Sonido Modo de =+ Dependiendo de la sefial de sonido emitida por el

audicién 1

do en 1 W, Si se emiten
ued s a

a ¥ Seleccionar la funcion de sonido deseada,
» Cambiar a la siguiente columna.

Explicacion de los ajustes del sonido:

Modo de
audicion

optimo
1
2

3
4
5

Amplificador
HiFi/AV

Dependiendo de la sefial de sonido del programa de
television o la fuente de audio (DVD, Blu-Ray, etc.),
agui puede seleccionar los altavoces que desea
escuchar.

El Subwoofer siempre esté activo cuando esté
conectado (excepcion: si el modo de audicion esta
ajustado en 1u).

Si se emiten mas canales de sonido de los que
puedenreproducir los altavoces conectados, pueden
conectarse los altavoces que faltan de manera virtual
(estos casos se sefialan con paréntesis).

Enlaposicion ,optimo” siempre se emitira el mejor
sonido desde el punto de vista cualitativo con el
numero ideal de altavoces para la sefial de sonido
que se esta reproduciendo en ese momento.

La sefial de sonido que se esta reproduciendo se
emitira con el nimero de altavoces mas adecuado.
Reproduccion del sonido central o mono (izquierda/
derecha).

Reproduccion del sonido frontal (izquierda/derecha
estéreo).

Reproduccion de los sonidos frontal y central.
Reproduccién de los sonidos frontal y surround.

Reproduccion de los sonidos frontal, surround y
central.

Reproduccion mediante un amplificador HiFi
externo. Esta seleccion sélo esta disponible si se
ha seleccionado un amplificador en el asistente de
componentes de sonido.

Explicacion de los ajustes del sonido (continuacion):

Modo
Dolby PLII

Adaptacion
de sonido

Loudness
Surround
modus
Sincroniza-

cionimagen
y sonido

Ajuste del
volumen

otros ...

Aquf puede seleccionar/ajustar el caracter del
sonido predeterminado (pelicula, musica, matriz)
en emisiones codificadas con Dolby Pro Logic II.

El modo Pelicula esta disefiado para el cine, es
decir, eltono central es el dominante, que es laforma
habitual de ver cine.

Enelmodo Musica puede configurar 3 parametros:
Ancho: El tono central se mezcla con el derecho/
izquierdo.

Cambio de dimensioén: £l sonido posteriory central
se mezclan con el derecho/izquierdo.

Panorama: La distancia entre los altavoces se
amplia artificialmente.

Enelmodo Matriz, los altavoces frontales se reflejan
en los posteriores. El delantero izquierdo se mezcla
con eltrasero izquierdo, el delantero derecho con el
trasero izquierdo, y el tono central se distribuye en
todos los canales.

H L aopcion delment aparece cuando se selecciona
un sistema de varios canales (sistema de
altavoces) y se simula el altavoz (p. e]., sefial DVB
con sonido 2.0, modo de sonido en b).

Agul puede adaptar los estilos de sonido prede-
terminados del correspondiente programa. Puede
seleccionarse, p. €]., idioma, clasico, pop, sonido de
pelicula y de musica personal. En sonido de musica
y de pelicula personal puede realizar el ajuste de los
altos y los graves.

Aumento adecuado para el ofdo de los tonos altos y
bajos cuando el volumen esta muy bajo.

Aqufpuede alternar entre diferentes simulaciones de
sonido envolvente (vea la siguiente pagina).

Aquf puede corregir la sincronizacion de imagen
y sonido. Mueva la marca en el guién hacia abajo
pararetrasar el sonido respecto alaimagen. Mueva
la marca en el guion hacia arriba para adelantar el
sonido respecto a la imagen. El ajuste temporal del
sonido se ejecuta en intervalos de 10 milisegundos
(ms).

H solo disponible para canales DVB.

El volumen de cada uno de los canales puede ser
distinto. Si el sonido de un canal es demasiado alto
o demasiado bajo en comparacion con el de otros
canales, puede ajustar el volumen. Con el menu
abierto, puede seleccionar los distintos canales con
P+/P-y ajustarlos comodamente.

Acceder con OK .
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Explicacion de los ajustes del sonido (continuacién):

otros ...

Sonido
altavoces/
Sonido
auriculares

Con emisoras analdgicas:

Posibilidad de selecciéon de mono/estéreo o sonido 1
6 2 enlos programas con sonido dual por separado
para altavoces y auriculares.

Vol. Enlarecepcionde programas de diferentes normas
automatico o al cambiar de un programa a otro, o bien en
blogues publicitarios pueden presentarse diferenci-
as en el volumen.
Si selecciona Control autom. volumen si se redu-
ciran estas variaciones de volumen. En el caso de
emisiones musicales y endirecto pueden mejorarse
las caracteristicas de sonido con Control autom.
volumen no.

Volumen
maximo

Puede limitar el volumen ajustable de los altavoces.
Asi podra impedir que se seleccione un volumen
demasiado alto.

Volumen
inicial max.

Fijar el volumen con el que se encendera el televisor
al conectarlo con el interruptor de red o tras una
interrupcion del suministro eléctrico.

Alencender el televisor desde el modo de disponibi-
lidad se mantendra el volumen utilizado por Ultima
vez, en caso de que éste no supere el volumen de
encendido establecido. De no ser asf, éste quedara
limitado por el valor predeterminado.

Balance Ajuste el balance estéreo de tal forma que el volumen

delsonido seaigual por la derecha que por laizquierda.

Cinema Surround

Cinema Surround es un virtualizador que permite utilizar el altavoz
integrado del televisor para crear un efecto de sonido espacial artificial.

Seleccionar el Modo Surround

H Puederealizar la seleccion en Componentes de sonido - Altavoces
de TV.Los demas componentes de sonido no son compatibles con
este modo.

Puede seleccionarse en Ajustes del sistema, en Conexiones —
Componentes de sonido.

H | os modos Surround pueden seleccionarse al utilizar los modos
(4) 0 (5) 4.
Puede seleccionarse en Ajustes del sistema en Sonido— Modo

de audicion o en el programade TV activo desde lalista de funcio-
nes (vea el capitulo TV, seccion Lista de funciones).

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Seleccionar Sonido,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » Seleccionar Modo Surround,
OK acceder.

Modo Cinema ente un sonido

Surround Surround produccion

a v Seleccionar el modo deseado.
Aclaraciones sobre las posibilidades de configuracion:

Cinema En el modo Cinema Surround se utiliza una

Surround  tecnologia de virtualizacion desarrollada por Loewe.

Mejora la comprension del habla al incrementar
simultaneamente el efecto 3D.

H Ajuste estéandar de fabrica.

Dolby Virtual - Dolby Virtual simulalaimpresion de unainstalacion
de sonido envolvente 5.1 con los altavoces integra-

dos del televisor.
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Fmisoras

Enelpunto Canales/emisoras se encuentran todos los ajustes relativos
alabuUsquedade canales/emisoras para TV y radio DVBYy las funciones
para crear y editar las diferentes listas de canales/emisoras.

H No es posible administrar los canales mientras mientras hayaactiva
una grabacion con temporizador.

H Si al menos un canal esta blogueado, debera indicarse el cédigo
secreto antes de la blsqueda automatica.

H La forma de proceder para emisoras de radio o listas de emisoras
deradio es analoga ala de canales de TV o listas de canales de TV.
Por tanto, laforma de proceder solo se describe para canalesde TV.

Acceder al menu Canales
HOME: Acceder a la vista Home.

Emisoras
fol

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar ala siguiente columna.

Busqueda
automatica 1

2 Aqui inicia un asistente que busca y guarda todas las
X emisoras de radio y todos los canales de television. Por
favor, siga la instrucciones en los siguientes didlogos

a v Seleccionar la funcion deseada,
» Cambiar ala siguiente columna.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el ment Canales:

Busqueda
automatica
TV+Radio

BUsqueda
manualde
radio (incl.
estadode

antena)

Listade
canales de
TV

Listade
emisoras de
radio

Actualizar
automatica-
mente lalista
de canales

Transferir
todas las
listas de
canales

Agufseiniciaunasistente quebuscaautomaticamente
todos los canales y emisoras de TV y radio DVB y los
memoriza (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Emisoras — Busqueda automatica
TV+Radio).

Aqul puede realizar todos los ajustes corres_pon-
dientesaunprograma (véase el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Emisoras — Busqueda manual
TV / Radio).

Agufl puede desplazar emisoras de radio DVB /
canalesde TV entodas laslistas y borrar emisoras/
canales. Puede agrupar los canales que utilice con
frecuencia en una o varias listas personales (véase
el capitulo Ajustes del sistema, seccion Emisoras
— Lista de canales de TV / Radio).

Si la lista de canales no es actual, se actualizara
automaticamente si se selecciona el parametro
Permitir (véase el capftulo Ajustes del sistema,
seccion Emisoras — Actualizar automaticamente
la lista de canales).

Aquf puede exportar o importar todas las listas de
canales del televisor (véase capitulo Ajustes del
sistema, seccion Emisoras — Transferir todas las
listas de canales).
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Busqueda automatica TV+Radio

En la busqueda automatica de TV+Radio se inicia un asistente de
busqueda que busca nuevos canales y emisoras que todavia no estan
almacenados.

H Si desea borrar todos los canales disponibles y
empezar a buscar de nuevo automaticamente,
deberé repetir la primera puesta en servicio.

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Busqueda automatica TV+Radio.
» Cambiar a la siguiente columna.

Arriba, en el texto informativo, se visualizaran los
ajustes de busqueda actuales:

£ ASISTENTE DE BUSQUEDA - Comprobar ajustes de bisqueda

Bisqueda
automatica TV

Cambio de ajustes de busqueda  Inicia

Finalizz

Si desea modificar estos ajustes de busqueda:

< » Seleccionar Cambio de ajustes de busqueda,
OK El asistente consulta los ajustes de blsqueda
(véase la columna derecha).

Siesta de acuerdo con estas especificaciones:

< » Seleccionar Iniciar busqueda/actualizacion,
OK Iniciar busqueda.

BACK: Interrumpir busqueda/actualizacion en curso.

Explicacion de algunos ajustes de busqueda:

Fuentede Seleccione aquila cable (analdgica), DVB-T, DVB-C
seflal 0 DVB-S en funcion de la fuente de sefial con la que
quiera buscar nuevos canales.

Mediante el punto del ment Asistente de antena
también se puede acceder aqufa una configuracion
de las antenas DVB-T y DVB-S.

H Al acceder a la configuracion de antenas DVB, se
saldra del cuadro de didlogo Cambio de ajustes
de busqueda. Se debe volver a acceder a él tras
acabar la configuracion.

Cable Unavezseleccionadalalocalizacion deltelevisor, se

analdgico ajustarala norma de television/color habitual. Esto

Normadetele- solo debe cambiarse si deben buscarse emisoras
visién/color  con otras normas.

DVB-T/C/S Sihay varias redes de recepcion disponibles, puede
Seleccidonde seleccionar la red desde la que desea recibir los
red canales.

Explicacion de algunos ajustes de blisqueda (continuacién):

DVB-T/C/S
Ajustes

Unavez seleccionadalalocalizacion del televisor, se
realizaran los ajustes habituales. Modifiquelos solo si
tiene conocimiento de otros parametros.

Canales codificados: (DVB-1/C/S)

Puede indicar si quiere que durante la busqueda/
actualizacion se busquen canales codificados. Si
selecciona si se buscaran también canales codifica-
dos. Sin embargo, estos canales solo pueden reci-
birse con un moédulo CA'y una Smart Card adecua-
da. Pregunte a su comerciante especializado qué
tipo de Smart Card necesita para recibir una deter-
minada emisora.

Proceso de busqueda: (DVB-T)

Siquiere realizar una busqueda automatica indepen-
dientemente de la trama del canal, seleccione como
procedimiento Blsqueda de frecuencia.

Proceso de busqueda: (DVB-C)

Si selecciona aquf Busqueda de frecuencia se
buscaran todos los canales que pueden recibirse.
Con Busqueda de red se buscan aquellas emisoras
que emiten todas las redes que pueden recibirse o
solo las que emite la red indicada en ID de red.

ID de red: (DVB-C)

Si aquf selecciona ninguno, se buscaran automa-
ticamente las sefiales DVB de todas las redes de
emisoras actuales (recomendado para la mayoria
de redes de cable).

Si, por el contrario, introduce una ID de red determi-
nada (necesario en el caso de las redes de algunos
paises), sélo se buscaran automaticamente las
seflales DVB de esared de emisoras. Puede obtener
mas informacion del fabricante de los cables.

Proceso de busqueda: (DVB-S)

Si selecciona aqui Busqueda de frecuencia se
buscaran todos los canales que pueden recibirse.
Con Busqueda de red se buscaran en todas las
redes que pueden recibirse aquellos canales que
emiten esas redes.

Aceptar el Nimero de canal légico: (DVB-T/C/S)
Los canales digitales (DVB-T/C/S) se retransmiten
en cada pafs con un ndmero de programa fijo para
cada canal, su denominacion es Logical Channel
Numbers - LCN.

Sihaseleccionado si, los espacios de memoria para
canales predefinidos se reciben como espacios de
memoria para canales y los canales de las fuentes
de sefal preferentes se clasifican segin el LCN.
Ademas, los canales ya no se pueden desplazar en
el resumen de canales.

81




B Reference 55-85
Manual del usuario
Ajustes del sistema
Emisoras

Buscar/actualizar canales — Tratamiento de canales nuevos y BUSQ ueda manual TV / Radio

que no han vuelto a encontrarse

Una vez finalizada la busqueda/actualizacion automatica se muestra
el nimero de canales nuevos de TV encontrados.

Aqui puede realizar todos los ajustes corres_pondientes a un pro-
grama. Esto requiere, no obstante, extensos conocimientos sobre

los detalles.
@« » Continuar. Se muestra el nimero de nuevas | abusqueda manual de emisoras de radio es andloga ala de canales
emisoras de radio encontradas. de TV. Por tanto, la busqueda manual de emisoras de radio no se

explicara de forma separada.

» Acceder a la lista de los nuevos canales de TV
encontrados.

£° Emisoras encontradas de nuevo " HOME

U

Busqueda au- i Todos lo anal levi
tomatica TV+ n.

2t
Achty

Aktiv Direkt T

a ¥ <« » Seleccionar emisora.
OK Marcar/no marcar emisoras.

@ (©

» Se guardan los emisoras de TV marcados.

Se accede a la lista de nuevas emisoras de radio
encontradas.

a v <« » Seleccionar emisora.
OK Marcar/no marcar emisoras.

» Continuar.

<

A continuacién, y si se dispone de ella, se muestra
una lista de los emisoras que estan memorizados,
pero que actualmente no emiten ninglin programa o
ya no existen.

Delante del canal aparece el nimero del lugar de me-
moria utilizado. Marque aguellos emisoras que desee
borrar definitivamente.

23 Emisoras que no han vuelto a encontrarse

Bsqueda au-
tomatica TV4+R

a ¥ <« » Seleccionar emisora.
OK Marcar/no marcar emisoras.

» Continuar. Se eliminan los emisoras marcados.
Se accede a la lista de emisoras de radio que ya no
se encuentran.

a ¥ <« » Seleccionar emisora.
OK Marcar/no marcar emisoras.

» Finalizar asistente de busqueda.

Acceder a bisqueda manual

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Busqueda manual de TV,
OK Acceder a busqueda manual.

Biisqueda manual (ind. estado de antena)

Bisqueda Fuente de sefial  Cableanalégico. DVB-T D
manual (inc

Sistema B/G DK M
Norma col PAL

E08

1 enci 196.27 MHz

o Aqui pued r todos los ajustes correspondientes a un programa. Esto requiere, no obstante, extensos
1 conocimie re los detalles.

Mediante el punto del menu Fuente de sefial puede
seleccionar en qué campo desea buscar canales.
Segun la fuente seleccionada hay disponibles
diferentes opciones de ajuste.

En la siguiente pagina se describen los ajustes
separados para cable analdgica y para las fuentes
DVB-T/C/S.

Barra de estado en la biisqueda manual

Enlabusqueda manual, se muestranbarras de estado
quele muestranla calidad de recepcion de los canales
individuales. A ser posible, las marcas deberian
encontrarse en la zona verde en todas las barras.

Nombre de emi Das Erste HD

OUN 40.0 dB

Level 68 dBuV

BER 0E7

C/N: (Carrier/Noise) Labarraindicala relacion sefial/
ruido. El valor indicado en dB deberia ser lo més alto
posible.

Level: La barra muestra el nivel de recepcion del canal.
Elvalorindicado dBuV deberfa ser lo mas alto posible.

BER: (Bit-Error-Rate) La barra muestra la tasa de bits
erréneos del canal. El valor deberfa ser lo mas bajo
posible
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Busqueda manual Cable analégica:

H La blsqueda manual se ha abierto.

H Como fuente de sefial esté seleccionado Cable
analégica.

Busqueda manual (indl. estado de antena)

" || Busqueda Fuent

Cable analégico
manual (incl

Sistema

s correspondientes a un programa. Esto requiere, no obstante, extensos

2 Aqui puede realizar tod
1 conocimientos sobre [o

a v « » Marcary adaptar los ajustes,
OK Confirmar si es necesario.

a v « » Marcar Busqueda,
OK Iniciar busqueda.

Sise encontré un canal:
a v < » Marcar Memorizar/Sobrescribir,
OK Memorizar canal.

Explicacion sobre los ajustes de blisqueda para Cable analégica:

Fuentede Selecciondelagamaen laque quiere buscar canales.
sefial
Sistema Inférmese en su distribuidor especializado qué es-
tandar de transmision tiene que ajustar para ciertos
canales o aparatos AV.

Norma col.  Informese en su distribuidor especializado qué es-
tandar de transmision tiene que ajustar para ciertos
canales o aparatos AV.

Canal Introduccion directa del canal.

Frecuencia Introduccion directa de la frecuencia del canal.

Rango de entrada: 044.75 MHz -859.25 MHz.
Nombre Aquf se muestra el nombre del canal encontrado.

Puede modificar el nombre del canal.

Busqueda manual DVB-T/C/S:

H La busqueda manual se ha abierto.

Busqueda manual (incl. estado de antena)

Busqueda
‘manual (incl

Estandar
Das Erste HD
10,0 B
68 dBy

0E:

2 Aqui puede realizar todos los aju

correspondientes a un programa. Esto requiere, no obstante, extensos
1 conocimientos sobre los detalles.

a v < » Marcary adaptar los ajustes,
OK Confirmar sies necesario.

a v « » Marcar Busqueda,
OK Iniciar busqueda.

Se encontrol un respondedor DVB:

Canales/emisoras encontrados/as

Bisqueda

1 Das Erste HD
manual (inc

Koln HD

EinsPlus

a v « » Marcar canal.
OK El canal se marca con B . en caso necesario
repetir para varios canales.

H Los canales que yaestan disponibles en el resumen
de canales se muestran con el niimero de estacion
delante del nombre.

a v < » Marcar Memorizar/Sobrescribir,
OK con ¥4 se memorizan los canales marcados.
Explicacion de algunos ajustes de busqueda:

Fuente de
sefial
(DVB-1/C/S)

Selecciéondelagamaen la que quiere buscar canales.

Canal Introduccion directa del canal.

(DVBT)

Satellite
(DVB-S)

Aqufpuede seleccionar los satélites enlos que deben
buscarse los canales.

Banda
(DVB-S)

Aquipuede seleccionar la banda de frecuenciaen la

que deben buscarse los canales.

Rangos de ajuste: horiz/low 10694-119506 MHz
horiz/high 11544-12756 MHz
vert/low  10694-11906 MHz
vert/high  11544-12756 MHz

DVB-T/C: Introducciéndirectadelafrecuenciadel canal.
DVB-S: Introduccioén directa de la frecuencia LNC

Frecuencia
(DVB-1/C/S)

Tasa de
simbolos
(DVB-S)

Aqui puede indicar la tasa de simbolos
Rango: 1000-45000
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Listas de

canales/emisoras TV / Radio

Enelpunto delmend Lista de canales de TV o Lista de emisoras de
radio puede editar (borrar blogue, mover blogue, restablecer canales/
emisoras borrados, borrar lista) diferentes listas, p. ej., DVB-T, ASTRA
LCN DVB-C etc., asicomo creary editar nuevas listas personales.

H La funcion Listas de Canales Radio es analoga a la de Listas de
canales TV. Por tanto la edicion de listas de canales de radio no se
explicara de forma separada.

Modificar lista de canales total

H Si al menos un canal esta bloqueado, debera
introducir el codigo secreto antes de modificar
canales.

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Lista de canales de TV,
» cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar la lista de canales deseada,
» acceder alalista.

ASTRA LCN

ASTRA LCN

Borrar blogue |

| eins HD
8 Super RTL HD

2 Aqui puede mover, eiminar o recuperar canales en todas la fstas. Los canales utiizados habitualmente pueden
X 2gruparse en una o varias lista(s) personalles),

Aqui puede borrar y desplazar rangos de canales asf
como restaurar canales eliminados.

Los procedimientos para Borrar bloque, Mover
bloque Restablecer las emisoras y Borrar lista se
describen a continuacion.

Borrar bloque

< » a v Seleccionar Borrar bloque,
v Cambiar alalista.

<« » ~ v Marcar el inicio del blogue,
OK Confirmar el inicio del blogque.

<« » ~ v Marcar el fin del blogue,
OK Confirmar el fin del bloque (los canales seleccio-
nados tienen el color azul).

< » a v Seleccionar Efectuar eliminacion,
OK Elbloque se borra, o

< » a~ v Seleccionar Cancelar proceso,
OK Cancelar borrado.

Mover bloque / modificar el orden

H Se ha accedido a Modificar lista (véase la columna
izquierda).
H No se puede cambiar la clasificacién de los canales

con LCN. En este caso, la funcion Mover bloque
esta oculta.

4 » ~ v Seleccionar Mover bloque,
v Cambiar alalista.

< » a v Marcar el inicio del blogue,
OK Confirmar el inicio del bloque.

<« » a v Marcar el fin del blogue,
OK Confirmar el fin del bloque (los canales seleccio-
nados tienen el color azul).

4 » a v Seleccionar la posicion de insercion,
OK Confirmar la posicion de insercion.

ASTRA LCN

ASTRA LCN e Moverbloque Re

Efectuar desplazam.

< » a v Seleccionar Efectuar desplazamiento,
OK Elbloque se desplaza, o

4 » a v Seleccionar Interrumpir el proceso,
OK Cancelar desplazamiento.

Restablecer las emisoras

Borrar lista

< » o v Seleccionar Restablecer las emisoras,
v Cambiar a la lista.

<« » a v Marcar el inicio del blogue,
OK Confirmar el inicio del bloque.

< » a~ v Marcar el fin del bloque,
OK Confirmar el fin del bloque (los canales seleccio-
nados tienen el color azul).

4 » a v Seleccionar Restablecer las emisoras,
OK Los canales/emisoras se vuelven a afiadir alalista
de canales/emisoras, o

4 » a v Seleccionar Cancelar proceso,
OK Cancelar el restablecimiento.

< » a v Seleccionar Borrar lista,
OK Confirmar borrar lista.

OK Confirmar la eliminacion.
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Crear / modificar listas personales

Cada lista personal puede incluir hasta 99 canales. Puede componer
las listas personales seglin sus necesidades (por ejemplo, listas de
secciones). Otros usuarios de este televisor pueden crear listas per-
sonales propias. Puede crear hasta seis listas personales.

H L2 elaboracion y la modificacion de listas personales de canales no
es posible mientras esté activa una grabacion con temporizador.

Crear / editar nueva lista personal

ASTRALCN
DVB-T
DVB-C

Seleccion

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Lista de canales de TV,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Nueva lista personal,
OK Se crealanueva lista personal x.

H x representa el nimero de la lista personal. El
numero depende de la cantidad de listas se se
crearon..

Lista 1 saT1 [ Insertar canallemisora en la lsta personal:
personal 1 a Marcar en la columna derechay afadir con @

2 ZDF HD Borrar canal/emisora de lalsta personal:
a Marcar y eliminar con @.

3 BRNord HD 6  ARTE HD Seleccionar otra lista de canales/seleccion en la
columna derecha con la tecla de control de menii
derecha

EinsPlu
-

Guardar lista nueva con G

ZDFkultur

ZDFint

a v Marcar en la lista de canales el canal que debe
transferirse a la lista personal.

OK Transfiere el canal a la lista personal.
Elnuevo canal se afiade al final de lalista personal.
Proceda de formaanaloga conlos demas canales.

» Abrir opciones adicionales.

Ejemplos para listas de emisoras/canales. Seleccione
aquf la lista de canales/emisoras desde la cual desea
afadir canales/emisoras a la lista personal. En lalista
personal puede guardar canales/emisoras de distintas
fuentes.

La clasificacion de la lista de canales/emisoras de

origen puede modificarse entre numérica y alfabé-
tica.

BACK: Guardary cerrar lista de canales/emisoras.

Anadir canales a la lista personal

H L2 lista personal a la que deben afadirse canales
debe estar abierta.

v a Seleccionar Ahadir/borrar canal/emisora en
la lista de funciones.

Elmodo de afiadir canales se describe sucesiva-
mente en la columna izquierda.

Borrar canales de la lista personal

H L alista personal desdela cual debe borrarse el canal
ha de estar abierta.

v a Seleccionar Afadir/borrar canal/emisora en
lalista de funciones,
OK ejecutar.

<« Cambiar a la lista personal.

a v Marcar el canal a eliminar en la lista personal,
OK ejecutar. Proceda de forma anéloga conlos deméas
canales.

BACK: Guardar y cerrar lista de canales/emisoras.

Desplazar canales en la lista personal / modificar el orden

H | alista personal enla que deben desplazarse cana-
les ha de estar abierta.

v a Seleccionar Mover canal/emisoraen lalista de
funciones,
OK Ejecutar.

a v Seleccionar en la lista personal en canal que se
desplazara,
OK Marcar (el canal se marca en rojo).

a v Seleccionar posicion de insercion (la posicion de
insercion se sefiala con una linea roja),

OK Efectuar desplazam. Proceda de forma anéaloga
con los demas canales.

BACK: Guardar y cerrar lista de canales/emisoras.

Cambiar el nombre de la lista personal

H La lista personal cuyo nombre debe cambiarse ha
de estar abierta.

v a Seleccionar Renombrar listaenlalista de funciones,
OK Ejecutar.

§§§ Indicar el nuevo nombre.
O

< » a v Seleccionar Aceptar,
OK Se aceptaelnuevo nombre para lalista personal.

Borrar lista personal

H La lista personal que se desea borrar ha de estar
abierta. La eliminacion de la lista es irrevocable.

v a Seleccionar Borrar lista en |a lista de funciones,
OK Ejecutar
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Actualizar automaticamentelalista de canales

Algunos proveedores de canales ofrecen una actualizacién automa-
ticade las listas de canales (Dynamic Channel Management). Puede
Permitir o Bloquear esta actualizacion automatica de la lista de
canales. Si se permite la actualizacion, en caso de una modificacion
de la lista aparecera un mensaje en pantalla que le informara sobre
una actualizacion disponible.

Permitir/bloquear la actualizacién

HOME: Acceder ala vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Actualizar automaticamente la lista
de canales,
» Cambiar a la siguiente columna.

2 Sila lista de canales no es actual, se actualizara
h T T —

Actualizar Permitir
automaticame

Bloquear

v a Seleccionar Permitir o Bloquear,
OK aceptar.

Silalista de canales no es actual, se actualizara
automaticamente si se selecciona el ajuste
Permitir.

Actualizacion de la lista de canales

En cuanto el proveedor de la red haya modificado su lista de canales,
aparecera un mensaje en el televisor.

H Para Actualizar automaticamente la lista de
canales debe estar seleccionado Permitir.

7 Actualizar lista de emisoras

Inmediatamente
En el modo de espera tras de

a v Seleccione el procedimiento que desee.

Inmediata-
mente

Laactualizacion delalista de canales tiene lugar de in-
mediato. Por lo general, esto tiene lugar en un segundo
plano sin afectar al funcionamiento del televisor. No
obstante, en casos excepcionales puede requerirse un
cambio de canalautomatico mientras dure el proceso.

Enelmodo
de espera
tras desligar
el televisor

La actualizacién de la lista de canales se ejecuta en
el modo de espera (standby) después de la siguiente
desconexion del televisor.

Mastarde La actualizacion de la lista de canales se aplaza a un

momento posterior. La proxima vez que se encienda
0 apague el televisor, aparecera de nuevo el mensaje
relativo a la actualizacion.

OK Confirmar seleccion.

Transferir todas las listas de canales

Agui puede exportar todas las listas de canales del televisor a un
soporte de memoria USB o importar listas de canales.

Ejecutar transferencia de listas de canales

HOME: Acceder a la vista Home.

v a Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Transferir todas las listas de canales,
OK acceder.

Transferir todas las listas de canales

Transferir
todas las i

Destino

Exportar  Impo

< » a v Seleccione el Destino en el caso de que
hubiera mas de un soporte de memoria USB
disponible.

< » a v Marcar Exportar o Importar,
OK Confirmar seleccion.

H Cuando seimportan listas de canales, se sobreescri-
ben todas las listas existentes en su televisor.

H Antes de volver a retirar la memoria USB, debe
desconectarse con seguridad del televisor con
Cancelar, para evitar la pérdida de datos.
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Configuracion

En el punto Configuracion hay ajustes para los diferentes modos de
funcionamiento como PIP y DR+ y también ajustes que afectan a

varias funcione
presiones, etc.

s del televisor como idioma, horay fecha y sobreim-

Acceder a Configuracion

& Configura-

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» cambiar a la siguiente columna.

 Aqui puede establecer el idioma de los meniis y, para las

dioma
1 emisoras DVB, también el idioma de los subtitulos y de

v a Seleccionar el punto de menu deseado,
» Cambiar ala siguiente columna.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menti Configuracion:.

Idioma

Llave nifos

EPG

Eficiencia
energética

Modo de
inicio rapido

Agquipuede establecer elidioma delos menusy, para
los canales DVB, también elidioma de los subtitulos
y de audio.

Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
Idioma.

El control paterno permite bloquear el acceso a
todos los canales de formainmediata o diariamente
durante un intervalo de tiempo concreto. Los cana-
les también pueden bloguearse individualmente.
También se puede realizar un blogueo en funcién
de la edad de los programas que poseen un codigo
de edad.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccién Configuracion —
Llave nifos.

Aqui puede realizar todos los ajustes EPG.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
EPG.

Agufpuede determinar con qué eficiencia energética
quiere gue funcione su televisor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccién Configuracion —
Eficiencia energética.

Aqufpuede activar el modo de inicio rapido. El tele-
visor se conecta de formainmediatay sintiempo de
espera desde el modo de standby.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccién Configuracion -
Modo de inicio rapido.

Software

otros ...

Sobreimpre-
siones

Horay fecha

Ajustes DVB

PIP

DR+

Teletexto
estandar

HbbTV

Discos duros

Exportar
Archivo de
registro

Funcion de
tecla Ge>

Aqui puede cargar nuevo software desde un
dispositivo de almacenamiento USB o a través de
Internet (siempre que se cumplan los requisitos
para hacerlo).

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
Software-Update.

Después de confirmar con la tecla OK, se ofreceran
otros puntos utilizados con poca frecuencia para el
punto de menu actual.

Aquf puede establecer la duracién, la posicién y la
existencia de visualizaciones en pantalla especiales.

Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion -
Sobreimpresiones.

Aqui puede efectuar todos los ajustes de hora y
fecha.

Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
Hora y fecha.

Aqui puede realizar preajustes que soélo afectan a
los canales DVB (modo Subtitulos y Audio, juego
de caracteres DVB).

Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion -
Ajustes DVB.

En este menu se puede llevar a cabo la configuracion
completa de la visualizacion PIP.

Puede encontrar mas informacion en el capftulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracién — PIP.

Aqui puede realizar todos los ajustes para la graba-
dora digital.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, scccion Configuracion — DR+,

Aqul puede realizar todos los ajustes de teletexto
estandar.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion -
Teletexto estandar.

Aqui puede realizar todos los ajustes para el modo
HbbTV.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracion — HbbTV.

Aquf encontrara herramientas para formatear o
comprobar los discos duros.

Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Configuracion —
Discos duros.

Aqui exportara el archivo de registro existente en
el sistema.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracién — Exportar
Archivo de registro.

Agui puede asignar a la tecla web otra funcion. A
continuacion, se accede directamente a la funcion
seleccionada pulsando la tecla.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Ajus-
tes del sistema, seccion Configuracién - Funcion
de tecla WEB.
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ldioma

En el menu del
todos los menu

idioma se determinaré el idioma que se utilizara en
s del televisor. En el caso de programas DVB, podra

configurarse el idioma de los subtitulos DVB y de la pelicula.

Acceda al idioma

Menl

Subtitulos
(DVB)

Audio (DVB)

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Idioma,
» Cambiar ala siguiente columna.

Idioma

. dioma Wieal
Deutsch
English Dansk

F ( () Portugué

Halia

Espaiol

Nederlar

4§ Aaui uede cambiar el doma delos didogos.

<« » a v Seleccionar el ajuste deseado v realizar los
cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacion de las opciones de ajuste del ment Idioma:

Aqui puede cambiar el idioma del menu.

Encasode que el canal DVB ofrezca subtitulos, aquf
podra ajustar previamente el idioma que desee. Si
este se incluye en la oferta de idiomas del canal, se
visualizara automaticamente.

Desde este punto del menu podraescoger igualmen-
te un idioma alternativo, en caso de que el idioma
que busca no sea ofertado por el canal.

Establezca aquf el idioma que prefiera para las
peliculas.

Si éste seincluye en la oferta de idiomas del canal,
se enviara automaticamente.

Desde este punto del menu podréa escoger igualmen-
te un idioma alternativo, en caso de que el idioma
que busca no sea ofertado por el canal.

EPG

Acceder a ajustes EPG

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar EPG,
» Cambiar ala siguiente columna.

Seleccion de
canales TV

# Por favor, marque el canal con @ si desea
1 avance de programacion.

Explicacion de las opciones de ajuste EPG:

Selecciéon de
canales TV

Selecciéon de
emisoras
radio

Adquisicion
de datos

TV encendi-
dosi
programado

Borrar base
de datos

En la seleccion de canales/emisoras podra de-
terminar sobre qué canales se debe visualizar infor-
macion en la guia de programacion. La informacion
sobre la programacion sélo se muestra para los ca-
nales marcados con [ en el indice de EPG. Mediante
los botones en la linea inferior puede marcar todos
los canales o quitar todas las marcas de canales o
seleccionar solo canales de determinadas listas (p.
ej., personales).

En el capitulo TV, seccion Guia electrénica de
programacion — Asistente EPG encontrara més
informacion sobre laseleccién de canales/emisoras EPG.
Ante la cantidad de canales que se pueden recibir,
deberfarestringirla seleccion de canales. Esto reduce
considerablemente el tiempo de adquisicion de datos
y mejora la claridad de la EPG.

Aquf puede activar y desactivar la adquisicion de
datos para la gufa de programacion (EPG).

Sila adquisicién de datos esta activada, el televisor
intentara actualizar el estado de los datos por la
noche (normalmente entrelas 2y las b h) o, en caso
necesario, dos minutos tras la activacion del modo
de espera (Standby). Paraello, el televisor debe estar
en modo de espera y no se debe desconectar del
interruptor de red.

Durante la adquisicion de datos en elmodo de espe-
ra, se iluminaen color azul el indicador del televisor.
También se actualizan los datos mientras visualiza
la emisora EPG.

Con la configuracion si, el televisor apagado se en-
ciende automaticamente desde el modo de espera
cuando empieza un programa preseleccionado. Al
encenderse, aparece un mensaje de pantalla. Si
éste no se confirma con la tecla OK en un plazo de
5 minutos, el televisor se vuelve a apagar automati-
camente por razones de seguridad.

Esta entrada del menu le permite eliminar el con-
tenido de la base de datos EPG. Esta entrada del
menu le permite eliminar el contenido de la base de
datos EPG.
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| lave nifos

Puede seleccionar y configurar distintas opciones de seguridad para
evitar un uso no deseado del televisor y proteger a sus hijos de pro-
gramas inapropiados.

Acceder al ment Llave nifios

HOME: Acceder a la vista Home.
/ @ ‘ < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Llave nifios,
» Cambiar ala siguiente columna.

Ulave nifios

Llave nifios

1e un niimero secreto

de utilizar el mis

2l control paterno permite bloguear el acceso a todos los canales de forma inmediata o diariamente durante un
intervalo de tiempo concreto. Los canales también pueden bloguearse individualmente. También se puede realizar un
blogueo en funcion de a edad de los programas que poseen un cédigo de edad.

Alacceder por primeravez al ment debe establecerse
un cédigo secreto de cuatro cifras. Memorice bien la
clave de acceso.

H £l nimero secreto no debe estar formado por cuat-
ro cifras idénticas.

< » a v Marcar Confirmar,
OK Ejecutar.

Elnuevo cédigo secreto debe introducirse y confirmar-
se varias veces.

Se abre el menu Llave nifios.

Llave nifios

Llave nifios bloquear todos los canales

iear algunos canales
Desde ahora

2 Puede bloquear el acceso a todos los canales. Puede aplicarse de forma inmediata o diariamente durante un intervalo

1 e tiempo determinado.

Las proximas veces que se acceda a la llave nifios
debera introducirse el codigo secreto de cuatro ci-

fras. Este aparecera oculto por motivos de seguridad

%

Notas para el desbloqueo

En cuanto se introduce el PIN para desbloquear el televisor se ponen
fuera de servicio todas las llaves para nifios fijadas actualmente. Esto
también afectaalallave nifios pararegistros enelarchivo GD, ademas
de alblogueo general agui descrito. El bloqueo solo vuelve a aplicarse
al apagar el televisor.

Explicacion de las opciones de ajuste del ment Llave nifios:

El televisor se bloguea inmediatamente al salir
del menu. Solo se podra ver cualquier programa
después de introducir el codigo secreto.

El blogueo se puede activar tanto Desde ahora
como durante un periodo de tiempo fijo Diaria-
mente.

Elbloqueo se mantendra activo hasta que se apague
en el menu.

bloquear
todos los
canales

Puede bloguear / desbloguear algunos o todos los
canales de lalista, seglin desee.

Elblogueo se mantendra activo hasta que se apague
en el menu.

bloquear
algunos
canales

Bloquear
seglinla
edad

Algunos canales DVB emiten ademas una clasificaci-
ondeedad. Silaedad que se haestipulado es inferior
allimite de edad asignado a la emision, el programa
solo se podra ver si se introduce el cédigo secreto.

Puede modificar su coédigo secreto siempre que lo
desee. Introduzca el nuevo codigo secreto en lugar
del que ha utilizado hasta ahora.

Cambiar
codigo
secreto

Desactivar  Se anulan todos los controles paternos (canales
blogueados, blogueo en funcién de la edad, peli-
culas bloqueadas en el archivo GD). Se borrara el
codigo secreto actual. Si se reactiva la llave nifios,
se activaran automaticamente todas las llaves nifios

anteriores.

Se anulan definitivamente todas las llaves nifios
activadas. Se borraré el codigo secreto.

Restablecer

Proteccion de menores en programas de Cl Plus

Puede que seanecesario introducir el codigo secreto (PIN) del mddulo
CA para los programas con proteccién de menores de proveedores
con codificacion Cl Plus.

H El PIN de proteccién infantil del médulo CA puede guardarse en el
televisor.

Le recomendamos que le dé al televisor el mismo cédigo secreto que
al modulo CA, ya que el codigo secreto del médulo CA no se puede
modificar. Asi sélo tendra que recordar un ndmero.

Numero clave

El nlmero clave puede suprimir cualquier codigo secreto introducido.
Por ejemplo, se puede recurrir a él en caso de que se haya olvidado el
codigo secreto.

En el manual de instrucciones suministrado encontrara una indicaci-
én en relacion con esta clave. Sadquelo del manual de instrucciones y
guardelo en un lugar seguro.
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Eficiencia energética

Determine la eficiencia energética con la que desea que funcione el
televisor. En funcion del ajuste previo, se adaptara el valor del con-
traste (y, por tanto, el brillo de la iluminacion de fondo) y se activara
o desactivara la atenuacion automatica.

Acceder a Eficiencia energética

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Eficiencia energética,
» Cambiar ala siguiente columna.

+ El uso doméstico en primer plano utiiza menos energia. £
X televisor se apaga autométicamente para ahorrar energia si no
se utiliza durante 4 horas.

Modo do-
méstico

¢y - FEidendae
nergética

<« » a v Seleccionar el ajuste deseado v realizar los
cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacién sobre las opciones de ajuste en el ment
Eficiencia energética:

Modo
domeéstico

Enese caso, laprioridad seraun consumo de energia
minimo con el uso en el hogar. Se activara la atenu-
acion automatica.

H Al seleccionar Modo doméstico se activa la
desconexion automatica.

Modo
Premium

Este modo optimizalos ajustes en el caso de un ma-
yor consumo de energia para un entorno con mayor
claridad. Se activara la atenuacion automatica.

La utilizacion de este ajuste de eficiencia energética
debe confirmarse una vez mas posteriormente.

Los ajustes de imagen estan orientados al funcio-
namiento en una sala de presentaciones. Se des-
activara la atenuacion automatica. En caso de que
disminuya la claridad del entorno, el consumo de
energfa no se vera reducido.

La utilizacion de este ajuste de eficiencia energética
debe confirmarse una vez mas posteriormente.

Modo Shop

Modo de inicio rapido

Siactivaelmodo de inicio répido, tras cada conexién del televisor desde
el modo standby vera la imagen de television inmediatamente y sin
tiempo de espera. Puede determinar en qué momentos su televisor
se encuentra en el modo de inicio rapido.

Tenga en cuenta, que este modo consume mas energia.

H Ajuste estandar para el modo de inicio répido: no

Acceder a Modo de inicio rapido

HOME: Acceder a la vista Home.

4 » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Modo de inicio rapido,
» Cambiar ala siguiente columna.

Modo de inicio rapido

Modo de Aqui puede determinar a qué horas
inicio rapido  inicio rapidc

Periodo1

+ Aqui puede determinar a qué horas su televisor debe estar en modo de inicio rapido.

1

4 » a v Seleccionar el ajuste deseado v realizar los
cambios.
Puede modificar individualmente las horas
propuestas.

OK Aceptar ajustes.
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Actualizacion de software Requisitos necesarios del soporte USB

SU telovi ‘ | ibilidad d | sof Se pueden solicitar los soportes USB adecuados al comercio espe-
utelevisor Loewe ofrece la posibilidad de actualizar el software. cializado de Loewe. Estos soportes han sido comprobados por Loewe

En la actualizacion del software (paquete de actualizacién) se  y su formatoy forma son los adecuados. EI nimero de referencia es

comprueban todas las versiones de software que se encuentranen el 90456.990.

el televisor y, en caso necesario, se actualizan. ) )
En caso de que desee utilizar su propio soporte USB, le facilitamos a

Aquipuede cargar un nuevo software desde diferentes fuentes (siem-  continuacion algunas indicaciones o requisitos:
pre que esté disponible).
L , ) « Formateo en FAT32.
Enlapaginaweb de Loewe podra descargar las versiones actuales del y
software (véase debajo) para luego instalarlas en su aparato Loewe * Solouna particion.
mediante un diSpOSmVO USB. « No use llaves codificadas.

Si'su televisor esta conectado a Internet, el televisor también puede - No utilice dispositivos que puedan averiar la unidad de CD-ROM.
actualizarse directamente a través de Internet (véase el capitulo
Ajustes del sistema, seccién Configuracion — Actualizacion
manual a través de Internet). « Laforma en la que estéa construido el soporte cobra relevancia.

Dimensiones méaximas en mm: 70x20x10.

-+ No puede existir ninglin archivo oculto en el soporte.

H L2 actualizacion del software no es posible mientras haya activa
una grabacion con temporizador. + Encasodeduda, el soporte USB deberfa formatearse como FAT32

o sin ampliacion de funciones.
H En unaactualizacion de software puede suceder en ocasiones que

se eliminen entradas del temporizador y preprogramaciones de  l Para evitar problemas en la actualizacion del software del televisor,
programas. Después de una actualizacion de software, controle su el soporte USB utilizado deberfa cumplir los requisitos.

listade temporizador (véase el capitulo TV, seccion Temporizador

- Lista de temporizador).

H Tenga en cuenta las exigencias para la memoria USB (ver columna de
la derecha).

Descarga de software a través de la pagina web de Loewe
para actualizacion a través de USB

Puede descargar nuevo software, si esta disponible, para su televisor
en nuestra pagina web.

Visite nuestra pagina web en:
www.loewe.tv/es/servicio

Seleccione la pagina web de asistencia técnica Registrarse de forma
gratuita. Siga todos los pasos del proceso de registro.

Una vez se haya registrado y después de haber iniciado sesion en
la pagina web de asistencia técnica, tendra que registrar su aparato
(numeros de referencia y de serie, que se encuentran en el adhesivo
de lacara posterior o bien en el punto Equipamiento del televisor).

A continuacion, accedera a una lista de contenidos que puede descar-
gar para su televisor, entre los que también hay software. Descargue
los archivos y extraigalos de la carpeta ZIP en el directorio principal
de su soporte USB.

Ahora lleve a cabo la actualizacion del software como se describe a
continuacion.
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Actualizacion de software mediante soporte
de memoria USB

Para esto introduzca el soporte USB donde se descargo el software
en un puerto USB libre del televisor.

Acceder a la actualizacion del software

«<»

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Actualizacion de software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar via USB,
» Acceder ala actualizacion del software.
Se visualiza la version del paquete de software
instalado en ese momento.

£ ASISTENTE DE ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE - Software actual

via USB

buscar un nuey

Continuar com G Finalizar con @D

» Continuar.
Eltelevisor busca un nuevo paguete de software
en el soporte USB.

Sila busqueda determina la existencia de una nueva
version de software disponible, aparecera un mensaje
de pantalla (véase la columna derecha).

Si se encuentran distintos paquetes de software en
el soporte USB, se utilizara siempre el paquete més
actual.

Sinno se encuentra ninglin paquete de software nuevo:

BACK: Finalizar el asistente..

Nuevo paquete de software encontrado

£37 Nuevo software

via USB a encontrado una nu
V11140 ( re actual; V.1.1.11.0)

G. En caso contrario,

Continuar con G= Finalizar con @

» Continuar inicia la carga del nuevo software.
O:

BACK: Finalizar el asistente.
No se realiza la actualizacion.

Cargar nuevo paquete de software

£ El software esta siendo actualizado

via USB

programacién pi
on el interruptor

uipo no pueda
le aconsejamos

Elsoftware se carga en varios pasos. El proceso comple-
to de carga y programacion puede llevar hasta 50
minutos.

No desconecte el aparato con el interruptor de red
mientras dure el proceso de carga y programacion.

Después de actualizar, el televisor se apagay se vuelve
aencender automaticamente.

H £n funcién del software cargado, es posible que el
dispositivo no pueda apagarse automaticamente
después delaactualizacion. Supervise el proceso de
actualizacion.

Cuando el televisor se encienda de nuevo, se mostrara
un mensaje.

BACK: Finalizar el asistente.
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Actualizacion manual a través de Internet

Un nuevo software puede descargarse e instalarse directamente en
el televisor sihay conexion a Internet.

Acceder a la actualizacion del software

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Software,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Actualizacion de software,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar via Internet,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Iniciar actualizacion .
» Cambiar ala siguiente columna.
Aparece un mensaje en pantalla sobre la protec-
cion de datos.

ASISTENTE DE ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE - Proteccién de datos

~.. Iniciar
e

Alemani

actualizacio

Continuar con G Cancelar con GD

Sino esta de acuerdo con la transmision de los datos
afectados:

BACK: Salir del proceso de actualizacion.
Entonces, la actualizacion no se realiza.

De lo contrario: Confirmar la nota sobre proteccion de
datos con » .

Se visualiza la version del paquete de software insta-
lado en ese momento.

ASISTENTE DE ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE - Software actual

Iniciar al:1.1.41.0

actualizacio

> Continuar con G

» Continuar.

Eltelevisor buscaun nuevo software en el servidor
de actualizacion de Internet.

Sila busqueda determina la existencia de una nueva
version de software disponible, aparecera un mensaje
de pantalla (véase la columna derecha).

Sinno se encuentraninglin paquete de software nuevo:

BACK: Finalizar el asistente.

Nuevo paquete de software encontrado

£° Nuevo software

via USB Se ha encontrado una nu

Nuevo software: V1.1.14.0 ctual: V.1.1.11.0)

la tecla G=. En caso contrario,

Continuar con G Finalizar con @

» Continuar inicia la carga del nuevo software.
O:

BACK: Finalizar asistente.
No se realiza la actualizacion.

Cargar nuevo paquete de software

Solo se descargaran y actualizaran automaticamente
aquellas partes del paguete de software de Internet que
no estan actualizadas.

Cada parte del software se descarga individualmente
de Internet y se programa a continuacion.

Eltiempo para el proceso de carga completo de todas
las partes del software desde Internet depende de la
velocidad de la transmision de datos.

El proceso completo de programacion puede llevar
hasta 50 minutos.

No desconecte el aparato con el interruptor de red
mientras dure el proceso de carga y programacion.

El software esta siendo actualizado
Iniciar V1.1.14.0" esta amado, por favor, esper

actualizacio o

Nota: El proceso completo de carga y programacion puede llevar unos 50
minutos. Por favor, no desconecte el aparato con el interruptor de red mientras
dure el proceso.

do, es posible que el equipo no
acion. Por ello, le

Después de actualizar, el televisor se apagay se vuelve
aencender automaticamente.

H £n funcién del software cargado, es posible que el
dispositivo no pueda apagarse automaticamente
después de laactualizacion. Supervise el proceso de
actualizacion.

Cuando el televisor se encienda de nuevo, se mostrara

un mensaje.

BACK: Finalizar el asistente.
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Actualizacion de software mediante antena

H |2 actualizaciéon de software mediante antena solo esté disponible
paracanales/emisoras de la plataforma Freeview-DVB-T en el Reino
Unido e Irlanda.

Acceder a la actualizacion del software

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar Actualizacion de software,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar A través de la antena,
» Acceder ala actualizacion del software.
Se visualiza la version del paquete de software
instalado en ese momento.

£ ASISTENTE DE ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE - Software actual

Via antena ctual: 1.1.11.0

 cargar un are, serd impresci

) comenzara col

Continuar com Cancelar con @

» Continuar.
Eltelevisor busca un nuevo paguete de software.

Sila busqueda determina la existencia de una nueva
version de software disponible, apareceré un mensaje
de pantalla (ver mas abajo).

Sinno se encuentraningln paquete de software nuevo:
BACK: Finalizar el asistente.

Nuevo paquete de software encontrado

£5° Nuevo software

via USB

«<»

» Continuar inicia la carga del nuevo software.

O:

BACK: Finalizar asistente.
No se realiza la actualizacion.

Cargar nuevo paquete de software

El software esta siendo actualizado

s oftware *V1.1.14.0" esté siendo programado, por favor, esper

60%

Nota: El proceso completo de carga y programacion puede llevar unos 50
minutos. Por favor, no desconecte el aparato con el interruptor de red mientras
dure el proceso.

el equipo no
n. Por ello, le

El software se carga en varios pasos. El proceso
completo de carga y programacion puede llevar hasta
50 minutos.

No desconecte el aparato con el interruptor de red
mientras dure el proceso de carga y programacion.

Después de actualizar, el televisor se apagay se vuelve
a encender automaticamente.

H £n funcién del software cargado, es posible que el
dispositivo no pueda apagarse automaticamente
después delaactualizacion. Supervise el proceso de
actualizacion.

Cuando el televisor se encienda de nuevo, se mostrara

un mensaje.

Nota

El software ha sido actualiza

BACK: Finalizar el asistente.
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Actualizacion automatica através de Internet

H Al final de la primera puesta en funcionamiento se selecciond
informar sobre nuevo software.

H Este punto del ment no se puede abrir mediante el menuly aparece
de forma automatica si en la busqueda de nuevo software se hallo
una nueva version.

Nuevo software encontrado

Sieltelevisor encuentra nuevo software durante la comprobacion, se
le informaré de ello con un mensaje en pantalla.

a v Seleccione el procedimiento que desee.

Asistente de actualizaciones de software - Nuevo software
are disponible y puede descargarse de Internet.

1.1.12.0

Cargar el software ahora

Cargar aho- Elnuevo software de TV se descarga de Internety se
raelnuevo programa tras la confirmacion.
software

Cargar El software se carga y se programa después de la
software al  siguiente desconexion del televisor enmodo standby.
apagar (en Elindicador del elemento de mando aparece en color

standby) azul durante la actualizacion.
El televisor no debe apagarse con el interruptor de
red antes de que termine el proceso de carga (el
indicador del elemento de mando se ilumina en
blanco).

Cargar Lacargadelsoftware se aplazaaun momento poste-
software rior. La indicacién sobre nuevo software aparecera
mas tarde otra vez cuando se vuelva a encender el televisor.
(max.3 Siseaplaza la carga por tercera vez, el mensaje no
avisos) volvera a aparecer hasta la siguiente version de
software.

No cargar No se cargara el nuevo software. EI mensaje en

estaversion pantalla no volvera a aparecer hasta la siguiente
de software versién de software.

(» ) Confirmar seleccién.
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Sobreimpresiones

En este menu puede realizar distintos ajustes que afectaran a las
sobreimpresiones.

Acceder a las sobreimpresiones

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Sobreimpresiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

Sobreimpresiones

Sobreim- Y
presiones

Duracidn de visualiza
Mostrar volumen

Men de informacién autom no-
Informacion sobre teclas
Visualizacién permanente

HOMI autom.-Nota

Informacién derecha

Pantalla de desconeci

4 5 2aui slecciona ", siempre s mostrard el texto informativo correspondiente cada vez que sleccione un purto del
meni

< » a ¥ Seleccionar el ajuste deseado vy realizar los
cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacién de las opciones de ajuste del menti Sobreimpresiones:

Duraciénde
visualizacion

Mostrar
volumen

Informacion
autom.

Informacion
sobre teclas

Visualizacion
permanente
delahora

HDMI
autom.
- Nota

Informacion
derechaen
pantalla

Pantallade
desconexion

Este menu le permite ajustar la duracion de la sob-
reimpresion, p. e]., para el volumen o el nombre del
canal, cuando cambie de canal.

Laduracion se puede graduar entre 2y 9 segundos.

Especifique aqui'sila modificacion del volumen tam-
bién debe mostrarse dpticamente enla pantalla o no.

Con estaopcion se activa/desactiva las sobreimpre-
siones de texto informativo sobre el punto del menu
seleccionado actualmente.

Si aquf se selecciona Si, se muestra la distribucion
de las teclas especiales del mando a distancia junto
con el indicador de estado del televisor.

La hora puede mostrarse en pantalla de forma
permanente. Entonces estara siempre visible
mientras no se visualice ninguna otra cosa.

Sise selecciona aqui si, aparecera siempre un aviso
sobre el funcionamiento adecuado del mando a dis-
tancia si cambia a una posicion de programa HDMI
enlaque esta conectado un aparato compatible con
el Digital Link HD.

Activa la imagen superpuesta a la derecha con la
indicacion de estado durante el proceso de cambio
de emisor.

Establece sihay una pantalla de desconexion (O = sin
procedimiento) y cuanto tiempo tarda en cerrarse.

Horay fecha

El televisor suele registrar automaticamente la hora y la fecha. Si no
hay datos disponibles, o son erréneos, puede adaptarlos mediante
el mend Fechay hora.

Acceder a la hora y la fecha

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,

OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,

» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ... ,

» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Hora y fecha,

» Cambiar ala siguiente columna.

Hora y fecha

AAC | Apagado

. Horyyfecha¥

Adquisicion de datos

+01:00 horas)

o Si tiene necesidad de establecer las entradas de fecha y hora manualmente, desconecte aqui el proceso automatico.

< » a v Seleccionar el ajuste deseado v realizar los

cambios.
OK Aceptar ajustes.

Explicacion de las opciones de ajuste del menti Hora y fecha:

Adquisicion
de datos

Zonahoraria

Cambio de
horario de
verano/invierno

Comienzo
horario de
verano

Fin horario

de verano

Hora

Fecha

Sidesea ajustar manualmente las entradas de hora
y fecha, desconecte el automatico aquf.

Lahorauniversal se refiere alahora actual del grado
de longitud cero. La diferencia horaria con respecto
a esta hora se debe indicar en horas (de -11 a +13).

Si en su pafs se produce un cambio al horario de
verano, seleccione aquf si.

Indigue la fecha en la que se cambia a la hora de

verano, en caso de que esta difiera del dia calculado

automaticamente.

H solo es posible si se ha seleccionado Horario de
verano - Si.

Indique la fecha en la que finaliza la hora de verano,

en caso de que ésta difiera del dia calculado

automaticamente.

H solo es posible si se ha seleccionado Horario de
verano - Si.

Introduzca lahora (de 00:00 a 23:59) con las teclas

numeéricas del mando a distancia.

H solo es posible si Adquisicion de datos — off 0 no
se haregistrado ninguin tiempo de forma automatica.

Indigue la fecha (Dfa.Mes.Afio) con las teclas

numeéricas del mando a distancia.

H solo es posible si Adquisicion de datos — off o no
seharegistrado ningUintiempo de formaautomatica.
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Ajustes DVB Imagen en imagen (PIP)
Puede realizar ajustes generales para canales DVB. Ajustar el tamaiio de la imagen PIP
Acceder a ajustes DVB HOME: Acceder ala vista Home.
HOME: Acceder a la vista Home. / @ ) < » v Marcar Ajustes del sistema,
] . . - OK Acceder a ajustes del sistema.
< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
\ @ / OK Acceder a ajustes del sistema. v 4 Marcar Configuracion,

. L » Cambiar ala siguiente columna.
v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna. v « Marcar otros ... .
» Acceder a otros ajustes.
v a Marcar otros ...,

» Acceder a otros ajustes. v « MarcarPIP,
. » Cambiar a la siguiente columna.
v a Marcar Ajustes DVB,
» Cambiar a la siguiente columna. =

AjustesPIP V' Tamaiio:  pequefio gran:
Ajustes DVB

Ajustes DVB Y podo subtitulos ‘Aspagado

Juego de cara Europa Occidental  Es

Comentari

4 Pavipuede escoge el amafiode assobrimpresiones PIPmagen en magen).

< Aqui puede preajustar silos sublitulos deben visualizarse siempre que la emisora los ofrezca. Para ello también puede

X seleccionar un tipo de subtitulos especial para sordos. *
4 » a v Seleccionar el ajuste deseado vy realizar los
* cambios.

Explicacion sobre las opciones de ajuste DVB: OK Aceptar ajustes.

Modo Aqui puede preajustar silos subtitulos deben visua-
Subtitulos  lizarse siempre que la emisora los ofrezca. Para ello
también puede seleccionar un tipo de subtitulos

especial para sordos.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menu PIP:

Tamafio Puede seleccionar si la segunda imagen mostrada

No todos los canales ofrecen subitulos. Muchos (imagen enimagen) sea pequefia o grande.
canales sélo transmiten subtitulos mediante el
teletexto.

Juegode Seleccione el juego de caracteres de DVB de modo

caracteres- que el titulo del programa de la emisora que prefiere

DVB  sintonizar o los textos del médulo CA se muestren
correctamente.

Comentario  Puede predeterminar, siempre quelo ofrezcael canal,
deaudio sideseaescucharunsonido adicional, especial para
clegos que describa los detalles de la accion conun

comentario de audio.
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DR+

Puede adaptar la grabadora digital a sus necesidades.

Tolerancia de
grabacion de

series
Acceder a los ajustes para la grabadora digital
HOME: Acceder ala vista Home.
/ @ \ <« » a v Marcar Ajustes del sistema,
. OK Acceder a ajustes del sistema.
v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.
v a Marcar otros ..., Grabar
» Acceder a otros ajustes. subtitulos
v a Marcar DR+,
» Cambiar ala siguiente columna. DR+
Streaming

‘Grabacion o Aqui puede configurar el periodo de pregrabacion y
1 postgrabacion

Informar so-
bre salto de

Streaming

v a Marcar el ajuste deseado,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Realizar los ajustes,
OK Confirmar ajuste.

Explicacién sobre las opciones de ajuste de GD

Grabacion En caso de grabaciones con temporizador se se
realicen sin control de tiempo automatico, puede
determinarse un periodo de pregrabacion y post-
grabacion. De esta forma se evita el riesgo de que
no se grabe una parte del programa porgue empiece
antes y /o termine después.

Ajuste de fabrica: Periodo de pregrabacion: 1 min,
Periodo de postgrabacion: 5 min.

Informar  Si durante una grabacién de archivos se ocultaron
sobre salto  partes, puede activar un aviso en pantalla para que
detramos le informe del salto de partes ocultas.
Ajuste de fabrica: si.
Distanciade Ajuste el desfase estandar (en minutos) para avanzar
salto oretroceder enla pelicula pulsando brevemente las
teclas « o » .
Ajuste de fabrica: 2 Min.
Smart Jump  Siactivaelmodo Smart jump, puede saltar ala posi-

cion que desee pulsando alternativamente las teclas
» v « de modo que el desfase se reduce alamitad.

Al pulsar tres veces la misma tecla en la misma
direccion duplica el desfase (hasta 8 minutos max.).
Sisehaajustadono, salta de escenas conlas teclas
» vy« siempre conelmismo ,desfase” (tiempo) que
se haya configurado.

Ajuste de fabrica: si.

Latolerancia de grabacion de serie es necesaria para
no grabar una misma serie varias veces, si ésta se
emite mas de una vez al dia.

Solo se grabaraunaemisiéon programada con el tipo
de grabacion Serie sicomienza dentro del intervalo
de tiempo predeterminado (hora de comienzo +-
tolerancia de grabacion de serie).

Introduzca el tiempo con las teclas numéricas del
mando a distancia (siempre con dos digitos entre
01y 60 min.).

Ajuste de fabrica: £ 30 min.

Seleccione silos subtitulos también se han de grabar
para los canales DVB.

Ajuste de fabrica: no!.

Aqufsellevanacabo todos los ajustes para gue otros
televisores LOEWE o clientes UPNP puedan disponer
de las peliculas de su archivo DR+ a través de una
red doméstica, o alainversa, para que usted pueda
usar los archivos DR+ de otros televisores LOEWE.

Para mas informacion, consulte la pagina siguiente.

('con localizacién del aparato DK, FIN, N o S: si.
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Acceder a ajustes para DR+ Streaming

H Los ajustes GD+ estan abiertos (véase la pagina anterior).

v a Marcar DR+ Streaming,

» Cambiar ala siguiente columna.

& Si aqui selecciona °Si", pone a disposicion el
1 archivo DR+ de su televisor para otros
televisores y clentes Ui arados para ello,
que entonces podrén acceder a él a través de su
red domestica

‘Compartir el
archivo DR+

Streaming

v a Marcar el ajuste deseado,

» Cambiar ala siguiente columna.

v a Realizar los ajustes,
OK Confirmar ajuste.

Explicacion sobre las opciones de ajuste de DR+ Streaming

Compartir el
archivo DR+
con otros
aparatos

Utilizar
conjunta-
mente otros
archivos

Notificar
grabaciones
Follow me
comenzadas

Nombre del
aparato DR+

Nombre del
grupo de
aparatos

Numero de
puerto IP

Disponibili-
dad DR+

Indique agquf sideseahacer accesible los programas
registrados en el archivo DR de su televisor para su
reproduccion en otros televisores (funcion servidor).
Los programas desblogueados también pueden
reproducirse en otros clientes UPnP-AV de la misma
red.

Simarca Sfpuede ver también grabaciones de otros
televisores que tengan peliculas accesibles en lared
doméstica a través del archivo (funcion cliente).

Sutelevisor puede emitir un mensaje si se hainiciado
una grabacion Follow me en otro televisor de su red
que pueda verse en este televisor.

Asigne un nombre inequivoco a su televisor para
poderidentificarlo conrapidez en el DR+ Streaming.

Introduzca un nombre para su grupo de televisores.
Los televisores solo podran intercambiar datos silos
nombres de grupo de los equipos coinciden.

Elnumero de puerto IP ya esta preajustado de fabri-
ca. Normalmente no se tiene gue cambiar.

Aqui se determina cuanto tiempo deben estar acce-
sibles las peliculas en el televisor tras la desconexion.
El perfodo de modo en espera se activara también
cuando acabe una transferencia de datos a otro
televisor.

H Tenga en cuenta el mayor consumo en standby
durante la preparacion para DR+.

Teletexto estandar

En el menU Teletexto estandar puede configurar el teletexto.

Acceder a ajustes del teletexto

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» cambiar a la siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» acceder a otros ajustes.

v a Marcar Teletexto estandar,
» cambiar a la siguiente columna.

Teletexto ¥ Juego de i Aqui podra cambiar el idioma del Teletexto,

estandar caracteres

Explicacion de las funciones del menu Teletexto estandar

Juegode Puede modificarse el juego de caracteres del tele-
caracteres texto a otros idiomas (ruso, griego, polaco y turco).
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HbbTV

Aquf puede realizar todos los ajustes para el modo HbbTV.

Acceder a ajustes del HbbTV

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder aotros ajustes.

v a Marcar HbbTV,
» Cambiar ala siguiente columna.

2 Cuando el modo HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV)

esta activado, puede accederse adicionalmente a
interesantes servicios e informacion complementaria (por ej,
de Internet), siempre que la emisora actual [os ofrezca

v a Marcar el ajuste deseado,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Realizar los ajustes,
OK Confirmar ajuste.

Explicacion sobre las opciones de ajuste:

Modo HbbTV

Comportami-
ento inicial de

emisoras
HbbTV

Funcion
delatecla
TEXT

Cuando el modo HbbTV esta activado (ajuste
de fabrica), puede accederse adicionalmente a
interesantes servicios e informacion complementaria
(p. ], también de Internet), siempre que laemisora
actuallos ofrezca.

En Modo HbbTV - si puede indicar si debe
cargarse una aplicacion disponible de HbbTV
automaticamente al cambiar el programa o
manualmente después de pulsar unavez lateclaroja.
Se puede configurar elinicio del televisor y laemisora
de radio.

H Una vez cargada la aplicacion HbbTV, aparecera
un aviso en pantalla dependiendo del proveedor
de programas.

En el ajuste Primero teletexto estandar (ajuste
de fabrica) aparecera el teletexto estandar nada
mas pulsar la tecla TEXT. Si se pulsa de nuevo la
tecla TEXT, apareceré el MediaText. Para acceder
denuevo alaimagen de television, pulse una tercera
vez la tecla TEXT.

Latecla TEXT se comportara de modo inverso sise
ha seleccionado Primero MediaText.

H Enfuncion del proveedor de programas, el acceso
directo a Media-Text podria no estar disponible
en determinadas circunstancias. En dicho caso,
MediaText debera abrirse mediante la aplicacion
HbbTV.

Funcion de tecla WEB

Puede asignar alatecla WEB en el mando a distancia una determinada
funcion (MediaNet, meu Imagen/Sonido, modo de escucha, etc.).

A continuacion, se accede directamente a la funcion seleccionada
pulsando la tecla.

Acceder a los ajustes de la tecla WEB
H Ajuste estandar de fabrica: MediaNet
HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder aotros ajustes.

v a Marcar Funcién de tecla ,
» Cambiar ala siguiente columna.

g . Funcionde N MediaNet o Aqui puede asignar otra funcion a la tecla G, Podra

tecla (7 X acceder a funcion seleccionada presionando la tecl.

v a Seleccionar funcion.
OK Aceptar.
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Girar TV

Aquf puede ajustar el area de giro para el soporte giratorio a motor y
determinar la posicion de desconexion de su televisor.

H £| punto del ment Girar TV aparece solo si se utiliza una solucion
de instalacién con soporte giratorio a motor conectado.

Ajuste basico — Ajuste del area de giro (asistente de giro)

Con el asistente de giro puede especificar el area de giro (+/- 45 grados
como maximo) del televisor ajustando los topes izquierdo y derecho
maximos.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Girar TV,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » Seleccionar Ajuste basico,
» Acceder al ajuste béasico.

NTE DE GIRO - P

ala DE

» Ajuste basico (derecha)
Gire el televisor hacia la derecha tanto como lo
permita el lugar de montaje.
Esta sera la posicion de giro maximo hacia la
derecha.

Continuar.

a (derecha)

Continuar con

< Ajuste basico (izquierda)
Gire el televisor hacia la izquierda tanto como lo
permita la posicion de montaje.
Esta sera la posicion de giro maximo hacia la
izquierda.

» Cerrar el asistente.

Establecer la posicion de apagado

Aquf puede especificar la posicion en la que desea que se cologue el
televisor cuando lo apague. Para que el televisor regrese a la posicion
de apagado especificada, ésta debe estar activada (véase mas abajo).

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Girar TV,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » Seleccionar Establecer la posicion de
apagado,
» Acceder a Establecer la posicion de apagado.

NTE DE GIRO - Inform:

Cancelar con GZ)

Continuar con ()

» Acceder al dialogo para establecer la nueva posi-
cion de apagado.

< » Ajustar la posicién de apagado deseada.
H La posicién de apagado solo puede establecerse
dentro del area de giro fijada (véase la columna

izquierda).

» Cerrar el asistente.

>

Activacién de la posicion de apagado

Eltelevisor se girard hacia la posicion definida si se apaga con la tecla
de encendido/apagado del mando a distancia o con el botén de en-
cendido/ apagado del elemento de mando. Al encender se vuelve a
tomar la ultima posicion ajustada.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Girar TV,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Activar posicion de apagado,
v Cambiar alalinea del menu inferior.

v a Seleccionar si,
OK Aceptar.
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Discos duros

Comprobar disco duro

Una vez al afio 0 en caso de problemas al iniciar grabaciones (por €.,
en el paso a la reproduccion en diferido), debera llevar a cabo una
comprobacion del disco duro integrado.

Acceder a ajustes del disco duro

HOME: Acceder ala vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Discos duros,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Comprobar sistemas integrados,
» Seleccionar.

Se muestra una advertencia.

+ Una vez l afio o en caso de problemas al
L iniciar grabaciones (por ej., en el paso a la
reproduccion en diferido), deberd llevar a cabo
una comprobacion del disco duro integrado.

Comprobar
sistemas inter

Discos duros ™

OK parainiciar lacomprobacion, pulsar como minimo
tres segundos.

O:
BACK: Interrumpir proceso.

H La comprobacion del disco duro puede durar hasta
20 minutos. En ninglin caso apague el televisor
durante la comprobacion del disco duro.

Traslacomprobacion aparece un aviso en pantalla con
el resultado de la comprobacion y, en caso necesario,
coninstrucciones para resolver el problema.

H Después de la comprobacion del disco duro el
televisor debe volver a apagarse y encenderse.

Formatear el disco duro

Sise encuentran problemas con la comprobacion del disco duro (ver
columna izquierda), puede ser de ayuda formatearlo.

Ademas, con un formateo puede eliminar todos los datos del disco
duro rapida y faciimente.

iAtencion!:
IAl formatear el disco duro se pierden todos los datos grabados!

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,
» Acceder a otros ajustes.

v a Marcar Discos duros,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Formato integrado o Formateo externo,
» Seleccionar.

Se muestra una advertencia.

# Si se produce algin problema durante el
1 funcionamiento del disco duro integrado, es
posible que se solucione formateando el disco
duro. Sin embargo, tenga en cuenta que de esta

Discos duros  Formato
integrado

manera se borraran todos los datos del
dispositivo de almacenamiento.

Esto también afecta a los logos de canales
guardados en el disco duro. Si la TV no esté
conectada a Internet, en el futuro ya no podra
acceder a los logos de canales.

OK parainiciar el formateo, pulsar como minimo tres
segundos.

O:
BACK: Interrumpir proceso

B En ninglin caso apague el televisor durante el
formateo del disco duro.

Tras el formateo aparece un aviso en pantalla con el
resultado del formateo y, en caso necesario, con
instrucciones para resolver el problema.

H Después del formateo del disco duro el televisor
debe volver a apagarse y encenderse.

Indicaciones sobre el formateo de discos duros externos USB:

Eltelevisor admite ambos sistemas de archivos del disco duro FAT32
y NTFS.

Los discos duros externos se formatean en el televisor en el sistema
de archivos FAT32 con plena capacidad.

H En el caso de FAT32, el tamario maximo de un archivo es de 4 GB.

H Para unuso paralelo en el televisor y el ordenador, recomendamos
formatear el disco duro en NTFS en el ordenador.
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Exportar Archivo de registro Siselecciona via USB:
: o < » ~ v Seleccione el Destino en el caso de que
Pararesolver problemas es posible poner un registro a disposicion del hubieramas de un soporte de memoria USB
servicio técnico. El registro puede exportarse en una memoria USB o * disponible.
transferirse por internet de forma automatica o manual.
H L2 transmision del registro por internet solo puede realizarse con
conexion alared. Los datos transmitidos son anénimos y de natu-

< » ~ v Marcar Exportar,
OK Confirmar seleccion.

raleza puramente técnica. No pueden relacionarse con personas,
! ! H Antes de volver a retirar la memoria USB, debe
lugares ni direcciones IP. El historial del navegador vy los datos de
: . . ! desconectarse con seguridad del televisor con
inicio de sesion no se guardan ni se transmiten. A
Cancelar, para evitar la pérdida de datos.
Acceder Exportar Archivo de registro : . )
Si selecciona Ajustes:
HOME: Acceder a la vista Home. B AR

Exportar ¥

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema, Arcivo de
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar otros ...,

» Acceder aotros ajustes.
. . 4 » a v Marcar el ajuste deseado.
v a Marcar Exportar Archivo de registro,

» Cambiar ala siguiente columna.

Exportacion  Aquf se activa/desactiva la exportacion automatica

= T S autom. de archivos en cuanto se produce una situacion
A : ! problematica.

Con la configuracion si, el archivo se transmite au-

tomaticamente al servidor Loewe y se guarda allien

cuanto se produce un problema.

Acepto

Confirmar con @

< » ~ v Seleccione Acepto si esta de acuerdo con
las condiciones de proteccion de datos,
OK Confirmar seleccion.

Exportar Archivo de registro

Exportar Y
Archivo de

Destino USB1

Exportar  Cancelar

< » a v Marcar via Internet, via USB o Ajustes.

Si selecciona via Internet:

< » ~ v Marcar Exportar ahoralos datos de registro,
OK Confirmar seleccion.

Se transmitiran al servidor Loewe todos los regis-
tros guardados.

Después de transmitir con éxito los registros se
mostrara un nimero de referencia que debera
indicar en posteriores consultas.
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Ajustes de la red

En Ajustes de la red realice los ajustes en el menu de medios para

su adaptador de red y los distintos tipos de medios.

Acceder a ajustes de red

HOME: Acceder ala vista Home.

(® < » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.
v a Marcar Multimedia / Red,

» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Ajustes de la red,
» Cambiar ala siguiente columna.

Ajustes de la 2 El siguiente asistente de red le conduciré a todos los ajustes
X necesarios relacionados con su red.

v a Seleccionar el punto de menu deseado,
» Cambiar ala siguiente columna.
Explicacion sobre las opciones de ajuste en el ment Red:

Red Aqufseinicia el asistente de red que le conduce por
todos los ajustes necesarios para su red (véase la
columna derecha).

Restablecer Aquf se reestablecen todos los ajustes de red con
los valores de los valores de fabrica.
fabrica

Nombre del  Indique un nombre para su televisor, que servira
aparato como identificacion en lared.

Servidor  Efectuar ajustes para el uso de un servidor proxy. Der
proxy Se accede al asistente de servidor proxy.
Puede encontrar més informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Multimedia /7 Red
- Servidor proxy.

Conectar TV Aguf puede determinar si el televisor debe acceder
viaLAN/ alasredes LAN/WLAN en modo de espera. De este
WLAN modo, el televisor puede, por ejemplo, encenderse.
POr favor, observe que como consecuencia, el
televisor consumira mas energia en el modo de

espera.

H Después de poner el televisor en modo standby,
pasaran como minimo 30 segundos hasta que el
televisor esté listo pararecibir una sefial de Activar
en WLAN/LAN.

H Si desea encender su televisor a través de la
aplicacion Loewe Smart TVZ2move usando el
sisterna Wake on WLAN, debera seleccionar WPAZ
en la codificacion de su router. No podra usar el
ajuste WPA/WPA?Z.

Red

El asistente de red lo acompafiara por todas las configuraciones
necesarias que afectan alared.
Enelinicio se ve el estado actual de la red.

Estadodered £#° ASISTENTE DE RED - Estado de red

G® Finalizar con GD

@« » Continuar al siguiente paso.

Aviso de £ Aviso de seguridad de internet
deguridad

Atrés con GO Continuar con =)

) » Continuar al siguiente paso.

Seleccionar P —
dered

Activado, s6lo con cable

ralambrico

Atrés con G

v a Seleccione Acceso alared.
Seleccione como desea conectar su televisor a
lared.

OK Confirmar seleccion.

Apagado Desconecta todos los adaptadores de red disponi-
bles de su televisor.

Activado, Acceso a la red solo mediante un cable de red. Se
sélocon desactiva el acceso inalambrico.
cable

Activado, Acceso alared através de WLAN.
sélocon Se desactivara el acceso a través del cable de red.
inalambrico

Segln la conexién de red (inaldambrica, por cable)
gue se haya seleccionado, se muestran los ajustes
correspondientes.
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Configuracion del adaptador LAN incorporado
Como conexion de red se ha seleccionado Activado, sélo con cable.

Configuracion
delP

£ Configuracion de IP

Automético  Manual

Atrs con < Continuar con 53

< » Seleccionar tipo de Configuracién de IP.

Automatico Configuracionautomaticade ladireccion P mediante
servidor DHCP o mediante otros protocolos

conforme ala especificacion UPnP (incluido DHCP).

Tras seleccionar Configuracion de IP — Automatico,
el siguiente paso es el estado de la red.

Manual Introduzca manualmente la direccion IP fija.

Si en Configuracion de IP se selecciond Manual:

Configuracion
manual de IP

£ Configuracién manual de IP

a v Introducir direcciones de IP, mascaras de subred,
puertas de enlace y servidor DNS con las teclas
numéricas del mando a distancia.

©%

>

Estado dered

» Continuar hacia el Estado de red.

25 ASISTENTE DE RED - Estado de red

Mas informa
ion IP

Continuar con G  Finalizar con G

Ahora vera de nuevo su estado de red actual.

BACK: Finalizar el asistente.

Configuracion del adaptador WLAN Bridge incorporado

Como conexién de red se ha seleccionado Activado, sélo inalam-
brico. £l televisor busca ahora routers inalambricos.

Seleccionar
estacion base

£5° Seleccionar estacion base

confirmarse

FritzBox 7490

Netgear

Router ABC

manualmente

Después de finalizar la busqueda:

a v Seleccionar la estacién base con la gue debe
conectarse el televisor.

OK Confirmar la seleccion y continuar con la intro-
duccién de la contrasefia WLAN.

Sino se ha encontrado la estacion base deseada:

< » v a~ Marcar Buscar de nuevo,
OK Repetir la busqueda de routers inaldmbricos.

O:
4 » v a Marcar Intoducir la estacion base
manualmente,
OK Introducir manualmente el SSID de la estacion
base deseadasi, p. gj., el SSID de la estacionbase

no se transfiere.

Contraseria
WLAN

& Contrasefia WPA

tiliza la codificat
odiizcala en el

Continuar con G

Eltelevisor detecta automaticamente el tipo de cifrado
utilizado y le informa. Para mas informacion sobre
los tipos de cifrados compatibles, véase el capftulo
Caracteristicas técnicas.

Sisuredinalambrica esté sin codificar: continuar con
la Configuracion de IP.

» Continuar con la introduccion de la contrasefia.

Introducir la contrasefia WLAN.

H Péngase en contacto con eladministrador de sured
sidesconoce la clave WLAN.

Conuna codificaciéon WEP, seleccionar a continuacién el

« » Indice WEP,
OK Continuar con |la Configuracion de IP.

< » Seleccionar tipo de Configuracion de IP.
Enlacolumnaizquierda en Configuracién de IP
se indica el desarrollo sucesivo del asistente de
red.
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Red indica el tipo de conexiéon actual (inaldmbrica o Enelasistente de servidor proxy se ajusta su televisor parala conexion
con cable). con unared doméstica con servidor proxy.
Configuracion El método de asignacién actual para la direccion |p - BlPara la mayorfa de redes domesticas no se requiere un servidor
delP de sutelevisor. (automatico o manual). Proxy.
H Consulte al administrador de su red doméstica en caso de du das
Direccion IP - Su direccion IP actual. sobre la configuracion del servidor proxy.
. . , Utilizar £3° Servidor proxy - Utilizar servidor proxy
Méscarade Sudireccion IP actual para la méascara de subred. servidor sevior : senidr oo
subred proxy

Puertade La direccion IP de su puerta de enlace.

enlace:
Servidor  Su primera direccion IP de servidor DNS actual. Indique sien sured domeéstica se utilizara un servidor
DNS1 proxy.
Servidor  Su segunda direccién IP de servidor DNS actual. < » Marcar Utilizar o No utilizar,
DNS 2 H Los siguientes ajustes solo se demandan tras la se-

leccion de Utilizar.
SSIDdered  (solo con conexion inalambrica)

El nombre de su red. ) » Continuar al siguiente paso.
Direccion  (solo con conexion con cable) Nombrﬁéje! B T —————
MAC Indica la direccion MAC anclada en el hardware del o€ ros T oy
(TV) adaptador de red con cable (LAN) de su televisor. e s con > Contnarcon ©

Direccion  (solo con conexion inalambrica)
MAC Indica la direccion MAC anclada en el hardware
(WLAN) del adaptador de red inalambrico (WLAN) de su
televisor.

» Continuar con la introduccion del nombre del
servidor proxy.

Estadode Indica informacion sobre el estado de la conexion

conexion inalambrica (guardar ajustes, conectando, registro
fallido, no se puede localizar la estacion base, sin
conexion, conexion establecida).

«»
- ‘ §§§ Indique el nombre o la direccion IP del servidor proxy
ol utilizado.

) » Continuar al siguiente paso.

Calidaddela Indica la potencia de la sefial en porcentaje. Numero de o N“me'vdevue"oij
i ervidor Por favor, introduzca en el siguiente dial
conexion puerto proxy Servd o '

Atras con G Continuar con G

» Continuar con la introduccion del niumero de
puerto del proxy.

Indique el nimero de puerto de red.

» Continuar al siguiente paso.

Registro del Ty
servidor - T )
proxy

Indigue si su servidor proxy requiere uninicio de sesion
especial.

< » Marcar Ningun registro o Registro necesario,

» Continuar al siguiente paso.

Indique los datos de inicio de sesion de su servidor
Proxy.

H £l nombre de usuarioy la contrasefia solo se deman-
dan tras la seleccién de Registro necesario..

‘®: .
& 0@
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Ajustes multimedia

En este punto del menu encontraré otros ajustes para audio, video
y foto.

Acceder al ment Ajustes multimedia

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Multimedia / Red,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Ajustes multimedia,
» Cambiar ala siguiente columna.

Ajustes mul-  Vueltaau- 2 Si navega por las carpetas y permanece en esta vista,

i tom.aireprc AL puede introducirsi quiere que la vista vuelva a cambiar

autométicamente al reproductor y cuéndo.

Explicaciones sobre las opciones de ajuste en el menu Ajustes
multimedia:

v a Seleccionar el ajuste deseado.

Vuelta
autom. al
reproductor
de musica

Retorno automatico al reproductor de musica, si
durante una reproduccion en curso se abre otro
didlogo, p. €].. la seleccion de musica y durante el
tiempo fijado no se pulsé ninguna tecla

Puede indicar si y después de cuanto tiempo se
realiza el retorno al reproductor de musica (opciones
de seleccion no, Tras 1 min, Tras 5 min).

Procesador

Agul puede permitir a dispositivos externos acceder mediante
aplicacion a su televisor (Procesador) para reproducir contenidos
en este.

Acceder al ment Procesador

H Ajuste estandar: si

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Multimedia / Red,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Procesador,
» Cambiar ala siguiente columna.

Procesador si

o Aqui puede permitir que dispositivos externos accedan al
X televisor a traves de aplicaciones, o revocar un acceso
anteriormente permitido.

v a Seleccionar ajuste si o no.
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Mobile Recording

Con Mobile Recording tiene la posibilidad de programar grabaciones
desde fuera de su televisor.

Enesencia, lafuncion se basa enunasencilla correspondencia de correo
electrénico. Siesté activaday ajustadalafuncién Mobile Recording, el te-
levisor consulta enintervalos regulares una cuenta de correo electrénico.

Si se envia una orden de grabacion a través de la aplicacion Loewe
Smart Assist, esa orden lleva a un servidor de conexion.

Desde este se envia un correo electronico de texto breve a la cuenta
de correo electrénico correspondiente.

El televisor puede leer esta informacion y programar / iniciar una
grabacion segln corresponda.

H Puede descargar gratis laaplicacion Loewe Smart Assist para i0S
y Android en la correspondiente tienda de aplicaciones.

H El televisor no debe apagarse con el interruptor dered, yaque delo
contrario no podra tener lugar una consulta de la bandeja de entrada
de correo electronico.

H El televisor debe estar conectado a Internet.

H La grabaciéon de temporizador programada de la funciéon Moblie-
Recording sera tratada por el televisor con la maxima prioridad.
Si en ese momento hay otras grabaciones programadas en el
mismo periodo de grabacion, estas seran sobrescritas por lanueva
grabacion o se cortaran partes de la grabacion.

Acceder a los ajustes de Mobile Recording
HOME: Acceder ala vista Home.

< » o+ Seleccionar Ajustes del sistema,

OK Abrir Ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia / Red,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Mobile Recording,
OK acceder.
Se inicia el asistente para Mobile Recording.

< » Seleccionar Funcién activa - si.

< » ~ v Seleccionar Configurar cuenta de correo
electrénico -» Automatico / Manual.

Si selecciona Configurar cuenta de correo
electronico » Manual, introduzca la configuracion
de su cuenta de correo electrénico personal (véase la
columna derecha).

Si selecciona Configurar cuenta de correo
electrénico —» Automatico sc utilizaralabandejade
entrada del sistema. En el siguiente paso, el televisor
indica la direccion de correo electronico y el PIN de
seguridad de la bandeja de entrada del sistema.

@« » Continuar hastael ajuste de los tiempos de consulta.

< » v a Realizar ajustes.

Ajustes de tiempos de consulta

Si el televisor se encuentra en modo stand-by puede determinar los
tiempos en los que el televisor comprueba la bandeja de entrada de
correo definida para programaciones remotas.

Si el televisor esté encendido o se encuentra en el modo de inicio
rapido, se aplica permanentemente un intervalo de comprobacion
fijo de 10 minutos.

Periodo de
consulta

Aqufpuede determinar en qué periodo el televisor com-
prueba la bandeja de entrada de correo electronico.

Agquipuede determinar en qué intervalo de tiempoel
televisor compruebala bandeja de entrada de correo
electronico en el periodo indicado.

Intervalo de
comproba-
cion

Inicio/findel  Aquf se muestran los tiempos de inicio y fin en
periodode funcion del periodo de consulta.

consulta g Sj desea indicar individualmente el inicio/fin del
periodo de consulta, debe seleccionar el periodo
de consulta Definido por el usuario.

En el Ultimo paso se comprueba si con los datos fijados se puede
acceder ala cuenta de correo electrénico.
Silacomprobacién es satisfactoria, la configuracion finaliza.

Configuracion de cuenta de correo electrénico personal

Si como cuenta de correo electrénico se selecciond la bandeja de
entrada predeterminada por el sistema, la cuenta se crea automati-
camente en el servidor. No necesita realizar mas ajustes.

Si selecciona Configurar cuenta de correo electrénico —» Manual
deberaadaptar los ajustes predeterminados de fabrica para introducir
los ajustes de su cuenta de correo electrénico personal existente.

Encontrara los parametros necesarios en los dialogos del menu Confi-
guracion/opciones del programa de correo electrénico utilizado por
usted (p. g]., Outlook, Thunderbird) o del correspondiente proveedor
de su cuenta de correo electronico.

Preajustes pagina 1:

Direccién de correo electronico:
Tipo de cuenta:

Servidor de correo entrante:
Servidor de correo saliente (SMTP):
Nombre de usuario:

Contrasefia:

PIN de seguridad

TV-XXXXX XXX xxx@loewe-dialogue.com
POP3 o (IMAP)
mail.loewe-dialogue.com
mail.loewe-dialogue.com
tv=xoaaaooaaaocx@loewe-dialogue.com

XXXX

Preajustes pagina 2:

Puerto del servidor de correo entrante: 995 (POP3), 993 (IMAP)
Codificacion de entrada: ‘no’,'SSL’, ‘StartTSL'

El servidor requiere autenticacion: ‘no’

Puerto del servidor de correo saliente ‘25" (no), ‘587" (StartTSL), ‘465" (SSL)
Conexion de salida: ‘no’, 'SSL, ‘StartTSL'

Borrar correo electrénico del servidor: ‘no’

Ajustes de la cuenta de correo electronico  Restablecer

Programacién remota mediante cualquier cliente de correo electrénico

Con una cuenta de correo electronico personal, podra programar
remotamente la grabaciéon con cualquier cliente de correo
electronico.

La linea del asunto del mensaje de correo electronico debe contener
el Secure Pin de cuatro posiciones definido, el tiempo del programa
y el canal:

PIN TIEMPO DE PROGRAMA CANAL

1234 20:45 Das Erste HD
1234 8.45 pm Das Erste HD

Programacion de grabacion de un programa que se emite el dia actual
a partir de las 20:45 en el canal Das Erste HD. No es necessario
indicar con exactitud el tiempo de inicio y fin del programa.

Ejemplo:

B El nombre del canal no debe ser exacto al 100 %, el nombre se
compararaconundeterminado algoritmo. No obstante, esaconsejable
guardar los nombres de canales como nota en el smartphone.

Si el periodo de grabacién se encuentra a mas de 24 h en el futuro,
también se debe indicar la fecha en la Iinea del asunto:

1234 04.09.2014 20:45 La Primera HD
1234 09/04/2014 8.45 pm La Primera HD

Recibirdunarespuestapor correo electrénico amodo de confirmacion
del televisor a la direccién de la cuenta de correo personal con la lista
actual de grabaciones programadas.

108



Reference 55-85
Manual del usuario
Ajustes del sistema
Multimedia / Red

Bluetooth

Con la funcién Bluetooth podra vincular su televisor sin cables con
una fuente de audio que disponga de conexion Bluetooth como un
smartphone, tablet, etc., y utilizar el televisor como reproductor
(Bluetooth Music Player).

Alconectar unteclado Bluetooth (Bluetooth Keyboard), podra escribir
con comodidad, por ejemplo para buscar a sus intérpretes favoritos.

H £ televisor puede vincularse con varios dispositivos Bluetooth. No
obstante, solo puede haber una conexion activa a la vez.

H £l televisor y el dispositivo Bluetooth no deben estar a mas de 10
m (Iinea de vision).

H La fuente de audio Bluetooth debe ser compatible con el estandar
AZDP.

H £ teclado Bluetooth debe ser compatible con el estandar HID.

Acceder a la funcién Bluetooth

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia /7 Red,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » Seleccionar Bluetooth,
OK acceder.

£ Bluetooth

¢y - Bluetooth
O luetoott

Activar funcion

one un dispositivo bl

4 aui actia afuncion Bluetooth de su apaato de telvision. I parato e teevisio est visble para ot dspositios
Bluetooth.

Activar
funcién

Aquf se activa la funcion Bluetooth del televisor.
Ahora el televisor puede ser detectado por otros
dispositivos Bluetooth.

H Ajuste estandar: si.

La busqueda de dispositivos Bluetooth cercanos
empezara durante 2 minutos.

Sihay dispositivos Bluetooth disponibles, se mostra-
ranenuna lista.

Sincronizacion iniciada en el televisor

< » a v Seleccione el equipo deseado.
OK Vincular dispositivo. El dispositivo vinculado se
indicara con una marca de verificacion &8.

Cuando sea necesario un codigo, el televisor
generara un codigo de vinculacion. Introduzca el
codigo en eldispositivo Bluetooth y confirmelo si
es necesario.

Ir al reproductor de musica Bluetooth, ver columna
derecha.

Sincronizacién iniciada en el dispositivo Bluetooth

Active la funcién Bluetooth de su fuente de audio. En
caso necesario, consulte el manual de instrucciones
de su fuente de audio.

Si es necesario, active la funcién de busqueda
Bluetooth de la fuente de audio. Solo se buscaran
dispositivos Bluetooth cercanos a la fuente de audio.

Seleccione loewetv_x (nombre de dispositivo de
fabrica, x representa una serie de caracteres).

El nombre del dispositivo que aparece al realizar la
busqueda Bluetooth puede configurarse en Ajustes
del sistema, en Multimedia/Red — Ajustes de la
red -» Nombre del aparato.

Confirme el cédigo indicado para la sincronizacion.
Eldispositivo Bluetooth se sincroniza con el televisor.

Ir al reproductor de musica Bluetooth, ver abajo.

)

Reproductor de musica Bluetooth

Para utilizar el televisor como reproductor de audio, debe vincular su
smartphone o tablet (fuente de audio) con el televisor.

Después de vincular su fuente de audio, puede empezar a reproducir
el audio.

Elsonido se reproduce desde el televisor.

H Para algunas fuentes de audio, la conexion debe activarse de forma
explicita antes de poder reproducir musica en el televisor.

J3 Intemetradio -> Antenne Bayern Classic Rock Live

Bluetooth

Apagar la pantalla.

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo
de potencia del televisor.

Volver a encender la pantalla:
Pulsar la Tecla verde, OK 0 BACK.

Acceder a Ajustes:
Favorito, Ajustes de sonido, Volumen de auriculares,
Ajustes del sistema.

Ajuste del volumen en el reproductor de musica Bluetooth

Con las teclas V+/V= del mando a distancia puede
ajustar el volumen del televisor.

En funcion del fabricante o del tipo del dispositivo
de Bluetooth, el volumen también puede ajustarse
directamente en el reproductor de audio.

Sienelreproductor de Bluetooth ajusta el volumen de
la musica a 60, ese valor se aplicara al televisor.

Se recomienda unvolumen alto enlafuente de audioy
regular el volumen después con el mando a distancia
del televisor.
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Teclado Bluetooth (Bluetooth Keyboard)

Para utilizar un teclado Bluetooth como dispositivo de entrada, debe
sincronizarlo con el televisor.

H Ment Bluetooth abierto.

< » a v Seleccione el aparato deseado.
OK Vincular dispositivo. El dispositivo vinculado se
indicara con una marca de verificacion &8.

Cuando sea necesario un codigo, el televisor
generarauncodigode vinculacion. Sieldispositivo
Bluetooth utiliza el cédigo PIN 0000, la conexién
se realiza de forma automatica. Si el dispositivo
Bluetooth utiliza otro cédigo, introduzcalo en el
dispositivo Bluetooth y confirmelo.

Después de la vinculacion, puede introducir desde

@@ su teclado Bluetooth todos los simbolos que escribia
con el teclado en pantalla o con el mando a distancia.

La mayorfa de las funciones del mando a distancia
pueden utilizarse desde el teclado. La tabla incluye
una vista general de la asignacion de teclas.

=) CJI @

DISC-M END

(+v

PDI
e\

ITTTTTT 117

Asignacion de teclas

Ne. Mando a distancia Teclado
1 Tecla Desactivar/Activar sonido | -----

2 Tecla TV Alt+F
3 TeclasSTB |

4 Tecla DR+ Alt + W
5 Tecla Favoritos Alt+Z
6 Tecla EPG Alt +E
7 Tecla TEXT Alt+T
8 Tecla MENU Alt + M
9 Teclav+ |-

10 Tecla OK Enter
11 Teclav-— |-

12 Teclaverde |-

13 Teclaroja |-

14 Tecla «« |

15 TeclaRECORD F5

16 TeclaPAUSE -

17 TeclaSTOP e

18 Tecla»» e

19 TeclaPLAY e
20 Tecla azul F4

21 Teclaamarilla F3

22 TeclaP- |-
23 Teclasde cursor « » a ~ Teclas de flechas
24 TeclaP+ |-
25 Tecla BACK Alt + ESC
26 Tecla INFO Alt + 1
27 TeclakPiP |
28 Tecla HOME Alt+A
29 Teclas numéricas 0..9
30 Tecla WEB Alt + H
31 TeclaVIDEO |-
32 Tecla AUDIO Alt+R
33 Tecla conexion/desconexion | ===
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Conexiones

Enestemenu sellevan acabo los ajustes para la conexion de aparatos
externos.

H £| punto del menu Conexiones no esta disponible mientras hay
activa una grabacion con temporizador.

Acceder al menu de conexiones
HOME: Acceder ala vista Home.
@ < » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
- OK Acceder a ajustes del sistema.
v a Marcar Conexiones,
» Cambiar a la siguiente columna.

& Conedones  Componen s Un asstente e ayudard a configurar s componente de

tesdesonido AL reproduccion de sonido paso a paso.

v a Seleccionar el ajuste deseado.

Explicacion sobre las posibilidades de ajuste en el menu de
conexiones:

Componentes El Asistente de componentes de sonido le ayudara
de sonido a configurar los componentes que utilizara para
reproducir el sonido del televisor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones -
Componentes de sonido.

Antena DVB  Agufpuede ajustar los parametros de la antena DVB-T
y, siexiste, la DVB-S con el asistente de antena.

Puede encontrar mas informacién en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones — Antena
DVB.

Ajustesdela En los ajustes de la conexién AV puede indicar si
conexién AV hay un aparato conectado al puerto AV vy, en caso
afirmativo, de cudl se trata.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones -
Ajustes de la conexion AV.

Digital Link  Aquif se realizan todos los ajustes para Digital Link.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones — Digital
Link.

Modode Aquipuede ajustar una visualizacion mas rapida de
juegos las aplicaciones en la pantalla, p. €j., para consolas
de videojuegos, para las diferentes entradas del

televisor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo
Ajustes del sistema, seccion Conexiones — Modo
de juegos.
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Componentes de sonido

El Asistente de componentes de sonido le ayudara a configurar los
componentes que utilizara para reproducir el sonido del televisor. Para
lareproduccion de sonido puede configurar los altavoces del televisor,
altavoces activos, un sistema de altavoces asi como configurar un
amplificador HiFi/AV analégico o digital.

Su televisor esta equipado con un descodificador de audio digital
multicanal integrado. A través de la interfaz DIGITAL AUDIO LINK
se pueden emitir sefiales de audio con hasta seis canales (sonido 5.1
Surround) independientemente de si la sefial de audio proviene de
un dispositivo externo (reproductor de DVD, reproductor Blu-ray) o
de un emisor DVB.

Formatos de audio compatibles del decodificador de audio digital;
véase en el capitulo Datos técnicos.

Acceder al asistente de componentes de sonido

H Para obtener informacion sobre la navegacion dentro del asistente,
véase en el capftulo Informacion general sobre el manejo.

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Conexiones,
» cambiar a la siguiente columna.

a v Seleccionar Componentes de sonido,
» cambiar a la siguiente columna.

a v Seleccionar Componente de sonido.
Los puntos que pueden seleccionarse se indican
en la columna derecha.

OK Confirmar seleccion.

>

» Continuar al siguiente paso.

Reproduccion de sonido a través de...

H Algunos componentes de sonido solo pueden seleccionarse si el
aparato correspondiente esta conectado al televisor.

Altavoces del  Reproducir sonido a través del altavoz del televisor
TV incorporado (ajustes de fabrica).

Con la seleccion de Altavoces del TV finaliza el
asistente.

Sistema de
altavoces
(AUDIOOUT) ¢

Reproducir sonido a través de un sistema de
altavoces (conexion en AUDIO OUT).

En el capftulo Dispositivos externos, seccion
Conectar sistema de altavoces (AUDIO OUT)
encontrara como conectar un sistema de altavoces
a AUDIO OUT.

En el capitulo Ajustes del sistema, seccion
Conexiones — Ajustar el sistema de altavoces
(AUDIO OUT) encontrara cémo configurar un
sistema de altavoces en AUDIO OUT.

B Si hay un sistema de altavoces conectado en
AUDIO OUT vy desea volver a la seleccion de
Altavoces del TV, apague el subwoofer del
sistema de altavoces antes de seleccionar la
opcion Altavoces del televisor. Al seleccionar
Altavoces del TV, |a sefial de audio saldra por
la conexion AUDIO OUT con el maximo volumen
configurado.

Sistema de
altavoces
(DIGITAL

AUDIO LINK)

Reproducir sonido a través de un sistema de
altavoces o un altavoz activo (conexion en DIGITAL
AUDIO LINK).

En el capfitulo Dispositivos externos, seccion
Conectar sistema de altavoces (DAL) encontrara
como conectar un sistema de altavoces a DIGITAL
AUDIO LINK.

Para mas informacion sobre coémo conectar
altavoces activos, véase el capitulo Dispositivos
externos, seccion Conectar altavoces activos
(DAL).

En el capitulo Ajustes del sistema, seccion
Conexiones — Ajustar el sistema de altavoces
(DAL) encontrara como configurar un sistema de
altavoces en DIGITAL AUDIO LINK.

Amplificador-
HiFi/AV

Reproducir el sonido a través de un amplificador de
audio analdgico o digital.

Para mas informacion sobre cémo conectar un
amplificador HiFi/AV, véase el capitulo Dispositivos
externos, seccion Conectar amplificador HiFi/AV.

Para mas informacion sobre cémo configurar un
amplificador HiFi/AV, véase el capitulo Ajustes del
sistema, seccion Conexiones - Ajustar
amplificador HiFi/AV.

Amplificador-
HiFi/AV o
altavoces del
TV
(conmutable)

Reproducir el sonido a través de un amplificador de
audio analdgico o digital o desde un altavoz del
televisor incorporado.

H A laseleccién para el cambio del componente del
sonido se accede a través de la lista de funciones
en Modo de audicién.

1 Disponible desde la version del software 2.1.x.
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Ajustar el sistema de altavoces (AUDIO QUT)

Reproduccion de sonido a través de Sistema de altavoces
(AUDIO OUT) @

Indique en esta opcion que quiere escuchar el sonido del televisor a
través de unsistemade altavoces conectado ala conexion AUDIO OUT.

H Para obtener informacion sobre la navegacion dentro del asistente,
véase Informacion general sobre el manejo.

H Elsistema de altavoces (AUDIO OUT) se selecciond en el asistente
de componentes del sonido. Al final puede encender el interruptor
del subwoofer.

Conectar B o e
altavoces EREssn

Altavoces del TV + subwoofer altavoces frontales ext

Atrdscon GO Continuar con G2

< » Altavoces des TV + subwoofer o Subwoofer
+ altavoces frontales externos auswahlen.
Indique aquf si quiere utilizar los altavoces del
televisor con un subwoofer adicional o un

subwoofer con altavoces frontales externos enla
conexion AUDIO OUT del televisor.

@« » Continuar con la seleccion correspondiente.

Altavoces des TV + subwoofer

Subwoofer P S —
Adaptar nivel ST

o tes de sonido

Atrds con GD  Cerrar el asistente con G

< » Indigue el volumen del subwoofer.

Back: Finalizar el asistente.

De estaforma se finaliza el asistente de componentes
de sonido para la conexion y la configuracion de un
sistema de altavoces.

Subwoofer + altavoces frontales externos

Altavoz del
TV como alt.
central

«<»

Ajustar nivel
delos
altavoces
externos

& Altavoz del TV como alt. central

.. Componen-
o tos de sonido

Continuar con G

< » Seleccione Si, si quiere utilizar los altavoces
integrados del televisor como altavoz central.

Si indica No, el sonido central pasara a los
altavoces frontales externos.

» Continuar con la conexién del Subwoofer.

297 Ajustar nivel de los altavoces externos
Componen-
o tes de sonido

+12dB

AtrdsconGD  Cerrar el asistente con G

< » Ajuste el volumen del sisterma de sonido externo
al volumen del televisor.

H Mediante la conexion AUDIO OUT se transmite
una sefial de audio de banda ancha. Por eso,
al ajustar el volumen cambia al mismo tiempo
el nivel del altavoz frontal y el del subwoofer.

Back: Finalizar el asistente.

De esta forma se finaliza el asistente de componentes
de sonido para la conexién y la configuracion de un
sistema de altavoces.

1 Disponible desde la version del software 2.1.x.
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Ajustar el sistema de altavoces (DAL)

Reproduccion de sonido a través de Sistema de altavoces
(DIGITAL AUDIO LINK)

Indique aqui'siquiere ofr el sonido del televisor a través de un sistema
de altavoces conectado a la conexion Digital Audio Link. Si conecta
altavoces activos, también tiene que utilizar el ajuste Sistema de
altavoces (DIGITAL AUDIO LINK).

H Para obtener informacion sobre la navegaciéon dentro del asistente,
véase Informacion general sobre el manejo.

H Alinstalar por primera vez un sistema de altavoces, el asistente se
inicia con el paso Conexion de altavoces frontales.

H £l sistema de altavoces (DIGITAL AUDIO LINK) se selecciond en el
asistente de componentes del sonido.

2y Sistema de altavoces

Configuracion/ |1
modificacion Rt

‘Configuracion/modificacion

Atrds con =)

Sidesea volver a configurar o modificar un sistema
de altavoces:

< » Seleccionar Configuracién/modificacion.

: Si todavia no se ha realizado ningln ajuste, se
mostraran los valores preajustados de fabrica; de
lo contrario, se mostraran los ultimos valores
ajustados.

OK Confirmar seleccion.

* Configuraciér/modificacion del sistema de altavoces

Configuracion/
modificacion |

tes de sonido

Por completo

Atrdscon GO Finalizar con G

v a Seleccionar Por completo.

N @ ) OK Confirmar seleccion.
) » Continuar conlaconexiény el ajuste de altavoces
frontales.
Conexion de E 5° Sistema de altavoces
altavoces PRI,

frontales

/' Altavoces externos

100 Hz

Continuar con

< » Seleccionar Altavoces externos o Altavoces
del TV.

v En Altavoces externos cambiar a la barra de
frecuencia inferior y
< » ajustar en pasos de 10 Hz la frecuencia limite
inferior de los altavoces externos frontales.

H Para que el ajuste sea correcto, seleccione el valor
inicial de larespuesta de frecuenciadelos altavoces
(p. e]. 5O Hz sise especifica “Respuesta de frecuen-
cia 50-20.000 Hz"). Encontraré este valor en los
datos técnicos de los altavoces.

H Si lo desea, puede sustituir los altavoces frontales
externos por los altavoces del televisor. Seleccione
en este caso Altavoces del TV. Entonces los alta-
voces del TV transmitiran el sonido a los altavoces

frontales.
() » Continuar conlaconexiony el ajuste de altavoces
Surround.
Conectar Py ——
altavoces " Componentes
de sonido
Surround

100 Hz

Atrsscon D Continuar con G2

< » Seleccionar si 0 no para altavoces surround
externos.

Si se selecciond Altavoces externos como altavoces
surround:

v Seleccionar barra de frecuencia
< » ajuste en pasos de 10 Hz la frecuencia limite
inferior de los altavoces surround externos.

H Para el correcto ajuste, seleccione el valor inicial de
la respuesta de frecuencia de los altavoces.

D » Continuar con la conexiony el ajuste del altavoz
central.
Conectar Jry—

altavoz - P
tos de sonido
central

o Altavoces del TV

AtrdsconG®  Continuar con

< » Seleccione sidesea que los Altavoces del TV o
un Altavoz externo reproduzcan el sonido
central o seleccione no, si no hay ningun altavoz
central conectado.

H Sino esta conectado un altavoz central, los altavo-
ces frontales también emitiran el sonido que corres-
ponderfa a un altavoz central.
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v En Altavoces externos cambiar a la barra de Ajustar del £ Auste dlnive d los afavoces
frecuencia inferior y nivel de los - Camponen
< » ajustar en pasos de 10 Hz la frecuencia limite altavoces
inferior de |os altavoces externos frontales.
H Para el correcto ajuste, seleccione el valor inicial
de la respuesta de frecuencia de los altavoces.

> » Continuar con la conexién del Subwoofer. e
Conectar £ Conectar subwoofer

Subwoofer RS

tes de sonido

< » Ajustar el volumen para los altavoces.

€D » Continuar con el siguiente altavoz o con

Continuar con G5

a v seleccionar manualmente los altavoces.

H Para gue la reproduccion del sonido sea equilibrada,
debe ajustarse el mismo volumen para todos los
altavoces. Uno tras otro, todos los altavoces emiti-

ran automaticamente una sefial de ruido; ajuste
< » Seleccionar si 0 no para Subwoofer. desde su asiento el mismo volumen para cada uno

de ellos. Los altavoces actualmente seleccionados
se marcan en azul.

H Sino hay ningin Subwoofer conectado, los altavo-
ces frontales reproduciran, en la medida de lo

posible, las partes del sonido correspondientes al Después del ajuste del Ultimo altavoz.
Subwoofer.
_ . . » Continuar con Fase de Subwoofer.
) » Continuar con Distancia al altavoz frontal )
izquierdo. Fase de o Fas de Subwooter
. . Subwoofer Sogioieill [l
Distancia al 44° Distancia al altavoz frontal izquierdo e
altavoz frontal -~ Componen- =

tes de sonido izquiel

izquierdo

Atriscon GO Cerrarel

Atrés conGD  Continuar con G=

Active un canal con musica o inicie la reproduccion de

musica con un reproductor de DVD.
< » Enpasosde 10 cm, ajustar la distancia del altavoz

frontalizquierdo respecto asu posicion de escucha. <« » Pruebe ambos valores (0° y 180°) y elija la
reproduccion de graves que mejor perciba desde
su posiciéon de asiento.

H Mida las distancias desde su asiento alos altavoces
frontales, surround y central. El descodificador de
audio digital calcula los tiempos de retardo de las :
sefales gelos altavoces parague elsonidollegue al Back: Finalizar el asistente.
mismo tiempo al oyente. De estaforma se finaliza el asistente de componentes

de sonido para la conexiéon vy la configuracion de un

sistema de altavoces.

U

» Continuar conlos otros altavoces (altavoz frontal
derecho, altavoz surround izquierdo, altavoz
surround derecho, altavoz central y subwoofer)
y ajustar también

< » ladistancia. Los altavoces actualmente seleccio-
nados se marcan en azul.

Después de ajustar la distanciarespecto al subwoofer.

v

» Continuar con Ajustar del nivel de los altavoces.
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Ajustar amplificador HiFi/AV Formatos de <f st

sonido e r———

tes de sonido

Reproduccion de sonido a través de... — Amplificador HiFi/AV

El asistente de componentes de sonido permite configurar distintos
amplificadores de audio (amplificador estéreo, amplificador surround,
analdgico o digital) con distintos formatos de sonido digitales (Dolby s
Digital, dts, MPEG y estéreo/PCM). Encontrara mas informacion al R
respecto en el manual de instrucciones del amplificador de audio.

H Para obtenerinformacién sobre la navegacion dentro
del asistente, véase Informacion general sobre el
manejo.

v a Seleccionar los formatos de sonido que pueden

HOME: Acceder a la vista Home. descodificarse con el amplificador digital (véase

<« » a v Marcar Ajustes del sistema, el manual de instrucciones del amplificador
OK Acceder a ajustes del sistema. utilizado).
a v Seleccionar Conexiones, OK Aceptar formato de sonido.

» Cambiar a la siguiente columna. : :
) » Continuar al siguiente paso.

a v Seleccionar Componentes de sonido,

» Acceder al asistente de componentes de sonido. Tipo de 5 Tipo de amplficador
amphﬂcador ; Componen- || Indique el tipo de amplficador
Reproduccbm £#° ASISTENTE DE COMPONENTES DE SONIDO - Reproduccién de sonido a i g SOnkiS ] 7
de sonido e sraenc| Contnircon &=
por ..

Amphﬂcal;ur AV/HiFi

Amplificador HiFi/AV o altavoces del TV (conmutable)

Continuar con Finalizar cor

< » Seleccione el tipo de amplificador (amplificador
‘ ~ a Marcar Amplificador HiFi/AV o Amplificador surround o estéreo) que ha conectado.
’ ) HiFi/AV o altavoces del TV (conmutable). o :
. (, ) BACK: Finalizar el asistente.
OK Confirmar seleccionados parametros.

Amplificador-  Seleccionar el ajuste si se conectaun amplificadory
HiFi/AV  no se utilizan los altavoces del televisor.

Amplificador-  Seleccionar el ajuste sise conectara unlamplificador
HiFi/AV o se utilizaran los altavoces del televisor.

altavoces  En |3 seleccion del modo de audicion puede elegirse

del TV amplificador o altavoces de TV parala reproduccion
(conmutable)  Hel sonido.

) » Continuar al siguiente paso.

Tipo de
transmision " Componen-
. tes de sonido

de sonido

digital -

Alrds con Continuar con G

< » Seleccionar si el sonido debe transmitirse de

forma digital o analégica al amplificador (véase
la columna derecha):

digital: continuar con Formatos de sonido.
analégica: Continuar con Tipo de amplificador.
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Antena DVB

Agui puede realizar los ajustes para la antena DVB-T y acceder al
asistente de antena para la antena DVB-S.

Acceder a antena DVB

HOME: Acceder a la vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Antena DVB,
» Cambiar a la siguiente columna.

+ Elsiguiente asistente de antena le conducird a todos los ajustes
X necesarios relacionados con su sistema de antena.

. AntenaDVB  Antena
DVBS

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menti Antena DVB:

Antena Aquf se inicia el asistente de antena que le conduce

DVB-S por los ajustes de la antena DVB-S. Los ajustes del
asistente de antena DVB-S se explican en el desar-
rollo de la primera puesta en servicio.

Antena
DVB-T

Aqui puede determinar si su antena DVB-T necesita
una tension de alimentacion.

Las antenas con amplificador integrado requieren
unatensionde alimentacionen el cable de antena. En
este caso, seleccione Tension de aliment. eléctrica
5V y confirme con OK.

De lo contrario, seleccione Sin tension de aliment.
eléctrica y confirme también con OK.

Orientar/posicionar la antena DVB-T

Sicaptauno omas canales DVB-T conunaantenadeinterior y percibe
interferencias enlaimageny el sonido, es recomendable que cambiela
ubicaciony laorientacion de laantena. Pregunte en un establecimiento
especializado por qué vias se emiten los canales DVB-T en su region.

Serecibe y se selecciona un canal DVB-T.
Acceder a busqueda manual (véase el capitulo Ajustes del sistema,
seccion Emisoras — Blisqueda manual TV / Radio).

La fuente de sefial esta ya disponible en DVB-T a través de la prese-
leccion de canales. Posicionar y orientar la antena de modo que se
alcancen los valores maximos para C/N y Level.

Buscar canales DVB-T uno tras otro y comparar los valores para C/N
y Level. Finalmente, posicionar y orientar la antena de modo que se
alcancenvalores maximos para C/N vy Level. El valor para BER deberfa
ser lo mas bajo posible

A continuacion, realizar una busqueda automatica de todos los ca-
nales DVB-T.

Ajustes de la conexion AV

Enel menu Ajustes de la conexion AV pueden adaptarse los parame-
tros para los puertos de conexion AV.

Acceder al ment de conexiones

HOME: Acceder a la vista Home.

4 » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Ajustes de la conexién AV,
» Cambiar ala siguiente columna.

2 Indique aquisi esta conectado algin aparato a la clavia
1 AVy, en caso afirmativo, qué aparato.

Aparatoala

conexion AV

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el menti Conexion AV:

Aparatoala
conexion AV

Aqufindica sihay unaparato conectado al puerto AV
y, en caso afirmativo, de cual se trata.

Tipode sefial  Aquiajustaeltipo de sefial del aparato conectado en
AV 0 AVS. Encircunstancias normales, dejela configu-
racionen VHS/SVHS automatico; en cualquier otro
caso, seleccione el tipo de sefialadecuado. Informese,
en caso necesario, en un comercio especializado.

Permitir
tension de
conmutacion
en AV

Sise activa esta funcién, laimageny el sonido de un
equipo externo conectado a la conexion AV (no en
AVS) se reproduciran inmediatamente en todos los
canales cuando se inicie su reproduccion si el equipo
externo emite tension de conmutacion.
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Digital Link

En el menu Digital Link se realizan otros ajustes para una cémoda
conexion de aparatos externos al televisor.

Acceder al menu Digital Link

Explicacion sobre las opciones de ajuste en el ment Digital Link:

Digital Link
HD -

Funcionalidad

Desconnexion
del equipode

TV

Desconnexion

delext.

Dispositivos
por teclade

TV

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Marcar Digital Link,
OK Acceder a Digital Link.

Digital Link o Le permite aceptar (s) o impedr (o) a comunicacion

4D~ Funcior. AL automtica a traves del cable HDMI entre el televisory los
dispositivos extemos conectados (p. ¢ un reproductor de
BluRay). Entre otras funciones, se ocupa de conectar y
desconectar estos lispositivos.

" Digital Link

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

Con esta funcionalidad puede autorizar o prohibir la
comunicacion automatica a través del cable HDMI
entre el televisor ylos aparatos externos conectados
(p. €]., reproductor BluRay). Se encarga, entre otras
cosas, de la conexiéon y desconexién reciproca de
estos aparatos.

Aqui puede seleccionar si quiere encender el tele-
visor automaticamente, abandonando asf el modo
de espera, si en aparatos compatibles con Digital
Link HD o Digital Link Plus, conectados a entradas
HDMI o AV, seinicia lareproduccion o se muestra un
menu de pantalla.

H £l puntodelmenusolo puede seleccionarse sipara
Funcionalidad Digital Link HD se seleccion si.

Aqui puede seleccionar si el dispositivo Digital
Link HD externo reproductor debe desconectarse
automaticamente en cuanto se vuelve a TV o se
cambia a otro canal AV.

H £l puntodelmenusolo puede seleccionarse sipara
Funcionalidad Digital Link HD se selecciond si.

Modo de juegos

Para las entradas de su televisor que tengan conectadas consolas de
juegos, aplicaciones de PC o karaokes, se recomienda activar elmodo

de juegos.

Asf se consigue una visualizacién mas réapida de las aplicaciones en
la pantalla, gracias a una reduccion de las complejas técnicas que
mejoran laimagen.

Estemodo se puede ajustar de formaindependiente para cada entrada

del televisor.

Acceder al menu Modo de juegos

HOME: Acceder a la vista Home

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Marcar Conexiones,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Modo de juegos,
OK Acceder.

Establecer modo de juegos para entradas..

Modo de
juegos

HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
N

Marcar/eliminar ¢

= Para las entradas de su televisor que tengan conectadas consolas de juegos, aplcaciones de PC o karaokes, se

X recomienda activar el "modo de juegos". Asi se consigue una visualizacion mas rapida de las aplicaciones en la
pantalla, gracias a una reduccion de las complefas técnicas que mejoran la imagen. Este modo se puede ajustar de forma
independiente para cada entrada del teleisor.

a v Seleccionar la conexion,
OK Modo de juegos para conexion seleccionada on/
off.

Reconocerd las conexiones con modo de juegos por
el simbolo M detras de la denominacion de conexion.
En la lista ampliada de canales, al filtrar la lista AV, se
muestra un simbolo de dado BH detras de la corres-
pondiente entrada AV.

[ Lista ampliada de canales/emisoras

1 HDMI 1
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Extras

Los Extras contienen funciones y ajustes adicionales (p. e]., Equipa-
miento del televisor, Repetir la primerapuesta en servicio, ajustes del
modulo CA).

Acceder al menu Extras

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

= Al activar esta funcion, usted puede disponibilizar otros
L televisores LOEWE correspondientemente preparados

para un determinado periodo d 0 (configuracion en
Ajustes del sistema -> Configu > 0tros... -> DR+ -> DR+
Streaming -> Disponibilidad DR:

Extras
o]

DR+
Streaming

v a Seleccionar el ajuste deseado,
» Acceder.

Explicacién de los subpuntos de Extras

Desconectar el televisor en un modo de disposicion
ampliado (funcién de servidor) (véase columna de
la derecha).

DR+
Streaming

Solicitarinformacion sobre el equipamiento técnico
del televisor (véase pagina siguiente).

Equipamien-
to del
televisor

Puede volver a realizar en cualquier momento la
primera puestaen servicio. Volvera a ser conducido
por los diferentes menus, donde, entre otras cosas,
se realiza automaticamente la busqueda y la
memorizacion de canales y emisoras de TV/radio.

Atencioén: Todos los canales y emisoras
memorizados y todas las listas personales creadas
se borraran.

Repetir la
primera-
puesta en
Servicio

H Si se ha seleccionado una llave nifios, debera
introducir el codigo secreto antes de repetir la
primera puesta en servicio.

Restablecer distintos ajustes en los valores de su-
ministro (véase pagina siguiente).

Restablecer
los valores de
fabrica

Maodulo CA
[Name]

Realizar ajustes para sus maédulos CA.

H £l punto del menu solo aparece si hay conectado
al menos un moédulo CA.

H La denominacion precisa del punto del menu y
los subpuntos disponibles dependen de su o sus
modulos CA.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo

Ajustes del sistema, seccion Extras — Médulo

CA.

DR+ Streaming

Con la desconexion de un televisor desblogueado se termina el des-
blogueo 'y, por tanto, el acceso a su archivo GD enla red.

Su televisor se puede conmutar también a un modo de disponibili-
dad ampliado para hacer accesible el archivo GD incluso en estado
desconectado (funcién de servidor).

Acceder al menu DR+ Streaming

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

~ v Marcar DR+ Streaming.
OK Confirmar.

Streaming

Cancelar

Eltelevisor se desconecta enelmodo de disponibilidad
ampliado.

El archivo GD se desbloqueara en la red durante el
tiempo indicado en Streaming - Ajustes.

Elajuste del periodo se encuentra en los Ajustes del
sistema - Configuracién - otros... - DR+ - DR+
Streaming — Disponibilidad DR+.

Unavez transcurrido el tiempo preajustado, el televisor
pasa al modo en espera «normaly.
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Equipamiento del televisor
Aqufobtiene informacion sobre el equipamiento técnico del televisor.

H Encontrara la denominacion del producto en la placa de caracte-
risticas colocada en la parte posterior del televisor.

Acceder al ment equipamiento del televisor

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

a v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

~ v Marcar Equipamiento del televisor,
OK Acceder al equipamiento del televisor .

Equipamiento del televisor

o . Equipamien-

Hardware
to del telev

Fabricante
N

Navegar por el contenido con | flechas

4 Aauircibeinformacion sobre el equipamiento técnico desu elevisor

< » a v Seleccionar categoria (por ejemplo, hard-
ware, software etc.),
a v En caso necesario, avanzar/retroceder por el
indice.

Hardware En el punto Hardware encontrara el nimero de
articulo y de serie de su televisor, la direccion MAC
y el tipo de chassis con todos los componentes de

hardware disponibles.

Software Enelpunto software podra ver la versién de software
actual y las caracteristicas de software instaladas

en su televisor.

Actualizar En el punto Actualizacién encontrara las funciones
de software instaladas con su correspondiente

estado.

Activado: la funcién de software esta instalada y
puede utilizarse.

No esta activo: lafuncién de software esté instalada,
pero no se puede utilizar,

Restablecer los valores de fabrica

Aqui puede restablecer distintos ajustes de los valores del estado de
suministro.

Acceder al ment restablecer los valores de fabrica

HOME: Acceder ala vista Home.

< » ~ v Marcar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

~ v Marcar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

a v Marcar Restablecer los valores de fabrica,
OK Acceder.

" Restablece
3

Televisor
completo

2 Con esto se restablecen todos los ajustes de fabrica del

los valores 1 televisor

-0 a v Seleccione la categoria que desea restablecer.
- OK Acceder.

< » Seleccionar Ejecutar restablecimiento.

OK Acceder.

Televisor
completo

Conesto serestablecen todos los ajustes de fabrica
del televisor.

Alrestablecer todo el televisor al estado de suminis-
tro, se borrarén todos los ajustes realizados y todos
los canales guardados.

A continuacion se repite una primera puesta en
servicio del aparato (véase el capitulo Repetir la
primerapuesta en servicio).

Imagen/
sonido

Se borran los parametros de imagen y sonido
actuales de su televisor y se restablecen los valores
de fabrica.

Red Seborranlos ajustes de red actuales de su televisor

y se restablecen los ajustes de féabrica.

HDMI El ajuste HDMI se restablecera a la configuracion

de fabrica.
Navegador Se borran los ajustes de navegacion actuales de
su televisor y se restablecen los valores de fabrica.
Se borraran todos los datos guardados durante el
uso.

La base de datos de medios se hainstalado de nue-
vo. La base de datos actual se ha eliminado.

La informacion del disco externo (USB) vy, si es
necesario, la del archivo DR+, se leeran de nuevo.
El sistema realizara de forma automatica una res-
tauracion del sistema.

Base de
datos de
medios

@ La pantalla de laimagen es solo un ejemplo. Los componentes de hardware/software disponibles pueden variar en funcién del tipo de dispositivo
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Common Interface (Cl / Cl Plus)

Lainterfaz comun, también conocida como Cl, es una interfaz del te-
levisor enla que se puede introducir un modulo de acceso condicional
(modulo CA, véase la columna derecha).

El médulo CA 'y la tarjeta inteligente del correspondiente proveedor
de television por pago permiten la recepcion de canales codificados.

El Cl Plus constituye un avance del estandar Common Interface
de DVB. En principio, las ranuras de Cl Plus son compatibles con
el estandar Cl anterior, es decir, los modulos CA vy las smart cards
correspondientes al estandar Cl utilizado hasta ahora se podran
seguir usando en ranuras de Cl Plus, siempre y cuando lo permita el
proveedor de contenidos en cuestion.

Los proveedores de contenidos que utilizan el estandar Cl Plus pueden
conferir distintos derechos concernientes a los programas emitidos.
De este modo, p. €]., la grabacion o la visualizacion posterior de un
programa codificado de dicho proveedor puede verse limitada o
completamente imposibilitada.

En caso de que existan semejantes disposiciones, éstas se aplicaran
igualmente a la tevision en diferido.

Cuando quiera grabar un programa de este tipo, apareceré en pantalla
el correspondiente mensaje informativo. En estos casos, la grabacion
sf se ejecutara (aparecera la correspondiente entrada en el archivo
GD), pero el programa no se podra ver a posteriori o, en todo caso,
durante un periodo determinado (p. €., 10 dias).

Se mostrard también en la entrada correspondiente del archivo GD
una posible limitacion de la reproduccion.

H Todas las limitaciones aquf indicadas seran responsabilidad del
proveedor del programa. El televisor las analiza sélo de forma
neutral através dela sefializacion establecida por el proveedor del
programa.

Ademas, el proveedor de contenidos podré impedir gue se copien
programas protegidos en dispositivos externos.

Cuando quiera grabar un programa protegido para Cl Plus en el que el
proveedor haya incluido proteccion de menores, puede que se haga
necesario introducir el PIN de la proteccion de menores del médulo
CA alahora de programar los datos.

EIPIN de proteccion infantil también puede guardarse en el televisor.
Para poder ver posteriormente el programa, se necesitara el codigo
secreto del televisor.

Actualizacion de software en médulos CA compatibles con Cl Plus

De vez encuando, pueden aparecer nuevos programas de explotacion
para el software del médulo CA. Existen dos tipos de actualizaciones
de software.

Actualizacion recomendada:

Aparece una referencia a una actualizacion disponible. En ese caso,
podra ejecutar la actualizacion o cancelar el proceso. En caso de que
decidanoejecutarla, aparecera un mensaje recordatorio enintervalos
periodicos hasta que se ejecute la actualizacion.

Actualizacion forzosa:
Aparece unareferenciaaunaactualizacion disponible. Elmodulo deja
de descodificar hasta que se haya ejecutado la actualizacion.

Modulo Conditional-Access (modulo CA)

Para poder recibir canales codificados, debe insertar un médulo
Conditional Access (modulo CA) y una Smart Card en la ranura Cl
(ClI-Slot) de su televisor.

El médulo CA'y la Smart Card no vienen incluidos con el televisor. Se
pueden adquirir en los establecimientos especializados habituales.
Loewe no garantiza la funcién del médulo CA.

Enla primera puesta en marcha, el televisor tendré que detectar pri-
mero el médulo CA e instalarlo. Por ello, puede que se tarda hasta un
minuto iniciar la descodificacion durante la primera puesta en marcha.

Insertar la Smart Card en el médulo CA

Introduzca la Smart Card en el médulo CA hasta el tope. El lado de
la tarjeta con el chip de contacto dorado debe estar orientado hacia
el lado mas ancho de la apertura de insercion (véase la ilustracion).
Tenga en cuenta la direccion de la flecha impresa en la Smart Card.

< modulo CA Smart Card

lado de contacto

/// \‘\
, *« ;
\ IV\\ //
Introducir el médulo CA en la ranura Cl del televisor
H Desconectar el televisor con el interruptor de red.

Retirar la tapa lateral del televisor.

Introducir con cuidado el moédulo CA enunade las dos ranuras Cl con
el lado de contacto mirando hacia adelante. No utilizar la fuerza.
Prestar atencion a no introducir el médulo de forma inclinada.
Introducir el médulo CA hasta el tope.
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A continuacion, cerrar la tapa lateral.

Solucionar errores (médulo CA)

Si surgen problemas durante el funcionamiento de un modulo CA,
éstos podran solucionarse de la siguiente manera:

Apague el televisor, poniéndolo en modo de espera. Extraiga el modulo
CA deltelevisor. Desconecte completamente el televisor. Espere unos
segundos.

Vuelva a conectar el modulo CA. Vuelva a encender el televisor.

En el caso de producirse fallos, puede obtener mas informacion
mediante el codigo de error de dos cifras (solo en los médulos CA
compatibles con Cl Plus). Puede consultar la tabla con los cédigos de
error en el capftulo Otro, seccién Cédigos de error del médulo CA.
En caso de duda, péngase en contacto con su comerciante
especializado.
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Buscar canales codificados

Sienlaprimera puestaen funcionamiento no se realizé una blusqueda
de canales codificados, esta puede realizarse posteriormente con el
asistente de busqueda.

HOME: Acceder a la vista Home.

< » v a Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a los ajustes del sistema.

v a Marcar Emisoras,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Busqueda automatica TV+Radio,
» Cambiar a la siguiente columna.

< » Seleccionar Cambio de ajustes de buisqueda,
OK El asistente consulta los ajustes de busqueda.

H £n Canales codificados debe seleccionarse si.

< » Seleccionar a continuacion Iniciar busqueda/
actualizacion,
OK |Iniciar actualizacion de la lista de canales.

Acceder a la informacion sobre el médulo CA

H Este menu solo esté disponible si hay un médulo
CA conectado.

HOME: Acceder a la vista Home.

@ _ < » v a Seleccionar Ajustes del sistema,
: OK Acceder alos ajustes del sistema.

v a Seleccionar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar el médulo CA deseado.

H £ nombre mostrado depende del modulo CA
conectado.
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Médulo CA,
OK Acceder ainformacion.

El contenido de este menu depende del fabricante del
modulo CA.

Derechos de Smartcard

Sise utilizan dos médulos CA de forma paralela parala descodificacion
de canales, determine aquilos derechos de las dos tarjetas inteligentes.

v a Marcar Derechos de Smartcard,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Derechos iguales o Derechos
distintos.

Siselecciona Derechos iguales, ¢l televisor entiende
gue las dos tarjetas inteligentes tienen los mismos
derechos y pueden utilizarse de forma paralela para
Dual Recording. En este caso, se suprime la funcion
de la Clasificacion de canales/emisoras.

Siselecciona Derechos distintos puede clasificar los
canales que deben codificarse en cualquier modulo
CA.

Clasificacion de canales/emisoras

Sise utilizan dos médulos CA de forma paralela para la descodificacion
de canales, determine aqui qué canales deben ser descodificados por
cada moédulo CA.

H Los ajustes de la clasificacion de canales solo se tienen en cuenta
si hay dos modulos CA conectados.

H La opcién del menu solo esta disponible si se ha seleccionado
Derechos distintos en los Derechos de Smartcard.

H Lo que aqui se determine afecta solamente a las ranuras Cl del
televisor, no a los modulos conectados en estas! Si se sustituyen
los médulos debera realizarse nuevamente la asignacion.

@ v a Marcar Clasificacién de canales/emisoras,
- » Acceder alalista de canales.

< » v a Seleccionar médulo CA paralaclasificacion.

< » v a Marcar canal,
OK Asignar canal al médulo CA seleccionado / Elimi-
nar la asignacion.

Detras del canal asignado, se encuentra el niumero
de la correspondiente ranura de Cl.

Guardar el PIN para grabaciones

Guarde el PIN del proveedor del programa asociado a su médulo
CA para poder grabar de forma codificada programas Cl Plus con
proteccion infantil.

H L2 opcidndel menu solo esté disponible siel médulo CA introducido
admite la memorizacion de PIN para proteccion infantil.

v a Marcar Guardar el PIN para grabaciones,
» Acceder alaventana de introduccién del PIN.

< » v a Marcar elmdédulo CA deseado enlalinea de
cabecera.

v Cambiar al campo de entrada de PIN, indicar el
PIN del proveedor del programa con las teclas
numeéricas.

O:
<« » v a Marcar Cifra,
OK Registrar cifras en el campo de entrada.

Finalizar la introduccion:

< » v a Marcar Aceptar,
OK Memorizar PIN.

Retirar el médulo CA

H Desconectar el televisor con el interruptor de red.
Retirar la tapa lateral del televisor.

Extraer el modulo CA de laranura Cl.

Cerrar la tapa lateral.
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Aparatos en las conexiones HDMI

Las conexiones HDMI (High Definition Multimedia Interface) permi-
ten la transferencia de sefiales de sonido e imagen de un aparato de
reproduccion, p. e]., un reproductor de DVD, un reproductor Blu-ray,
una videoconsola, una videocédmara, o una Set-Top-Box, a través de
un unico cable.

Los datos digitales de imagen y sonido se transmiten de forma digital
y sin comprimir, por lo gue no se ve reducida su calidad.

A cada conector HDMI puede conectarse un méaximo de cinco apa-
ratos en cascada. Los aparatos se ordenan en la seleccion AV y en el
resumen de canales por debajo del conector HDMI correspondiente.
Sise facilitaun nombre propio de los aparatos, éste apareceraen lugar
de la denominacién de conexion.

Conectar el aparato
Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectar el aparato con un cable HDMI (Tipo A, 19 polos) a uno de
los puertos HDMI del televisor.

La conexion de un aparato HDMI al puerto HDMI lateral (p. €]., una
videocamara) se lleva a cabo como se muestra en la ilustracion.

Si utiliza fuentes HDMI que suministran contenido UHD deberian
conectarse con la conexion HDMI 4 UHD.

H Recuerde que no pueden mostrarse todas las sefiales en cada
puerto HDMI (véase el capitulo Datos técnicos, seccionSeiales
a través de AV (PC IN) 7 HDMI).

Televisor

Reproductor de Blu-ray

HDMI
=

Ejemplo de conexion de un aparato HDMI (p. €., un reproductor
de Blu-ray)

Reproducir del aparato

Si el aparato puede admite la funcionalidad Digital Link Plus en
HDMI, el televisor cambia automaticamente a la entrada HDMI co-
rrespondiente una vez iniciada la reproduccion en el aparato HDMI.

No obstante, también puede accederse a la entrada HDMI de forma
manual:

Acceder a la seleccion AV.

| sta AV 1

a v Seleccionar Puerto HDMI.
En el caso de aparatos compatibles con Digital
Link HD, puede gue aparezca el nombre del
aparato en vez de la denominacién de conexion.

OK Cambiar.

Iniciar la reproduccion del aparato HDMI conectado.
Elformato éptimo para la imagen se reconoce y
ajusta automaticamente.

Cambiar el nombre de la conexion HDMI
Elnombre de la conexion HDMI puede cambiarse manualmente.

Introducir nombre nuevo (encontrara informacion

% sobre como introducir los caracteres en el capitulo

Informacién general sobre el manejo, seccién
Introduccién de caracteres mediante el teclado
en pantalla).

Acceder a la seleccion AV.

a v Seleccionar el puerto HDMI deseado.
OK Cambiar.

MENU: Acceder a la lista de funciones.

a v Seleccione Cambiar el nombre,
OK acceder.

< » a ¥ Seleccionar Aceptar,
OK se transfiere la nueva denominacién del puerto
HDMI.
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Digital Link HD

Manejo de aparatos compatibles con Digital Link HD (HDMI CEC)

Coneldispositivo de mando del sistema Digital Link HD (HDMI CEC),
los televisores Loewe transfierenlas sefiales del mando a distancia del
televisor a dispositivos HDMI compatibles, p. €., Loewe BluTechVison
3D, através de la conexion HDMI.

Gracias a esto, podré colocar un aparato HDMI compatible con CEC
de forma que quede oculto y manejarlo comodamente.

Puede seleccionar y controlar el aparato HDMI compatible con CEC
por dos rutas distintas. Por un lado, puede cambiar al control del
aparato HDMI con un boton del aparato (STB, VIDEO o AUDIO).
Por el otro, puede cambiar entre el aparato HDMI y el televisor con el
botdn del televisor.

Cambio del control del televisor/aparato HDMI mediante un
boton del aparato

Asigne la Funcién CEC HDMI (codigo 22) al botén deseado del
aparato (STB, VIDEO o AUDIO). La asignacion se describe en el
capitulo Dispositivos externos, seccion Ajustar mando a distancia
— Ajustar mando a distancia en otros aparatos Loewe.

A continuacién, debe realizarse la clasificacion del aparato HDMI
utilizado en el botén del aparato preajustado.

H El aparato HDMI compatible con CEC esta encendi-
doy conectado a uno de los puertos HDMI.

Mantenga pulsada la tecla elegida durante 5 segundos.

En el televisor aparecera un menu de opciones.

{3} Seleccionar el aparato HDMI para la tecla @

4 v Elijaelaparato que quierade entre los que apare-
cenen lalista.

OK Aceptar.
Se haterminado la asignacion delos botones del
aparatoy la clasificacion del aparato HDMI.

Pulse el boton del aparato correspondiente para

cambiar al control del aparato HDMI.
Las drdenes del mando a distancia se transmiten del
televisor al aparato HDMI.

Pulse elbotén TV para cambiar al control del televisor.
Cuando esta activada la desconexion automatica
(véase columna derecha), se desconecta el aparato
HDMI.

Cambio del control del televisor/aparato HDMI mediante el
boton TV

H Solo se puede cambiar de control mediante el botén TV sino se ha
asignado ninglin boton del aparato al aparato HDMI utilizado.

Acceder ala lista AV.

a v Seleccione el puerto HDMIl en el que esta conec-
tado el aparato HDMI.

TV Pulsar de forma prolongada: cambiar érdenes del
mando a distancia entre manejo HDMIy TV.
Unmensaje en pantalla le informa sobre el modo
actualmente seleccionado.

TV Pulsar de formabreve: cambiaramodo TV (volver

al ultimo canal).

Desconexion automatica de dispositivos externos

Al volver al modo TV mediante una breve pulsacion de la tecla TV
puede desconectarse el dispositivo externo.

Puede encontrar el ajuste correspondiente en Ajustes del sistema —
Conexiones— Digital Link —» Desconexién del ext. Dispositivos
por teclade TV.

H E£I punto del menu solo puede seleccionarse si para Digital Link
HD - Funcionalidad se seleccion¢ si.

Como encender el televisor a distancia

Puede seleccionar si quiere encender el televisor automaticamente,
abandonando asf el modo standby, cuando se reproduzca un disco o
se visualice un menu de pantalla en un aparato compatible con Digital
Link HD conectado.

Puede encontrar el ajuste correspondiente en Ajustes del sistema
- Conexiones — Digital Link - Desconexion del equipo de TV.

H £I punto del menu solo puede seleccionarse si para Digital Link
HD - Funcionalidad se seleccion¢ si.

Apagar televisor y aparatos conectados (Standby del sistema)

H El manejo del televisor debe estar activado (véase
arriba).

Pulsacion prolongada de la tecla: desconectar en

Standby el televisor y todos los dispositivos con

capacidad CEC conectados a la interfaz HDMI

(Standby del sistema).

©
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Aparatos en la conexion AV

El puerto de conexién AV permite conectar por ejemplo, un
reproductor de DVD, una grabadora de video/DVD o un ordenador
mediante dos adaptadores distintos.

Puede encontrar los adaptadores necesarios (adaptador Scart o
VGA) como accesorio en su distribuidor de Loewe (véase el capitulo
Accesorios).

Los puertos AV pueden procesar distintos tipos de sefial. Para saber
con qué tipo de sefial trabaja su aparato adicional, consulte el manual
de instrucciones del aparato en cuestion.

Dado el elevado nimero de aparatos AV del mercado, sélo podemos
referirnos a modo de ejemplo a algunos ejemplos para explicar la
conexion de aparatos adicionales al puerto AV.

Conexién remota del televisor via Digital Link

Puede seleccionar si quiere encender el televisor automaticamente,
abandonando asfel modo standby, cuando en un aparato compatible
con Digital Link Plus conectado a una entrada AV, se reproduzca
un disco o se visualice un menu de pantalla.

El ajuste se encuentra en Ajustes del sistema —» Conexiones -
Digital Link - Desconexion del equipo de TV.

Conectar el reproductor de DVD al televisor

H Se selecciond un Reproductor de DVD en Ajustes del sistema
- Conexiones - Ajustes de la conexién AV — Aparato a la
conexion AV.

Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectelasalida Scart delreproductor de DVD mediante el adaptador
Scart® con el puerto AV del televisor.

Para ello, utilice un cable Scart completamente equipado (a la venta
en tiendas especializadas).

Televisor
N e

Reproductor de DVD O

AV

=

Ejemplo de conexion de un reproductor de DVD

Reproducir del aparato AV

Siel aparato admite la funcionalidad Digital Link Plus en AV o si se
seleccion¢ Ajustes del sistema — Conexiones — Ajustes de la
conexion AV - Permitir tensién de conmutacion en AV - si ¢l
televisor se cambiaaenlaentrada AV correspondiente unavez iniciada
la reproduccion en el aparato AV.

No obstante, también puede accederse a la entrada AV de forma
manual:

Acceder a la seleccion AV.

a ¥ Seleccionar AV,
OK Cambiar.

Iniciar la reproduccion del aparato conectadon.

( Adaptador disponible como accesorio (véase el capitulo Accesorios).
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Conectar la grabadora de DVD al televisor

H Se selecciond un Grabador DVD en Ajustes del sistema —
Conexiones — Ajustes de la conexién AV - Aparato en la
conexion AV.

Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectelasalida Scart de la grabadora de DVD mediante el adaptador
Scart® con el puerto AV del televisor. Para ello, utilice un cable Scart
completamente equipado (a la venta en tiendas especializadas).

Sidesearecibir y grabar canales analégicos con el receptor incorpo-
rado en la grabadora (sintonizador), la grabadora tiene que conectar
al cable de antena.

Conecte la grabadora de DVD como muestra el siguiente ejemplo de
conexion.

Televisor
©r i HHH\HHHHMHHHEHHHHHHNH\H\HHMHH\MHHNWH\HHHHHHH i/ .
(] O e I]]
uuuuuuumuuuum N
[ E———
E Grabador DVD
ANTING) AV 2 - ©® 0O QZ
ANTOUT (O |||||||I|I|I|I|
= I}
AV 0
? e
e
—/

Ejemplo de conexién de una grabadora de DVD

Reproducir del aparato AV

Acceder ala seleccion AV.

Lista AV

(]

a v Seleccionar AV,
OK Cambiar.

Iniciar la reproduccion del aparato conectado.

Conectar PC / SetTop-Box

Puede conectar un PC vy utilizar asf la pantalla del televisor como
dispositivo de visualizacion.

H Paraconectar un PCounaparato adicional al puerto AV del televisor,
ajuste primero la sefial de salida en su PC de modo que coincida
con una de las sefales de la tabla en el capitulo Datos técnicos,
seccion Sefiales mediante PC IN 7 HDMI.

Antes de proceder con la conexion, apague todos los aparatos.

Conectar el aparato a través de un cable VGA y el adaptador VGA ¢ al
puerto AV del televisor.

Conectar la sefial analégica de sonido desde el PC mediante el enchufe
hembra estéreo en el adaptador VGA.

Televisor
\NHHHHHU\HNWHUMWH\W I HHHHUHNHNWj\\\\HHHUUN\HH\UN\N\N(

Ejemplo de conexion de un PC

PC

AUDIO  VGA
LI

A —

=

Reproducir del aparato

Acceder a la seleccion AV.

a v Seleccionar PC IN,
OK Cambiar.

Adaptar la geometria de la imagen del PC

Laposicion (vertical, horizontal) y laposicion de fase de la pantalla de
su ordenador pueden ajustarse para algunos formatos de imagen.
Los ajustes respectivos se encuentran en Ajustes del sistema —
Imagen - otros ... » PC IN - Pantalla.

Conectar aparatos con conexion de componentes (YPbPr /7 YUV)

Los equipos externos con conexion de componentes YPbPr (también
denominada comunmente YUV; véase el Glosario) se conectan con
dos adaptadores al puerto AV del televisor. Ademas del adaptador
VGA también se requiere un adaptador de componentes/VGA (a la
venta en tiendas especializadas).

( Adaptador disponible como accesorio (véase el capitulo Accesorios).
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Conectar sistema de altavoces (AUDIO OUT)

Mediante la interfaz AUDIO OUT de su televisor puede conectar
comodamente un sistema de altavoces.

Antes de proceder con la conexion del sistema de altavoces, apague
todos los aparatos.

La conexion del subwoofer en el televisor se realiza a través de la
interfaz AUDIO OUT.

Conecte la salida de audio analogica AUDIO OUT del televisor
mediante un cable adaptador cinch estéreo/jack con el cable IN en
las entradas derecha/izquierda del subwoofer.

En el manual de instrucciones del subwoofer o de los altavoces
encontrara mas informacién sobre el cableado de los altavoces.

H Encienda el interruptor del subwoofer después de seleccionar
la opcion del menu Sistema de altavoces (AUDIO OUT) en el
asistente de componentes de sonido. Si no, el sistema de sonido
funcionara con el volumen maximo.

Televisor
([ ||||||III||!||\ e Il‘\jlllllllllll 7

AUDIO OUT

——

Line N
izquierda

Line IN
derecha

Frontal
derecha

Frontal
izquierda

—

Subwoofer

Ejemplo de conexién de un sistema de altavoces al televisor.

Configuracion del sistema de altavoces (AUDIO OUT)

Al configurar el sistema de sonido en el asistente de componentes de
sonido, indigue si quiere utilizar altavoces frontales externos o cémo
se utilizara el altavoz del televisor (ver capftulo Ajustes del sistema,
seccion Conexiones — Componentes de sonido).

H Encienda el interruptor del subwoofer después de seleccionar
la opcion del ment Sistema de altavoces (AUDIO OUT) en el
asistente de componentes de sonido. Si no, el sistema de sonido
funcionara con el volurmen maximo.

Conectar sistema de altavoces (DAL)

Mediante la interfaz DIGITAL AUDIO LINK (DAL) de su televisor
puede conectar comodamente un sistema de altavoces Loewe.

Antes de proceder con la conexion del sistema de altavoces, apague
todos los aparatos.

La conexiéon del Subwoofer en el televisor se realiza a través de la
interfaz DIGITAL AUDIO LINK. Conecte un cable de red (Cat. be o
superior) en la interfaz DIGITAL AUDIO LINK del televisor.

Conecte el cable de Ethernet con el puerto RJ45 del convertidor
Digital Audiolink / Audiolink disponible como accesorio. Conecte
el convertidor en el puerto AUDIO LINK en el Subwoofer.

En el manual de instrucciones del subwoofer o de los altavoces
encontrara mas informacion sobre el cableado de los altavoces.

Televisor
N I I g DIGITAL AUDIO LINK
JUIT T o
Convertidor Digital
Audiolink / Audiolink
Cabledered _~ m
(Cat. 5e o superior) -
Frontal Frontal
izquierda derecha —
Central

L e
Surround Surround @ ©© @ 1 aker
izquierda derecha q q q Pout
®®0®®
—J Subwoofer
7/
J

Ejemplo de conexién de un sistema de altavoces al televisor.

Configuracion del sistema de altavoces (DAL)

Enlaconfiguraciondel sistermade sonido en Asistente de componentes
de sonido indique por ejemplo la distancia entre los altavoces y su
posicion o ajuste individualmente el nivel de cada altavoz.

Esto garantiza una reproduccion espacial natural del sonido (ver ca-
pitulo Ajustes del sistema, seccién Conexiones — Componentes
de sonido).
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Conectar altavoces activos

Si desea utilizar altavoces activos, puede conectarlos al televisor
mediante un cable adaptador.

Conecte un cable de red (Cat. be o superior) en la interfaz AUDIO
LINK del televisor.

Conecte el cable de Ethernet con el puerto RJ45 del convertidor
Digital Audiolink /7 Audiolink disponible como accesorio.

En el otro extremo del convertidor, conecte el cable adaptador
Audiolink 7 30cm 7/ 9pin + 5.1 Out + Center In. Conecte las
conexiones cinch del cable adaptador con las conexiones cinch de
los altavoces / del subwoofer.

Las conexiones cinch del cable adaptador estan marcadas:

R parafrontal derecho SR para surround derecho
L parafrontalizquierdoSL para surround izquierdo

C paracentral SUB para Subwoofer

H Las conexiones en el cable adaptador son salidas de
preamplificador. Por tanto, solo pueden conectarse altavoces
activos / Subwoofer activo directamente en el cable
adaptador.

Frontal Frontal
izquierda Centro derecha
@ Subwoofer ?
Surround Surround
izquierda derecha
Cable adaptador — 1
Convertidor
Digital Audiolink / Audiolink ~ [
— [ E] Televisor
N T
Cable dered
(Cat. be o superior)
DIGITAL
«==| [I] | aupio
LINK

Conexién de altavoces activos al televisor

Reproducir sonido a través del sistema de altavoces

La reproduccion de sonido a través de altavoces activos se configura
en el asistente de componentes de sonido (ver capitulo Ajustes del
sistema, seccion Conexiones — Componentes de sonido).

Conectar amplificador HiFi/AV

Conectar amplificador HiFi/AV digital

Conectarla salida de sonido digital del televisor SPDIF OUT mediante
un cable cinch con la entrada de sonido digital del amplificador:

Televisor
T T e
Amplificador digital
L
DIGITAL IN
(0]

/@00 &=

SPDIF
ouT

Conectar el (pre)amplificador de audio digital desde el canal
de retorno de audio (HDMI ARC)

Conectar la toma HDMI1 del televisor con la toma HDMI del (pre)
amplificador de audio con ARC (p. g]. Loewe MediaVision 3D) mediante
un cable HDMI. No se requiere un registro especial del amplificador
en el televisor.

Conectar amplificador HiFi/AV analégico

Conectar la salida de sonido analdgica del televisor AUDIO OUT me-
diante un cable cinch estéreo/adaptador con la entrada de sonido
analdgica del amplificador:

Televisor
IO

Amplificador analégico

AUDIO IN Y

L@ OR

AUDIO
ouT

Y
D]
[
o

D
—

Reproducir sonido a través del amplificador HiFi/AV

Lareproduccion de sonido a través de altavoces activos se configura
en el asistente de componentes de sonido (ver capitulo Ajustes del
sistema, seccion Conexiones — Componentes de sonido).
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Reproduccion de sonido de aparatos externos

Los aparatos AV externos (p. ej., reproductor MP3) se conectan enlas
entradas AV del televisor para la reproduccion del sonido.

Conectar aparato externo (p. ej. un reproductor de MP3)

Conecte la salida (enchufe hembra) del reproductor MP3 a través del
adaptador VGA " con el puerto AV del televisor.

Reproductor

de MP3
N L O -/

%] St

Televisor

=1

Ejemplo de conexion de un reproductor de MP3

Seleccionar la entrada AV

H L aseleccion del puerto AV se describe aqufa modo de ejemplo para
un aparato en el conector AV (véase arriba conexion). El procedi-
miento es también valido para la seleccion de las otras entradas AV .

Acceder ala lista AV.

a v Marcar la fuente AV deseada,
OK Cambiar a fuente AV.

Una vez elegida la entrada AV, comienza la reproduc-
cion del aparato externo.

Reproducir solo sonido de la fuente AV (pantalla apagada)

Para reproducir unicamente el sonido de un dispositivo de reproduc-
cion (p. ej., reproductor MP3), pueden seleccionarse las fuentes AV
de modo que la pantalla se apague.

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo de potencia del
televisor.

H Puede desconectar la pantalla en las fuentes AV HDMI1, HDMZ2,
HDM3 y HDMI4 UHD mediante la lista de funciones.

@ @ @ @ Tecla verde: Con la tecla verde puede volver a encen-
der y apagar la pantalla.

Acceder ala lista AV.

v a Seleccionar la conexion deseada,
OK Mantener pulsado durante dos segundos como
minimo.

IR-Link

Lafuncion IR Link (Link IR) permite manejar dispositivos adicionales
de otros fabricantes que estén colocados enunlugar oculto mediante
el televisor Loewe.

Las ordenes del mando a distancia se transmiten al dispositivo
adicional desde el receptor de infrarrojos del televisor mediante un
emisor de infrarrojos conectado externo.

Elsistema de codificacion paralas 6rdenes del mando a distancia que
controlan el dispositivo adicional es el RC 5.

Solo se puede manejar el dispositivo adicional si el televisor esta
encendido.

Elemisor de infrarrojos necesario esta disponible como accesorio en
su distribuidor (véase el capitulo Accesorios).

Conectar el emisor de infrarrojos en el televisor

Conecte el enchufe de conexion del emisor de infrarrojos en el puerto
RS-232 C del televisor.

Cologue el cable de conexién del emisor de infrarrojos en la parte
delantera del dispositivo adicional utilizado.

Televisor

o
TN

D
(B
RS-232C | ©

IR 0

(]
—/

Colocacion del emisor de infrarrojos en el dispositivo adicional
Busque la posicion Optima para el aparato correspondiente (conexion
Optica entre el diodo emisor y el receptor de infrarrojos del aparato
tapado).

Retire la lamina protectora de la superficie adhesiva del emisor de
infrarrojos.

Sujete el emisor de infrarrojos en esta posicion.

Interfaz serie RS-232C (RJ12)

A través de la interfaz RS-232C (RJ12), puede conectar un sistema
de red doméstica de otro fabricante (por ejemplo, AMX, Crestron) a
su televisor.

Para realizar la configuracion de la interfaz RS-232C (RJ12) y obtener

informacion mas detallada sobre los distintos sistemas de redes
domeésticas, dirfjase a su comerciante especializado.

( Adaptador disponible como accesorio (véase el capitulo Accesorios).
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Ajuste del mando a distancia

Ajuste del mando a distancia para el manejo del modo TV del
televisor

Pulsar la tecla TV, el indicador superior se ilumina
durante unos5s.

Emplear el mando a distancia para una grabadora Loewe

Pulsar la tecla STB, el indicador superior se ilumina
durante unos 5s.

Ajuste del mando a distancia para el manejo de un
reproductor Loewe

Pulsar la tecla VIDEO, el indicador superior se ilumina
duranteunos 5s.

Ajuste del mando a distancia para el manejo del modo Radio
del televisor

Pulsar la tecla AUDIO, el indicador superior se ilumina
durante unos 5 s.

Mientras se pulse una tecla, se iluminara el indicador del modo de
funcionamiento seleccionado (TV - STB - VIDEO - AUDIO). De esta
manera, cada vez que pulse una tecla puede saber en qué modo de
funcionamiento esta el mando a distancia.

Mas arriba se describe el ajuste de fabrica de |as teclas del aparato
(véase también la tabla de la columna derecha). La asignacion de las
teclas del aparato puede cambiarse seglin los aparatos adicionales
disponibles (véase la columna derecha).

Ajuste del equipo para las funciones de audio del mando a
distancia

Las teclas para las funciones de audio Volumen () and Audio on/
off (@) estan programadas de fabrica para el televisor. Se puede
modificar el equipo que se vaya a manejar.

H £l aparato que ha de manejarse debe asignarse primero a una de
las teclas del mando a distancia (véase la columna derecha) antes
de modificar las funciones de control del sonido en el aparato
correspondiente.

Pulsar la tecla TVyS\m_ulténeamente la tecla numérica
durante 5 s como minimo. El LED sobre la tecla TV
parpadea dos veces.

Funcién Teclas Dispositivo
TV+3 Auro/AudioVision/MediaVision 3D
TV+4 Mediacenter
Funciones
de audio TV+5 Loewe TV
TV+6 Loewe TV con proyector de sonido
sin conexion de sistema

Ajustar el mando a distancia para otros aparatos Loewe

Puede manejar distintos aparatos de Loewe con el mando adistancia.
Puede cambiarse la asignacion de las teclas de los aparatos STB -
VIDEO - AUDIO para el manejo de los distintos aparatos de Loewe.

(=) Mantenga pulsadas a la vez la tecla del aparato en
cuestion y la tecla STOP durante 5 segundos, hasta

que el indicador LED correspondiente parpadee dos
veces.

A continuacion, introduzca el cédigo de dos cifras del
aparato a partir de la siguiente lista. El indicador LED
correspondiente parpadeara dos veces.

Dispositivo Coédigo | Ajuste de fabrica
Loewe ViewVision 8106 H 10

Loewe Viewvision, Centros 21x2 12

Loewe ViewVision DR+ DVB-T 13

Loewe Auro 2216 PS/8116 DT 14

Loewe BluTech Vision Interactive 15

Loewe Soundprojector 17

Base de datos SetTopBox (STB) 18

Loewe TV - Radio digital 19 AUDIO
Loewe Mediacenter 20

Loewe BluTech Vision 3D 21 VIDEO
Modo HDMI CEC 22

Loewe AudioVision 24

Loewe Individual Sound Projector ID 25

Apple IR-Codes 26

Apple IR-Codes (Apple TV-2G) 27 STB
Loewe Soundbox 28

Loewe SoundVision 29

Loewe AirSpeaker 30

Loewe MediaVision 3D 35
Restablecer el ajuste de fabrica 99

H Los coédigos mencionados aqui Unicamente seran validos para el
manejo directo del dispositivo adicional.

H Los codigos disponibles pueden variar dependiendo del firmware
del mando a distancia.

H Losbotones delaparato predeterminados de fabrica pueden variar
segun el firmware del mando a distancia.
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Programacion del mando a distancia

Con ayuda del codigo de tecla 18 (base de datos SetTop-Box) puede
programarse el mando a distancia Assist para su SetTop-Box (p. €].,
descodificador, receptor de cable externo). Asfevitara tener que utilizar
varios mandos a distancia.

H En relacién con el cédigo de tecla de dos cifras, consulte en el
capitulo Dispositivos externos, seccion Ajuste del mando a
distancia.

Para la programacion, existen las siguientes opciones:

- Indicacion de un codigo de tres cifras

- Lectura de SetTop-Box

- Programacion de teclas individuales

- Eliminar codigos programados

H A continuacion, se hara referencia a modo de ejemplo a la tecla
STB. yaque el codigo de aparato 18 esta predeterminado de fabrica

para estatecla. A las teclas AUDIO y RADIO también se les puede
asignar el codigo 18: la siguiente descripcion es valida por analogfa.

Indicacién de un cédigo de tres cifras

La programacion de la tecla STB puede realizarse directamente me-
diante un codigo de tres cifras que depende del aparato. En el capitulo
Lista de cédigos al final de este manual de instrucciones encontrara
una lista con estos codigos.

Pulsar las teclas STB y OK durante cinco segundos.

EILED sobre la tecla STB parpadea dos veces.

Indicar un codigo de tres digitos de lalista. EILED sobre
la tecla STB se ilumina un segundo.

OK Finalizar programacion. El LED parpadea dos
veces al realizarse correctamente la programa-
cion.

H Si se indica un cédigo incorrecto el LED se ilumina
durante unos dos segundos. En este caso, vuelva a
ejecutar el proceso de programacion.

Lectura de la SetTop-Box programada

Elcodigo del aparato programado actualmente enla tecla STB puede
indicarse mediante el mando a distancia.

Go) | ~\ Pulsar las teclas STB y OK durante cinco segundos.
G EILED sobre la tecla STB parpadea dos veces.
Pulsar la tecla INFO.

EI LED sobre la tecla STB indica mediante parpadeo
el codigo programado. A su vez, la cifra O se indica
mediante cinco parpadeos rapidos.

Programar teclas

Todas las teclas (a excepcion de TV, STB, VIDEO y AUDIO vy |as te-
clas V+/-® y (D) pueden programarse para manejar equipos no
incluidos en la base de datos integrada. Las funciones de las teclas
seleccionadas quedan reemplazadas en su totalidad o en parte por
los nuevos codigos.

H Sitle el mando Assist Multi-Control con el mando a distancia que
desea reemplazar, de modo que las ventanas de infrarrojos se
encuentren enfrentadas a una distancia de 1-5 cm con visibilidad
directa (véase dibujo)..

(=) Pulsar la tecla STB y, al mismo tiempo, la tecla roja
cinco segundos. EI LED sobre |a tecla STB se ilumina
de forma continua.

televisor.

EILED sobre la tecla STB parpadea.

:

§ Pulsar la tecla a programar en el mando a distancia

§§§ Pulsarlateclaaprogramar en el mando a distancia del
§ original.
3 g

EILED sobre la tecla STB parpadea dos veces.

Sino se reconoce correctamente el codigo, el LED
sobre la tecla STB parpadeara diez veces. Repita
entonces la operacion en el mando a distancia original.
Corrija eventualmente la posicion de ambos mandos
adistancia. Proceda con las demas teclas de la forma
antes mencionada.

Parafinalizar elmodo de aprendizaje pulse nuevamen-
te la tecla STB.

H £l modo de aprendizaje se desactiva automatica-
mente si no se realiza ninguna entrada al cabo de
10 segundos.

H Posiblemente no puedan programarse todos los
codigos de control remoto.

H En la paginas de notas al final de este manual de
instrucciones puede anotar las funciones que haya
asignado a las teclas.
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Eliminar funcion de tecla individual
Puede borrar la funcion programada de una tecla individual.
(s») (m) PulsarlateclaSTBy, almismotiempo, la tecla verde

cinco segundos. EI LED sobre la tecla STB se ilumina
de forma continua.

§§§ Pulsar la tecla a eliminar en el mando a distancia del
televisor.
O

EILED sobre latecla STB parpadea dos veces.
Para borrar otras teclas proceda de la misma forma.

ST8 Para finalizar el modo de eliminacion pulse nuevamen-
te latecla STB.

EILED sobre la tecla STB parpadea una vez.

Borrar todas las funciones de una tecla del aparato
Puede borrartodas las funciones programadas, ajustadas enla tecla STB.
Pulsar latecla STBYy, almismo tiempo, la tecla amari-

llacinco segundos. EILED sobre la tecla STB parpadea
dos veces.

Borrar todas las funciones de todas las teclas del aparato

Puede borrar todas las funciones programadas, ajustadas en las teclas
de dispositivo TV, STB, VIDEO o AUDIO.

(®m) Pulsar la tecla STB y, al mismo tiempo, la tecla azul
cinco segundos. Los LED sobre las teclas del aparato
parpadean dos veces.
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Smart tvZmove App

Con la aplicacion Smart tv2move de Loewe su tableta se convertira
en el segundo televisor. De forma totalmente independiente de su
televisor, gracias a la aplicacion Smart tv2move puede hacer zapping
ensutabletapor los canales del televisor, programar grabaciones o ver
grabaciones de archivo de la grabadora de disco duro GD.

A su vez, tendra una completa flexibilidad espacial. No importa que
esté en el dormitorio, en la cocina o en la terraza, siempre que esté
conectado via WLAN con su red doméstica.

Puede instalar la aplicacion Smart tv2move de Loewe gratuitamente
en Playstore o iTunes e instalarla en su tableta.

Requisitos

H Apto para tabletas a partir de Android 4.1.1y Apple i0S 8.
Para Android recomendamos utilizar dispositivos de la generacion
actual (Nexus 7, Nexus 10, Samsung Galaxy Tab 10.1, Samsung
Galaxy Tab 8.0, Sony Xperia Z).
Para iOS deberfa utilizarse como minimo el iPad de la generacion 3
0 mas reciente.
En otras tabletas puede producirse cortes debido a una CPU de-
masiado lenta en caso de emisiones tanto SD como HD.

H La aplicacion Smart tv2move es indicada para canales de recepcion
libre. Los canales o las grabaciones codificadas de TV no pueden
transmitirse enla red (p. e]., canales o grabaciones codificadas de
HD-Plus o clientes Sky.

H Debe existir una lista de canales personal. De lo contrario, cree una
lista de canales personal en:
Ajustes del sistema — Emisoras — Listas de canales TV —
Nueva lista personal.

H Habilitar archivo GD para otros dispositivos:
Ajustes del sistema — Configuracion - otros ... » DR+ - DR+
Streaming —» Compartir el archivo DR+ con otros aparatos —»
si.

H Aseglrese de que su tabletay el televisor Loewe estan registrados
en lamisma red légica.
Configuracion del sistema — Multimedia / Red — Ajustes de
lared.
Seleccione si el televisor debe estar conectado a Internet por LAN
(cable) o WLAN (inalambrico).
Recomendamos conectar el televisor por LAN al ruter/switch. En
caso de una conexion por WLAN o DLAN no siempre se puede ga-
rantizar que haya disponible una velocidad de datos suficientemente
grande para una transmision.

Conectar televisor — aplicacién

e |nicie la aplicacion de Loewe.
Laaplicacion busca automaticamente los televisores compatibles
en su red doméstica. Aparece una lista de televisores Loewe que
se encuentran en la red doméstica.
Elnombre del televisor se puede determinar en Ajustes del sis-
tema - Configuracion - otros ... - DR+ —» DR+ Streaming
- Nombre del aparato DR+. Ajuste estandar: Remote TV.

e Teclee la entrada de la lista deseada para seleccionar el televisor.
A continuacion puede seleccionar todavia una lista de canales
personal.

e Traslaseleccionde lalistade canales empieza el proceso de carga
de todos los datos (lista de canales, informaciones de canales y
datos de programa). Esto puede tardar unos minutos. Tras el final
del proceso de cargar todos los datos, la aplicacion esta en pleno
funcionamiento.

Explicacion de los simbolos mas importantes de la aplicacion:

l ] OnAir:aqufvera una vista general de todos los programas
= en curso de su lista de canales.

®

Info detallada: al tocar el sifmbolo Info del programa corre-
spondiente en la vista general obtendra una informacion
detallada sobre el programa.

@ Timer-Record: mediante el simbolo Timer-Record en la
rec informacién detallada puede programar en el televisor una
grabacion con temporizador del programa seleccionado.

s Send to TV: mediante el simbolo Send to TV Symbol en la
informacion detallada puede ver en sutelevisor el programa
actualmente seleccionado.

E| Play on Smart Device: mediante el sifmbolo Play on Smart
“»  Device en lainformacion detallada puede ver en su tableta
el programa seleccionado.

EPG: con independencia del televisor, aquf puede ver la
gufa de programacion electrénica de su lista de canales. A
través de esta vista general puede acceder a informacion
detallada sobre los programas individuales, programar
grabaciones con temporizador y ver los programas en el
televisor o la tableta.

Tiempo: a través del simbolo Tiempo saltara al programa
en curso en la vista general de la EPG.

~

Fecha: a través del simbolo Fecha puede seleccionar el dia
que se mostrara en la vista general de la EPG.

sunet
Yewwa

Video: aqui puede acceder en su tableta a la vista general

de las entradas del archivo GD y ver estas en el televisor o
la tableta.
ru'| Devices: aqui se muestran a modo de lista todos los televi-

sores compatibles en su red doméstica.
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Smart Assist App

Puede almacenar de manera totalmente sencilla sus canales preferi-
dos o programas grabados con GD enlaHome Screende laaplicacion
Smart Assistpara poder acceder a ellos rapidamente y sin complica-
clones en su red doméstica.

También puede consultar en susmartphone la gufa de programacion
electronica (EPG) e informarse sobre la duracion y el contenido del
programa en curso. Al hacer clic en el contenido deseado este se
muestra en su Smart-TV de Loewe.

ConMobile Recording de LLoewe en combinacién conlaaplicacion Smart
Assist de Loewe puede programar ahora sus programas deseados de
forma totalmente sencilla y comoda desde fuera de casa. Todo lo que
necesita paraello es un smartphone con conexion a Internet que tenga
instalada la aplicacién Smart Assist de Loewe.

Elsmartphone puede utilizarse como mando a distancia para el tele-
visor con la aplicacion Smart Assist de Loewe.

Puede descargar gratuitamente la aplicacion Smart Assist de Loewe en
la Playstore o eniTunes e instalarla en su tableta/smartphone.

Requisitos

H Apto para tabletas y smartphones a partir de Android 4.1.1y Apple
i0S 8.

H Debe existir una lista de canales personal. De lo contrario, cree una
lista de canales personal en:
Ajustes del sistema —» Emisoras — Listas de canales TV —»
Nueva lista personal.

H Habilitar archivo GD para otros dispositivos:
Ajustes del sistema — Configuracion — otros ... -» DR+ —» DR+
Streaming —» Compartir el archivo DR+ con otros aparatos —
si.

H Aseglirese de que su tabletay el televisor Loewe estan registrados
en la misma red logica.
Configuracion del sistema —» Multimedia / Red — Ajustes de
lared.
Seleccione si el televisor debe estar conectado a Internet por LAN
(cable) o WLAN (inaldmbrico).
Recomendamos conectar el televisor por LAN al ruter/switch. En
caso de una conexion por WLAN o DLAN no siempre se puede ga-
rantizar que haya disponible una velocidad de datos suficientemente
grande para una transmision.

Conectar televisor — aplicacion

e |nicie la aplicacion de Loewe.
La aplicacion busca aurtomaticamentelos televisores compatibles
en su red domeéstica. Aparece una lista de televisores Loewe que
se encuentran en la red doméstica.
El nombre del televisor se puede determinar en Configuracién
del sistema —» Manejo — otros ... » DR+ - DR+ Streaming -
Nombre del aparato GD. Ajuste estandar: Remote TV.

e Teclee la entrada de la lista deseada para seleccionar el televisor.
A continuacion puede seleccionar todavia una lista de canales
personal.

e Traslaselecciondelalistade canales empiezael proceso de carga
de todos los datos (lista de canales, informaciones de canales y
datos de programa). Esto puede tardar unos minutos. Tras el final
del proceso de cargar todos los datos, la aplicacion esta en pleno
funcionamiento.

Explicacion de los simbolos mas importantes de la aplicacion:

iz Categoéria de medios: aqul puede seleccionar diferentes
B ontes de medios.

| | OnAir:aquivera una vista general de todos los programas
=@© encursodesulistadecanales. Altocar el programa obten-

dra una informacién detallada sobre el mismo.

EPG: conindependencia del televisor, aquipuede ver la gufa
de programacion electrénica de su listade canales. A través
de esta vista general puede acceder ainformacion detallada
sobre los programas individuales, programar grabaciones
con temporizador y ver los programas en el televisor.

Hora/Fecha: mediante los simbolos Hora / Fecha puede
determinar el periodo de tiempo que se debe mostrar en
la vista general de la EPG.

Video: aquil puede acceder en su tableta a la vista general
de las entradas del archivo GD y ver en el televisor los pro-
gramas guardados en el archivo.

A
oY
E1N Y
+ N\

Mando a distancia. De este modo accede a un mando a
distancia con el cual puede manejar comodamente su
televisor.

Send to TV: mediante el simbolo Send to TV puede ver en
su televisor el programa actualmente seleccionado en la
EPG o la entrada del archivo GD.

A

Timer-Record: mediante el simbolo Timer-Record en la
rec informacién detallada puede programar en el televisor una
grabacion con temporizador del programa seleccionado.

Si susmartphone ya no se encuentra en la misma red que
el televisor, la programacién con temporizador se realiza
automaticamente mediante Mobile-Recording siempre que
esta funcion esté activada y configurada (véase el capitulo
TV, seccion Digital Recorder — Mobile Recording).

Afadir favorito: con esta funcién puede afiadir la entrada
seleccionada (programa, entrada del archivo etc.) a sus
favoritos en el punto Home.

Favorito: la entrada seleccionada ya existe como favorito
en el punto Home.

) e

mm Categorfa Home: en el punto Home encontrara todos sus
- favoritos fijados personalmente.
ru'| Categorfa Devices: aqui se muestran a modo de lista todos

los televisores compatibles en su red doméstica.
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Problema

Eltelevisor se enciende solo.

Todos los menus aparecen en el idioma
equivocado.

Problemas generales al conectar dispositi-
vos externos a través de una entrada AV.

Enelteletexto algunos caracteres serepre-
sentan de forma incorrecta.

Durante el funcionamiento de un modulo CA
se han producido fallos.

No se emite ninguin sonido a través del
amplificador de sonido digital externo.

No se ejecuto una grabacién programada.

Falta el inicio o el final de una grabacién pro-
gramada, aungue se ha utilizado el control
automatico de grabacién (Accurate
Recording).

Posible causa

LLa desconexion automatica apaga el tele-
visor por motivos de ahorro energético tras
4 horas sin utilizarlo, siempre que esté ajus-
tado al menos un grupo de sefiales de entra-
daenelmodo de eficiencia energética Modo
domeéstico.

Elidioma del menu se ha ajustado de forma
incorrecta por error.

El tipo de seiial esta ajustado de forma in-
correcta.

Enlos ajustes del sistema esta ajustado el
juego de caracteres incorrecto.

a) El formato de sonido seleccionado (Dolby
Digital, dts, MPEG) no es compatible con
el amplificador de audio digital externo.

b) El televisor y el amplificador de audio digi-
tal externo no estan conectados entre si.

La emisora borr¢ el programa de los datos
EPG, p. €j., debido aun cambio de programa.
El canal desde el gue se ha grabado no es
compatible con el control automatico de
grabacion (Accurate Recording).

La hora de la emisiéon se ha pospuesto y el
canal desde el que se hagrabado noha actua-
lizado los datos.

Solucién / indicaciones

Eluso de la desconexion automatica se reco-
mienda por motivos de ahorro energético y
seguridad.

Ajustar el idioma de los menitis:

Pulsar la tecla HOME. Acceder al Ultimo punto
delmenlabajoalaizquierda (Q). Enlasiguien-
te lista, marcar el cuarto punto desde arriba y
cambiar a la derecha a la siguiente columna.
Acceder al primer punto de la lista con OK.
Seleccionar el idioma'y confirmar con OK.

Ajustar correctamente el tipo de sefial
(Ajustes del sistema —» Conexiones -
Ajustes de la conexion AV - Tipo de seiial).

Si en el tipo de sefial se ha ajustado
Automatico. pueden producirse fallos de
deteccion silas sefiales no corresponden a la
norma. Tienen que ajustarse la norma vy la
sefial de acuerdo con las indicaciones del
manual de instrucciones del aparato externo.

Ajustar el juego de caracteres correcto:
Ajustes del sistema —» Configuracion -
otros ... » Teletexto estandar — Juego de
caracteres — Estandar o scleccionar el co-
rrespondiente juego de caracteres.

Apague el televisor. Extraiga el médulo CA del
televisor. Espere unos segundos. Vuelva a
conectar elmodulo CA. Vuelva a encender el
televisor.

a) En el reproductor de DVD, ajustar PCM-
estéreo en la seleccion de sonido. Para
canales DVB cambiar en el televisor fijar
Idioma/sonido en estéreo.

b) Conectar SPDIF OUT del televisor a una
entrada digital del amplificador de audio
digital externo y seleccionar la entrada
correcta para él.

De latransmision de datos para el control de
tiempo automatico son responsables exclu-
sivamentelas emisoras. No puede garantizar-
se la disponibilidad de los datos correspon-
dientes.

De la transmision de datos para el control de
tiempo automatico sonresponsables exclu-
sivamentelas emisoras. No puede garantizar-
se la disponibilidad de los datos correspon-
dientes.
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Problema

Posible causa

Solucién / indicaciones

No se asigna automaticamente ninguna
direccion IP a su televisor con el tipo de asig-
nacion IP deseado.

En su red no trabaja ninguin servidor DHCP.

Configure un servidor DHCP.

Adjudique al televisor una direccion |IP ma-
nualmente.

A pesar de gue se esta reproduciendo un
archivo de video o de audio, no se escucha
sonido alguno.

a) Eltelevisor esta conectado en modo silen-
cio 0 se ha bajado demasiado el volumen.

b) Un aparato de audio inexistente o desco-
nectado esta registrado en Ajustes del
sistema— Conexiones— Componentes
de sonido (p. ¢]., Amplificador HiFi/AV).

a) Suba el volumen pulsando de forma prolon-
gada la tecla V+ de su mando a distancia.
Esto también serviré para anular, en su caso,
el modo silencio.

b) Conecte el aparato de audio y enciéndalo.
Enel Asistente de componentes de audio
retroceda a Altavoces del TV.

No puede reproducirse un archivo audiovisual
mostrado.

No se soporta el formato del archivo (véanse
también limitaciones en en el capitulo Datos
técnicos - Formatos de archivo
compatibles).

No hay solucién.

No pueden introducirse los caracteres de la
clave de WLAN del router inalambrico en la
configuracion de red del televisor.

El aparato no acepta todos los caracteres
especiales.

Cambie la llave WLAN del router.

Albuscar routers inalambricos no se encuen-
tra ninguno.

Elrouter no esta preparado para una comu-
nicacion inalambrica.

Compruebe su router inaldmbrico.

Intente establecer de nuevo la conexién algu-
nos segundos mas tarde.
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Datos técnicos

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

Reference 85 Reference 75

&EHD

Eﬁmﬁ Reference 55 yﬁ"ﬁ

Numero de referencia:

54435xxx 54434 xxx 54433xxx

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etigueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/supportportal

Diagonal de pantalla:

216cm/ 85inch 189 cm/ 75inch 140 cm / 55inch

Consumo de potencia maxima en modo On (encendido)
(Potencia audio 1/8 del valor maximo):

Consumo de potencia en modo On doméstico (home)
Consumo de energfa anual &

Consumo de potencia en modo en espera:

Consumo de potencia con el aparato apagado:

515W 350 W 205W
consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/supportportal
040W 0,40 W 0,38 W

ow ow ow

Resolucién / Formato de imagen:

Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Tecnologfa de pantalla:

LCD con Direct-LED-Backlight LCD con Edge-LED-Backlight

Angulo de vision (horizontal / vertical): 178°/178°
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An x Al x P): 194,0x1155x89cm 1717 x1029x89 cm 1259x 76,6 x6,1cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 96.5kg 752 kg 36,7 kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 - 80%
Presion del aire: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacion del chasis: SL420
Suministro de corriente: 220V - 240 V/50-60 Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable tnico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz
Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

B/G, L, D/K,M, N
DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/52 (UHD por DVB hasta max. 60 Hz)

SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

Normas TV: analogica:
digital:

Normas de color:

Normas de analogica (FM):

Sonido: analdgica (NICAM):

digital (MPEG):

Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual

Mono, estéreo, sonido dual, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic II, Dolby TrueHD, Dolby MS11, DTS, DTS HD

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2x30W /2 x60W

Concepto de altavoz acustico: Soundbar

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

Protocolos Bluetooth:

LAN: Estandares admitidos: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Estandares admitidos: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Gama de frecuencias utilizada: | 2400-2483,5 MHz y 5150-5725 MHz
Tipos de codificaciones admitidos: | WEP 64y 128 Bit (ASCIl'y HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Transmisién inalambrica 2,4 GHz, 10 m alcance

A2DP SRC, A2DP SNK, AVRCP 1.4, HID

Estandar de red doméstica:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPNP AV)

Formatos de archivo compatibles ©: Imagenes:
Audio:

Video:

JPEG, PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (sin lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, AC3, MP3), WMV (WMVS, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MKV
(H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, AC3), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AAC LC),
MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, AC3), VOB
(MPEG-2, MPEG2 Audio, AC3)

H H.264/MPEG-4 AVC hasta el perfil High (nivel 4.2)

@ El consumo de energia anual se calcula sobre la base de un funcionamiento diario de cuatro horas durante 365 dias. El consumo de energia real depende del tipo de
uso que se haga del televisor. Los valores del modo On doméstico (home) inferiores a 100 W deben complementarse con decimales (,0).
©No se puede garantizar la capacidad de reproduccién de los formatos individuales.
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Sefiales a través de AV (PC IN) / HDMI

En la siguiente tabla figuran las sefiales compatibles que puede
reproducir su televisor a través en la conexion AVS (PC IN) o en las

conexiones HDMI (HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4 UHD ©).

Ajuste la sefial de salida a su PC, aparato HDMI o DVI de modo que

coincida con una de las sefiales de la tabla.

Grupos de entrada de sefiales

Ensutelevisor las sefiales se dividen seglin sus fuentes en diferentes

grupos de entrada de sefiales. A suvez, ademas de la fuente, también
se distingue por tipo de sefial.

Para cada grupo de entrada de sefiales existen valores propios para
los ajustes de imagen.

Formato Horizontal Frecuencia Conexion Nombre del Fuente de sefial / tipo de sefial
x Vertical de imagen grupo de
fal
480i60 720 x 480 60Hz PC IN, HDMI 1-3 sefales
- o
57650 290 x 5761 50H> PC IN. HDMI 1-3 SD Analog  Cable analdgico, interfaces AV, AVS, PC IN ¢ (SD)
480p60 720 x 480p 60H> PC IN. HDM! 1-4 SD Digital  DVB (SD), DR+ (SD), MPEG-Encoder

B SDMedia Reproduccién aimagen completa de videos SD a

576p50 720 x 576 50H PCIN, HDMI 1-4 , . .
P * P ‘ Player través de USB, red, VOD y mediateca (incluida la
720p50 1280 x 720p 50Hz PCIN, HDMI1-4 mediateca HobTV)
720p60 1280 x 720p 60Hz PCIN, HDMI 1-4 SDHDMI  Reproducciénde video SD através de HDMI p. gj.,
reproductor de DVD
1080i50 1920 x 1080i 50Hz PC IN, HDMI 1-4
_ _ HD Analog PC IN® (HD)
1080i60 1920 x 1080i 60Hz PCIN, HDMI 1-4
HD Digital DVB (HD), DR+ (HD
1080p24 1920 x 1080p 24Hz PC IN, HDMI 1-4 gital DVB (HD). DR+ (HD)

i HD Media Reproduccion aimagen completa de videos HD a
1080p25 1920 x1080p 25Hz PCIN, HDMI1-4 Player través de USB, red, VOD y mediateca (incluida la
1080p30 1920 x 1080p 30Hz PC IN, HDMI 1-4 mediateca HbbTV)
1080p50 1920 x 1080p 50H7 PCIN, HDMI 1-4 HD HDMI  Reproduccion de videos HD a través de HDMI, p.

e|., reproductor Blu-Ray
1080p60 1920 x 1080p 60Hz PCIN, HDMI1-4
3DHD Reproduccién 3D de videos HD (analdgico o digital)
VGA 640 x 480 60Hz PC IN, HDMI 1-4
3DSD  Reproduccion 3D de videos SD (analdgico o digital)
SVGA 800 x 600 60Hz PCIN, HDMI1-3
3D Media Reproduccion a imagen completa de videos 3D
XGA 1024 x 768 60Hz PCIN, HDMIT-3 Player (SD/HD) a través de USB, red, VOD y mediateca
WXGA 1360 x 768 60Hz HDMI 13 (incluida la mediateca HbbTV)
SXGA 1280 x 1024 60Hz PC |N HDMI 1-3 3D HDMI Repl’oducdém de videos 3 D através de HDM‘ p.
ej., reproductor Blu-Ray 3D
3840 x 2160p 24Hz HDMI 1-4 .
Photo Player Reproduccion de fotos a través de USB y red
3840 x 2160p 25Hz HDMI 1-4
Browser Representacion de paginas web en el navegador
3840 x 2160p 30Hz HDMI 1-4 (incluidas aplicaciones de medios)
3840 x 2160p 50Hz HDMI 4 VGA PCIN®(PC) o HDMI(PC)
3840 x 2160p 60Hz HDMI 4

(' Con adaptador VGA en conexion AV.
@ Enelmodelo Connect 32 DR+: conexion no disponible.
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Accesorios

Podra adquirir los accesorios mencionados a continuacion en su
distribuidor de Loewe habitual.

Opciones de montaje:

Para su televisor existe una gran variedad de opciones de montaje
para suelo, mesa o pared.

En el capitulo Accesorios, seccion Opciones de montaje encontrara
unresumen de las opciones de montaje disponibles.

Color Kits:

Puede personalizar su Reference cambiando el panel de los altavoces.
Los kits de color estan disponibles en distintos colores.

Sistemas de sonido Loewe:

Puede combinar a la perfeccién su televisor con los componentes de
sonido de Loewe.

Permiten numerosas opciones de combinacion con altavoces de pie,
altavoces satélite o un Subwoofer.

Loewe 3D Blu-ray player:

Con el reproductor Blu-ray de Loewe BluTech Vision 3D estara per-
fectamente equipado para discos Blu-ray con material grafico en
2Dy 3D. Mediante la integracion del sistema Loewe, con el mando a
distancia Assist controlara simultaneamente BluTech Vision 3Dy su
televisor Loewe TV.

Loewe MediaVision 3D

Por unlado, Loewe MediaVision 3D es un sistema de audio: reproduce
sus sonidos favoritos mediante la base dock para iPod/iPhone inte-
grada e identifica automaticamente canciones o musica de peliculas
gracias a la funcién MusiclD. Por otro lado, Loewe MediaVision 3D es
un sistema de cine en casa con las mejores condiciones visuales y
acusticas envolventes gracias alarapiday precisa unidad Blu-ray Full-
HD 3Dy aundecodificador 5.1. Por Ultimo, pero no menos importante,
Loewe MediaVision 3D es una auténtica explosiéon de color: es posible
personalizarlo con incrustaciones de color.

Loewe Assist Easy:

La disposicién reducida y concentrada del mando a distancia Loewe
Assist Easy garantiza claridad al primer vistazo y, al mismo tiempo,
todas las funciones importantes pueden controlarse con una sola
mano. Por tanto, es la central de mando ¢ptima de la nueva superficie
de manejo Loewe Assist Media. Como mando a distancia multifuncion,
puede manejar también otros productos Loewe.

Gafas 3D Loewe (referencia 71133082):

Las gafas obturadoras 3D de Loewe Active Glasses 3D le permiten
disfrutar de una vision nitida 3D y son compatibles con todos los
televisores de pantalla plana 3D de Loewe.

Pernos adaptadores Vesa de Loewe M6x32 (referencia 90473988):

El montaje de un televisor de pantalla plana de Loewe " en un soporte
segln el estandar VESA exige obligatoriamente el uso de los pernos
adaptadores Vesa de Loewe para evitar dafios en el televisor.

Puede encontrar mas informacion en el capitulo Accesorios, seccion
Estandar VESA.

Kits de mejora / Kits de conversion / Cables

Extension USB (referencia 70167080):

Para garantizar una facil accesibilidad a las tomas USB o para poder
conectar memorias USB con grandes carcasas, puede conectarse al
televisor un alargador para USB. Puede adquirir el alargador USB en
su comercio especializado de Loewe.

Converter Digital Audiolink/Audiolink (Art.Nr. 71600080):

El Converter Digital Audiolink/Audiolink le permite conectar su televi-
sor a aparatos de audio con puerto AUDIO LINK de 25 polos.

Para la conexion del convertidor necesita ademas un cable Ethernet
con conectores RJ45-Steckern, Cat. be o superior, con una longitud
minima de Im y maxima de 15m.

Adapter Micro-AV /7 25cm / Scart (referencia 72150080) conjunto of 3:

Coneladaptador Scart de Loewe ampliara su televisor con un puerto
AV para la conexion de, por ejemplo, reproductores o grabadoras de
DVD.

Adapter Micro-AV / 25c¢m / VGA (referencia 72155080) conjunto of 3:

El adaptador VGA permite la conexion de un monitor de un ordenador
o de un SetTop-Box.

Ademas de las entradas de video, el adaptador para VGA esta equi-
pado adicionalmente conun enchufe hembra estéreo de 3,5 mm para
sonido analdgico.

Converter RJ12 7 5m / IR (referencia 70533082) conjunto of 3:

Convertidor de RJ12 en un emisor de infrarrojos para manejar
dispositivos adicionales ocultos de otros fabricantes mediante el
televisor Loewe.

Adapter RJ12 / 2,5m / RS232 (referencia 70499082) conjunto of 3:

Cable adaptador de RJ12 a clavija Sub-D de S polos paralaintegracion
del televisor en sistermas Home Automation profesionales como, p.
gj., de GIRA, CRESTRON, AMX.

Feature Upgrade Stick SL3xx (referencia 72341080):

Con el Feature Upgrade Stick puede ampliar las funciones de su
televisor Loewe. Después de realizar la actualizacion de software vy
deintroducir el Feature Upgrade Stick, las nuevas funciones como el
reproductor de musica Bluetooth (transmision de audio), el teclado
Bluetoothy otras estaran disponibles.

Sujeto a disponibilidad del accesorio
YSolo para el tipo de dispositivo Reference 55.
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Opciones de montaje

Wall Mount Slim/Vesa Size 400

Wall Mount Reference 75/85 /

Wall Mount WM 67 Wall Mount Isoflex 32-55

Reference 55: 71361720

Table Stand Reference 55

Reference 85: 72255W00 Reference 55: 71363B00"
Reference 75: 72255W00

Reference 55: 72115W80

Table Stand Art 55

Reference 55: 72202B00

[°

Floor Stand Reference 75/85 MU /
Floor Stand Reference 55 MU

Reference 85: 72256B00
Reference 75: 72256B00
Reference 55: 72203B00

o

Screen Lift Plus

Reference 55: 72179B80

Loewe Rack TS

Reference 55: 65486810

Diversos modelos, tamafios y colores
adecuados para su Loewe TV, Sound
y Equipment.

@ Solo en combinacién con el adaptador VESA Size 400.

140



B Reference 55-85
Manual del usuario
Accesorios

Estandar VESA

Instrucciones para el uso de opciones de instalacién de otros
fabricantes seguin el estandar VESA ¢

Los televisores de pantalla plana de Loewe estan especificados para
accesorios Loewe. Durante el uso de opciones de instalacion de otros
fabricantes seguin el estéandar VESA, deben seguirse las instrucciones
del fabricante o del montaje de la opcion de instalacion.

Loewe no se hace responsable del uso de opciones de instalacion de
otros fabricantes.

Enla pared posterior del televisor hay cuatro puntos de rosca paralos
pernos adaptadores VESA.

El'montaje de un televisor de pantalla plana de Loewe en un soporte
seglin el estandar VESA exige obligatoriamente el uso de los pernos
adaptadores VESA de Loewe. De lo contrario, podrfa provocar dafios
en el televisor.

Enrosque los pernos adaptadores VESA de Loewe con un par de
aprietes de aprox. 4 Nm en los puntos de rosca de la pared trasera
del televisor (véase la ilustracion 1). Los tornillos, silos hay, deberan
extraerse previamente de los cuatro puntos de rosca.

H v X

Los pernos adaptadores VESA de Loewe sirven para garantizar la
estabilidad y la distancia minima de 5 mm entre la pared trasera del
aparato y el soporte VESA (véase la ilustracion 2). El soporte VESA
no puede estar en ninglin caso en la pared trasera del dispositivo.

Al montar el televisor deben utilizarse siempre los cuatro pernos
adaptadores VESA de Loewe. Solo puede utilizarse un Unico perno
adaptador VESA por punto de fijacion.

No esta permitido enroscar mas de un perno adaptador VESA ni
alargar los pernos adaptadores.

Mida la distancia de los orificios entre los puntos de enroscado de
su televisor. Sila distancia entre los orificios en la parte trasera de su
televisor es de 400 x 400 mm, el estandar sera VESA 400.

De esta forma, un soporte adecuado debe corresponderse con el
estandar VESA 400.

Si la normativa VESA de su televisor se adapta a la normativa del
soporte que desea, el soporte debe ademas estar autorizado para
el pesoy el tamafio del televisor (Para saber el peso y el tamafio del
equipo, consultar el capitulo Datos técnicos).

Loewe no se responsabiliza de la capacidad de soporte autorizada 'y
la fijacion adecuada del soporte.

Asimismo, preste también atencion a los puntos descritos en el capi-
tulo Indicaciones de seguridad.

Si utiliza una opcion de instalacion Vesa de otro fabricante, puede
adquirir los pernos adaptadores Vesa M6x32 (n.° art. 9047/3.988) en
su comercio especializado de Loewe.

141



B Reference 55-85

Manual del usuario
Medio ambiente / Resefias legales

Proteccion del medio ambiente

Consumo de energia

Sutelevisor esta equipado con una fuente de alimentacion en espera
que ahorra mucha energia. En el modo de espera, el consumo de
potencia disminuye a un nivel muy bajo (véase el capitulo Datos
técnicos). Si desea ahorrar més energia eléctrica, solo tendra que
apagar el televisor con el interruptor. Sin embargo, tenga en cuenta
que al mismo tiempo puede que los datos EPG (gufa electrénica de
programas) se borren y que las grabaciones programadas con el
temporizador a través del televisor no se realicen.

H L a separacion completa del televisor de lared solo se lograretirando
el enchufe de red.

Lapotencia consumida por el televisor en funcionamiento depende del
ajuste de eficiencia energética que se selecciond enla primera puesta
en funcionamiento o del ajuste en los ajustes del sistema.

Con la atenuacion automatica, la imagen del televisor se adapta a
la claridad del entorno. Al mismo tiempo, también se consigue una
reduccion del consumo de potencia del televisor.

Sieltelevisor no se maneja durante 4 horas (cambios en el volumen,
el programa, etc.), este pasa automaticamente al modo de espera
para ahorrar energfa. Un minuto antes de que transcurran las 4 horas
aparecera la indicacion de interrupcion de este proceso.

Embalaje y caja

Haelegido un producto de primera calidad y con una larga vida Util. Se-
gunlas normativas nacionales, y para que elimine el embalaje correc-
tamente, hemos abonado una cantidad a unas personas encargadas
delreciclaje paraque vayan arecoger el embalaje a los distribuidores.

El aparato

LanormativadelaUR 2012/19/EU regula la recogida,
tratamientoy aprovechamiento de instrumentos elec-
tronicos usados. Por ello, los aparatos electronicos
usados deben desecharse por separado. No deseche
este dispositivo junto con la basura doméstica.
Puede depositar su dispositivo usado de forma
gratuita en los puntos de recogida autorizados o bien entregarlo en
su comercio especializado al comprar un nuevo dispositivo similar,
Para mas detalles sobre la recogida (también en el caso de pafses no
pertenecientes ala UE), consulte a las autoridades locales.

Las pilas

Las pilas suministradas no contienen materiales no-
civos como cadmio, plomo o mercurio.

Conforme a las disposiciones sobre pilas usadas,
éstas no se deberan desechar junto con la basura
doméstica. Puede depositar gratuitamente las pilas
en los contenedores de recogida situados en los
establecimientos correspondientes.

Licencias

Fabricado conlalicencia de Dolby Laboratories. “Dolby”, “Pro Logic"y
el simbolo de doble D son marcas registradas de Dolby Laboratories.

[X]

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Manufactured under license under U.S. Patent
#'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;
5,978,762; 6,226,616; 6,487,535 & other U.S.
and worldwide patents issued & pending.

DTS is a registered trademark & the DTS logos
and Symbol are trademarks of DTS, Inc.

© 1996-2007 DTS, Inc. All Rights Reserved

71081.002

S dts#p

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in combi-
nation with the Symbol, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and/or
other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Este aparato contiene software basado parcialmente en el trabajo de
Independent JPEG Group.

El producto contiene software desarrollado por el proyecto OpenSSL
Project para utilizarlo en eljuego de herramientas de OpenSSL (http://
www.openssl.org/).

El proyecto OpenSSL ofrece este software “tal cual”, rechazandose
cualquier garantia explicita o implicita, incluidas, de forma enunciativa
perolimitativa, las garantias implicitas de comerciabilidad e idoneidad
paraun fin particular. Niel proyecto OpenSSL nisus contribuidores se
haran responsables bajo ninguna circunstancia de dafios directos, indi-
rectos, incidentales, especiales, punitivos o consecuentes (incluyendo,
de forma enunciativa pero no limitativa, la contratacion de bienes o
servicios sustitutos; la pérdida funcional, de datos o beneficios; o la
interrupcioén laboral), sea cual fuere su causa e independientemente
del principio de responsabilidad, ya sea el contrato, laresponsabilidad
objetiva o la extracontractual (incluida negligencia u otros motivos),
derivados de alguna manera del uso de este software, incluso si se
advierte de la posibilidad de que se produzcan dichos dafios.

Este producto contiene software criptografico escrito por Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Este producto contiene software escrito por Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com).

Este producto contiene software desarrollado por terceros y/o soft-
ware sujeto ala GNU General Public License (GPL) y/0 ala GNU Lesser
General Public License (LGPL). Puede reproducir y/o modificar dicho
software de conformidad con la version 2 de la GNU General Public
License 0, de maneraopcional, de conformidad con cualquier version
posterior publicada por la Free Software Foundation.

La publicacion de este programa por parte de Loewe se lleva a cabo
SINNINGUN TIPO DE GARANTIANISOPORTE, sobre todo sin ninguna
garantia implicita de su MADUREZ DE MERCADO o UTILIDAD PARA
UNFINDETERMINADO. Enla GNU General Public License encontrara
méas detalles al respecto. Puede adquirir el software a través del Ser-
vicio técnico de atencion al cliente de Loewe.

Puede descargar la GNU General Public License en la siguiente di-
reccion:

http://www.gnu.org/licenses/.
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Limpieza de la pantalla

La pantalla de su televisor esta construida de modo que no se genere condensacion en el vidrio a causa de los cambios de temperatura. Para
ello, la pantalla no debe estar cerrada herméticamente. A consecuencia de esto, es posible que se acumule polvo en la parte trasera de la
pantalla o en el panel del televisor.
La pantalla del televisor puede extraerse para limpiarla. El usuario puede llevar a cabo el desmontaje y la limpieza de la pantalla. Loewe no
se responsabiliza de los posibles dafios sufridos durante el desmontaje/montaje vy la limpieza de la pantalla o debidos a una manipulacion
inadecuada.
Qué necesita: Reference 55: dos personas, Torx TX20, superficie preparada para apoyar la pantalla (min. 126 x 77 cm).

Reference 75/8b: tres personas, Torx TX20, dos ventosas (ventosa doble).

También puede encargar la limpieza a su distribuidor asumiendo los costes.

Desmontaje y limpieza de la pantalla (Reference 55)

Antes de desmontar la pantalla, apague el televisor conel conmutador  Ya puede retirar la pantalla. Para esta operacion son necesarias dos
de red y desconecte el cable de red. Por Ultimo, retire la cubierta del  personas. Agarre la parte inferior de la pantalla por las dos ranuras.
cable de la parte trasera del televisor. Tenga cuidado de no dafiar los altavoces que se encuentran detras.

Fnla parte posterior del televisor, retire los dos tornillos interiores de  Suiete también la parte superior de la pantalla.

fijacion (A) M4x20 / TX20 v los dos tornillos exteriores (B) M4x18 /  Deslice la pantalla hacia arriba desde el anclaje con mucho cuidado
TX20 en los lugares indicados. (1). A continuacion, separe la pantalla del aparato (2).

a N
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H Siutiliza la opcion de fijacion en pared WM67, debe separar la parte
inferior del televisor de la pared con mucho cuidado o retirarlo para
extraer los cuatro tornillos de la parte posterior con la herramienta
adecuada. Tenga cuidado de no dafiar el televisor nila pared con la

herramienta. A partir de ahi, el desmontaje de la pantalla se realiza
desde la parte frontal del televisor.

Ya puede retirar la placa frontal (C). La placa frontal se sostiene en su
posicién conimanes. Al retirarla, tenga cuidado de no dafiar niensuciar
el recubrimiento textil. No utilice objetos punzantes ni afilados.

Cologue la pantalla con toda la parte frontal apoyada sobre una
superficie suave. Utilice como base una manta o el fieltro del material
de embalaje, por ejemplo.

Limpie la pantalla y el panel Unicamente con un pafio de microfibras
humedo, suave, limpio y de un color neutro, sin utilizar ningun tipo de
limpiadores corrosivos o abrasivos).
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Montaje de la pantalla (Reference 55) Tome la placa frontal (C) e introduzca los dos tornillos de fijacion
centrales en las ranuras.

Por dltimo, presione la placa frontal a ambos lados desde el centro
hacia los extremos. Coloque los dos tornillos de fijacion exteriores
en las ranuras.

Alaizquierday laderecha del panel encontrara tres puntos de fijacion
enlos que debefijarla pantalla. Elmontaje de la pantalla debe realizarse
entre dos personas.

La placa frontal se sujeta con imanes. Deslice la placa frontal hacia
arriba hasta que se ajuste a la pantalla frontal. Tenga cuidado de que
quede bien centrada.

Coloque lapantalla centrada sobre el panel del televisor. Tenga cuidado
de no dafar el panel ni el marco de aluminio del televisor. Introduzca
la pantalla en los puntos de fijacion (1) y deslicela lentamente hacia
abajo por el riel (2).

= ra) =

L L b b

Enlaparte posterior del televisor, introduzcalos dos tornillos interiores
de fijacion (A) M4x20 / TX20 y los dos tornillos exteriores (B) M4x18
/ TX20 en los lugares indicados. Apriételos con la mano.

Vuelva a conectar todos los cables en sus conexiones.

E
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Desmontaje y limpieza de la pantalla (Reference 75/85)

Antes de desmontar la pantalla, apague el televisor con el conmutador
deredy desconecte el cable dered. Por Ultimo, retire las dos cubiertas
del cable de la parte trasera del televisor.

En la parte posterior del televisor, retire los dos tornillos interiores de
fijacion (A) M4x35 / TX20 en los lugares indicados.

e —
‘ Il

H Si utiliza la opcion de fijacion en pared (Wall Mount, Reference
75/85), debe retirar los dos tornillos de la parte posterior del
televisor con unallave acodada TX20. Tenga cuidado de no dafiar el
televisor nilapared con la herramienta. A partir de ahf, el desmontaje
de la pantalla se realiza desde la parte frontal del televisor.

Ya puede retirar la placa frontal (B).

Al retirarla, tenga cuidado de no dafiar ni ensuciar el recubrimiento
textil. No utilice objetos punzantes ni afilados. Evite doblar la placa
frontal para que no se rompa.

La placa frontal estéa sujeta por un cierre en bayoneta por la derecha
y por la izquierda (C). Separe la placa frontal (B) del televisor con
cuidado por la parte central. Los cierres en bayoneta de la derechay
de laizquierda se desbloquean. Una cara de la placa frontal se separa
del soporte y la otra puede extraerse.

C (1) Placa frontal (B) del televisor, cierre en bayoneta (C) blogueado
C (2)Placafrontal (B) del televisor, cierre en bayoneta (C) desblogueado
C (3)Placa frontal (B) retirada

Después de extraer la placa frontal (B), retire los cuatro tornillos de
fijacion (D) M4x6 / TX20 de la parte delantera del televisor en los
puntos indicados.

}\D D/‘ f\D D/f

Ya puede retirar la pantalla. Para esta operacion son necesarias dos
personas como minimo. Utilice una ventosa para vidrio (disponible en
tiendas especializadas) para sujtar la pantalla frontal.

Deslice la pantalla hacia arriba desde el anclaje con mucho cuidado
(1). A continuacion, separe la pantalla del aparato (2).
Sujete también la parte superior de la pantalla.

No cologue la pantalla con toda la parte frontal apoyada en ningun
caso. Con mucho cuidado, cologue la pantalla en posicion vertical
sobre el canto inferior y entre dos personas para evitar accidentes.

Si hay otra persona mas, puede limpiar la pantalla. La pantalla y
el panel deben limpiarse Unicamente con un pafio de microfibras
humedo, suave, limpio y de un color neutro, sin utilizar ningun tipo
de limpiadores corrosivos o abrasivos..
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Montaje de la pantalla (Reference 75/85) Atornille los cuatro tornillos de fijacion (D) M4x20 / TX20 de la parte

Alaizquierday la derecha del panel encontrara tres puntos de fijacion ~ delantera deltelevisor enlos puntos indicados. Apriételos con lamano.
enlos que debe fijar lapantalla. Elmontaje de la pantalla debe realizarse
entre dos personas como minimo, mejor si son tres.

}\D D/‘ f\D D/f

(1) Sujete la placa frontal (B) e introduzca el lateral derecho en la
separacion del cierre de bayoneta.

(2) Separe la placa frontal (B) del televisor con cuidado por la parte
central. Por Ultimo, introduzcala parte izquierda de la placa frontal
en el cierre de bayoneta.

(3) Ajuste la parte central de la placa frontal al televisor e introduzca
los dos tornillos de fijacién en los dos orificios.
La placa frontal se centra por si sola.

Cologue la pantalla centrada sobre el panel del televisor. Tenga cuidado
de no dafiar el panel ni el marco de aluminio del televisor.

Introduzca la pantallaen los puntos de fijacion (1) y deslicela lentamente
hacia abajo por el riel (2). Sila separacién es la misma en los laterales
y por arriba, la pantalla esté bien montada.

En la parte posterior del televisor, atornille los dos tornillos interiores
de fijacion (A) M4x35 / TX20 en los lugares indicados. Apriételos
con la mano.

Vuelva a conectar el cable de red y coloque la cubierta del cable.
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Cddigos de error del modulo CA

Encasode problemas conun moédulo CA, el televisor muestra codigos de error. La siguiente tabla de la especificacion Cl muestra el significado

de los codigos de error.

Error | Error condition | Error detec- | Host action CI Plus Module action Comments
Code + ted by
00 N/A None None
01 CICAM CICAM goes to pass - through mode .
02 CICAM - CICAM goes to pass-through mode @
- arevocation notification message is displayed.
03 CICAM/Host - If EMI>0 CICAM goes to pass-through mode, otherwise | The service operator and CAS may
switches to DVB Cl mode choose under what conditions to
- aresponse error notification message is displayed. descramble when operating in DVB
Cl'mode.
04 CICAM/Host - If EMI>0 CICAM goes to pass-through mode, otherwise | The service operator and CAS may
switches to DVB Cl mode choose under what conditions to
- aresponse error notification message is displayed. descramble when operating in DVB
Cl'mode.
05 CICAM None Recommended:
- CICAM retries the download 2 times
- aresponse error notification message is displayed.
06 CICAM None Recommended:
- CICAM retries the download 2 times
- aresponse error notification message is displayed.
07 CICAM None Recommended:
- CICAM retries the download 2 times
- aresponse error notification message is displayed.
08 CICAM None CICAM goes to pass - through mode
09 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
10 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
1 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
12 CICAM/Host | Host stops the CICAM. | CICAM goes to pass - through mode
13 Host Host stops the CICAM. | None
14 Host Host goes to DVB-CI | None
mode @,
15 Host Host stops the CICAM. | None
16 CICAM None - CICAM goes to pass- through mode
- aresponse error notification message is displayed.
17 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
18 CICAM None - CICAM goes to pass- through mode
- aresponse error notification message is displayed.
19 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
20 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
21 CICAM None - CICAM goes to DVB-Cl mode ©
- aresponse error notification message is displayed.
22 | CICAM Requires | CICAM None - CICAM goes to pass- through mode
Update - aresponse error notification message is displayed.
23-127 | Reserved for Cl | CICAM None - aresponse error notification message is displayed.
Plus
128-255 | Private Use for | CICAM None - aresponse error notification message is displayed.
Service Operator

(1 The CICAM relays the transport stream unaltered and does not descramble any services (Cl Plus or DVB).
©The Host behaves like a DVB - Cl compliant Host.
© The CICAM descrambles only services that require no CI Plus prote ction (DVB-Cl fallback mode).
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Accurate Recording: Véase Control automatico de grabacion

Administrador: Persona que gestiona la red y que, por lo tanto, se
encarga de la configuracion y del mantenimiento de todos los com-
ponentes que forman parte de la red.

Antena activa: Antena con suministro de corriente propio que permite
mejorar la recepcion de sefiales en las zonas de mas dificil acceso.

ARC: Abreviatura para Audio Return Channel. \/er Canal de retorno
de audio.

Audio Return Channel: Ver Canal de retorno de audio.

AVI: Abreviatura de Audio Video Interleave, un formato container de
archivos de video desarrollado por Microsoft. Un Unico archivo de
video AVI pueden contener varios flujos de datos de audio, video y
texto (de ahi el nombre de formato container).

AVS: Puertos de audio y video en el lateral del televisor (cinch y mini-
DIN).

Band: Denominacién para una gama de transmision.
Banda alta y banda alta: Gamas de transmision de los satélites.

BMP: Abreviatura de Bitmap, un formato grafico reticulado desa-
rrollado para Microsoft Windows y OS/2, de gran difusién vy, por lo
tanto, soportado sin problemas por practicamente cualquier software
grafico habitual.

Calidad de seiial: Calidad de la sefial recibida en la antena.

Canal de retorno de audio: £l canal de retorno de audio que se ha
introducido con el estandar HDMI 1.4 se utiliza cuando se conecta, por
ejemplo, Loewe MediaVision 3D a un televisor mediante un equipo de
audio con (pre)amplificador de audio. Por tanto, con el canal de retorno
de audio del cable HDMI, se puede transmitir la sefial de sonido digital del
televisor (p. ). el sonido del programa de television que se esté emitiendo)
alamplificador de audio. Asf, elmismo cable que generalmente se encarga
deltransporte de los datos de imagen del dispositivo de pase al televisor,
transmite los datos de audio en la direccion contraria. De esta forma, con
el canal de retorno de audio deja de ser necesario el cable RCA adicional
que hasta ahora habfa que sumar al cable HDMI.

Canal (WLAN): Por canal se entiende una determinada parte de la
banda de frecuencias WLAN. Los dispositivos que se deseen comu-
nicar entre sf deben emplear el mismo canal WLAN. En Europa, la
bandade frecuencia WLAN esta distribuida actualmente en 13 canales.

CEC: Abreviaturade Consumer Electronics Control. EICEC pone asudis-
posicion funciones de control mas alla de los componentes para equipos
delaindustriaelectronica de entretenimiento (p.ej. sistema Standby, One
Touch Play). En Loewe, el CEC también se denomina Digital Link HD.

Cable cinch: Cable para la transmision de imagen y sonido.

Client: Tambiénllamado Client de red; designa un aparato final, como
D. €]. su televisor, que esta conectado a la red y que recibe datos de
un servidor (audiovisual) para facilitarselos al usuario.

Common Interface: Common Interface (ranura Cl) es una interfaz
estandarizada. Introduciéndose los modulos de descodificacion ade-
cuados (médulos CA) y una Smart Card pueden verse programas
digitales codificados.

Common Interface Plus: C| Plus constituye un avance del estandar
Common Interface. £n principio, las ranuras de Cl Plus son compa-
tibles con el estandar Cl anterior, es decir, los médulos CAy las smart
cards correspondientes al estandar Cl utilizado hasta ahora se podréan
seguir usando en ranuras de Cl Plus, siempre y cuando lo permita el
proveedor de contenidos en cuestion. No obstante, en el caso del Cl
Plus se aplicaran disposiciones adicionales.

Component: Véase Conexion de componentes.

Conexion de componentes: Se denomina también Component.
Conexion con la que se transfiere la sefial de video a través de tres
conexiones (cinch) independientes. Se compone de la sefial de lumi-
nosidad Y, y de las sefiales de diferenciacién de colores Pb (azules)
v Pr (rojos).

Contenidos multimedia: \/ideos, archivos de musica y fotos se
agrupan bajo este término.

Control automatico de grabacioén: Denominado también Accurate
Recording. De forma similar al VPS en canales analdgicos, el control de
tiempo automatico controla las horas de inicio y fin de los programas en
canales DVB. En caso de que dichas horas difieran de las programadas
en los datos del temporizador, los tiempos de grabacion se adaptaran
automaticamente. El control automatico de grabacion no es soportado
por todos los canales DVB.

DHCP: Abreviatura de Dynamic Host Configuration Protocol. DHCP
permite la distribucion automatica de direcciones IP con ayuda de
un servidor DHCP.

Digital Link HD: Sistema para el control de dispositivos a través de
la conexion HDMI del televisor Loewe en caso de colocarlo oculto.

Direccion IP: Las direcciones IP (direcciones de protocolo de Internet)
sirven paraidentificar dispositivos en unared de protocolo de Internet
(IP). Las direcciones IP estan compuestas por cuatro grupos de cifras
de tres cifras cada uno.

Direccion MAC: Direccion de hardware de un adaptador de red,
por ejemplo, unatarjeta de red en el PC. El fabricante suministra una
direccion fija que sirve para identificar de forma exclusiva los dispo-
sitivos en las redes.

Disco Blu-ray: Formato sucesor del DVD. En undisco Blu-ray (abre-
viado “BD") cabe el contenido de aproximadamente cinco DVDs. Esto
quiere decir que un disco Blu-ray dispone de espacio suficiente para
albergar imagenes de alta definicion y formatos de audio multicanal.

DMM: Abrevistura de Digital Movie Mode. Ya sea una grabacion de
estudio, una retransmisiéon en directo o una pelicula, la imagen se
visualizara de forma éptima. Las imagenes fijas se ven con total nitidez
y perfectamente paradas. También en las secuencias de movimientos
rapidos, DMM ofrece la mejor calidad de estudio generando niveles
intermedios de imagen.

DNC: Siglas de Digital Noise Control. Una sefial de television (analégi-
ca) débil puede generar ruido en las imagenes. DNC adapta el efecto
de la supresion de ruido digital al contenido de la imagen.

DNS: Abreviatura de Domain Name System. Se asignan nombres
legibles a las direcciones IP numéricas (p. )., www.loewe-int.de). Los
servidores DNS se encargan de la resolucion de direcciones legibles
en las correspondientes direcciones IP.

Dolby Digital: Sonido multicanal digital. Estandar digital para siste-
mas domésticos de cine de alta calidad. En este estandar se trans-
miten los diferentes canales por separado. Los tres canales frontales
de la derecha, izquierda y centro, los dos canales surround derecho
e izquierdo, asf como el canal subwoofer externo son denominados
sefiales 5.1.

Dolby Pro Logic: Sonido multicanal analogico. Convierte una sefial
estéreo con codificacion Dolby en un sonido surround. Normalmente
este sonido contiene cuatro canales (frontal izquierdo, central, frontal
derecho, surround). En este procedimiento no se genera un canal
subwoofer especial.

Dolby Pro Logic Il: Sonido multicanal analogico. Dolby Pro Logic |l
es unacontinuacion del desarrollo de Dolby Pro Logic. Este proceso
genera a partir de una sefial estéreo o Pro-Logic un sonido espacial
de 6 canales (delante izquierda, centro, delante derecha, surround
izquierda, surround derecha, subwoofer).

Dolby Surround: Sistema de sonido multicanal analégico que gracias
a la codificacion de matriz cuenta con cuatro canales de sonido en
dos pistas sonoras.

Dolby Virtual Speaker: | a tecnologia Dolby Virtual Speaker simula
la reproduccion surround de una reproduccion de canal 5.1 auténtica
con solo dos altavoces.
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DRM: Digital Rights Management (inglés de gestion digital de dere-
chos). Proceso para el control de los datos protegidos por propiedad
intelectual. Los contenidos protegidos por DRM requieren el empleo
correcto de un dispositivo con capacidad DRM y de una licencia (de
pago) del proveedor.

DTS: Digital Theater Systems: sonido multicanal digital.

DVB-C/-S/-T: Digital Video Broadcasting es el término con el que
se denomina la television digital. Desde el punto de vista técnico,
DVB designa el procedimiento estandarizado que permite transmitir
contenidos digitales (television, radio, sonido multicanal, sonido
estéreo, EPG, teletexto y otros servicios adicionales) mediante un
sistema digital. € designa la transmision por cable; S, la transmision
por satélitey T, latransmision terrestre o por antena.

DVD: Abreviatura de Digital Video Disc vy, posteriormente, de Digital
Versatile Disc (disco versatil digital).

DVD-Preceiver: Aparato que combina unreproductor de DVD y una
radio sin amplificador integrado.

EPG: Electronic Programme Guide (guia electronica de programa-
cion) es como una revista impresa de programacion televisiva pero
en formato electronico. La EPG permite ver la programacion de los
distintos canales de televisiony transmitir los datos correspondientes.
Se muestra el titulo, el inicio y el final y la duracién del programa. A su
vez, también se muestran descripciones breves sobre los programas
individuales.

Error de pixel: £s un pixel defectuoso, normalmente en una pantalla
LCD. Los errores de pixel pueden producirse por un defecto de fabri-
cacion. Estos errores se identifican porque se ve un pixel permanen-
tementeiluminado o permanentemente negro. Sin embargo, un unico
pixel defectuoso no se incluye en la garantia.

Ethernet: Tecnologia de red de datos por cable para redes locales
(LAN). Abarca también normas sobre, por ejemplo, conexiones en-
chufables y velocidades de transferencia.

Estéreo: Sonido bicanal.

Exif: Abreviatura de Exchangeable Image File Format. Formato es-
tandar para datos adicionales en camaras digitales modernas, por
e|., fechay hora, diafragma, sensibilidad fotografica, orientacion de
la camara (formato vertical/horizontal).

FLOF: Full Level One Facilities. En este sistema de teletexto, en la
Iinea inferior de cada péagina se transmite el nombre y el nimero del
destino al que se quiere saltar. De esta forma, se puede conducir al
lector, por ejemplo, a temas relacionados. Sin embargo, FLOF no
contiene informacion sobre las paginas que existeny las paginas que
disponen de subpaginas.

Fuentes AV: Fuente de audio/video.

Guia electronica de programacion: \/éasc EPG.

Grupos de entrada de sefales: £n funciéon de la sefial existente, las
fuentes de sefial se dividen en distintos grupos.

HbbTV: L a llamada television hibrida, Hob TV (Hybrid broadcast bro-
adband television) es un estandar del sector que ofrece una plataforma
tecnoldgicaabierta e independiente de los fabricantes. Hbb TV combina
programas de television con servicios en linea a través de Internet de
banda ancha (DSL).

HDCP: High-bandwidth Digital Content Protection. Sistema de codifi-
cacion disefiado para la transmision segura de datos de audio y video
de las interfaces DVl y HDMI.

HDMI: High Definition Multimedia Interface es una nueva interfaz
para la transmision completamente digital de datos de audio y video.

HD-Ready: Sello de calidad que se confiere a aquellos productos que
pueden proporcionar television de alta definicion (HDTV).

HDTV: High Definition Television (en esparfiol, television de alta defi-
nicion) es un nombre genérico que designa una serie de estandares
de television de alta resolucion.

Host: Traducido anfitrion. Ordenador en el que se realizan servicios de
servidor y que, por lo tanto, pone a disposiciéon datos. Véase también
Media-Server.

ID3-Tags: Informacién adicional en archivos de audio en formato MP3
y WMA. Agui pueden guardarse p. €]. datos sobre intérprete, titulo,
albumy portado de album. La ediciéon de estos datos se realiza en el
PC conun ID3-Tag-Editor.

ID de red: NID designa el nimero de identificacion del programa,
también conocido como ID de red, un nimero entre el O y el 8191. Es
necesario en determinadas redes de cables de algunos paises. De esta
forma soélo se buscan sefiales DVB en la red especificada.

Imagen en imagen: Véase PIP.

IR-Link: La funcion IR Link permite manejar dispositivos adicionales
de otros fabricantes que estén colocados en unlugar oculto mediante
el televisor Loewe. El emisor de infrarrojos necesario esta disponible
como accesorio y puede conectarse a la clavija IR-Link del televisor.

JPEG/JPG: Joint Photographic Experts Group es un gremio que
desarrollo unmétodo estandarizado parala compresion de imagenes
digitales. El procedimiento JPEG (abreviado como JPG) es un formato
grafico de fotograffas muy extendido.

LAN: Abreviatura de Local Area Network (red de érea local). Hace
referencia principalmente a la red con cable (Ethernet) comun.

LCD: Liquid Crystal Display (pantalla de cristal liquido).

LCN: Logical Channel Numbers (acronimoinglés de nimeros de canal
l6gico). Enlos canales con LCN se retransmite también el nimero de
posicion del programa del proveedor que le corresponda al canal. Los
canales se clasifican segiin dichos nimeros de posicion del programa.

L-Link: Conexion inteligente para intercambiar informacion entre
aparatos Loewe de forma automatica. Permite manejar aun mas
comodamente el televisor y los componentes de sistema Loewe.

LNB/LNC: LNB (Low Noise Block Converter) designa el componente
electronico mas importante de una antena de satélite. Esta monta-
do en el foco de una antena parabdlica. Las siglas LNC (Low Noise
Converter) indican que se produce una conversion a una frecuencia
intermedia mas baja. El término adicional “Block” de LNB indica que
se convierte toda una gama de frecuencias (un blogue).

Mbit/sec: Valor de la velocidad de transferencia en redes en Megabit,
es decir, en millones de caracteres, por segundo. Con WLAN la velo-
cidad maxima es 11 (IEEE 802.11b), 54 (IEEE 802.11g) o 300 (IEEE
802.11n) Mbit/sec y en redes conectadas mediante cable, 10 Mbit/
sec 0 100 Mbit/sec (Fast Ethernet).

Modulador: Canal de una grabadora de video o DVD que permite
recibir sefiales a través del sintonizador del televisor.

Maddulo CA: £l M¢édulo Conditional-Access contiene el sistema de
codificaciény compara el cédigo enviado con el de la Smart Card. Si
los dos codigos coinciden, los canales y programas correspondientes
se descodificaran.

Médulo Conditional-Access: \/éase médulo CA.

Mono: Sonido monocanal.

MP3: Formato de datos para archivos de audio comprimidos.
MPEG: Método de compresion digital para video.
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NAS: Abreviatura de Network Attached Storage (almacenamiento en
red). Laexpresion describe un disco duro que esta conectado alared
de forma independiente (es decir, sin PC).

NICAM: Norma de sonido. Utilizada en Bélgica, Dinamarca, Inglaterra,
Francia, Suecia 'y Espafia.

NTSC: Norma de color norteamericana.

Page Catching: Activar el nimero de una pagina del teletexto y
acceder ala pagina.

PAL: Norma de color europea.
PCM: Puls Code Modulation para sonido digital.

PIP: Picture in Picture (imagen en imagen); una funcion que permite
mostrar dos imagenes en una pantalla.

Pixel: También denominado punto deimagen o elemento deimagen.
Designa tanto la unidad minima de un grafico digital de puntos como
su representacion en una pantalla con activacion de puntos.

PNG: Abreviatura de Portable Network Graphics, un formato gréafico
reticulado de libre acceso para una compresion sin pérdidas.

Port: Un port es unaparte de unadireccion de red (o también direccion
IP). Permite la asignacion de paquetes de datos a diferentes servicios
que funcionen en un aparato con la misma direccién de red.

Potencia de seiial: Intensidad de la sefial recibida en la antena.

Powerline: Powerline hace referencia a un tipo de conexion de red
por cable con la que se pueden transferir datos a través de la red
doméstica mediante un adaptador opcional.

Progressive JPEG: Los Progressive JPEGs se generan progresi-
vamente. La calidad de laimagen va aumentando durante la carga.

ProScan/Progressive Scan: Progressive Scan (“barrido progresivo”,
abreviado como PS) o representacién no entrelazada es un sistema
de generacién de imagenes utilizado en monitores, televisores, pro-
yectores y otros aparatos de visualizacion, en el que el dispositivo de
salida (a diferencia del sistema Interlace) no recibe semiimagenes
entrelazadas, sino auténticas imagenes completas.

PSK: En relacion con codificaciones WLAN es la abreviatura de Pre-
Shared Key, en espafiol ,llave distribuida previamente”. Los clientes
que desean conectarse a una red inaléambrica con seguridad PSK
deben conocer esta clave.

Puerto AV: Puerto para sefales de audio y video.

Puerto EURO-AV: Interfaz para conectar aparatos de video a un
televisor. También se conoce como puerto Scart.

Puerta de enlace: Transicion a otrared; en este caso, la conexion de
una red doméstica a Internet.

Como puerta de enlace estandar se empleara normalmente el dis-
positivo de red que establece esta conexién. Normalmente el router
DSL representa también la puerta de enlace de Internet.

Ranura Cl: Véase Common Interface.
RGB: Sefiales de color rojo, verde, y azul.
Red por cable: Véase LAN.

Red inalambrica: \/éase WLAN.

Relacion de contraste dinamica: Silaimagen contiene un elevado
porcentaje de negro, se adapta la luminosidad de la pantalla. La luz
conocida como Backlight (contraluz) se atenua automaticamente
y se aumenta el contraste durante un breve intervalo de tiempo, es
decir, de forma dinamica.

Relacion de contraste estatica: Describe la diferencia entre la
representacion de laimagen mas claray la mas oscura.

Representacion cinematografica de 24 p: Las peliculas que
aparecen en formato Blu-Ray son compatibles con la representacion
cinematografica de 24 p. El reproductor de Blu-Ray transfiere al te-
levisor el formato original de la pelicula con 24 imagenes completas
por segundo. Con el DMM (DigitalMovieMode) conectado de fabrica
se calculaneintroducenimagenes intermedias adicionales, las cuales
suprimen las distorsiones tipicas del cine y procuran movimientos
fluidos.”

Router: Dispositivo para conectar varias redes, por ejemplo, unared
doméstica e Intenet.

Servidor de medios: Indica por un lado el dispositivo en el que se
almacenan los contenidos multimedia y, por otro, también el servicio
empleado que prepara estos datos para la red.

Servidor DHCP: Servicio de red que se encarga de la transmision
automatica de direcciones IP alos clientes.

Sintonizador satélite: Dispositivo de recepcion de programas por
satélite.

SDTV: Standard Definition TeleVision (television en calidad estandar).
SECAM: Norma de color francesa.

Set-Top-Box: £n Ia electronica recreativa, Set-Top-Box (abreviado
como STB) designa un dispositivo conectado a otro (normalmente
un televisor) que ofrece al usuario opciones de funcionamiento adi-
cionales.

Smart Card: La Smart Cardes unatarjetaelectronica proporcionada
por el proveedor de programas o el proveedor de la television de pago
libre de certificacion. Contiene el cédigo que se descodifica mediante
el médulo CA.

Switch: Dispositivo para conectar varios ordenadores a una red.

Tasa de simbolos: Describe |a velocidad de transmision de datos.

Terrestre: Una transmision de datos mediante sistema de radio
se denomina terrestre, es decir, que no utiliza ningun satélite como
estacion intermedia.

Tension de conmutacion: Los aparatos de video emiten estatension
para activar la reproduccion en el televisor.

TFT: Thin-Film-Transistor (transistor de pelicula delgada). Una apli-
cacion muy extendida es la activacion de pantallas planas de cristal
liquido, enlas que se utiliza un transistor por cada punto de la pantalla.
Este tipo de fabricacion de pantallas se conoce como LCD de matriz
activa, pero cologuialmente se denomina simplemente pantalla TFT.

Tuner: Sintonizador.

Ultra HD: Ultra HD: Ultra HD (ultra alta definicion) es un formato de
video de alta definicion que se corresponde aproximadamente con la
resolucion cuadruple de HDTV.

USB: Universal Serial Bus. Sistema bus en serie para la conexion de
dispositivos externos (lector USB, lapiz USB).

UPNP AV: Abreviatura de Universal Plug and Play Audio / Video. Sirve
para el control de los contenidos entre fabricantes de dispositivos de
red. Es un estandar muy comun para redes domésticas.

VGA: Interfaz de PC para la conexién de un monitor.
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WEP: Abreviatura de Wired Equivalent Privacy (privacidad equivalente
por cable). Antigtio estandar de codificacion de WLAN, ya obsoleto.

WLAN: Abreviatura de Wireless Local Area Network (red inalam-
brica de area local). También denominada de forma abreviada red
inalambrica.

WMA: Abreviatura de Windows Media Audio, formato de datos de audio
propio de Microsoft. Aligual que enlos archivos MP3, el contenido esta
también aqui comprimido.

WMV: Abreviatura de Windows Media Video, formato de datos de
video propio de Microsoft.

WPA: Abreviatura de Wi-Fi Protected Access (en espafiol, “acceso
protegido Wi-Fi"). Sustituye a WEP como procedimiento de codifica-
cion estandar para redes inalambricas.

Ycc/Ypp: Estandares de color en los Set-Top-Box.

YCbCr: Modelo de colores digital, también denominacién errénea
comun para las sefiales en resolucién estandar (SDTV). El modelo
de colores YCbCr, con el que se codifican, por ejemplo, los DVD, se
desarroll¢ a partir del modelo de colores YUV de la técnica televisiva
analdgica. En YCbCr, se transfieren los datos sin conversion a través
de interfaces digitales como DVI o HDMI.

YPbPr: Modelo de color analdgico, véase también Conexién de
componentes. | asefial analdgica YPbPr se crea desde un convertidor
en el reproductor a partir de la sefial YCbCr y finalmente se transfiere
alas 3 salidas de componentes de la fuente sonora.

YUV: El modelo de color YUV se emplea en televisores en color ana-
l6gicos del tipo PALY NTSC. Con frecuencia se habla de YUV cuando
realmente quiere referirse a YPbPr (en cables/conexiones analégicas)
0 YCbCr (en el ambito digital). YUV sdlo se utiliza para la modulacion
en cuadratura en PAL o en transferencias NTSC y no tiene ninguna
otra aplicacion.
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CIVAGICASE- A RVECRVECACLSH

Tosn ypen oTroBapsi Ha OCHOBHUTE M3UCKBaHWA U pas3luMpeHuTe CbOTBETHM npeanocTtasku AupektuBa 2014/53/EU. Bus
®paHumsa n UTanua n3nonssaHeTo My e pas3peLleHo caMo B 3aTBOPEHU NOMELLEHUS.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZzadavky a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi Smérnice 2014/53/EU. Ve
Francii a v Italii je pouziti pfistroje dovolené jenom v interiéru.

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie
2014/53/EU. In Frankreich und Italien ist die Nutzung nur in Innenraumen zulassig.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/53/EU. |
Frankrig og Italien er det kun tilladt at anvende det indendears.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asf como con otras disposiciones de |la Directiva 2014/53/EU. £En Francia
e Italia, su uso esta permitido inicamente en espacios interiores.

Tama laite tayttaa direktiivin 2014/53/EU olennaiset vaatimukset ja on siina asetettujen muiden laitetta koskevien maarays-
ten mukainen. Ranskassa ja Italiassa laitetta saa kayttaa vain siséatiloissa.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la 2014/53/EU. En France et
en Italie I'utilisation est autorisée uniquement dans des espaces fermés.

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. In
France and Italy it may only be used indoors.

AUTOG 0 £EOTTAIOHOG €ival O CUPNOPPWON PE TIG OUCIWOEIG ATTAITAOEIG Kal AAAEG OXETIKEG dlaTagelg TNG Odnyiag 2014/53/EU.
>tnv FaAAia kai oTnv ItaAio emTpETETAI N XPAON HOVO OE E0WTEPIKOUG XWPOUG.

Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva 2014/53/EU. In Francia ¢ in
Italia e consentito I'uso solo in ambienti chiusi.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU. |
Frankrike og Italia er kun innendgrs bruk tillatt.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU. In
Frankrijk en Italié is het gebruik slechts binnenshuis toegestaan.

Este aparelho esta em conformidade com os requisitos fundamentais e todas as restantes disposicdes da Diretiva 2014/53/
EU. Em Franca ¢ Italia a sua utilizagao apenas é permitida em espacos interiores.

Denna utrustning arioverensstammelse med de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/53/EU.
| Frankrike och Italien far apparaten anvandas endast inomhus.

q
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Qualifi Pty Ltd

24 Lionel Road

Mt Waverley VIC 3149 Australia
Tel +61-03-8542 1111

Fax +61-03-9543 3677

E-mail: info@qualifi.com.au

@MW

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem, Belgié
Tel +32-3-27099 30
Fax+32-3-2710108
E-mail: ccc@loewe.be

Telion AG

Rutistrasse 26

8952 Schlieren, Schweiz
Tel +41-447321511
Fax +41-44732 1502
E-mail: infokKD@telion.ch

Guangdong MG Audio Development Co.Ltd
No.8 Jinghu Rd. Xinhua St. Huadu Reg.
GZ,PRC

Tel +86-(0)20-22675666

Fax +86-(0)20-22675777

E-mail: service@loewe-mg.com

Xiamen Tenote Investment Co. Ltd
26F 3# Xinglin Bay Operation Center,
No0.478 xinglinwan Avenue,

Jimei District, Xiamen, Fujian, PRC
Tel +86-400 088 1566

E-mail: service@loewe-tnt.com

Hadjikyriakos & Sons Ltd.

121 Prodromos Str., PO Box 21587
1511 Nicosia, Cyprus

Tel +357-2287 2111

Fax +357-2266 3391

E-mail: savvas@hadjikyriakos.com.cy

BaSys CS s.ro.
Sodomkova 1478/8
10200 Praha 10 - Hostivar,
Ceské republika

Tel +420 234706 700
Fax +420 234706 701
E-mail: office@basys.cz

@™

Loewe Technologies GmbH,
Customer Care Center
Industriestrale 11

96317 Kronach, Deutschland
Tel +49 9261 99-500

Fax +49 9261 99-515

E-mail: ccc@loewe.de

EET Europarts

Loewe Denmark
Bregnergdvej 133 D

3460 Birkered, Denmark

Tel +45-821919

E-mail: info@eeteuroparts.dk

Gaplasa S.A.

Conde de Torroja, 25
28022 Madrid, Espana

Tel +34-917 48 29 60

Fax +34-9132916 75
E-mail: loewe@maygap.com

Loewe France SAS

Rue du Dépot,

13 Parc de |l I'Europe, BP 10010
67014 Strasbourg Cédex, France
Tel +33-3-887972 50

Fax +33-3-887972 59

E-mail: loewe france@loewe-frcom

EET Europarts

Loewe Finland
Metsanneidonkuja 12
02130 Espoo, Finland
Tel +358 9 47 850 900
www.eeteuroparts.fi

Loewe UK Limited

1st Floor, 237A Kensington High St
London

W8 6SA, UK

Tel +44 - (0) 207 368 1100

Fax +44 - (0) 207 368 1101

E-mail: enquiries@loewe-uk.com

Issagogiki Emboriki Ellados S.A.

321 Mesogion Av.

152 31 Chalandri-Athens, Hellas

Tel +30 - 21067212 00

Fax +30 - 210 674 02 04

E-mail: christina_argyropoulou@
isembel.gr

Plug&Play Ltd

Bednjanska 8, 10000 Zagreb
Hrvatska (Kroatia)

Tel +38514929 683

Fax +38514929 682

E-mail: info@loewe.hr

Loewe Italiana S.r.L.

Via Monte Baldo, 14/P - 14/N

37069 Dossobuono di Villafranca di
Verona

Tel +39 - 04582 51690

Fax +39 - 04582 51 622

E-mail: info@loewe.it

av

Clear electronic entertainment Ltd
13 Noah Mozes St.

Agish Ravad Building

Tel Aviv 67442 Israel

Tel +972 - 3 - 6091100

Fax +972 - 3 - 6092200

E-mail: info@loewe.co.ll

Nonplus Ultra Home Automation Pvt Ltd
First Floor, No. 615, Second Main Road
Indiranagar Stage |, Indiranagar
Bangalore 560038

India

Tel +91 80 41114599

E-mail: jimmy@nplusultra.in

Pars Royal Taramesh

LOEWE Gallery

#3 Shariati St. Opp. Soheil St.
PO Box 1914965537

Tehran, Iran

Tel + 98 21-22391661

E-Mail: info@tarameshgroup.com

ACCU-TECH Solutions Co.

1-Kharija Al-Ashja’i Street

Jabal Al-Weibdeh

P0O.Box 9668 Amman 11191, Jordan
Tel: +962-6-465-9985

Fax: +962-6-465-0119

E-Mail: info@accutech-solutions.net

LOEWE Show Room

Olaya Street, Near Kingdom Center
RIYADH, SAUDI ARABIA

PO Box 92831 Riyadh 11663

Tel +966-11-4640927

Fax +966-11-4640759

E-mail: hkkurkjian@gmail.com

Kpartners, SIA

A.Caka iela 80

Riga, LV-1011, Latvia

Tel +371-67 292959
Fax+371-67310568

E-mail: evgenii.bebnev@loewe.lv

A Cappella Ltd.

Ausros Vartu 5, Pasazo skg.
01129 Vilnius, Lithuania

Tel +370 - 5212 22 96

Fax +370 - 52 62 66 81
E-mail: info@loewe. It

EET Europarts AS

Olaf Helsetsvei 6 (Vekstsenteret)
0694 Oslo, Norge

Tel +47 - 22919500

E-mail: salg@eeteuroparts.no

Gaplasa S.A.

Rua Professor Henrique de Barros
Edificio Sagres, 2°. C

2685-338 Prior Velho, Portugal
Tel +351-2194278 30
Fax+351-21940 0078

E-mail: geral.loewe@mayro.pt

3LOGIC Sp.z 0.0.

ul. Zakopianska 153
30-435 Krakow

Tel +48 -12 640 20 00
Fax +48 -1264020 01
www.3logic.pl

V2 Indonesia

bth Intiland tower

JI. Jenderal Sudirman 32

Jakarta 10220, INDONESIA

Tel +62-21 57853547

E-mail: service@v2indonesia.com

| Control SAL

Gemmaizeh, Rmeil.

Building 328 1st Floor Beirut, Lebanon
Tel +9611 446777 / 1587446

Fax +9611582446

E-mail: info@icontrol-leb.com

Service Center Loewe
Aptekarsky per.4 podjezd A
105005 Moscow, Russia

Tel +7 - 499 940 42 32 ( ext. 454)
Fax +7-49573078 01

E-mail: service@loewe-cis.ru

EET Europarts AB

Loewe Sweden

Box 4124

SE-131 04, Nacka, Sverige

Tel +46 - 8 507 510 00

E-mail: Kundservice@eeteuroparts.se

Atlas Care Centre

11 changi south street 3
#03-01 builders centre
Singapore 486122

Tel +65 - 67452028

Fax +65 - 6546 7861

E-mail: service@atlas-sv.com

ENKAY GROUP

SERVISPLUS MUSTERIHIZMETLERI
Alemdag Cad. Site Yolu No:18
Umraniye, Istanbul, TURKIYE

Tel 444 4784

E-mail: info@servisplus.com.tr

Volco Enterprise Close Corporation
Unit8

7 on Mastiff (Road)

Longlake Ext 1, Lingbro Business Park
2165 Johannesburg

Tel +2711608 1228

Fax +2711608 1740

E-mail: v63@mweb.co.za

© by Loewe Technologies 01.09.15
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DAUMLING 163
D-BOX 045, 214
DECCA 038
DECSAT 310
DECSAT CANAL 310
DELFA 212
DEUTSCHE TELEKOM 056
DEW 025, 054
DIAMOND 225
DIRECTV 144
DISCOVERER 197
DISEQC 171,172
DISK EXPRESS 051
DISMOND 225
DISTRATEL 119, 146, 147, 149, 185, 217
DISTRISAT 033, 059
DNR 161
DNT 033, 037, 047, 231
DRAKE 029
DST 017
DUAL 025
DUNE 226
DYNASAT 196
ECHOSTAR 060, 021, 047, 086,

088, 128, 211, 213
EIF 014, 198

EINHELL 060, 006, 017, 097, 163,
168, 169, 175, 186, 222

ELEKTA 179
ELSAT 071
ELTA 017, 033, 059, 226
ELTASAT 059
EMANON 017
EMME ESSE 133, 213, 226
ENGEL 060
EP SAT 067
EURIEULT 185, 217
EUROCRYPT 021, 067
EURODEC 110, 232
EUROPA 006, 033, 161,
162, 164, 169, 212

EUROPEAN 163
EUROSAT 175, 225
EUROSKY 164, 175, 186, 226
EUROSTAR 164, 215, 233, 234
EUTRA 137,203
EXATOR 017,104, 180
FAGOR 059
FERGUSON 023, 048, 067, 077,
106, 108, 111, 124, 206

FIDELITY 006, 071, 097
FILMNET 318
FINLANDIA 021, 067
FINLUX 009, 010, 021, 067, 220
FINNSAT 110
FLAIR MATE 060
FORCE 068
FOXTEL 235,022,319
FRACARRO 017,087,196, 213
FRANCE TELECOM 344
FREECOM 017,193, 201
FREESAT 137
FTE 060, 080, 136, 137, 169,
196, 199, 212, 226

FUBA 010, 014, 017, 021, 047,
051, 088, 135, 176, 220, 226

G SAT 077,130
GALAXI 051
GALAXIS 054, 059, 133, 161, 168,
209, 210, 211, 212, 223,

226, 236, 237, 238

GALAXISAT 127
GARDINER 204

GEC 317
GENIX 024
GENERAL-INSTRUMENTS 332
GIUCAR RECORD 089
GMI 175
GOLDBOX 128,191, 211
GOODMANS 067, 111
GRAETZ 088, 099
GRANADA 021, 099
GRANDIN 185, 239
GROTHUSEN 017,193
GRUNDIG 026, 003, 067, 090, 097,
171,172,176, 217, 227,

240, 241, 242, 020, 307, 316
HANSEATIC 197
HANTOR 017, 094
HANURI 179
HARTING UND HELLING 133
HASE & IGEL 161
HELIOCOM 164
HIGH PERFORMANCE 085, 122
HINARI 017,077
HIRSCHMANCE 090
HIRSCHMANN 006, 009, 010, 047, 081,
113,133, 171, 172, 176,

196, 203, 216, 219, 243

HISAWA 094
HITACHI 067, 106, 111, 120
HNE 165
HOUSTON 059, 071, 161, 162, 171
HUMAX 212, 236, 244, 005
HUTH 013, 054, 059, 094, 133,
136, 161, 162, 163, 164,

168, 169, 175, 186

HYPERVISION 345
Icx 138
IKUSI ALLSAT 136
IMEX 185
IMPERIAL 126
INGELEN 088, 099
INNOVATION 116
INTERNATIONAL 186
INTERTRONIC 175
INTERVISION 042, 059, 164, 170
INVIDEO 213
ITALTEL 213
ITT 021, 067, 088, 099, 120, 123
ITT NOKIA 009, 010, 021, 067, 088,
099, 120, 123, 214

JEEMON 059
JERROLD 138, 330, 332, 341, 343
JOHANSSON 059, 094
JOK 171, 172, 200, 229
JSR 059
VC 003, 104
KABELVISION 330
KAMM 060, 215
KATHREIN 060, 033, 037, 080, 081,
090, 091, 094, 096, 112,

114, 135, 166, 176, 180,

196, 204, 218, 245, 246

KEY WEST 163
KOLON 017
KONIG 164
KOSCOM 210
KOSMOS 080, 081, 133, 193
KR 059, 137, 180, 203
KREISELMEYER 176
K-SAT 060
KYOSTAR 017,180
KYOTO GMI ATLAN 143
L&S ELECTRONIC 226

LASAT

054, 164, 175,179,

186, 199, 222, 226

LEMON 161, 162, 247
LENCO 060, 017, 025, 079, 161,

162, 164, 193, 221, 223, 226
LENNOX 042, 059
LENSON 006
LEXUS 033
LEYCO 104
LG (GOLDSTAR) 079, 107, 193
LIFESAT 197, 226
LIFETEX 116
LOKIA 088

LORENZEN 161, 162, 163, 164, 165, 186
LORRAINE 193
LUPUS 226
LUXOR 006, 010, 021, 088, 097,
099, 120, 123, 130, 214

LYONNAISE 110
MsB1 197
MACAB 225, 232, 248, 329
MAGAI 080
MANATA 060, 171, 172
MANHATTAN 042, 059, 067, 106,
111,151, 171,172,

179, 210, 221

MARANTZ 033, 037
MASCOM 081
MASPRO 060, 026, 003, 093, 096,
106, 108, 113, 137, 161,

176, 242

MASTER_S 135
MATSUI 003, 109, 171, 172, 176
MAX 164
MB 197
MEDIABOX 191, 211
MEDIAMARKT 175
MEDIASAT 006, 128, 191, 211, 223
MEDION 060, 226
MEDISON 060
MEGA 033
MELECTRONIC 204
MEMPHIS 054, 134
METRONIC 060, 017, 117, 119, 121,
131, 146, 147, 149, 151,

152, 153, 154, 156, 157,

168, 175, 179, 180, 185,

204, 217

METZ 090, 176
MICRO 164, 180
MICRO ELECTRONIC 060
MICRO MAXX 116
MICRO STAR 116
MICRO TEC 060
MICRO TECHNOLOGY 060, 190, 223
MICRONIK 249
MINERVA 003, 090
MITSUBISHI 067, 090
MITSUMI 222
MNET 320, 321, 342
MORGAN 060, 033, 059, 132, 163,
169, 175, 186, 199, 207,

222, 250

MOVIE TIME 328
MR ZAPP 329
MULTICHOICE 100, 235
MULTISTAR 080
MURATTO 127,193
MYRYAD 037
MYSAT 060
NAVEX 094
NEC 030, 073
NEIRU 079
NETA P 140
NETWORK 077
NEUHAUS 060, 006, 059, 161,
162, 164, 169, 210, 223,

NEUSAT 060, 161, 210
NEXTWAVE 138
NIKKO 060, 175, 201
NOKIA 009, 010, 021, 045, 067,
088, 099, 105, 120, 123,

211, 214, 242, 251, 346

NOMEX 221
NOOS 329
NORCO 221
NORDMENDE 017, 067, 179, 206
NOVIS 094
NSC 328
NTC 133, 203
NTL CABLETELL 332
OCEANIC 225
OCTAGON 017, 025, 054, 161, 162, 180
OKANO 080, 133, 175
OLYMPIC 133
ONDIGITAL 187, 188, 189
ONO 301
OPTEX 059, 135, 196, 208
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OPTIMA 133
OPTUS 332
ORBIT 025, 194
ORBITECH 006, 017, 103, 169, 181, 224
ORIGO 126, 221
OSAT 097
OTTO VERSAND 090
OXFORD 104
PACE 001, 022, 044, 048, 050,

067,077,098, 108, 124,
189, 202, 227, 242, 252,

253, 319, 347
PACIFIC 225
PACKSAT 171,172
PALCOM 092
PALLADIUM 003, 006, 017, 175
PALSAT 006
PANASAT 235, 254
PANASONIC 031, 067, 124, 227
PANDA 021, 048, 067, 164, 176, 210
PATRIOT 104
PHILIPS 026, 003, 033, 037, 051,

067,077, 124, 128, 144,
156, 161, 162, 169, 171,
172,176, 180, 187, 188,
191, 204, 211, 218, 229,
242,313,323, 329, 345

PHOENIX 054, 077
PHONOTREND 042, 059, 133,
142,168, 212

PIONEER 128,191, 211, 302
PIXX 255
PLANET 126, 213
POLSAT 110
POLYTRON 047,135
PREDKI 017, 094
PREISNER 047, 103, 163, 169,
175, 186, 199, 222

PREMIER 059, 133
PREMIERE 191, 211, 214, 007
PROMAX 067
PROSAT 168, 170
PROSONIC 165
PROTEK 225
PROVISAT 201
PROVISION 179
PVP STEREO VISUAL 330
PVP STEREO VISUAL MATRIX 341
PYE 003
PYXIS 208, 210
QUADRAL 168, 169, 170,
171,172,173, 226

QUELLE 090, 097, 164, 165
QUIERO 110
RADIOLA 033, 037
RADIX 047,137,216
RAINBOW 137, 180
RC 138
RC-1000 104
RED STAR 226
REDPOINT 223
REDSTAR 226
RFT 033, 037, 161, 162, 168, 224
ROADSTAR 060
ROVER 060, 170
SABA 077,108, 161, 164,

171,172,179, 200,
201, 206, 217, 229

SABRE 067
SAGEM 205, 329
SAKURA 054, 057
SALORA 021, 088, 099, 120, 130, 303
SAMSUNG 017,080, 127, 132,

211, 243,302, 324
SAT 006, 071, 127, 194
SAT PARTNER 017, 094, 133,

179, 180, 193, 201
SAT TEAM 060
SATBOX 304
SATCOM 013, 164, 197
SATEC 060, 077, 242
SATECO 017
SATELCO 226
SATFORD 013
SATLINE 170

SATMASTER 013
SATPARTNER 017, 079, 094, 133, 179,
180, 193, 201

SATSTATION 151
SAVA 077,108, 161, 164, 171,
172,179, 200, 201, 206, 217

SCHACKE 180
SCHAUB LORENZ 088, 099
SCHNEIDER 171,172,218

SCHWAIGER 077,114,135, 161, 164,
169, 197, 217, 255
SCIENTIFIC ATLANTA 305, 306, 325, 326

SEDEA-ELECTRONIQUE 017
SEEMANN 047,104, 175, 223
SEG 017,094, 165,
178,190, 197, 226

SELECO 059, 213
SEPTIMO 146, 151, 154
SERVI SAT 059
SIEMENS 090, 176, 199
SILVA 079,193
SINTRACK 013
SKANTIN 060
SKARDIN 223
SKINSAT 006
SKR 060
SKY 034, 050, 189, 227, 001
SKY MASTER 060, 133, 168,
170, 197, 215

SKY PLUS 002
SKYLAB 051
SKYMAX 033
SKYSAT 197
SKYVISION 059
SL 161, 165, 175, 186
SM ELECTRONIC 060
SMART 186
SONY 067, 211, 227
SR 222
STARLAND 060
STARRING 094
STARSAT 080
STRONG 017, 025, 179, 180, 186,
196, 211, 226, 235

STS 328
STV 014
STVI 014,137
SUMIDA 175
SUNNY SOUND 226
SUNSAT 060, 223
SUNSTAR 163, 175, 186, 222, 226
SUPERCABLE 343
SUPERNOVA 189
TAGRA 059
TANDBERG 008
TANDY 085, 122
TANTEC 067, 108
TATUNG 067
™ 116
TECHNILAND 013, 059
TECHNISAT 006, 028, 033, 047, 102
103, 181, 184, 224, 231

TECHNOWELT 164
TECO 025, 175, 222
TELASAT 164, 197
TELECIEL 180, 201
TELECOM 060
TELEDIREKT 077
TELEFUNKEN 017,083, 171,172
TELEKA 026, 006, 047, 081, 103,
180, 161, 164, 175, 203, 210
TELEMASTER 179
TELEMAX 018
TELEPIU 320, 321
TELE PLUS ONE 320, 321
TELESAT 164, 197
TELESERVICE 311,314
TELESTAR 006
TELETECH 215
TELEVES 006, 067
TELEWIRE 059
TENSAI 025, 094
TEVION 116
THOMSON 060, 049, 067, 128,

155, 164, 171, 172,

191, 205, 206, 211

THORENS 225
THORN 067
THORN-FERGUSON 023, 048, 067
TIOKO 135, 175
TLEWIRE 059
TOKAI 033
TONNA 060, 006, 013,
059, 067, 171, 210

TOPFIELD o
TORX 341
TOSHIBA 067, 145
TPS 129, 205
TRENDLINE 222
TRENDPLAIN 222
TRGRA 088
TRIAD 085, 101, 127, 193, 194
TRIASAT 006, 220
TRIAX 060, 006, 033,
047,211, 220, 230

TRISTAR 025
TUDI 327
TWINNER 115, 119
UNIDEN 058, 071, 080, 148, 208
UNISAT 033, 054, 175
UNITED CABLE 330, 341
UNITOR 051, 094
UNIVERSUM 003, 009, 071,
164, 165, 176

VAIADIGITAL 078
VARIOSAT 176
VARIOSTAT 176
VECTOR 178
VENTANA 033, 037
VESTEL 165
VIASAT 016
VIDEOCRYPT 023
VIDEOTRON 331
VIDEOWAY 331
VIDIO WAY 015
VIPER 054
VIRGIN MEDIA 063
VISIOPASS 309, 313, 329
VISIOSAT 060, 194, 200
VIVA 161, 162
VORTEC 017, 082, 083, 132, 142
VTECH 127, 194, 200, 204
WELA 060, 163, 169, 186
WESTMINSTER 335
WETEKOM 006, 197, 207
WEWA 067
WIBO 175
WINERSAT 094
WINTERGARTEN 168
WISI 006, 047, 067, 088,
123, 127, 164, 169,

176, 194, 200, 210

WITTENBERG 071
WOLSEY 085, 122
WOORISAT 179
WORLD 094
WORLDSAT 171,172
Xcom 169
XCOM MULTIMEDIA 046
XRYPTON 226
XSAT 060, 046, 166, 169
YES 189
ZAUNKONIG 161
ZEHNDER 051, 080, 114, 127, 135
165, 179, 204, 226, 255

ZENITH 034, 314
ZETA-TECHNOLOGY 033
ZODIAC 180
ZWERGNASE 163, 175
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